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Uvod

Doporucéené pouziti
Pouzivejte vyrobek ke stfihani vétvicek. K jinym
ginnostem vyrobek nepouzivejte.

Popis vyrobku

Hlava pily

Knoflik pro napnuti fetézu
Nadrz oleje na mazani fetézu
Vodici lista

Hridel

Opérny hak nosného popruhu
Klavesnice

Teleskopicka funkce

9. Pojistka spoustéce

10. Spoustéc

11. Pfedni rukojet’

12. Zadni rukojet’

® N OA N2

13

17

. Nabijecka baterii
14.
15.
16.
. Tlacitka pro uvolnéni baterie
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,

Shdra
Indikator napajeni a varovna kontrolka LED
Baterie

Tlacitko ukazatele stavu baterie
Vystrazna kontrolka LED
Kontrolka LED stavu baterie
Vypinaé

Tlagitko SavE (Uspora energie)
Vystrazna kontrolka LED
Navod k pouzivani
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25. Nosny popruh
26. Prepravni kryt

Symboly na vyrobku

@O OP

om (301)
N
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Pouzivejte ochrannou pfilbu v mistech, kde
hrozi pad pfredmétl. Vzdy pouzivejte
schvalenou ochranu sluchu. Vzdy pouzivejte
schvalenou ochranu o¢i.

i & Sipky ukazuji omezeni pro polohu rukojeti.

VAROVANI! Tento vyrobek muze byt
nebezpeény! Nepozorné nebo nespravné
pouziti mize vést k vaznému nebo —_ Stejnosmémy proud.
smrtelnému zranéni uzivatele nebo nékoho
jiného. Je mimoradné dulezité, abyste si
prostudovali tento navod k obsluze

a pochopili jeho obsah. Prectéte si pozorné
tento navod k pouzivani a nepouzivejte
vyrobek, pokud mu zcela nerozumite.

PInéni oleje na mazani fetézu.

Vyrobek ani obal vyrobku nelze zlikvidovat

jako domaci odpad. Odevzdeijte jej ve stanici

pro recyklaci elektrickych a elektronickych
mmm—  Zzafizeni.

Vyrobek odpovida prisluSnym
smérnicim ES.

Pouzivejte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivejte odolnou obuv s protiskluzovou
podrazkou.

Tento vyrobek neni elektricky izolovan. Pokud se vyrobek dotkne vodicl s vyso-
kym napétim nebo se dostane do jejich blizkosti, mize to mit za nasledek smrt
nebo vazné zranéni. Napéti muze preskocit z jednoho mista na druhé elektric-
kym obloukem. Cim vy$&i je napéti, tim vétsi je vzdalenost, kterou mize oblouk
preskodit. Elektfina mize rovnéz prochazet mezi vétvemi nebo jinymi predméty,
zejména pokud jsou vlhké. Vzdy udrzujte vzdalenost nejméné 10 m mezi vyrob-
kem a vodici vysokého napéti nebo dalSimi pfedméty, které se jich mohou doty-
kat. Jestlize musite pracovat uvnitf této bezpecnostni vzdalenosti, vzdy se obrat-
te na pfislusnou rozvodnou spole¢nost a zajistéte vypnuti elektfiny dfive, nez za-
hajite prace.

UzZivatel vyrobku je povinen dohlédnout na to, aby se béhem prace nevyskytova-
la Zadna osoba nebo zvife v okruhu 15 metrl od stroje.

YYYYWWXXXXX

Typovy §titek s vyrobnim Cislem. yyyy je rok vyroby, ww je tyden vyroby a xoox
je vyrobni €islo.

Pov3imnéte si: DalSi symboly/Stitky na vyrobku se tykaji
zvlastnich certifikacnich pozadavku pro urcité obchodni

trhy.
Bezpec€nost
Definice tykaj ici se bezpeénosti VYSTRAHA: Pouziva se v pfipadé
v . L smky slou3i iak nebezpedi Urazu nebo usmrceni obsluhy
arovani, upozorneni a poznamxy slouzl Jako nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny

upozornéni na specifické dulezité ¢asti navodu.

pokyny uvedené v této pfirucce.
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VAROVANI: Pouziva se v pFipadé

nebezpeci poskozeni vyrobku, dalsich
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené
v této pfirucce.

materiald ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalSich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

VYSTRAHA: Pfed pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

* Aby nemohlo dojit k nechténému spusténi vyrobku,
vyjméte baterii.

« Pfi neopatrném nebo nespravném pouziti se stava
tento vyrobek velmi nebezpecnym nastrojem. Tento
vyrobek muze zplsobit obsluze a dal§im osobam
vazné zranéni.

» Pokud se zméni plivodni specifikace vyrobku,
nepouzivejte ho. Bez schvaleni vyrobcem nemérite
zadné soucasti vyrobku. Pouzivejte vyhradné
soucasti schvalené vyrobcem. Nespravna udrzba
muUZze mit za nasledek zranéni nebo smrt.

» Pred pouzitim vyrobek zkontrolujte. Viz
Bezpecnostni zafizeni na produktu na strani 7
a Udrzba na strani 14. NepouZivejte vadny
vyrobek. Dodrzujte pokyny pro kontrolu, ddrzbu
a servis popsané v této pfirucce.

« Déti by mély byt pod dozorem, aby si s vyrobkem
nehraly. Vyrobek ani baterii nikdy nedovolte pouzivat
détem nebo osobam, které nejsou k jejich pouzivani
vyskoleny. Vék obsluhy muze byt upraven mistnimi
zakony.

« Skladujte vyrobek na uzaméeném misté, aby se
zamezilo pfistupu déti a neopravnénych osob.

* Vyrobek uchovavejte mimo dosah déti.

» Konstrukce produktu nesmi byt za zadnych okolnosti
upravovana bez svoleni vyrobce. Vzdy pouzivejte
originalni pfisluSenstvi. Nepovolené Upravy nebo
pfisluSenstvi mohou vést k vaznému nebo
smrtelnému zranéni obsluhy nebo jinych osob.

PovSimnéte si: Pouziti mdze byt upraveno narodnimi
nebo mistnimi pfedpisy. Dodrzuijte pfislusné predpisy.

Obecné bezpeénostni vystrahy pro
elektrické naradi

VYSTRAHA: Pozorné si preététe viechna
bezpecénostni upozornéni a pokyny. PFi
nedodrzeni upozornéni a pokynt maze dojit
k Urazu elektrickym proudem, poZaru nebo
vaznému poranéni.

A

Povsimnéte si: UlozZte si veSkera upozornéni a pokyny
pro pouziti v budoucnu. Termin ,elektricky nastroj*

v upozornénich oznaduje bud’ nastroj napajeny ze sité
(kabelem), nebo napajeny baterii (bezdratovy).

Bezpecnost pracovniho prostoru

« Udrzujte pracovni prostor &isty a dobie osvétleny.
PFeplnéné ¢i tmavé prostory nahravaji nehodam.

* Nepouzivejte elekirické nastroje ve vybusném
prostfedi, napfiklad v pfitomnosti hoflavych kapalin,
plynt &i prachu. Elektrické nastroje vytvareji jiskry,
které mohou zapdlit prach nebo vypary.

« P¥ipraci s elektrickym nastrojem musi byt déti i
okolostojici osoby v dostatecné vzdalenosti.
Rozptyleni mlze zpusobit, Ze ztratite kontrolu nad
nastrojem.

Bezpeénost pfi pouzivani el. energie

+  Zastreky elektrickych nastroji musi odpovidat
elektrické zasuvce. Nikdy zasuvku zadnym
zplsobem neupravuijte. U uzemnénych elektrickych
nastrojll nepouZivejte Zadné adaptéry. Pivodni
zastréky a odpovidajici zasuvky snizuji nebezpedi
Urazu elektrickym proudem.

+ Zabrarite télesnému kontaktu s uzemnénymi
povrchy, napf. trubkami, radiatory, sporéky a
chladni¢kami. Pokud je lidské télo uzemnéno, hrozi
vétsi nebezpedi urazu el. proudem.

» Nevystavuijte elektrické nastroje desti nebo plsobeni
vihkosti. Pokud do elektrického nastroje vnikne voda,
zvySuje se nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

« Nezachazejte hrubé s napajecim kabelem. Nikdy
elektricky nastroj za kabel nenoste. Za kabel
netahejte a neodpojujte nastroj od sité tahanim za
kabel. Nevystavujte napajeci kabel plsobeni tepla,
oleje, neposkodte ho ostrymi hranami nebo
pohyblivymi &astmi. Poskozeny nebo ohnuty kabel
zvy$uje nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

« PFi pouzivani elektrického nastroje venku pouzijte
prodiuzovaci kabel uréeny pro venkovni pouziti.
Pouziti kabelu uréeného pro venkovni pouziti snizuje
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

+ Pokud je nezbytné pracovat s el. nastrojem ve
vihkém prostfedi, pouzZijte zdroj s proudovym
chraniéem. Pouziti proudového chranice snizuje
nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

Osobni bezpec¢nost

* Nebezpeci! Nepouzivejte vyrobek v blizkosti
nadzemniho elektrického vedeni. Zafizeni nebylo
navrzeno tak, aby poskytovalo ochranu pred
zasahem elektrickym proudem v pfipadé kontaktu
s nadzemnim elektrickym vedenim. Pfed pouzitim
ty€ového fetézového profezavace si ovérte mistni
predpisy ohledné bezpecnych vzdalenosti od
nadzemniho elektrického vedeni a ujistéte se, ze je
manipulacni poloha bezpecna a bez rizika.

« P¥i praci s elektrickym nastrojem davejte pozor,
sledujte, co délate a pouzivejte zdravy rozum.
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Nepracuijte s elektrickym nastrojem, pokud jste
unaveni nebo jste pod viivem drog, alkoholu &i léku.
P¥i praci s elektrickym nastrojem staci okamzik
nepozornosti a nasledkem mlze byt vazny uraz.
Pouzivejte osobni ochranné pomticky. Vzdy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné vybaveni, napf.
protiprachova maska, neklouzava ochranna obuv,
pfilba nebo ochrana sluchu, pouzité spravnym
zpUsobem snizuji nebezpecdi Urazu.

Zabrarite nahodnému spusténi. Pred pfipojenim k el.
napajeni nebo vioZzenim baterii, zvednutim nebo
nosenim nastroje se presvédcte, Ze je vypina¢

v poloze vypnuto. Pfenasenim elektrickych nastrojl
s prstem na spousti nebo zapnutych elektrickych
nastrojl nahravate nehodam.

Pfed zapnutim el. nastroje vyjméte jakykoli
sefizovaci kli¢ nebo kli¢ na matice. Kli¢ ponechany
na rotujici ¢asti el. nastroje muze zplsobit Uraz.
Nenatahujte se prili§ daleko. Neustale pevné stujte a
drzte rovnovahu. Budete tak mit lep$i kontrolu nad
nastrojem v neoCekavanych situacich.

Noste vhodny odév. Nenoste volné obledeni ani
Sperky. Udrzujte vlasy, od&v i rukavice mimo dosah
pohyblivych &asti. Pohyblivé ¢asti mohou zachytit
volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy.

Pokud jsou zafizeni pfizplsobena pro pfipojeni
odsavacéu a lapa€l prachu, musi byt pfipojeny a
spravné pouzity. Pouzitim lapacl prachu snizujete
rizika spojena s vyskytem prachu.

Nedovolte, aby rutina nabyta ¢astym pouzivanim
néstroju zplsobila, Ze zatnete byt neopatrni

a budete ignorovat bezpec¢nostni zasady pfi
zachazeni s nastrojem. Neopatrny Ukon mlze
zpUsobit vazné zranéni ve zlomku sekundy.

Emise vibraci b&hem skute¢ného pouzivani
elektrického nastroje se mohou lisit od deklarované
celkové hodnoty podle zplisobu pouziti nastroje.
Uzivatelé musi podniknout bezpe€nostni opatfeni,
ktera je ochrani, zalozena na odhadu rizik pfi
skute¢nych podminkach béhem pouzivani (musi vzit
v Uvahu vS8echny ¢&asti provozniho cyklu, kromé
zapinani napf. také vypinani a béh stroje ve
volnobé&znych otackach).

Pouziti elektrickych nastroji a péée o né

P¥i praci s elektrickymi nastroji nepouzivejte nasili.
Pouzivejte spravny elektricky nastroj pro danou
aplikaci. Spravny elektricky nastroj vykona praci lépe
a bezpecnéji rychlosti, pro kterou byl navrzen.
Nepouzivejte el. nastroj, pokud nefunguje vypinaé
pro zapnuti a vypnuti. Kazdy elektricky nastroj, ktery
nelze ovladat vypinaéem, je nebezpeény a musi se
opravit.

Pred jakymkoli nastavovanim, vyménou
prisluSenstvi nebo uloZzenim el. nastroje odpojte
zastrcku od napajeni nebo vyndejte z nastroje
baterie. Takovato preventivni bezpe¢nostni opatfeni
snizuji riziko nahodného spusténi el. nastroje.
Nepouzivané el. nastroje ukladejte mimo dosah déti
a nedovolte, aby s nastrojem pracovaly osoby, které

ho dobre neznaji nebo si neprecetly tento navod k
pouziti nastroje. Elektrické nastroje jsou v rukou
nepros$kolenych uzivatel(i nebezpec¢né.

Provéadéijte Gdrzbu el. nastroju. Kontrolujte chybné
zarovnani nebo spojeni pohyblivych &asti, rozbiti
jakychkoli &asti nebo jiné stavy, které mohou ovlivnit
provoz elektrického nastroje. Pokud je elektricky
nastroj poskozen, nechte ho opravit. Mnohé nehody
jsou zpUsobeny Spatnou Udrzbou elektrickych
nastroju.

Udrzujte fezaci nastroje ostré a Cisté. Spravné
udrzované fezaci nastroje s ostrym ostfim jsou
méné nachylné k ,zakousnuti“ a snadnéji se
ovladaji.

Pouzivejte elektricky nastroj, pfisluSenstvi a vsazené
noZe podle téchto pokynt. V tivahu je tfeba bréat
pracovni podminky a provadénou praci. Pouzitim
elektrického nastroje k jinému uUcelu, nez pro ktery je
uréen, mGze mit za nasledek vznik nebezpecné
situace.

Pouziti nastroji napajenych z baterie a péce o

né

Baterii dobijejte pouze nabijeckou specifikovanou
vyrobcem. Pouziti nabije¢ky vhodné pro jeden typ
bateriového modulu mudze pro jiny typ bateriového
modulu pfedstavovat nebezpec€i vzniku pozaru.

El. nastroje pouzivejte pouze s prisluSnymi
specialnimi bateriovymi moduly. PFi pouZiti jakékoli
jiné baterie hrozi riziko Urazu a pozaru.

Kdyz baterii nepouzivate, udrzuite ji stranou od
kovovych pfedméth, napf. kancelafskych sponek,
minci, kli¢l, hiebikd, Sroubl nebo jinych malych
kovovych pfedmétd, které by mohly spojit kontakty
baterie. Pi zkratovani kontakt(i baterie muze dojit
k popaleninam nebo k pozaru.

V nevhodnych podminkach méze dojit k vyteceni
kapaliny z baterie; vyvarujte se kontaktu s kapalinou.
Pokud dojde k ndhodnému kontaktu, oplachnéte
postizené misto vodou. Pfi zasazeni o¢i kapalinou
vyhledejte Iékafskou pomoc. Kapalina vytekla z
baterie muze zpusobit podrazdéni nebo popaleniny.
Nepouzivejte podkozenou nebo upravenou baterii
nebo vyrobek. Poskozené nebo upravené baterie
mohou vykazovat neo¢ekavané chovani vedouci
k pozaru, vybuchu nebo nebezpeci poranéni.
Nevystavuje baterii ani nastroj ohni a nadmérnym
teplotam. Vystaveni ohni a teplotam nad 130 °C
muze zpUsobit explozi.

Dodrzujte veskeré pokyny k nabijeni a nenabijejte
baterii ani nastroj mimo rozsah teplot uvedeny

v pokynech. Nespravné nabijeni nebo nabijeni pfi
teplotach mimo uvedeny rozsah mdze mit za
nasledek poskozeni baterie a zvy$ené nebezpedi
pozaru.

Servis

Servis elektrického nastroje smi provadét pouze
kvalifikovana osaoba za pouziti identickych
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nahradnich souéastek. Tim bude zajisténa
bezpecnost elektrického nastroje.

Bezpecénostni upozornéni pro tycovy
proifezavac — osobni bezpecnost

» P pouziti tyGového profezavace musi byt vSechny
casti téla mimo dosah fetézu pily. Pred
nastartovanim tyéového profezavace zkontrolujte,
zda se fetéz pily néeho nedotyka. Staci okamzik
nepozornosti pfi praci s ty¢ovym profezavacem
a fetéz pily mize zachytit va$ odév nebo télo.

» Je zapotrebi tyGovy profezavaé vzdy drzet pevné
pravou rukou za zadni rukojet a levou rukou za
predni rukojet. Pokud byste drzeli pilu v obraceném
gardu, zvysilo by se riziko Urazu, takze se pila takto
nikdy nesmi drzet.

« Drzte tyCovy profezavac pouze za izolované (ichopy,
protoZe fetéz pily by se mohl dostat do styku se
skrytou kabelazi nebo viastnim kabelem. Pokud se
fetéz pily dostane do styku s kabelem, ktery je pod
proudem, muze dojit k probijeni odkrytych kovovych
¢asti tyCového profezavace a obsluha mize utrpét
uraz elektrickym proudem.

* Pouzivejte ochranu o¢i. Doporu€ujeme pouzit dalsi
ochranné prostfedky pro ochranu sluchu, hlavy,
rukou, dolnich kong&etin a nohou. Vhodné ochranné
prostfedky snizi nebezpedi Urazu odlétavajicimi
Ulomky nebo nahodnym kontaktem s fetézem pily.

» Nikdy nepracujte s fetézovou pilou na stromé, na
Zebiiku, ze stfechy nebo na jakékoli nestabilni
podpére. Pouziti fetézové pily timto zpdsobem mize
mit za nasledek vazné zranéni osob.

» Vzdy udrzujte spravny postoj a pracuijte s fetézovou
pilou pouze tehdy, kdyz stojite na pevném,
bezpeéném a rovném povrchu. Na kluzkém nebo
nestabilnim povrchu maze dojit ke ztraté rovnovahy
nebo kontroly nad tyéovym profezavacem.

« PfiFezani napruzené vétve davejte pozor, aby se
vétev neodpruzila zpét. KdyZ povoli napéti dievnich
vlaken, napruzena vétev muze udefit obsluhu nebo
odhodit ty€ovy profezavac tak, ze nad nim obsluha
ztrati kontrolu.

+ Davejte mimoradny pozor pfi fezani kefli a mladych
stromka. Tenky material mlze zachytit tyovy
profezavac¢ a mlze byt vrzen smérem k vdm nebo
vas vychylit z rovnovahy.

» Postupujte podle pokynti pro mazani, napnuti fetézu
a vyménu listy a fetézu. Nespravné napnuty nebo
namazany fetéz se mGze pretrhnout nebo mize
zvySit pravdépodobnost zpétného vrhu.

» Tycovy profezavaé vzdy prenasejte za predni
rukojet, vypnuty a od téla. Pfi pfepravé nebo
skladovani ty¢ového profezavace vzdy nasadte na
listu ochranny kryt. Spravnou manipulaci s ty¢ovym
profezavacem se snizi pravdépodobnost ndhodného
kontaktu s pohybujicim se fetézem pily.

+ Rezte pouze dievo. Nepouzivejte tySovy profezavac
k G€elam, pro které neni uréen. Napfiklad:
Nepouzivejte tyGovy prorezavac k fezani kovd,
plast, zdiva nebo nedfevénych stavebnich

materialGi. Pouziti tySového profezavace k jinému
Ucelu, nez pro ktery je uréen, muze mit za nasledek
vznik nebezpecéné situace.

» UdrZuijte rukojeti suché, &isté a bez zbytk oleje a
maziva. Mastné rukojeti jsou kluzké a mohou
zpUsobit ztratu kontroly nad pilou.

* Nesnazte se kacet strom, dokud neporozumite
rizikdm a neur&ite postup, jak je eliminovat. Pri
kaceni stromu mGze dojit k vaznému zranéni
obsluhy nebo osob v blizkosti.

« Tento tyGovy profezavaé neni uréen ke kaceni
stromu. Pouziti tyCového profezavace k jinému
Ucelu, nez pro ktery je uréen, mize mit za nasledek
vazné zranéni obsluhy nebo osob v blizkosti.

« Durazné doporucujeme, aby si uzivatelé, ktefi s pilou
pracuji poprvé, vyzkous$eli fezani na podpérach na
fezani dreva.

Pri¢iny zpétného vrhu a opatreni obsluhy,
ktera mu zabranuji

Ke zpétnému vrhu mdze dojit, kdyz $picka listy narazi
na néjaky objekt, nebo kdyz se dfevo sevre a stiskne
tyCovy profezavac v fezu. Pfi kontaktu Spicky vodici listy
s objektem mlze nékdy dojit k nahlému zpétnému
odrazu, ktery vymrsti liStu nahoru a dozadu proti
obsluze. Kdyz dojde ke stisknuti ty¢ového profezavace
podél $picky vodici listy, mdze dojit k rychlému
vymrsténi listy zpatky smérem k obsluze. Obé tyto
reakce mohou zpusobit, Ze ztratite kontrolu nad ty¢ovym
profezavacem, a vysledkem muze byt vazny Uraz.
Nespoléhejte vyluéné na bezpec¢nostni zafizeni
zabudovana v tyéovém profezavaci. Jako uzivatel
tyCového profezavace byste méli podniknout nékolik
kroku, aby pfi fezani nedo$lo k nehodé nebo k urazu.
Zpétny vrh je zpGsoben nespravnym pouzitim ty¢ového
profezavace nebo nespravnymi pracovnimi postupy
nebo podminkami a je mozné mu zabranit pomoci nize
uvedenych opatfeni:

« Tycovy prorezavac pevné drzte tak, Ze palce a prsty
budou umistény okolo rukojeti tycového
profezavace, drzte jej obéma rukama a poloha
vas$eho téla a paze musi byt takova, abyste odolali
silam zpétného vrhu. Pfi spravnych opatfenich mize
obsluha sily zpétného vrhu zvladnout. TyCovy
profezavac¢ nepoustéjte.

« Nenatahujte se prili¥ daleko a nefezte nad Grovni
ramen. Tim zabranite nechténému kontaktu Spicky
s objektem a budete mit lepSi kontrolu nad ty¢ovym
profezavacem v neoc¢ekavanych situacich.

« Pouzivejte vyhradné nahradni vodici listy a tyGové
profezavace predepsané vyrobcem Nespravné
nahradni vodici listy a tyéové profezavace mohou
zpUsobit pretrzeni fetézu nebo zpétny vrh.

« Dodrzujte pokyny vyrobce tykajici se brouseni
a udrzby tycového profezavace. Snizeni vysky
hloubkoméru mize vést ke zvySeni sily zpétného
vrhu.
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Obecna bezpecénostni upozornéni pro tyéovy
profezavad

P¥i odstrafiovani uvizlého material(, skladovani

a servisu ty€ového profezavace dodrzujte veskeré
pokyny. Zkontrolujte, zda je vypnuty spina¢ a vyjméte
baterii. Neo¢ekavana aktivace tyéového profezavace pfi
odstrafovani uvizlého materialu nebo servisu mize vést
k vdZznému zranéni osob.

TYTO POKYNY SI
USCHOVEJTE

Osobni ochranné prostredky

VYSTRAHA: Pfed pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

«  P¥i pouziti vyrobku je nutné vzdy pouzivat schvalené
osobni ochranné prostfedky. Osobni ochranné
prostfedky nemohou zcela eliminovat nebezpeci
Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaiji snizit miru
poranéni. Pozadejte prodejce, aby vam pomohl
vybrat spravné vybaveni.

« Pokud hrozi nebezpeéi padu néjakého predmétu,
pouzijte pfilbu.

« Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu o¢i. Pouzijete-li
&tit, je nutno pouzit i schvalené ochranné bryle.
Schvalené ochranné bryle musi byt v souladu
s normou ANSI Z87.1 v USA nebo EN 166 v zemich
EU.

«  Pri urcitych ¢innostech pouzivejte rukavice,
napriklad pfi nasazovani, prohlidce nebo ¢isténi
stfihaciho zafizeni.

el

* Pouzivejte ochrannou obuv s protiskluzovymi
podrazkami.

+ Pouzivejte ochranné kalhoty pro praci s pilou.

» Noste obleceni vyrobené z pevné tkaniny. Vzdy
pouzivejte silné, dlouhé kalhoty a dlouhé rukavy.
Nepouzivejte volné oble€eni, které se mize zachytit
o kefe nebo vétve. Nenoste Sperky, kratké kalhoty
nebo otevienou obuv a nepracujte naboso. Stahnéte
si vlasy bezpe&né nahoru nad Groveri ramen.

+  Méjte pfi ruce lékarnicku.

Bezpecnostni zarizeni na produktu

VYSTRAHA: Pfed pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

V této ¢asti je popsano bezpecnostni vybaveni vyrobku,
jeho ucel a zplsob provadéni kontroly a udrzby

k zajisténi spravného provozu. Umisténi téchto
komponentl na vyrobku naleznete v pokynech

v kapitole Popis vyrobku na strani 2.

Zivotnost vyrobku se mlize zkracovat a riziko traz(
zvySovat, jestlize se udrzba neprovadi spravné anebo
se opravy neprovadéji odborné. Pokud potfebujete dalSi
informace, obratte se na nejbliz§iho servisniho
prodejce.

VYSTRAHA: Nikdy vyrobek nepouziveijte

s vadnymi bezpecénostnimi soucastmi.
Kontrolu a udrzbu bezpeénostniho vybaveni
vyrobku je nutno provadét podle postupt

A
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uvedenych v této ¢asti. V pfipadé, ze by
vyrobek nevyhovél pfi jakékoli z téchto
kontrol, je nutno vyhledat autorizované
servisni stfedisko a nechat zavadu odstranit.

VAROVANI: Servis a opravy stroje vyzaduiji
specialni odborné Skoleni. To se zvlasté
tyka servisu a oprav bezpec€nostniho
zarizeni stroje. V pfipadé, Ze by stroj
nevyhovél pfi nékteré z nize uvedenych
kontrol, je nutno vyhledat servisni opravnu.
Kazdému zakaznikovi, ktery zakoupi
kterykoli z nasich vyrobku, zaruGujeme
dostupnost profesionalnich oprav a
servisnich praci. Pokud prodejce, ktery vam
stroj prodal, neposkytuje servisni prace,

A

opravny.

Kontrola klavesnice
1. Stisknéte a podrzte vypinac (A).

a) Vyrobek je zapnuty, kdyz sviti kontrolka LED.
b) Vyrobek je vypnuty, kdyz kontrolka LED nesviti.

2. Informace o funkcich tlacitka SavE (B) naleznete
v Casti Spustén/ funkce SavE na strani 14.

3. Pokud sviti nebo blika varovna kontrolka (C), fidte
se pokyny v Casti Odstrariovani problémd na strani
21.

Kontrola pojistky packy spinace

Pojistka packy spinace brani nechténému spusténi
vyrobku. P¥i stisknuti pojistky (A) se uvolni packa
spinace (B). PFi uvolnéni rukojeti se packa spinace
a pojistka packy spinace vrati zpét do své plvodni
polohy.

1. Je-li pojistka ve své plvodni poloze, ujistéte se, zda
je zajisténa packa spinace.

2. Stisknéte packu spinacde a zkontrolujte, zda se po
uvolnéni vrati do své vychozi polohy.

3. Zkontrolujte, zda se packa spinace a pojistka volné
pohybuji a zda vratna pruzina funguje spravné.

4. Spustte vyrobek, viz ¢ast Spusteni vyrobku na strani
13.

5. Uvedte vyrobek do pInych otacek.
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6. Uvolnéte packu spinace a zkontrolujte, zda se fezaci
nastavec zcela zastavi.

Bezpecnostni pokyny pro fezaci zarizeni

fadné mazan, zvySuje se opotiebeni vodici lity,
fetézu pily a hnaciho fetézového kola.

VYSTRAHA: Pfed pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

« Pouzivejte vyhradné nami doporu¢ené kombinace
vodici listy, Fetézu pily a nastroji na brouseni. Viz
pokyny v &asti Udrzba na strani 14.

« P¥i pouzivani nebo Udrzbé fetézu pily noste
ochranné rukavice. Zranéni mize zpUsobit i fetéz
pily, ktery se nepohybuije.

« Udrzujte fezaci zuby spravné naostfené. Postupuijte
podle pokynu a pouzivejte doporu¢ené voditko
pilniku. Poskozeny nebo nespravné naostreny fetéz
pily zvySuje nebezpeci nehod.

=

Bezpeénostni pokyny pro provoz

VYSTRAHA: Pfed pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani a fidte se jimi.

« Udrzujte spravnou vy$ku omezovacich zub(.
Dodrzujte naSe pokyny a pouzivejte doporu¢ené
nastaveni vy$ky omezovacich zubd. P¥ili§ velké
nastaveni vy$ky omezovacich zubd zvySuje
nebezpeci zpétného vrhu.

« Zkontrolujte, zda je pilovy fetéz spravné napnuty.
Pokud neni fetéz pily spravné napnuty na vodici
list€, mlze se z listy uvolnit. Nespravné napnuti
fetézu pily zvySuje opotfebeni vodici listy, Fetézu pily
a hnaciho fetézového kola. Dal$i informace
naleznete v ¢asti Prislusenstvi na strani 24.

« Pravidelné provadéjte udrzbu fezaciho zafizeni
a udrzujte jej fadné namazané. Pokud neni fetéz pily

Zajistéte, aby se béhem prace nevyskytovaly

v okruhu 15 m (50 stop) Zadné osoby nebo zvifata.
Pokud na stejném pracovisti pracuje vice uzivatell,
musi byt udrzovana bezpecnostni vzdalenost
nejméné 15 m. Jinak hrozi nebezpeci vazného
zranéni osob. Jestlize se nékdo pfiblizi, okamzité
vypnéte vyrobek. Nikdy neotacejte vyrobek, aniz
byste se nejprve podivali za sebe a zkontrolovali,
zda se nékdo nenachazi v bezpecnostni zoné.
Vyrobek nikdy nepouzivejte za Spatného pocasi,
napr. v husté mize, v prudkém desti, za silného vétru
¢i mrazu atd. Pfi praci ve velmi teplém pocasi muze
dojit k pfehrati stroje. Prace za chladného pocasi je
Unavna a €asto s sebou nese zvySené nebezpedi,
jako napf. kluzkou pldu, nepfedvidatelny smér padu
porazeného stromu apod.

Nenechte déti pouzivat vyrobek nebo se zdrzovat

v jeho blizkosti. JelikoZ Ize vyrobek snadno spustit,
mohou jej spustit i déti, pokud nejsou celou dobu
pod dozorem. Tim muze dojit k nebezpeci vazného
urazu. V dobé, kdy neni vyrobek pIné pod dozorem,
musi byt odpojena baterie.

Zajistéte, aby dal$i osoby, zvifata nebo jiné véci
nemohly ovlivnit vasi kontrolu nad vyrobkem a aby
nemohly pfijit do kontaktu se sekacim nastavcem
nebo volnymi pfedméty, které odmrsti sekaci
nastavec.

Pouzivate-li ochranu sluchu, vzdy je nutné davat
pozor na vystrazné signaly nebo volani. Sejméte
vzdy ochranu sluchu ihned po zastaveni vyrobku.
Nadmérné vystaveni vibracim mize u osob se
zhor$enou funkci krevniho ob&hu vést k porucham
obé&hového nebo nervového systému. V pfipadé, ze
byste pocitili pfiznaky obtizi zpdsobenych
nadmérnym vystavenim vibracim, obratte se na
svého lékarfe. Mezi tyto pfiznaky patfi strnulost
kongetin, ztrata citu, mravenéeni, pichani, bolest,
zeslabnuti, zména barvy nebo vzhledu pokozky.
Tyto pfiznaky se obvykle objevuji v prstech, na
rukou nebo v zapésti.
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Za zadnych podminek nepracujte se strojem, pokud
neni fezné vybaveni opatfeno schvalenym
bezpecénostnim krytem. Pouzivani nespravného
nebo vadného krytu muze zplsobit vazné zranéni.
Pfed zahajenim jakékoli prace na vyrobku, jej vzdy
zastavte, vyjméte baterii a ujistéte se, Ze se zcela
zastavilo fezaci zafizeni. Odchyleni od pokynt

k ostfeni vyrazné zvySuje nebezpeci zpétného vrhu.
Dostanete-li se do situace, kdy pocitite jakoukoliv
pochybnost co do prace s vybavenim, pozadejte o
radu odbornika. Spojte se s vasim prodejcem nebo
servisem. Nepouzivejte vybaveni, necitite-li se
dostate¢né kvalifikovani.

Nepouzivejte vybaveni, necitite-li se dostate¢né
kvalifikovani.

Nikdy vyrobek nepouzivejte, kdyz jste unaveni, po
poziti alkoholu ¢i jinych drog nebo kdyz uzivate 1éky,
které mohou ovlivnit vas zrak, odhad nebo
koordinaci pohybu.

K prudkému vymrsténi vyrobku stranou mlze dojit,
jestlize Spicka listy narazi na pevny objekt. Tomu se
fika zpétny raz. Zpétny vrh mize byt natolik silny, ze
muze odhodit vyrobek anebo obsluhu jakymkoli
smérem a pfipadné zpUsobit ztratu kontroly nad
vyrobkem. Vyvaruijte se fezani Spickou listy.

Nikdy nepracujte s vyrobkem, nemate-li moznost
pfivolat pomoc v pfipadé nehody.

Drzte dobfe rovnovahu a stlijte pevné. Ujistéte se,
Ze se muzete volné pohybovat a bezpec¢né stat.
Zkontrolujte, zda ve vaSem bezprostfednim okoli
nejsou néjaké prekazky (kofeny, kameny, vétve,
jamy, pfikopy apod.), pro pfipad, Ze by bylo nutné se
rychle pfesunout. Zvlastni pozornost vénuijte praci ve
svazitém terénu.

Vzdy zkontrolujte pracovni oblast. Odstrarite veSkeré
volné pfedméty, jako jsou kameny, stfepy, hrebiky,
ocelové draty, $idry apod., které by mohly byt
odmrstény nebo zachyceny sekacim nastavcem.
Pocinejte si obzvlasté opatrné pfi fezani napnutych
kmenu. Napnuty kmen mlze necekané odpruzit a
navratit se do své pfirozené polohy, jak pred tak i po
fezani. Nespravna poloha vas nebo fezu miize vést
k tomu, Ze strom udefi vas nebo vyrobek a vy
ztratite kontrolu. Obé okolnosti mohou zpUsobit
vaznou nehodu.

Drzte dobfe rovnovahu a stlijte pevné.

Preneste vahu vyrobku na nosny popruh, aby byl
snaze ovladatelny.

Vzdy drzte vyrobek obéma rukama. Vyrobek drzte
po své pravé strané.

PFed premisténim do jiné oblasti vypnéte vyrobek.
Pfed pfenasSenim na del$i vzdalenost nebo
pfepravou nasadte na vyrobek pfepravni kryt.
Nikdy neodkladejte vyrobek, ktery je v chodu, aniz
byste jej méli pod plnou kontrolou.

Pokud je vyrobek provozovan pfi teplotach pod

-10 °C, je nutné stroj a baterii pfed za¢atkem prace
ponechat alespor po dobu 24 hodin ve vytapéném
prostoru.

Nikdy nesttijte pfimo pod fezanou vétvi. Mohlo by to
vést k vaznému ¢i dokonce smrtelnému zranéni
osob.

Dodrzujte platné bezpecnostni pfedpisy pro praci

v blizkosti nadzemniho elektrického vedeni.

Tento vyrobek neni elektricky izolovan. Pokud se
vyrobek dotkne vodicu s vysokym napétim nebo se
dostane do jejich blizkosti, mdze to mit za nasledek
smrt nebo vazné télesné zranéni. Napéti mize
preskocit z jednoho mista na druhé elektrickym
obloukem. Cim vy$si je napéti, tim vétsi je
vzdalenost, kterou mlze oblouk preskocit. Elektfina
mUze rovnéz prochazet mezi vétvemi nebo jinymi
predméty, zejména pokud jsou vihké. Vzdy udrzujte
vzdalenost nejméné 10 m mezi vyrobkem a vodici
vysokého napéti nebo dal§imi predméty, které se
jich mohou dotykat. Jestlize musite pracovat uvnitf
této bezpecnostni vzdalenosti, vzdy se obratte na
pfislusnou rozvodnou spole¢nost a zajistéte vypnuti
elektfiny dfive, nez zahdjite prace.

Nespravné fezné vybaveni zvySuje nebezpedi Urazu.

Bezpeénostni pokyny tykajici se baterii

VYSTRAHA: Pfed pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

Pouzivejte vyhradné baterie BLi, které
doporucujeme pro vas vyrobek. Baterie jsou
softwarové zasifrovany.

Pouzivejte pouze baterie BLi, které jsou dobijeci

a vhodné jako zdroj napajeni pro souvisejici
produkty Husqvarna. Abyste zabranili zranéni,
nepouzivejte baterii jako zdroj napajeni pro jina
zarizeni.

Nebezpedi trazu elektrickym proudem. Svorky
baterie nepfipojujte ke kli¢im, Sroubkim nebo jinym
kovovym predmétim. Mize to zplsobit zkrat baterie.
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Nepouzivejte baterie, které nejsou dobijeci.
Nevkladejte do vétracich otvorl baterie Zadné
predméty.

Chrarite baterii pfed sluncem, teplem nebo
otevienym ohném. Baterie mize zpUsobit
popaleniny a/nebo chemické popaleniny.

Chrante baterii pfed destém a vihkym prostifedim.
Chrarite baterii pfed mikrovinami a vysokym tlakem.
Baterii nikdy nerozebirejte nebo nerozbijejte.
Zamezte kontaktu kize s akumulatorovou kyselinou.
Akumulatorova kyselina zpusobuje zranéni,
poleptani a popaleni kGize. Pokud se vam
akumulatorova kyselina dostane do o¢i, nemnéte si
je, ale vyplachujte je velkym mnozstvim vody po
dobu minimainé 15 minut. Pokud dojde ke styku
kGze s akumulatorovou kyselinou, musite omyt
pokozku velkym mnoZstvi vody a mydla. Vyhledejte
lékafskou pomoc.

Baterii pouzivejte pfi teploté -10 az 40 °C (14 az
104 °F).

Baterii ani nabijecku baterii necistéte vodou. Viz
Cisténi vyrobku, baterie a nabijjecky baterii na strani
21.

Nepouzivejte vadnou nebo poskozenou baterii.
Baterie uchovavejte mimo dosah kovovych
predmétd, jako jsou napf. hfebiky, Srouby nebo
Sperky.

Uchovavejte baterie mimo dosah déti.

Bezpeénostni pokyny pro nabijeku
baterii

se kabel nezachytil mezi predméty, napfiklad do
dvefi, za plot a podobné.

» Nabijec¢ku nepouzivejte v blizkosti hoflavych nebo
korozivnich material(i. Zkontrolujte, zda neni
nabijecka baterii poskozena. V pfipadé, ze
zaznamenate kouf nebo pozar, vytahnéte zastréku
kabelu nabijec¢ky baterii ze zasuvky.

+ Baterii nabijejte pouze uvnitf, a to v mistech
s dobrym proudénim vzduchu a mimo dosah
slune¢niho svétla. Nenabijejte baterii venku.
Nenabijejte baterii ve vihkém prostfedi.

* Pouzivejte nabijeCku baterii pouze v mistech, kde je
teplota v rozsahu 5 az 40 °C (41 az 104 °F).
Nabijecku pouzivejte v dobfe vétraném, suchém
a bezprasném prostredi.

+ Nevkladejte do chladicich otvorli nabijecky baterii
zadné predméty.

» Nepfipojujte svorky nabijecky baterii ke kovovym
predmétim, protoZe by mohlo dojit ke zkratovani
nabijecky.

+ Pouzivejte schvalené a neposkozené sitové
zasuvky. Zkontrolujte, zda neni $fidra nabijecky
baterii poSkozena. Pokud pouzivate prodluzovaci
kabely, zkontrolujte, zda nejsou poskozeny.

Bezpecnostni pokyny pro udrzbu

VYSTRAHA: Pfed provadénim Udrzby
vyrobku si prectéte nasledujici varovani.

VYSTRAHA: Pfed pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

Pokud nejsou bezpec¢nostni pokyny dodrzovany,
hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo
zkrat.

Nepouzivejte nabijecku, ktera nebyla dodana

s vyrobkem. PFi nabijeni nahradnich baterii BLi
pouzivejte vyhradné nabije¢ky QC.

Nabijecku baterii nerozebirejte.

Nepouzivejte vadnou nebo poskozenou nabijecku.
Nabijec¢ku nezvedejte pomoci napdjeciho kabelu.
KdyZz nabijecku baterii odpojujete z elektrické
zasuvky, tahejte za zastrcku. Netahejte za napajeci
kabel.

VSechny kabely véetné prodluzovaci udrzujte mimo
dosah vody, oleje a ostrych hran. Dejte pozor, aby

+ Pfed provadénim udrzby, kontroly nebo montaze
vyrobku vyjméte baterii.

+ Obsluha smi provadét pouze takové udrzbarské
a servisni Ukony, které jsou popsané v tomto navodu
k pouzivani. Pfed provedenim Udrzby a servisu
vétSiho rozsahu se obratte na servisniho prodejce.

« Baterii ani nabijecku baterii necistéte vodou. Silné
Cistici prostfedky mohou zpUsobit poskozeni
plastovych dilt.

* Pokud byste neprovadéli tdrzbu, podstatné by se
zkratil Zivotni cyklus vyrobku a zvysilo se nebezpedi
nehod.

* K provadéni servisu a oprav je nutné specialni
Skoleni, zejména co se ty¢e bezpecnostnich
zafizeni. Pokud neni mozné po provedeni Udrzby
schvalit vSechny kontroly uvedené v tomto navodu
k pouzivani, obratte se na servisniho prodejce.
Garantujeme, Ze jsou pro vas vyrobek k dispozici
profesionalni opravy a servis.

+ Pouzivejte pouze originalni nadhradni dily.
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Montaz

Uvod

VYSTRAHA: Nez zaénete montovat
vyrobek, pfectéte si pozorné kapitolu
o bezpecnosti.

Sestaveni hridele

1. Zkontrolujte, zda jsou zarovnané elektrické zastrcky.

2.
3.

Nastavte hfidel na pfisluSnou délku.
Dotahnéte Sroubovaci rukojet’ (B).

Sefizeni popruhu

P¥i praci s vyrobkem vzdy pouzivejte nosny popruh.
Nosny popruh poskytuje maximalni kontrolu pfi obsluze
vyrobku. Nosny popruh také snizuje riziko unavy pazi

a zad.

1. Nasadte si nosny popruh.
2. Zahaknéte vyrobek do opérného haku popruhu.
3. Nastavte délku popruhu tak, aby byl opérny hak
zhruba na stejné urovni s vasim pravym bokem.
2. Zcela zapojte konce hridele (A).
3. Dotahnéte Sroubovaci rukojet’ na strané hlavy pily
hiidele (B).
Upraveni délky hridele
1. Povolte Sroubovaci rukojet’ na strané skfiné baterie
hridele (A).
Provoz
Kontrola funkci p‘fed pouiitl'm Verka 6. Zkontrolujte, zda nejsou kryty po$kozené a zda jsou

1. Zkontrolujte pfivod vzduchu ohledné necistot
a poskozeni. Odstrarite z vyrobku travu a listi
pomoci kartace.

Zkontrolujte, zda vyrobek funguje spravné.
Utahnéte vSechny matice a Srouby.
Zkontrolujte, zda je hlava pily fadné pfipevnéna.

A

Zkontrolujte, zda hlava pily nevykazuje znamky
poskozeni, napf. praskliny. PoSkozenou hlavu pily
vymérite.

spravné pfipevnéné.

7. Zkontrolujte, zda neni kryt poSkozeny.

Zkontrolujte, zda je kryt Fadné pfipevnény.
Nepouzivejte vyrobek bez krytu.

PFipojeni nabijeCky baterii

1.

PFipojte nabijecku baterii ke zdroji s napétim

a frekvenci uvedenymi na typovém Stitku.

Zapojte zastréku do uzemnéné elektrické zasuvky.
Kontrolka LED na nabije¢ce baterii jednou zelené
blikne.

12
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Povsimnéte si: Baterie se nebude nabijet, pokud je
teplota baterie vy$s$i nez 50 °C (122 °F). Pokud teplota
prekroci 50 °C (122 °F), nabijecka baterii ochladi, nez ji
zacne nabijet.

Pripojeni baterie k nabijecce baterii

Povsimnéte si: Pfed prvnim pouzitim nabijte baterii.
Nova baterie je nabita pouze na 30 %.

1. Zkontrolujte, zda je baterie sucha.
PFipojte baterii k nabijec¢ce baterii.

3. Zkontrolujte, zda se rozsviti zelena kontrolka
nabijeni na nabijece. To znamen4, ze je baterie
spravné pfipojena k nabijecce baterii.

4. Kdyz sviti vSechny kontrolky LED (A) baterie, je
baterie pIné nabita.

5. Kdyz nabijecku baterii odpojujete z elektrické
zasuvky, tahejte za zastrcku. Netahejte za $idru.

6. Vyjméte baterii z nabijecky.

Povsimnéte si: DalSi informace naleznete v navodech
pfilozenych k baterii a nabijecce baterii.

Instalace baterie do vyrobku

VYSTRAHA: Ve vyrobku pouzivejte
vyhradné originalni baterie Husqvarna.

1. Zkontrolujte, zda je baterie pIné nabita.

2. Vlozte baterii do drzaku baterie vyrobku. Baterie
musi jit snadno zasunout do drzaku. Pokud to neni
mozné, neni instalovana spravné.

3. Zatlatte na spodni ¢ast baterie a zasurite ji nadoraz
do drzaku baterie. Baterie je zajisténa na misté,
jakmile uslysite cvaknuti.

4. Zkontrolujte, zda zapadky zapadnou do spravné
polohy.

Spusténi vyrobku

1. Stisknéte a podrzte vypina¢, dokud se nerozsviti
zelena kontrolka LED.

2. K nastaveni rychlosti pouzivejte packu spinace.
Rezani vétvi
VYSTRAHA: P¥i praci v blizkosti
nadzemniho elektrického vedeni budte
velmi opatrni. Padajici vétve mohou
zpusobit zkrat.

* Snazte se vzdy postavit tak, abyste vétev mohli fezat
ve spravném uhlu.

90°

+ Velké vétve fezejte po Castech, abyste méli vétsi
kontrolu nad mistem dopadu. Rovnéz vénuijte
pozornost tomu, Ze padajici vétve se mohou po
dopadu na zem odrazit smérem k obsluze.

1p=*
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» Nikdy nefezejte vyboulena mista, ve kterych vétev
navazuje na kmen, jelikoz by se zpomalilo hojeni
a zvysilo riziko napadeni houbou.

« Zarazku fezaci hlavy pfi fezani oprete o vétev.
Zarazka usnadnuje praci a také brani nadskakovani
fezaciho nastavce na vétvi.

» Pred ufiznutim vétve ji nejprve zespoda nafiznéte.
Tim se zabrani trhani kdry, které by mohlo zpomalit
hojeni a zpusobit trvalé poSkozeni stromu. Nafiznuti
provedte maximalné do jedné tfetiny tloustky vétve,
aby nedo$lo k zaseknuti. Pfi vytahovani fezaciho
nastavce z vétve nechte fetéz bézet, aby nehrozilo
jeho zaseknuti.

« Udrzujte stabilni postoj a ujistéte se, Zze nehrozi pad
vétvi, kameni a stromu.

VYSTRAHA: Nikdy neaktivujte packu

A

spinace, pokud na fezaci nastavec nevidite.

Spusténi funkce SavE

Tento vyrobek je vybaven funkci SavE. Funkce SavE
zaijistuje nejdelSi dobu provozu baterie.

1. Stisknéte tlacitko SavE. Zapnuti funkce signalizuje
kontrolka LED.

2. Opétovnym stiskem tlacitka SavE funkci SavE
vypnete.

Zastaveni vyrobku
1. Uvolnéte packu spinace.

2. Stisknéte a podrzte vypina¢, dokud nezhasne zelena
kontrolka LED.

3. Vyjméte baterii z vyrobku. Stisknéte 2 tlacitka pro
uvolnéni baterie a vyjméte baterii.

Udrzba

Uvod

Plan adrzby

VYSTRAHA: NeZ zaénete na vyrobku
provadét udrzbu, prectéte si pozorné
kapitolu o bezpecnosti.

VYSTRAHA: Pfed provadénim Gdrzby
vyjméte baterii.

VYSTRAHA: Pfed provadénim Gdrzby
vyrobku vyjméte baterii.

A
A

Nize je uveden seznam krokd udrzby, které musite
provést na vyrobku. DalSi informace naleznete v kapitole
Udrzba.

707 - 003 - 04.03.2019



Udrzba

Denné Tydné

Mésicné

Ocistéte vnéjsi povrch vyrobku suchym had-
fikem. Nepouzivejte vodu.

Zkontrolujte, zda tlagitko pro spousténi a za-
staveni spravné funguje a neni poskozené.

Zkontrolujte spravnou funkci packy spinace
a pojistky packy spinace z hlediska bezpec-
nosti.

Zkontrolujte, zda funguji vS§echny ovladaci
prvky a zda nejsou poskozené.

Udrzuijte rukojeti suché a cisté. Zkontrolujte,
zda na rukojetich neni pfitomen olej nebo
mazivo.

Zkontrolujte, zda neni kryt Fetézu pily posko-
zeny. Vymeénte kryt fetézu pily, pokud je po-
Skozeny.

Zkontrolujte, zda jsou Srouby a matice dota-
Zené.

Vycistéte vi¢ko olejové nadrze.

Zkontrolujte, zda funguiji tlacitka pro uvolnéni
baterie na baterii a zda drzi baterii ve vyrob-
ku.

Zkontrolujte, zda neni poSkozena nabijecka
baterii a zda funguje spravné.

Zkontrolujte, zda neni baterie poskozena.

Zkontrolujte, zda je baterie nabita.

Zkontrolujte, zda neni nabijecka baterii po-
Skozena.

Zkontrolujte vSechny kabely, spojky a konek-
tory. Zkontrolujte, zda neni pfitomno posko-
zeni nebo znecisténi.

Vycistéte kryt fetézu pily.

Zkontrolujte spojeni mezi baterii a vyrobkem.
Zkontrolujte spojeni mezi baterii a nabijec-
kou baterii.

X

Zkontrolujte, zda neni poSkozena hlava pily.
Poskozenou hlavu pily vymérite.

Veskery servis hlavy pily musi provést schvaleny prodejce spolec-

nosti Husqvarna.

Zkontrolujte, zda neni hnaci fetézové kolo
opotiebené.

Po pfiblizné 100 hodinach provozu nebo v pfipadé potfeby jesté ¢a-

sté&ji vyménte hnaci fetézové kolo.
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Kontrola Zzaciho Gstroji

1. Zkontrolujte, zda nejsou na nytech a ¢lancich
praskliny a zda nejsou nyty volné. V pfipadé potieby
provedte vyménu.

2. Zkontrolujte, zda se Fetéz pily snadno ohyba ve
spojich ¢lankl. Vymeérite fetéz pily, pokud je pfili$
tuhy.

3. Urcete, zda nejsou nyty a ¢lanky opotfebené tak, ze
porovnate fetéz pily s novym fetézem.

4. Vymeénte fetéz pily, pokud je nejdelSi ¢ast fezaciho
zubu mensSi nez 4 mm (0,16 palce). Vyménte také
fetéz pily, pokud jsou praskliny na fezacich zubech.

Vyména vodici listy

1. Otocte upevnovaci knoflik proti sméru hodinovych
rucicek a sejméte ochranny kryt (A).

Demontujte vodici liStu s nasazenym fetézem pily.
Sejméte Fetéz pily z vodici listy.

OdSroubujte Sroub (D) a demontujte ozubené kolo.
Udrzujte ozubené kolo v blizkosti.

5. Namontujte ozubené kolo pomoci Sroubu (D) do
nové vodici listy.
6. Nasadte fetéz pily do drazky vodici listy.

7. Namontujte vodici listu a ozubené kolo (B) na kolik
vodici listy (E).

8. Nasadte fetéz pily kolem hnaciho fetézového kola.
Zkontrolujte, zda fezaci zuby sméfuji od hnaciho
fetézového kola (C).

9. Nasadte ochranny kryt (A) a otocte upevnovaci
knoflik ve sméru hodinovych rucicek.

10. Napnéte pilovy fetéz. Viz pokyny v ¢asti Serizen/
napnuti retézu pily na strani 19.

Vyména fetézu pily

1. Otocte upevnovaci knoflik proti sméru hodinovych
rucicek a sejméte ochranny kryt (A).

Demontuijte vodici litu s nasazenym fetézem pily.
Sejmeéte fetéz pily z vodici listy.
Nasadte novy fetéz pily do drazky vodici listy.

Al

Namontujte vodici liStu a ozubené kolo (B) na kolik
vodici listy (E).

6. Nasadte fetéz pily kolem hnaciho fetézového kola.
Zkontrolujte, zda fezaci zuby sméfuji od hnaciho
fetézového kola (C).

7. Nasadte ochranny kryt (A) a oto¢te upeviovaci
knoflik ve sméru hodinovych rucicek.

8. Napnéte pilovy fetéz. Viz pokyny v €asti Sefizen/
napnuti retézu pily na strani 19.

Ostfeni pilového fetézu

Informace o vodici li§té a Fetézu pily

A

Vyménte opotfebenou nebo poskozenou vodici listu
nebo fetéz pily za kombinaci listy a fetézu doporucené
spole¢nosti Husqvarna. To je nezbytné pro udrzeni
bezpecénostnich funkci vyrobku. Seznam doporu¢enych
kombinaci listy a Fetézu naleznete v Easti Prislusenstvi
na strani 24.

VYSTRAHA: Pii pouzivani nebo Gdrzbé
fetézu pily noste ochranné rukavice. Zranéni
muze zpUsobit i fetéz pily, ktery se
nepohybuje.

16
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« Délka vodici listy, in/cm. Informace o délce vodici
listy obvykle naleznete na zadnim konci vodici liSty.

»  Otvor pro mazani fetézu a otvor pro napina¢ fetézu.
Vodici lista musi byt vhodna pro pfislusny vyrobek.

C =

« Pocet zubu na fetézovém kolecku Spicky listy (T).

* Rozte¢ fetézu, in. Vzdalenost mezi vodicimi ¢lanky
fetézu pily musi odpovidat vzdalenostem mezi zuby
na fetézovém kolecku na Spicce listy i na hnacim
fetézovém kole.

« Pocet vodicich ¢lanku (ks). Pocet vodicich ¢lankl
zavisi na typu vodici listy.

«+  Sitka drazky listy, in/mm. Sitka drazky ve vodici li§té&
musi byt stejna jako Sitka vodicich ¢lanku Fetézu.

— S
A

e Tloustka vodiciho ¢lanku, mm/in.

Obecné informace o ostfeni frézovacich zubi

Nepouzivejte tupy Fetéz pily. Pokud je fetéz pily tupy,
musite vyvinout vétsi tlak k zatla¢eni vodici listy do
dfeva. Pokud je fetéz pily velmi tupy, nebudou se
vytvaret piliny, ale pouze prach.

Ostry fetéz pily prochazi snadno dfevem a piliny jsou
dlouhé a silné.

Rezaci zub (A) a omezovaci zub (B) spole&né tvori
fezaci ¢ast fetézu pily, tzv. fezaci ¢lanek. Rozdil vysky
mezi témito dvéma zuby zajiStuje hloubku fezu
(nastaveni vy$ky omezovacich zub().

A

/1 BT

P¥i ostfeni frézovacich zubl zohlednéte nasledujici
informace:

+  Uhel brouseni.

=
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+  Uhel bfitu.

O/ O

* Poloha pilniku.

*  Pramér pilniku.

7]

Bez spravného vybaveni neni snadné fetéz pily spravné
naostfit. Pouzivejte voditko pilniku Husqvarna. To vam
pomuZe maximalizovat fezny vykon a minimalizovat
nebezpeci zpétného vrhu.

VYSTRAHA: Sila zpétného vrhu se velmi
zvy$uje, pokud nebudete dodrzovat pokyny
k ostfeni.

Povsimnéte si: Informace o ostieni fetézu pily naleznete
v ¢asti Ostreni fezacich zubd na strani 18.

Ostreni fezacich zubl

1. Pomoci kulatého pilniku a voditka pilniku naostiete

fezaci zuby.
2 &

Povsimnéte si: Informace o pilniku a voditku pilniku,
které doporucuje spole¢nost Husqvarna, naleznete
v Casti Prislusenstvi na strani 24.

2. Prilozte fadné voditko pilniku k fezacimu zubu. Viz
pokyny dodané s voditkem pilniku.

3. Prejedte pilnikem z vnitini strany fezacich zubd
smérem ven. Pfi zpétném pohybu tlacte méné.

4. Naostfete vSechny fezaci zuby na jedné strané.
5. Otocte vyrobek a naostfete zuby na druhé strané.

6. Zkontrolujte, zda jsou vSechny fezaci zuby stejné
dlouhé.

Obecné informace o nastaveni vysky
omezovacich zubt

Nastaveni vySky omezovaciho zubu (C) se zméni po
naostreni fezaciho zubu (A). Aby bylo mozné udrzet
maximalni fezny vykon, musite naostfenim
omezovacich zubt (B) docilit doporu¢eného nastaveni
vy$ky omezovacich zubu. Pokyny o nastaveni vysky
omezovacich zubU pro vas fetéz pily naleznete v ¢asti
Technické udaje na strani 23.

VYSTRAHA: Nebezpedi zpétného odrazu se
zvysuje, jestlize je vyska omezovacich zubl
prilis velka!

Nastaveni vySky omezovaciho zubu

Nez za¢nete nastavovat vy$ku omezovacich zubd nebo
ostfit frézovaci zuby, pfectéte si pokyny v ¢asti Obecné
informace o ostreni frézovacich zubd na strani 17.
Doporucujeme vySku omezovacich zub( upravovat pfi
kazdém tretim ostfeni Fetézu.

Doporucujeme vam pouzivat nasi mérku snizeni
omezovacich zubU. Docilite tak spravné vysky
omezovacich zubU a spravného dhlu hrany
omezovacich zuba.

18
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1. Pomoci plochého pilniku a mérky snizeni
omezovacich zub( upravte nastaveni vysky
omezovacich zubl. Pouzivejte vyhradné mérku
snizeni omezovacich zub(i Husqvarna. Docilite tak
spravné vysky omezovacich zubu a spravného thlu
hrany omezovacich zubt.

2. Polozte mérku sniZzeni omezovacich zubud na fetéz
pily.

Povsimnéte si: Vice informaci o pouziti mérky
snhizeni omezovacich zub( naleznete na obalu.

3. Pomoci plochého pilniku zbruste horni ¢ast vysky
omezovacich zub(, ktera vyéniva nad mérkou
shizeni omezovacich zub(.

Sefizeni napnuti fetézu pily

VYSTRAHA: Nespravné napnuty Fetéz pily
se muze uvolnit z vodici listy a zpUsobit
vazné zranéni nebo usmrceni.

P¥i pouzivani se fetéz pily prodluzuje. Je dulezité
pravidelné kontrolovat spravné napnuti fetézu pily

a v pfipadé potfeby jej upravit. Pfed pouzitim vyrobku
zkontrolujte napnuti fetézu pily. Co nejvice napnéte
fetéz pily. Kdyz ale potahnete Fetéz pily, musi se volné
pohybovat po vodici listé.

Povsimnéte si: Novy fetéz pily ma dobu zabéhu. V této
dobé kontrolujte napnuti ¢ast8ji.

1. Otocenim upevnovaciho knofliku proti sméru
hodinovych ruci¢ek odjistéte sefizova¢ napnuti
fetézu.

2. Otocenim sefizovace napnuti fetézu ve sméru
hodinovych ruci¢ek napnéte fetéz pily. Co nejvice
napnéte fetéz pily. Musi byt pevné utazeny proti
vodici listé.

3. Rukou potahnéte za fetéz pily a zkontrolujte tak, ze
se volné otaci a Zze neni na vodici liSté provéseny.

4. Otocenim upevnovaciho knofliku ve sméru
hodinovych rucicek zajistéte sefizovac napnuti
fetézu.

Mazani fezaciho zarizeni

VYSTRAHA: Spatné mazani fezaciho
zafizeni mUzZe zpUsobit pretrzeni fetézu,
které muze vést k vaznym nebo dokonce
smrtelnym zranénim.

olej je nebezpecny pro osoby, vyrobek
i Zivotni prostredi.

2 VYSTRAHA: Nepouzivejte vyjety olej! Vyjety

Olej na mazani fetézu

+ Pouzivejte olej na mazani fetézu s dobrou
pfilnavosti k fetézu pily. Olej na mazani fetézu si
musi udrzovat spravnou viskozitu za kazdého
pocasi, napfiklad béhem horkého léta ¢i chladné
zimy.

+ Pouzivejte olej Husqvarna na mazani fetézu, ktery
zajistuje maximalni Zivotnost fetézu pily
a minimalizuje po$kozeni Zivotniho prostredi. Pokud
neni dostupny olej na mazani fetézu Husqvarna,
pouzijte standardni olej na mazani fetézu.

+ V oblastech, kde neni olej na mazani fetézu pily
k dispozici, pouzivejte prevodovy olej EP 90.

Pravidelné kontrolujte hladinu oleje v olejové nadrzi, aby
se zabranilo poSkozeni fetézu pily a vodici listy.

Doplfiovani oleje

Po 1 hodiné provozu nebo pokud je baterie vybita,
doplrite olej na mazani fetézu.

1. OdSroubuijte vicko olejové nadrze v horni ¢asti hlavy
pily.
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2. Naplite nadrz olejem Husqvarna na mazani fetézu.
3. Pripevnéte vicko olejové nadrze.

Kontrola mazani fetézu pily

1. Nastartujte vyrobek a nechte jej bézet 3/4 rychlosti.
Namifte Spic¢ku vodici liSty na svétly povrch ze
vzdalenosti priblizné 20 cm (8 palcl).

2. Po 1 minuté se na svétlém povrchu objevi olejova
cara.

3. Pokud se po 1 minuté nevytvofi olejova Cara,
vycistéte olejovy kanalek ve vodici listé. Vycistéte
drazku na hrané vodici listy.

4. Nastartujte vyrobek a nechte jej bézet 3/4 rychlosti.
Namifte Spicku vodici liSty na svétly povrch ze
vzdalenosti pfiblizné 20 cm (8 palch).

5. Po 1 minuté se na svétlém povrchu objevi olejova
cara.

6. Pokud se po 1 minuté nevytvofi olejova ¢ara, obrat'te
se na schvaleného prodejce.

Kontrola pfi nefungujicim mazani

1. Zkontrolujte, zda neni ucpany mazaci kanalek listy.
V pripadé potreby jej vyCistéte.

2. Zkontrolujte, zda neni ucpany mazaci kanalek ve
skfini pfevodovky. V pfipadé potreby jej vycistéte.

3. Zkontrolujte, zda se fetézové kolecko na Spicce listy
volné otadi. V pfipadé, Ze ani po provedeni vySe
uvedenych kontrol systém mazani fetézu stale
nefunguje, je nutno vyhledat servisni dilnu.

Kontrola vodici listy

1. Zkontrolujte, zda neni ucpany olejovy kanalek.
V pripadé potreby provedte ¢isténi.

i

2. Zkontrolujte, zda nejsou na hrané vodici listy otfepy.
Odstranite otfepy pomoci pilniku.

4. Zkontrolujte, zda neni vodici lista opotfebena.
V pfipadé potfeby zapalovaci svicku vymérite.

X

5. Zkontrolujte, zda neni $picka listy drsna nebo pfili§

opotiebena.
g —7
NS
‘
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6. Zkontrolujte, zda se Fetézové kolecko na Spicce listy
volné otaci a zda neni mazaci otvor v fetézovém
kolecku na Spicce liSty ucpany. V pfipadé potfeby
kolecko namazte a otvor vycistéte.

7. Denné otacejte vodici listu, aby se prodlouzil jeji
zivotni cyklus.

Cisténi vyrobku, baterie a nabijetky
baterii
1. Po pouziti vycistéte vyrobek suchou utérkou.

2. Vycistéte baterii a nabijecku baterii suchou utérkou.
Udrzujte v Cistoté vodici kolejnicky baterie.

3. Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou svorky na baterii
a nabijecce baterii Cisté.
Pomoci kartace vycistéte vicko olejové nadrze.

5. Vycistéte vnitfni povrch ochranného krytu pomoci
kartace.

Kontrola baterie a nabijecky baterii

1. Zkontrolujte, zda baterie nevykazuje pfiznaky
poskozeni, napf. praskliny.

2. Zkontrolujte, zda nabijeCka baterii nevykazuje
pfiznaky poSkozeni, napf. praskliny.

3. Zkontrolujte, zda neni propojovaci kabel nabijecky
baterii poskozeny a zda na ném nejsou praskliny.

Odstranovani problémt

Klavesnice

Problém Mozné zavady

Mozné feSeni

Blika zelena kontrol- | Nizké napéti baterie.
ka LED.

Nabijte baterii.

Blika ¢ervena chybo- | Pretizeni.
va kontrolka LED.

Stiihaci nastavec je zaseknuty. Zastavte vy-
robek. Vyjméte baterii. Odstrante ze sekaci-
ho nastavce nezadouci materialy. Uvolnéte

fetéz.

Odchylka teploty.

Nechte vyrobek vychladnout.

stisknuty soucasné.

Packa spinace a tlacitko pro spousténi jsou | Uvolnéte packu spinace a stisknéte tlacitko

pro spousténi.

Vyrobek nestartuje. Znecisténé konektory baterie.

Ocistéte konektory baterie stlacenym vzdu-
chem nebo mékkym kartacem.

Rozsviti se ¢ervena | U vyrobku je nezbytné provést servis. Obrat'te se na servisniho prodejce.
chybova kontrolka

LED.
Baterie

Problém Mozné zavady Mozné feSeni

Blika zelena kontrolka LED. Nizké napéti baterie. Nabijte baterii.
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Problém Mozné zavady

Mozné feSeni

Blika cervena chybova kontrolka | Baterie je vybita.

Nabijte baterii.

LED.
Odchylka teploty.

Baterii pouzivejte pfi teploté -10 az 40°C (14
az 104°F).

Prepéti.

Vyjméte baterii z nabijecky.

Rozsviti se ¢ervena chybova
kontrolka LED. 1V).

P¥ili$ velky rozdil napéti ¢lanku

Obrat'te se na servisniho prodejce.

Nabijecka baterii

Problém MoZné zavady

Mozné feseni

Blika ¢ervena chybova kontrolka
LED.

Odchylka teploty.

Nabijecku baterii pouzivejte pfi teplo-
té 5 az 40 °C (41 az 104 °F).

Rozsviti se ¢ervena chybova kontrol-
ka LED.

Obrat'te se na servisniho prodejce.

Preprava a skladovani

Preprava a skladovani

» Dodané Li-ion baterie podléhaji pozadavkum
legislativy o nebezpe¢ném zbozi.

» Dodrzujte zvlastni poZzadavky uvedené na obalu
a oznaceni pro komeréni prepravu, plati i pro treti
strany a dopravce.

* Nez odeslete vyrobek, promluvte si s osobou
specialné vyskolenou ohledné manipulace
s nebezpecnymi materialy. Dodrzujte platné narodni
predpisy.

» Pred vlozenim baterie do obalu zalepte rozpojené
kontakty paskou. Vlozte baterii do obalu a zajistéte ji
proti pohybu.

« Pred pfepravou nebo uskladnénim vyjméte baterii.

» UlozZte baterii a nabijecku baterii na misto, které je
suché a chranéné pred vlhkosti a mrazem.

» Neskladujte baterii v mistech, kde muze dochazet
k vybojlim statické elekttiny. Neskladujte baterii
v kovovém obalu.

+ Baterii skladujte na misté, kde je teplota v rozsahu 5

az 25 °C (41 az 77 °F) a mimo piimé slunec¢ni svétlo.

« Nabijecku baterii skladujte na misté, kde je teplota
v rozsahu 5 az 45 °C (41 az 113 °F) a mimo pfimé
slunecni svétlo.

+ Pred dlouhodobym uskladnénim se ujistéte, ze je
baterie nabita na 30 az 50 %.

» Ulozte baterii a nabijecku baterii do uzavfené
a suché mistnosti.

« Skladujte baterii mimo nabijecku baterii. Nedovolte,
aby se déti nebo neopravnéné osoby dotykaly
zarizeni. Uchovavejte zafizeni na misté, které Ize
uzamknout.

* Pred dlouhodobym skladovanim vyrobku jej
vycistéte a provedte kompletni udrzbu.

« Pred pfepravou a uskladnénim umistéte na vyrobek
prepravni kryt pro prevenci zranéni a poSkozeni.

« Béhem pfepravy musi byt vyrobek bezpe¢né
upevnény.

Likvidace baterie, nabijeCky baterii
a vyrobku

NiZe uvedeny symbol znamena, Ze vyrobek nelze
zlikvidovat jako domaci odpad. Odevzdejte jej ve stanici
pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. To
pomuze eliminovat nebezpeci poskozeni Zivotniho
prostiedi a zdravi osob.

Dalsi informace ziskate od mistnich adradu, sluzby
zaijistujici zpracovani domaciho odpadu nebo prodejce.

Povsimnéte si: Tento symbol je zndzornén na vyrobku
nebo obalu vyrobku.

22
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Technické udaje

Technické Udaje

[ 115iPT4
Motor
Typ PMDC 36V
Rychlost fetézu, m/s 10
Vlastnosti
Rezim nizké spotfeby | savE
Olejova nadrz
Objem, lfcm3 | 0,07/70
Hmotnost
Bez baterie, kg/lb | 4,1/9,1
Hladiny hluku '
Ekvivalentni hladina akustického tlaku v uSich uzivatele, dB(A) | 82,2
Urovné vibrac 2
Hladiny vibraci v rukojetich, méfené podle normy I1SO 22867, m/s2
Zatazené, predni/zadni rukojet 1,11,2
Vysunuté, pfedni/zadni rukojet 1,511,1

Ve vyrobku pouzivejte vyhradné originalni baterii
Husqgvarna BLi.

Schvalené baterie

Baterie Bli10

Typ Lithium-iontova
Kapacita baterie, Ah 2,0
Jmenovité napéti, V 36
Hmotnost, kg 0,8

1

Ekvivalentni hladina akustického tlaku, podle normy ISO 22868, se pocita jako Casové vazena celkova ener-

gie pro rlizné hladiny akustického tlaku za rtznych pracovnich podminek. Typicka statisticka odchylka pro

ekvivalentni hladinu akustického tlaku je standardni odchylka 1 dB (A).

2 Uvadéna data pro ekvivalentni hladinu vibraci maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 2

m/s2,
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BLi20

Baterie

Typ Lithium-iontova

Kapacita baterie, Ah 4,2 (VTC4) 4,0 (HD2)
Jmenovité napéti, V 36 36,5
Hmotnost, kg/lb 1,2/2,6 1,2/2,6
Schvalené nabijecky baterii

Nabijecka baterii QC 80

Vstupni napéti, V 100-240

Kmitocet, Hz 50-60

Vykon, W 80

PrisluSenstvi

Kombinace vodici listy a retézu pily

Nasledujici kombinace maji certifikaci CE.

Vodici lista Retéz pily
Délka, palce Rozte¢, palce Pramér, mm Typ Délka, p'oget YOd'c'Ch
¢lanku
10 1/4" 1,3 Husqvarna HOO 58

Pilovani retézu pi|y a voditko pi|n|’ku Pokud si nejste jisti, jaky fetéz pily mate nainstalovany
na svém vyrobku, obratte se na servisniho prodejce.

Pouzivejte doporucené voditko pilniku, aby bylo mozné

docilit spravnych brusnych uhli. Pfi kazdém brouseni

fetézu pily doporucujeme pouzivat doporucené voditko

pilniku.
== -
‘ @
9 I
&)
mm/palce mm/palce
00 4,0/5/32 30° 0° 0,65/0,025 | 5056981-03 | 5796536-01
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ES Prohlaseni o shodé

ES Prohlaseni o shodé

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel:
+46-36-146500, prohlasuje, ze tycovy profezavac
Husqvarna 115iPT4 s vyrobnimi &isly od roku 2018
a dale (rok je zfetelné vyznacen v textu na typovém
§titku a za nim nasleduje vyrobni ¢islo) vyhovuje
pozadavk(m nasledujicich SMERNIC RADY
EVROPSKE UNIE:

« ze 17. kvétna 2006 ,tykajici se strojnich zafizeni”
2006/42/ES

ez 26. Unora 2014 ,tykajici se elektromagnetické
kompatibility“ 2014/30/EU

« z8. ¢ervna 2011 o ,omezeni pouziti urcitych
nebezpecnych latek” 2011/65/EU

Byly uplatnény nasledujici normy:

EN 62841-1:2015+AC:15, EN ISO 11680-1:2011, EN
55014-1:2017, EN 55014-2:2015

NB 0905, Intertek Deutschland GmbH, Stangenstralle 1,
70771, LEINFELDEN-ECHTERDINGEN, Némecko,
provedla typovou zkousku ES podle smérnice pro strojni
zafizeni (2006/42/ES) ¢lanek 12, odstavec 3b. Certifikat
o typové zkousce ES ma Cislo: 18SHW1417-01

Huskvarna, 2018-12-10

Par Martinsson, feditel vyvoje (Autorizovany zastupce
spoleénosti Husqvarna AB a odpovédny za technickou
dokumentaci)
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kasutage toodet muude té6de tegemiseks.

Toote tutvustus

1. Saepea 13. Akulaadija
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25. Rakmed
26. Transportkaitse

Siimbolid seadmel

HOIATUS! Seade vdib olla ohtlik! Hooletu
voi vaar kasitsemine voib pdhjustada
kasutaja voi teiste isikute raskeid
kehavigastusi v&i hukkumise. Aarmiselt
oluline on kaesolev kasutusjuhend labi
lugeda ja selle sisust aru saada. Lugege
enne seadme kasutamist kasutusjuhend
téhelepanelikult labi ja veenduge, et oleksite
juhistest aru saanud.

Kohtades, kus teile voib peale kukkuda
esemeid, kasutage kaitsekiivrit. Kandke
heakskiidetud kdrvaklappe. Kandke

i & Nooled tahistavad kaepideme piirasendeid.

Alalisvool.

Ketidli lisamine.

Toode vdi toote pakend ei kuulu
olmejaatmete hulka. Toimetage see elektri-
ja elektroonikajaatmete

mmmmmm  ringlussevotukeskusesse.

heakskiidetud kaitseprille.
See seade vastab kehtivatele EU
direktiividele.

Kandke heakskiidetud kaitsekindaid.

Kandke vastupidavaid libisemiskindlaid
jalandusid.

See seade pole elektriliselt isoleeritud. Kui seade satub pinge all olevate liinide
lahedale v&i puutub nendega kokku, voib tekkida raske voi isegi eluohtlik viga-
stus. Elektrivool voib liikuda edasi naiteks kaarlahenduse teel. Mida kérgem on
pinge, seda kaugemale voib elektrivool kaarlahendusel liikuda. Elektrit voivad
juhtida ka oksad ja muud esemed, eriti siis, kui nad on méarjad. Hoidke seade
voolujuhtmetest v6i voolu all olevatest esemetest vahemalt 10 meetri kaugusel.
Kui peate tootama ohtlikus tsoonis, tuleb alati vétta Ghendust vastava elektrifir-
maga, et elekter enne t66 alustamist vélja lulitataks.

om (301)
N

(] (<]
wT15m15nﬂ)

Seadme kasutaja peab tagama, et to6 ajal ei viibiks seadmest 15 m raadiuses
Uhtegi inimest ega looma.

Andmesildilt leiate seerianumbri. aaaa on tootmisaasta, nn on tootmisnadal ja
XXXXX on seerianumber.

YYYYWWXXXXX

Markus: Ulejaénud tootel toodud siimbolid/tahised
vastavad erinevates riikides kehtivatele
sertifitseerimisnduetele.

kehavigastuse voi surmaga I6ppeva

Ohutuse méaaratlused )
Onnetuse ohtu.

Ohutus
Maistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,markus” juhitakse
tahelepanu eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis.

A A
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ETTEVAATUST: Téahistab kasutusjuhendi
juhiste eiramise korral seadme, muude
esemete vOi Iaheduses asuvate objektide
kahjustamise ohtu.

HOIATUS: Tahistab kasutusjuhendi juhiste
eiramise korral kasutaja voi korvalseisjate




Markus: Tahistab antud olukorras vajalikku lisateavet.

Uldised ohutuseeskirjad

A HOIATUS: Enne seadme kasutamist lugege
18bi jargnevad hoiatused.

+ Eemaldage aku, et seade juhuslikult ei kaivituks.

+ Seade on ohtlik, kui seda kasutada valesti voi
ettevaatamatult. Seade vdib pdhjustada kasutaja voi
korvaliste isikute ohtliku kehavigastuse véi surma.

+  Arge kasutage seadet, kui selle algseid tehnilisi
naitajaid on muudetud. Arge muutke seadme (ihtegi
osa ilma tootja heakskiiduta. Kasutage ainult tootja
poolt heaks kiidetud osi. Vale hooldamise tagajarjeks
voib olla kehavigastus véi surm.

» Kontrollige seadet enne kasutamist. Vt jaotist 7oote
ohutusseadised Ik 31 ja jaotist Hooldamine Ik 38.
Arge kasutage kahjustatud seadet. Jargige seadet
kontrollides ja hooldades seadme kasutusjuhendi
néudeid.

+ Lapsituleb jalgida, et nad seadmega ei mangiks.
Arge kunagi lubage seadet ega akut kasutada v&i
hooldada lastel ega teistel isikutel, kes pole seadme
ja/voi aku kasutamise koolitust saanud. Kohalikes
odigusaktides vdib olla reguleeritud kasutaja vanus.

* Hoidke seadet lukustatud kohas, kus sellele ei paase
juurde lapsed ega volitamata isikud.

* Hoidke seadet lastele kattesaamatus kohas.

+ Seadme algset konstruktsiooni ei tohi muuta ilma
tootja loata. Kasutage alati originaallisatarvikuid.
Lubamatud muudatused ja varuosad vdivad
pdhjustada kasutaja ja teiste isikute raskeid voi isegi
eluohtlikke kehavigastusi.

Mérkus: Kasutamist véivad piirata riiklikud voi kohalikud
maarused. Jargige kdiki maarusi.

Uldised ohutusalased markused
elektritooriistade kohta

HOIATUS: Lugege koik ohutusalased
hoiatused ja kdik juhised labi. Hoiatuste ja
juhiste eiramine voib pdhjustada elektril6dgi,
tulekahju ja/voi raskeid vigastusi.

Mérkus: Hoidke kéik ohutusalased mérkused ja juhised
edasiseks kasutamiseks alles. Méarkustes kasutatud
elektritdoriista moiste tahistab vorgutoitel (juhtmega)
elektritdoriista voi akutoitel (juhtmeta) elektritoriista.

Tédala ohutus
» Hoidke tddala puhas ja tagage hea valgustatus.
Segamini voi hamarad alad on dnnetusealtid.

+ Arge kasutage elektritddriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, néiteks tuleohtlike vedelike, gaaside voi

tolmu ldheduses. Elektritdoriistad voivad tekitada
sademeid, mis voivad tolmu vdi gaasid stilidata.
Hoidke elektritdoriista kasutamise ajal lapsed ja
kérvalseisjad tddalast eemal. Tahelepanu hajumine
vdib pdhjustada kontrolli kaotamist.

Elektriohutus

.

Elektritdoriista pistikud peavad sobima pistikupessa.
Arge muutke pistikut mis tahes viisil. Arge kasutage
maandusega elektritdériistade puhul
adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad véhendavad elektrilé6gi ohtu.

Vaéltige kehalist kokkupuudet maandatud pindadega
(nt torud, radiaatorid, elektripliidid ja kiilmikud). Teie
keha maandamise korral on elektrild6gi oht suurem.
Vaéltige elektritooériistade kokkupuudet vihma ja
margade tingimustega. Té6riista padsenud vesi
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

Kasutage juhet igesti. Arge kunagi kasutage juhet
elektritdoriista kandmiseks, tombamiseks voi
pistikupesast eemaldamiseks. Kaitske juhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja liikuvate osade
eest. Kahjustatud voi s6lmes juhe suurendab
elektrilddgi ohtu.

Elektritdériistaga dues té6tamisel kasutage
vélistingimustes kasutamiseks sobivat
pikendusjuhet. Valistingimustes kasutamiseks sobiva
pikendusjuhtme kasutamine vahendab elektril66gi
ohtu.

Kui elektritdoriista kasutamine niiskes keskkonnas
on véltimatu, kasutage maandusega liihisekaitsega
(GFCI) kaitstud toidet. GFCI kasutamine vahendab
elektrilédgi ohtu.

Inimeste kaitsmine

.

Oht! Arge kasutage seadet elektriliinide lahedal.
Seade ei kaitse Shuliinidega kokkupuute korral
elektrilodgi eest. Juhinduge kohalikest eeskirjades
satestatud ohutust kaugusest Shuliinidest ja
veenduge enne kettsaag-oksaldikuri kasutamist, et
tédtamisasend on ohutu ja kindel.

Olge elektritéoriista kasutamisel tahelepanelik,
jélgige oma tegevust ja kasutage tervet moistust.
Arge kasutage elektritooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite méju all. Hetkeline
téhelepanematus elektritodriistade kasutamise ajal
voib I6ppeda tosiste kehavigastustega.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kasutage alati
kaitseprille. Asjakohastes tingimustes
kaitsevahendite (nt tolmumask, mittelibisevad
turvajalatsid, kiiver voi kérvaklapid) kasutamine
vahendab kehavigastuste ohtu.

Vaéltige soovimatut kéivitumist. Enne seadme
ihendamist toiteallika v&i akuga, liles tdstmist voi
kandmist veenduge, et lliti on véljalllitatud asendis.
Kui kannate elektritooriistu nii, et teie sérm on
toitelulitil, voi pingestate lilitiga varustatud
elektritdoriistu, voib see [dppeda dnnetusega.
Eemaldage enne elektritdoriista sisseliilitamist kdik
reguleerimis- ja mutrivotmed. Elektritdoriista

28
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podrleva osa kiilge jaetud mutri- vm véti voib
pohjustada kehavigastusi.

Arge kiilinitage liiga kaugele. Siilitage kogu aeg
kindel jalgealune ja tasakaal. See annab
ootamatutes olukordades parema kontrolli
elektritooriista Ule.

Kandke nduetekohaseid riideid. Arge kandke
lahtiseid rdivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, réivad
ja kindad liikuvatest osadest eemal. Lahtised rdivad,
ehted voi pikad juuksed voivad liikuvate osade
vahele kinni jaada.

Kui seadmetel on iihendus tolmueemaldus- ja
kogumisseadmete jaoks, veenduge, et need on
Uhendatud ja neid kasutatakse digesti.
Tolmukogumise kasutamise abil saab vahendada
tolmuga seotud ohte.

Arge muutuge tdériistade sagedasest kasutusest
hooletuks ja &rge eirake td6riistade ohutu
kasutamise pdhimétteid. Hooletu tegevus voib ka
murdosa sekundi jooksul pShjustada tdsiseid
kehavigastusi.

Soltuvalt tooriista kasutusviisist véib mootortddriista
kasutamise ajal tekkiv vibratsioon seadme
dokumentatsioonis esitatud koguvaartusest erineda.
Kasutajad peaksid vélja selgitama
isikukaitsemeetmed, mis pShinevad eeldatavatel
tegelikel to6tingimustel (arvestada tuleb to6tsUkli
koiki etappe — lisaks taisvoimsusega té6tamisele
loeb ka see aeg, mil seade on valja llitatud, ja see
aeg, kui seade to6tab tiihikaigul).

Elektritooriista kasutamine ja hooldamine

.

Arge suruge elektritddriista juga. Kasutage
rakenduse jaoks asjakohast elektritdériista. Oige
elektritdoriist teeb t66 ara paremini, ohutumalt ja
ettenahtud kiirusel.

Arge kasutage elekritdoriista, kui liiliti vajutamisel ei
lillitu seade sisse ega vélja. Mis tahes elektritooriist,
mida pole véimalik juhtida, on ohtlik ja tuleb
viivitamatult parandada.

Enne elekiritdoriista reguleerimist, tarvikute
vahetamist voi hoiulepanekut eemaldage pistik
toiteallikast ja/voi aku elektritdoriista kiljest. Taolised
ennetavad ohutusmeetmed véhendavad
elektritdoriista tahtmatu kéivitamise ohtu.

Hoidke elektritdoriistu, mida te parasjagu ei kasuta,
lastele kéttesaamatus kohas ja &rge lubage
elektritddriista kasutada isikutel, kes ei oska seda
kasutada vdi pole neid juhiseid 18bi lugenud.
Elektritdoriistad on koolitamata kasutajate kdes
ohtlikud.

Kandke elektritédriista eest hoolt. Kontrollige
likuvate osade joondust ja kinnitusi, osade
purunemist voi muid tédriista kasutamist mojutada
voivaid tegureid. Kahjustuse korral laske
elektritddriist enne kasutamist remontida. Paljude
onnetuste pohjuseks on halvasti hooldatud
elektritdoriistad.

Hoidke I6ikevahendid teravad ja puhtad.
Nouetekohaselt hooldatud teravate I6ikeservadega

I6ikevahendite kinnikiilumise tdendosus on vaiksem
ja neid on hélpsam juhtida.

Jérgige elektritdoriista, tarvikute, tédriistaotsikute jm
kasutamisel neid juhiseid ning arvestage
tédtingimuste ja -lilesandega. Elektritooriista
kasutamine muuks kui etten@htud otstarbeks voib
pdhjustada ohtliku olukorra.

Akutdoriistade kasutamine ja hooldamine

Kasutage laadimiseks ainult tootja soovitatud
laadijat. Uhte tiiiipi aku laadimiseks sobiv laadija
voib koos teist tiilipi akuga kasutades tuleohtu
pohjustada.

Kasutage mootortdériistades vaid spetsiaalselt neile
loodud akusid. Teisi akukogumeid kasutades riskite
vigastuste ja tulekahjuga.

Kui aku pole hetkel kasutuses, hoidke seda eemal
teistest metallesemetest (nt kirjaklambrid, miindid,
vétmed, naelad, kruvid vms vaiksed metallesemed),
mis v6iksid akuklemme omavahel Gihendada.
Akuklemmide lihistamine vdib p&hjustada
pdletushaavu véi tulekahju.

Véaérkasutamise korral voib akust vedelikku lekkida;
véltige kokkupuudet. Kokkupuute korral loputage
kannatada saanud kohta veega. Kui vedelik satub
silma, loputage silma veega ja pd6rduge arsti poole.
Akust lekkinud vedelik vdib pdhjustada arritust voi
poletushaavu.

Arge kasutage defektset v6i muudetud akut vai
tdoriista. Kahjustatud voi muudetud akud véivad
kaituda ettearvamatult ning pdhjustada tule-,
plahvatus- v&i vigastusohtu.

Arge laske akul véi tooriistal puutuda kokku tulega
voi liiga korgete temperatuuridega. Kokkupuude ile
130 °C temperatuuriga vdib pdhjustada plahvatuse.
Jargige koiki laadimisjuhiseid ja arge vahetage akut
voi tooriista temperatuuril, mis jaab valjapoole
juhistes kirjeldatud temperatuurivahemikku. Aku
laadimine valesti voi véljaspool selleks ettenahtud
temperatuurivahemikku véib akut kahjustada ja
suurendada tuleohtu.

Hooldus

Laske elektritéoriista hooldada vastava véljadppega
remontijal, kes tohib kasutada ainult identseid
asendusosi. See tagab elektritdoriista ohutuse
sailimise.

Oksalodikuri ohutusalased hoiatused — isiklik
ohutus

Oksaldikuriga téétamise ajal hoidke kdik kehaosad
saeketist eemal. Enne oksalbikuri kéivitamist
veenduge, et saekett ei puutuks millegi vastu.
Hetkeline tdhelepanematus I6ikuri kasutamise ajal
voib pdhjustada teie riiete voi keha kokkupuute
saeketiga.

Hoidke parema kéega alati kinni 16ikuri tagumisest
ké&epidemest ja vasakuga esikéepidemest. Kui
kasutate kettsae hoidmiseks vastupidist kdeasetust,
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suurendate kehavigastuste ohtu, seetéttu tuleb
sellist kditumist valtida.

» Hoidke oksal6ikurit ainult isoleeritud
haardepindadest, sest saekett vdib puutuda kokku
peidetud juhtmetega vdi oma toitejuhtmega. Kui
saekett puutub kokku voolu all oleva juhtmega,
voivad oksaldikuri metallosad samuti voolu alla
sattuda ning kasutajale elektrilodgi pdhjustada.

+ Kasutage siimade kaitset. Soovitame kasutada ka
kuulmise, pea, kéte, jalgade ja jalalabade
kaitsevahendeid. Nduetele vastavad kaitsevahendid
vahendavad vdimalikke kehavigastusi, mille
pdhjuseks on lendav praht véi tahtmatu kontakt
saeketiga.

+ Arge todtage kettsaega puu otsas, redelil, katusel
ega ebakindlatel pindadel. Vastasel juhul v6ib
tagajarjeks olla raske kehavigastus.

* Veenduge alati, et teil on sobiv jalgealune, ning
kasutage kettsaagi ainult siis, kui seisate likumatul,
kindlal ja tasasel pinnal. Libedatel ja ebakindlatel
pindadel vdite kaotada tasakaalu véi kontrolli
oksaldikuri Ule.

+ Kui I6ikate pinge all olevat oksa, olge alati valmis
selle vbimalikuks tagasipaiskeks. Kui puukiududesse
talletunud pinge vabaneb, v&ib pinge all olnud oks
kasutaja poole paiskuda ja/vdi oksaldikuri kasutaja
kontrolli alt vélja viia.

+ Olge p6dsaid ja vorseid Idigates darmiselt
ettevaatlik. Peened oksad véivad oksaldikuri vahele
kinni jaada ja seejarel piitsana teie poole séhvata voi
panna teid tasakaalu kaotama.

« Jérgige maarimise, keti pingutamise ja juhtplaadi ja
keti vahetamise juhiseid. Valesti pingutatud voi
maaritud kettsaag voib kas katki minna voi keti
tagasiviskumise ohtu suurendada.

« Kandmisel hoidke oksal6ikurit esikdepidemest,
hoidke seadet kehast eemal ning veenduge, et
seade oleks viélja lilitatud. Oksal&ikuri transportimise
voi hoiustamise ajal katke juhtplaat alati spetsiaalse
kattega. Oksalbikuri dige kasitsemine vahendab
tahtmatu kokkupuute ohtu liikuva saeketiga.

+ Léigake ainult puitu. Kasutage oksalSikurit ainult
ettendhtud otstarbel. Naiteks arge kasutage
oksal6ikurit metalli, plasti, kivi v6i mittepuidust
ehitusmaterjalide I6ikamiseks. Kui kasutate
oksaldikurit otstarbel, milleks see pole ette nahtud,
riskite ohtlike olukordadega.

» Hoidke kéepidemed kuivad, puhtad ning 6li- ja
madardevabad. Rasvased ja dlised kdepidemed on
libedad ning vdivad pdhjustada kontrolli kaotamist
kettsae Ule.

+ Arge pliiidke langetada puud enne, kui teil on taielik
tlevaade véimalikest ohtudest ja nende véltimise
viisidest. Puu langetamisel on seadme kasutajal voi
korvalseisjal oht saada raskeid kehavigastusi.

+ See oksalbikur ei ole ette nahtud puude
langetamiseks.Kui oksal&ikurit kasutatakse otstarbel,
milleks see pole ette nahtud, on seadme kasutajal
vOi kdrvalseisjal oht saada raskeid kehavigastusi.

« Soovitame tungivalt, et algajad harjutaksid palkide
saagimist saepukil.

Tagasiviskumise pohjused ja selle véltimine

Kui juhtplaadi ots puutub millegi vastu véi kui I6igatav
puit pigistab oksal&ikuri I6ikesoone kinni, vdib
tagajérjeks olla saeketi tagasiviskumine. Juhtplaadi otsa
kontakt voib teatud juhtudel pbhjustada akilist
vastumdju, mis voib lula juhtplaadi Ules ja tagasi
kasutaja poole. Kui oksaldikur piki juhtplaadi Ulaserva
kinni pigistada, voib juhtplaat jarsult kasutaja poole
tagasi porkuda. Need reaktsioonid voivad p&hjustada
olukorra, kus kaotate kontrolli oksal&ikuri Gle ning see
v8ib omakorda I8ppeda tésiste kehavigastustega. Arge
lootke ainult oksalbikuri sisseehitatud ohutusseadistele.
Oksaldikur kasutajana peaksite tarvitusele votma
mitmed meetmed, et teie 10iket66d modduksid dnnetuste
ja vigastusteta. Tagasiviskumise pdhjuseks on
oksaldikuri vaarkasutamine ja/voi valed to6votted voi -
tingimused ning selle valtimiseks tuleb jargida
alljargnevaid ettevaatusabindusid.

« Haarake oksal6ikurist kindlalt kinni. Teie pdidlad ja
s6rmed peavad asuma iimber oksalGikuri
kaepidemete. OksalGikurit tuleb hoida mélema
kéega. Teie keha ja kési peavad olema asendis, mis
voimaldab teil tagasiviskumisjéudu kontrolli all hoida.
Oigete ettevaatusabindude korral suudab kasutaja
tagasiviskumisjdudu kontrolli all hoida. Arge laske
oksalbikurist lahti.

« Arge kiiiinitage liiga kaugele ega Idigake Slgadest
kérgemal. See aitab véltida soovimatut otsakontakti
ja tagab teile ootamatutes olukordades oksaldikuri
Ule parema kontrolli.

« Kasutage asendamiseks ainult tootja soovitatud
juhtplaate ja oksal6ikureid.Valed juhtplaadid ja
oksalbikurid voivad pdhjustada keti purunemist ja/voi
tagasiviskumist.

« Jérgige tootja kehtestatud oksaldikuri teritus- ja
hooldusjuhiseid. Loikestigavuse piiraja kdrgust
vahendades riskite suurenenud tagasiviskumisega.

Uldised ohutusalased hoiatused oksaldikuri
kohta

Jargige kinnikiilunud materjali eemaldamisel ja
oksaldikuri hoiule panekul voi hooldamisel kdiki
asjakohaseid juhiseid. Veenduge, et liiliti oleks
véljalllitatud asendis ja aku eemaldatud. Okasl&ikuri
ootamatu kaivitumine kinnikiilunud materjali
eemaldamisel vdi seadme hooldamisel vdib pdhjustada
raskeid kehavigastusi.
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HOIDKE NEED
JUHISED ALLES

Isikukaitsevahendid

HOIATUS: Enne seadme kasutamist lugege
labi jargnevad hoiatused.

A

« Seadmega té6tamisel tuleb kasutada ettenahtud
isikukaitsevarustust. Isikukaitsevarustus ei valista
taielikult kehavigastuste ohtu, kuid vdhendab
onnetusjuhtumi korral kehavigastuse raskusastet.
Oige varustuse valimiseks pdérduge edasimiilija
poole.

« Kohtades, kus teile vdib peale kukkuda esemeid,
kandke Kkiivrit.

« Kandke heakskiidetud kaitseprille. Naokaitsme
kasutamisel tuleb lisaks kasutada heakskiidetud
kaitseprille. Heakskiidetud kaitseprillide all
mdeldakse selliseid prille, mis vastavad standardile
ANSI Z87.1 USA-s voi EN 166 Euroopa Liidu
riikides.

» Vajaduse korral kandke kindaid, naiteks I6ikeosa
kinnitades, kontrollides v6i puhastades.

el

* Kandke libisemiskindla tallaga kaitsesaapaid voi -
jalatseid.

+ Kandke sae kasutamiseks ette nahtud kaitsepiikse.

* Kandke vastupidavast materjalist riideid. Kandke
alati pikki raskeid pukse ja pikki varrukaid. Hoiduge
liiga avaratest rdivastest, mis voivad okstesse
takerduda. Arge kandke ehteid, liihikesi pikse,
lahtiseid jalatseid ega kéige paljajalu. Kinnitage
juuksed ohutult 6lgadest kdrgemale.

* Hoidke esmaabikomplekt kdeparast.

Toote ohutusseadised

A

Selles alaldigus kirjeldatakse masina turvavarustust,
selle otstarvet ning kuidas labi viia kontrolle ja hooldust,
tagamaks masina néuetekohane t66 Peatikist 7oofe
tutvustus Ik 26 naete, kus nad teie seadmel paiknevad.

HOIATUS: Enne seadme kasutamist lugege
1abi jargnevad hoiatused.

Kui seadet ei hooldata digesti ja korraparaselt ning
seadet ei paranda asjatundja, vdib seadme tédiga
liheneda ja tekkida 6nnetuste oht. Kui vajate taiendavat
infot, pd6rduge lahimasse teenindusse.

A

HOIATUS: Arge kasutage seadet, kui selle
turvavarustus pole taiesti korras.
Ohutusvarustust tuleb kaesolevas 16igus
toodud eeskirjade kohaselt hooldada ja
kontrollida. Kui seade ei vasta
ohutusnduetele, laske see parandada
hooldustddkojas.
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ETTEVAATUST: Seadme hooldus ja
parandamine nduab eraldi valjadpet. Eriti
oluline on see seadme ohutusvarustuse
puhul. Kui seade ei vasta allpool toodud
nduetele, vii see hoolduspunkti. Meie
toodetele on tagatud professionaalne
hooldus ja parandus. Kui seadme miiija ei
tegele hooldusega, paluge teda juhatada
teid lAhimasse hoolduspunkti.

A

Klahvistiku kontrollimine

1. Vajutage pikalt kaivitus- ja seiskamisnuppu (A).

a) Seade on sisse lilitatud siis, kui LED-tuli pleb.

b) Seade on valja lllitatud siis, kui LED-tuli ei pdle.
2. SavE-nupu (B) t66pdhimbtte kohta leiate teavet

teemast SavE funktsiooni kdivitamine Ik 37.

3. Hoiatusindikaatori (C) pdlemise v&i vilkumise korral
vt Veaotsing Ik 44.

Toitellliti lukustuse kontrollimine

Toitellliti lukustusfunktsioon valdib seadme juhuslikku
kaivitamist. Kui llkkate lukustuse (A) alla, vabaneb
toitellliti (B). K&epidemest lahti laskmise korral
naasevad nii toitellliti kui ka toitellliti lukustus
algasendisse.

1. Jalgige, et kui lukk on algasendis, oleks toiteliliti
lukustatud.

2. Vajutage toitelllitit ja veenduge, et vabastamise
korral liiguks see tagasi algasendisse.

3. Veenduge, et toitellliti ja lukk liiguksid takistamatult
ning tagastusvedru td6taks eeldusparaselt.

4. Kaivitage seade, vt Seadme kdivitamine Ik 37.

5. Rakendage taispdérded.

6. Vabastage toiteliliti ja veenduge, et I6ikeosa
peatuks taielikult.

Loikeosa ohutusjuhised

A

« Kasutage tksnes meie soovitatud juhtplaadi/saeketi
kombinatsioone ja teritusvahendeid. Juhiseid vt
Hooldamine Ik 38.

HOIATUS: Enne seadme kasutamist lugege
1abi jargnevad hoiatused.

32

707 - 003 - 04.03.2019



« Kandke saeketi kasitsemisel ja hooldamisel
kaitsekindaid. Saekett, mis korralikult ei liigu, vdib
pohjustada kehavigastusi.

» Hoidke Idikehambad korralikult teritatuna. Jargige
juhiseid ja kasutage soovitatud teritusmalli.
Kahjustatud voi valesti teritatud saekett suurendab
onnetuste ohtu.

.{

* Hoidke Giget sligavusm&ddu vaartust. Jargige
juhiseid ja kasutage diget siigavusmdddu vaartust.
Liiga suur stigavusmoddu vaartus suurendab
tagasilodgi ohtu.

T

* Veenduge, et saekett oleks digesti pingutatud. Kui
saekett pole juhtplaadi vastu tugevalt pingul, véib
saekett maha tulla. Valesti pingutatud saekett
suurendab juhtplaadi, saeketi ja keti veotahiku
kulumist. Vt jaotist Lisatarvikud Ik 47.

N S N =t
g

* Hooldage ja méaarige I6ikeosa regulaarselt. Kui
saekett pole igesti maaritud, suurendab see
juhtplaadi, saeketi ja keti veotahiku kulumise ohtu.

1

Ohutusjuhised kasutamisel

A HOIATUS: Enne seadme kasutamist lugege
labi jargnevad hoiatused ja jargige neid alati.

Veenduge, et inimesed ja loomad ei oleks t66 ajal
lahemal kui 15 m (50 jalga). Kui samas kohas t66tab
mitu juhti, peab ohutusvahemaa olema vahemalt 15
m. Vastasel juhul on raskete vigastuste tekke oht.
Seisake seade kohe, kui keegi laheneb. Arge kunagi
pdorake seadet ringi enne, kui olete selja taha
vaadanud ja veendunud, et ohutsoonis pole kedagi.
Arge kunagi kasutage toodet halbade iimastikuolude
korral, nagu tihe udu, tugev vihmasadu, tugev tuul,
tugev pakane jms. Aarmiselt palava ilma korral v&ib
seade Ule kuumeneda. Halva ilmaga té6tamine
vasitab ja sellega kaasneb muid ohte, nagu libe
maapind, puu ettendgematu langetamissuund jne.
Arge lubage lastel seadet kasutada ega selle
laheduses viibida. Kuna seadet on lihtne kaivitada,
voivad lapsed selle kivitada, kui neid piisavalt ei
jalgita. See tdhendab raskete vigastuste tekke ohtu.
Kui seade jaab valveta, lahutage aku Uihendus.
Veenduge, et inimesed, loomad vodi kérvalised
esemed ei mojutaks teie kontrolli seadme (le ega
puutuks kokku I6ikeosaga voi I6ikeosast
véljapaiskuvate lahtiste esemetega.

Kui kasutate kuulmiskaitset, olge tdhelepanelik
hdigete ja hoiatussignaalide suhtes. Eemaldage
kdrvaklapid kohe, kui seade on seiskunud.

Tugeva vibratsiooniga t66tamine vdib pdhjustada
vereringe- voi narvikahjustusi, eriti neil, kel on
vereringehaireid. P6érduge arsti poole, kui iimneb
nahte, mis vdivad olla vibratsioonist pohjustatud.
Sellisteks nahtudeks on naiteks muudatused nahas
vOi nahavarvis, surin, ndelatorked, tundetus, ndrkus,
varvimuutused nahal. Nimetatud nahtused esinevad
tavaliselt sdrmedes, kdelabades ja randmetes.
L&ikeosa ei tohi mingil juhul kasutada, paigaldamata
heakskiidetud kaitsekatet. Vale v6i katkine
kaitsekate voib pdhjustada inimestele raskeid
vigastusi.

Enne seadme juures mis tahes t66de alustamist
seisake alati seade, eemaldage aku ja veenduge, et
|6ikeosa oleks téielikult peatunud. Teritamise juhiste
mittejargimine suurendab tunduvalt tagasiviskumise
ohtu.

Kui olukord on teile tundmatu, katkestage t66 ja
paluge spetsialistidelt abi ja ndu. Véta thendust
edasimiiiija véi hoolduspunktiga. Arge tehke t66d,
milleks teil puudub véljadpe voi kogemused.

Arge tehke t66d, milleks teil puudub véljadpe vi
kogemused.

Arge to6tage seadmega, kui olete vasinud, ravimite
voi alkoholi mdju all, ms véivad mojutada teie
otsustamisvéimet, ndgemist ja keha valitsemist.
Seade voib jouliselt tagasi voi korvale viskuda, kui
juhtplaadi ots puutub vastu likumatut eset. Seda
nimetatakse tagasiviskumiseks. Tagasiviskumine
voib olla piisavalt tugev, et viia seade ja/voi kasutaja
tasakaalust vélja ja pohjustada kontrolli kaotamise
seadme Ule. Valtige I6ikamist juhtplaadi otsaga.
Arge kasutage seadet olukordades, kus teil pole
onnetuse korral véimalik abi kutsuda.
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Hoidke tasakaalu ja seiske kindlalt. Veenduge, et
saate liikkuda ja ohutult seista. Vaadake, et
laheduses ei oleks tokkeid, nagu juuri, kive, oksi,
kraave jms, mis oleksid takistuseks juhul, kui tuleb
kiiresti eemalduda. Olge eriti ettevaatlik maekuljel
tootades.

Vaadake ule t66piirkond. Kdrvaldage kdik lahtised
esemed, nagu kivid, klaasikillud, naelad, traat, n66r
ja muu taoline, mis vdib eemale paiskuda voi
|6ikeosasse kinni jaada.

Ole eriti ettevaatlik, kui I6ikad pinge all olevaid puid.
Pinge all olev puu voib algasendisse tagasi
painduda. Kui seisate vales paigas voi teete
sisseldike valesse kohta, vdib puu teid voi seadet
tabada, nii et kaotate seadme (ile kontrolli. See voib
omakorda tekitada raskeid kehavigastusi.

Olge kindlal pinnal ja hoidke ennast tasakaalus.
Kasutage rakmeid seadme toetamiseks ja
lihtsamaks kasitsemiseks.

Hoidke seadet alati kahe kdega. Hoidke seadet
endast paremal.

Enne teise té6piirkonda liikkumist seisake seade.
Enne seadme kandmist vdi transportimist paigaldage
alati transportkaitse.

Arge kunagi asetage kaivitatud seadet maha, kui see
ei asu teie vaatevaljas.

Kui seadet kasutatakse temperatuuril alla -10 °C,
tuleb seadet ja akut enne t66 alustamist hoida
vahemalt 24 tundi kdetud ruumis.

Arge seiske kunagi otse Idigatava oksa all. See v&ib
pohjustada raskeid voi eluohtlikke vigastusi.

Jargige ohuliinide laheduses té6tades kehtivaid
ohutusjuhiseid.

See seade pole elektriliselt isoleeritud. Kui seade
satub pinge all olevate liinide l1dhedale v&i puutub
nendega kokku, voib tekkida raske voi isegi eluohtlik
vigastus. Elektrivool voib liikuda edasi naiteks
kaarlahenduse teel. Mida kérgem on pinge, seda
kaugemale vdib elektrivool kaarlahendusel liikuda.
Elektrit vbivad juhtida ka oksad ja muud esemed,
eriti siis, kui nad on marjad. Hoidke seade
kdrgepingeliinidest ja kdigist neid puudutavatest
esemetest alati vahemalt 10 meetri kaugusel. Kui
peate td6tama ohtlikus tsoonis, tuleb alati votta
Uhendust vastava elektrifirmaga, et elekter enne t66
alustamist valja lUlitataks.

Vale I6ikeosa voib suurendada dnnetuste ohtu.

Aku ohutus

A

HOIATUS: Enne seadme kasutamist lugege
1&bi jargnevad hoiatused.

Kasutage ainult toote jaoks soovitatud BLi akusid.
Akud on kodeeritud.

Kasutage Husqvarna toodete vooluallikana tksnes
taaslaetavaid BLi akusid. Kehavigastuse valtimiseks
arge kasutage akut muude seadmete toiteallikana.
Elektrilddgioht! Arge ihendage akuklemme vétmete,
kruvide v6i muude metallesemetega. See voib
tekitada akus luhise.

Arge kasutage mittetaaslaetavaid akusid.

Arge asetage esemeid aku 6huavade sisse ja ette.
Valtige aku kokkupuudet otsese péaikesevalguse,
kuumuse ja lahtise leegiga. Aku voib pdhjustada
poletusi ja/voi keemilisi pdletusi.

Valtige aku kokkupuudet vihma ja mérja
keskkonnaga.

Valtige aku kokkupuudet mikrolainete ja
koérgsurvega.

Arge demonteerige ega I8hkuge akut.

Vaéltige akuhappe sattumist oma nahale. Akuhape
pohjustab nahavigastusi, sd6vitusi ja poletusi. Kui
akuhape satub silma, arge ho6ruge silmi, vaid
loputage neid veega vahemalt 15 minutit. Kui
akuhape satub teie nahale, puhastage nahapinda
rohke vee ja seebiga. P66rduge arsti poole.
Kasutage akut keskkonnas, mille temperatuur jaab
vahemikku —10...40 °C (14...104 °F).

Arge puhastage akut véi akulaadijat veega. Vt jaotist
Seadme, aku ja akulaadija puhastamine lk 44.

Arge kasutage defektset véi kahjustatud akut.
Ladustage akusid eemal metallesemetest (nt naelad,
kruvid, ehted).

Hoidke aku eemal lastest.

Akulaadija ohutus

A

HOIATUS: Enne seadme kasutamist lugege
1abi jargnevad hoiatused.

Ohutuseeskirjade eiramine vdib kaasa tuua
elektrilédgi voi lthise.

Kasutage ainult seadme tarnekomplekti kuuluvat
akulaadijat. BLi asendusakude laadimiseks kasutage
ainult QC laadijaid.

Arge piiiidke akulaadijat lahti monteerida.

Arge kunagi kasutage defektset véi kahjustunud
akulaadijat.

Arge t&stke akulaadijat toitejuhtmest hoides.
Akulaadija vorgupistikupesast lahutamiseks
tdmmake pistikut. Arge tdmmake toitejuhet.
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« Valtige juhtmete ja pikendusjuhtmete kokkupuudet
vee, 0li ja teravate servadega. Jélgige, et juhe ei
jaéks uste, varavate jms vahele.

« Arge kasutage akulaadijat tuleohtlike v&i korrosiooni
tekitavate materjalide l1aheduses. Veenduge, et
akulaadija poleks kinni kaetud. Suitsu vdi tule tekke
korral eemaldage pistik akulaadijast.

« Laadige akut ainult hea 6huvahetusega siseruumis
ja paikesevalguse eest kaitstuna. Arge laadige akut
dues. Arge laadige akut mérjas keskkonnas.

« Kasutage akulaadijat keskkonnas, mille temperatuur
jaab vahemikku 5...40 °C (41...104 °F). Kasutage
laadijat hasti ventileeritavas, kuivas ja tolmuvabas
keskkonnas.

+ Arge asetage esemeid akulaadija jahutusavade
sisse ja ette.

+  Arge kunagi iihendage akulaadija klemme
metallesemete kiilge, vastasel korral vdib akulaadija
lihistuda.

« Kasutage heakskiidetud ja kahjustamata
pistikupesasid. Veenduge, et akulaadija juhe poleks
kahjustatud. Pikendusjuhtme kasutamisel veenduge,
et pikendusjuhe poleks kahjustatud.

Ohutusjuhised hooldamisel

HOIATUS: Enne seadme hooldustédde
tegemist lugege 1abi jargnevad hoiatused.

A

» Eemaldage aku enne hooldustédde v6i muude
kontrolltoimingute voi seadme kokkupanemise
alustamist.

+ Seadme kasutaja tohib teha liksnes kaesolevas
kasutusjuhendis kirjeldatud hooldustdid.
Mahukamate hooldustédde tegemiseks poérduge
hooldusesindusse.

+ Arge puhastage akut véi akulaadijat veega.
Tugevatoimeline pesuvahend vdib kahjustada
plastdetaile.

» Kui hooldustdid ei tehta, siis toote kasutusiga
liheneb ja dnnetuste oht kasvab.

» Kaoigi hooldus- ja parandustddde tegemiseks (eriti
seadme ohutusseadiste juures) on vajalik
erivaljadpe. Kui parast hooldustédde tegemist ei labi
seade koiki kdesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud
kontrolltoiminguid, siis péd6rduge hooldusesinduse
poole. Garanteerime, et hooldusesinduses tehakse
teie tootele professionaalsel tasemel remondi- ja
hooldust66d.

+ Kasutage ainult originaalvaruosi.

Kokkupanek

Sissejuhatus

HOIATUS: Enne toote kokkupanekut lugege
ohutuspeatukki ja tehke selles olev teave
endale arusaadavaks.

A

Varre paigaldamine
1. Veenduge, et elektripistikud oleksid joondatud.

2. Uhendage varre (A) otsad téielikult.

3. Keerake kinni varre saepeapoolse otsa keeratav
kaepide (B).

Varre pikkuse reguleerimine

1. Keerake lahti varre akukorpuse poolse otsa keeratav
kaepide (A).

2. Reguleerige vars sobivasse pikkusesse.
3. Keerake kinni keeratav kaepide (B).

Rakmete reguleerimine

Seadme kasutamisel kasutage alati rakmeid. Rakmed
annavad seadme kasutamisel selle lile maksimaalse
kontrolli. Rakmed vahendavad kate ja selja vasimise
ohtu.

1. Pange rakmed selga.
2. Kinnitage seade rakmete kiilge riputuskonksu otsa.
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3. Seadistage rakmete pikkust, et riputuskonks oleks
umbes parema puusa korgusel.

T60

Toimivustesti tegemine enne seadme
kasutamist

1. Kontrollige, kas dhuvétuaval on mustust voi
kahjustusi. Eemaldage tootelt harjaga muru ja lehed.
Veenduge, et toode td6taks korralikult.

Keerake kinni kdik mutrid ja poldid.

Veenduge, et saepea oleks digesti kinnitatud.

A

Kontrollige, kas saepeal on kahjustusi, nt pragusid.
Vahetage saepea vélja, kui see on kahjustunud.

6. Veenduge, et katetel ei oleks kahjustusi ja et katted
oleksid digesti kinnitatud.

7. Kontrollige, kas kaitsmel on kahjustusi.

8. Veenduge, et kaitse oleks &igesti kinnitatud. Arge
kasutage toodet ilma kaitsmeta.

Akulaadija ihendamine

1. Uhendage akulaadija andmesildil naidatud pinge ja
sagedusega vorku.

2. Uhendage pistik maandatud pistikupessa.
Akulaadijal olev roheline margutuli vilgub ks kord.

Mérkus: Aku laadimist ei toimu, kui aku temperatuur on
tile 50 °C / 122 °F. Kui temperatuur tletab 50 °C / 122
°F, siis jahutab akulaadija aku enne selle laadimise
alustamist sobivale temperatuurile.

Aku lihendamine akulaadijasse

Markus: Enne aku esimest kasutuskorda laadige aku
tais. Uue aku laetuse tase on ainult 30%.

1. Veenduge, et aku oleks kuiv.
Uhendage aku akulaadijaga.

3. Veenduge, et akulaadija roheline laadimistuli sittiks.
See tdhendab, et aku on akulaadijaga digesti
Ghendatud.

4. Aku on tais, kui kdik aku LED-tuled (A) on sittinud.

BLi

5. Akulaadija toiteallikast lahutamiseks votke kinni
pistikust. Arge tdmmake juhtmest.

Eemaldage aku laadijast.

Mérkus: Lisateavet lugege aku ja akulaadija
kasutusjuhenditest.

Aku Gihendamine seadmega.

A

1. Veenduge, et aku oleks tais laetud.

HOIATUS: Kasutage seadmes ainult
Husqvarna originaalakusid.

2. Asetage aku seadme akupessa. Aku peab
hoidikusse libisema kergelt; vastasel korral pole aku
odigesti paigaldatud.

3. Likake akut alumisest osast ja likake see taielikult
akukambri sisse. Aku on kohale lukustunud, kui
kuulete kldpsatust.

36
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4. Veenduge, et riivid lukustuksid korralikult oma
kohale.

Seadme kaivitamine

1. Ldllitage kaivitus- ja seiskamisnuppu seni, kuni stttib
roheline LED-tuli.

+  Arge kunagi Idigake oksa labi paksemast kohast
juurel, sest see aeglustab paranemist ja suurendab
seenerlinnaku ohtu.

2. Kiiruse reguleerimiseks kasutage toiteldlitit.

Okste ldoikamine

HOIATUS: Olge aarmiselt ettevaatlik, kui
tootate Shuliinide laheduses. Kukkuvad
oksad vdivad tekitada Ithise.

A

+ Kasutage I6ikeosa alaosas olevat tokestit I6ikamisel
toena. See aitab valtida I6ikeosa hlippamist oksa
peal.

« Voimaluse korral seiske alati nii, et saate teha I6ike
oksa suhtes dige nurga all.

« Loigake suuri oksi osade kaupa, et nende kukkumist
paremini kontrollida. Samuti vStke arvesse, et
kukkuvad oksad vdivad maast seadme kasutaja
poole porkuda.

1

* Enne oksa labildikamist tehke esimene I6ige oksa
alakiljele. See valdib puukoore rebenemist, mis vdib
aeglustada paranemist ja voib puud jaavalt
kahjustada. Kinnijadmise valtimiseks ei tohi 16ige olla
stigavam kui ¥ oksa paksusest. Kinnijadmise
véltimiseks laske ketil td6tada sel ajal, kui te I6ikeosa
oksast valja tombate.

» Veenduge, et seisate kindlal pinnal ja et oksad, kivid
ja puud ei segaks tootamist.

A

SavE funktsiooni kaivitamine

Toode on varustatud SavE-funktsiooniga. SavE tagab
aku pikima vdimaliku tédea.

HOIATUS: Arge kunagi vajutage toiteliilitit,
kui Iikeosa pole taielikult teie vaatevaljas.
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1. Vajutage SavE-nuppu. Siittib LED-tuli, mis naitab, et 2. Vajutage pikalt seiskamisnuppu, kuni roheline LED-
funktsioon on sisse llitatud. tuli kustub.

3. Eemaldage aku seadmest. Vajutage 2
vabastusnuppu ja tdmmake aku valja.

2. SavE funktsiooni peatamiseks vajutage uuesti SavE
nuppu.

Toote seiskamiseks toimige jargmiselt.

1. Vabastage toiteldliti.

Hooldamine

Sissejuhatus Hooldusskeem

HOIATUS: Enne seadme hooldamist lugege
18bi ohutuspeatlkk ja veenduge, et see HOIATUS: Enne hooldustddde alustamist

A oleks teile taielikult arusaadav. eemaldage aku.

Alljargnevalt on esitatud loetelu seadme hooldustéddest,
mida peab tegema seadme kasutaja. Lisateavet

HOIATUS: Enne ssadme hooldustdade vaadake hoolduspeatiiki toimingute kirjeldustest.

alustamist eemaldage aku.

Hooldamine Uks kord péevas Uks kord nadalas Uks kord kuus
Puhastage toote valised osad kuiva lapiga. %

Arge kasutage vett.

Veenduge, et kéivitus- ja seiskamisnupp t66- X

taks korralikult ja poleks kahjustatud.

Kontrollige, et toiteldliti ja toiteldliti lukustus X

tootavad ohutult ja nduetekohaselt.

Kontrollige, kas kdik juhtseadised té6tavad X

korralikult ja on kahjustamata.

Kéepidemed tuleb hoida kuivad ja puhtad.
Veenduge, et kdepidemetel poleks dli ega X
méaardeaineid.

Veenduge, et saeketi kate poleks kahjusta-

tud. Kui saeketi kate on kahjustunud, vaheta- X
ge see vdlja.

Veenduge, et mutrid ja kruvid oleksid pingu- X
tatud.

Puhastage olipaagi kork X
Veenduge, et aku vabastusnupud téétaksid X

ning lukustaksid aku kindlalt seadme kiilge.
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Hooldamine

Uks kord paevas

Uks kord nadalas Uks kord kuus

Kontrollige, kas akulaadija on kahjustamata
ja toétab korralikult.

Veenduge, et aku ei oleks kahjustatud.

Veenduge, et aku oleks laetud.

Veenduge, et akulaadija ei oleks kahjustatud.

Kontrollige kdiki juhtmeid, liitmikke ja Uhen-

dusi. Veenduge, et need poleks kahjustatud X
ega maardunud.
Puhastage saeketi kate. X

Kontrollige aku ja seadme vahelisi ihendusi.
Samuti kontrollige aku ja akulaadija vahelisi
Ghendusi.

Veenduge, et saepea poleks kahjustatud.
Vahetage saepea vélja, kui see on kahjustu-
nud.

Kd&ik saepea hooldustddd peab tegema volitatud Husqvarna edasi-

mudija.

Kontrollige keti veotahikut.

Asendage keti veotahik umbes 100 t6&tunni jarel voi vajaduse korral

sagedamini.

Loikeosa kontrollimine

1. Veenduge, et neetides ja lllides poleks pragusid ja
et Ukski neet poleks lahti tulnud. Vajaduse korral
vahetage vélja.

1.

Keerake lukustusnuppu vastupéeva ja eemaldage
kaitsekate (A).

2. Veenduge, et saekett painduks kergesti. Kui saekett
on jaik, vahetage see vilja.

3. Saeketi neetide ja lilide kulumise kontrollimiseks
vorrelge saeketti uue saeketiga.

4. Kui loikehamba pikim osa on alla 4 mm / 0,16 tolli,
tuleb saekett valja vahetada. Saekett tuleb valja
vahetada ka siis, kui 16ikuril on pragusid.

Juhtplaadi vahetamine

Eemaldage juhtplaat koos sellele kinnitatud
saeketiga.

Eemaldage saekett juhtplaadilt.

Eemaldage polt (D) ja seejarel ajam. Hoidke ajam
k&eulatuses.

Paigaldage ajam ja polt (D) uuele juhtplaadile.
Paigaldage saekett juhtplaadi soone sisse.
Paigaldage juhtplaat ja ajam (B) juhtplaadi tihvtile
(B).

Paigaldage saekett veotéhiku timber. Veenduge, et
Idikehambad osutaksid veotahikust (C) eemale.
Paigaldage kaitsekate (A) ja keerake lukustusnuppu
paripaeva.

. Pingutage saeketti. Juhiseid vt Saeketi pinge

reguleerimine Ik 42.
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Saeketi vahetamine

1. Keerake lukustusnuppu vastupéeva ja eemaldage
kaitsekate (A).

Hammaste arv juhtplaadi otsatahikul (T).

Saeketi samm tollides. Veolllide vahe peab sobima
juhtplaadi otsatéhiku ja veotéhiku hammastega.

2. Eemaldage juhtplaat koos sellele kinnitatud
saeketiga.

Eemaldage saekett juhtplaadilt.
Paigaldage juhtplaadi soone sisse uus saekett.
. Paigaldage juhtplaat ja ajam (B) juhtplaadi tihvtile
(B).
6. Paigaldage saekett veotéhiku imber. Veenduge, et
|6ikehambad osutaksid veotahikust (C) eemale.

7. Paigaldage kaitsekate (A) ja keerake lukustusnuppu
péripaeva.

8. Pingutage saeketti. Juhiseid vt Saeketi pinge
reguleerimine Ik 42.

Saeketi teritamine

Teave juhtplaadi ja saeketi kohta

Ketisoone laius, mm/tollid. Juhtplaadi soone laius
peab olema vordne keti veolilide laiusega.

HOIATUS: Kandke saeketi kasitsemisel ja
hooldamisel kaitsekindaid. Saekett, mis
korralikult ei liigu, véib pdhjustada
kehavigastusi.

Kulunud vai kahjustatud juhtplaat voi saekett tuleb
asendada Husqvarna poolt soovitatud saeketi ja
juhtplaadi kombinatsiooniga. See on vajalik seadme
ohutusfunktsioonide tddkorras ja toimivana hoidmiseks.
Soovitatavate juhtplaadi ja keti kombinatsioonide loendit
vt Lisatarvikud Ik 47.

» Juhtplaadi pikkus, tolli/cm. Teave juhtplaadi pikkuse
kohta asub harilikult juhtplaadi tagaosas.

Saeketi olitamisauk ja pingutusauk. Juhtplaat peab
sobima kokku seadmega.

C =

— S
A
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« Veolili laius, mm/tollid.

+ Umarviili 1abim&at.

Loikuri teritamise (ldjuhised

Arge kasutage niirinenud saeketti. Kui saekett on niri,
tuleb juhtplaadi Iabi puu surumiseks rakendada rohkem
joudu. Kui saekett on vaga niri, ei teki laaste, vaid
Uiksnes saepuru.

Terav saekett nérib enda 18bi puu ja tekitab pikki ja
pakse laaste.

Léikehammas (A) ja siivik (B) moodustavad saeketi
I6ikeosa ehk 16ikuri. Nende kahe kdrguse vahe on

=1

I6ikestigavus.
B T

L&ikuri teritamisel arvestage jargmiste naitajatega.

* Teritusnurk.

=7

7]

lima Gigete abivahenditeta on vaga raske saeketti
korralikult teritada. Kasutage Husqvarna teritusmalli.
See aitab tagada maksimaalsed I6ikeomadused ja
vahendada tagasiviskumise ohtu.

A HOIATUS: Teritamisjuhiste eiramisel
suureneb tagasiviskumise joud jarsult.

Markus: Teavet saeketi teritamise kohta vt Léikuri
teritamine Ik 41.

Loikuri teritamine

1. Kasutage l6ikehammaste teritamiseks Umarviili ja
teritusmalli.

o &

Mérkus: Teavet saeketi jaoks Husqvarna soovitatud
viili ja malli kohta vt Lisatarvikud Ik 47.

2. Asetage teritusmall I6ikurile digesti. Lugege
teritusmalli kasutusjuhendit.

3. Viilige Idikehambaid hammaste sisekdiljelt valjapoole.
Viili tagasitdmbamisel véhendage survet.

« Laikenurk.

< Viili asend.

4. Teritage koik Idikehambad Uhelt poolelt.

Poorake seade Uimber ja teritage kdik hambad teiselt
kuljelt.

6. Veenduge, et kdik Idikehambad oleksid
Uhepikkused.
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Uldine teave saeketi siigavusmaddu
reguleerimise kohta

Loikehamba (A) teritamisel sligavusmddt (C) véheneb.
Maksimaalsete I6ikeomaduste tagamiseks peate viilima
materjali I6ikesuvisest (B), et saada soovitud
stigavusmaoot. Vt Tehnilised andmed Ik 46 juhiseid teie
saeketi jaoks dige sligavusmoddu saamise kohta.

Cc

/“ BT

HOIATUS: Liiga suure sligavusméddu korral
suureneb tagasiviskumis oht.

A

Sligavusmd6du reguleerimine

Enne sligavusmd6du reguleerimist voi 16ikuri teritamist
vt juhiseid Ldikuri teritamise dldjuhised Ik 41. Soovitame
stigavusmodtu seadistada iga kolmanda teritamise jarel.

Soovitame kasutada stigavusmoddu seadistamiseks
vastavat teritusmalli, sellega tagatakse dige
stigavusmaoot ja kontsa nurk.

1. Silgavusmddtu saate reguleerida lameviili ja
teritusmalli abil. Kasutage sligavusmoéddu
seadistamiseks ainult Husqvarna teritusmalli, sellega
tagatakse 6ige stigavusmdbt ja kontsa nurk.

2. Pange teritusmall saeketile.

Markus: Teritusmalli tdpsed kasutusjuhised on
toodud teritusmalli pakendil.

3. Teritusmallist valja ulatuva sigavusmoddiku osa
viilimiseks kasutage lameuviili.

Saeketi pinge reguleerimine

HOIATUS: Valesti pingutatud saekett vdib
juhtplaadilt maha tulla ja pdhjustada raske
kehavigastuse voi surma.

A

Kasutamise kaigus venib saekett pikemaks. Saeketi
pingsust tuleb regulaarselt kontrollida ja veenduda, et
see oleks dige. Enne toote kasutamist kontrollige
saeketi pingsust. Pingutage saeketti nii palju kui
voimalik, kuid votke arvesse, et seda peab olema
voimalik hdlpsasti kasitsi ringi vedada.

Mérkus: Uus saekett vajab sisseté6tamist. Selle perioodi
véltel kontrollige pingsust tavapérasest sagedamini.

1. Ketipingsusregulaatori lukust vabastamiseks
keerake lukustusnuppu vastupaeva.

Q.

\ L

X)
N

AN

D

Z
2. Saeketi pingutamiseks keerake
ketipingsusregulaatorit paripdeva. Rakendage
saeketile véimalikult suur pinge. See peab olema
tihedalt vastu juhtplaati.

3. Veenduge, et saaksite saeketti hdlpsasti kasitsi ringi
vedada ja et see ei ripuks juhtplaadil.

<

4. Ketipingsusregulaatori lukustamiseks keerake
lukustusnuppu péaripéaeva.

Loikeosa maarimine

Saeketi 6li

HOIATUS: Puudulikult maaritud I6ikeseade
voib pohjustada keti purunemist ja tekitada
raskeid voi isegi eluohtlikke vigastusi.

HOIATUS: Arge kasutage labitdétatud 5lit
Labitéotatud 6li on inimestele, seadmele ja
keskkonnale ohtlik.

« Kasutage saeketi kiilge hasti kleepuvat saeketidli.
Saeketidli peab sailitama oma viskoossuse kdigis
ilmastikuoludes, naiteks nii suvekuumuses kui ka
talvekilmas.

« Saeketi té6ea pikendamiseks ja keskkonnakahjude
vahendamiseks kasutage Husqvarna ketidli. Kui

42
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Husqvarna saeketioli pole saadaval, kasutage
standardset saeketidli.

« Piirkondades, kus saekettide maarimiseks ette
nahtud oli pole kattesaadav, kasutage EP 90
lilekandedli.

Saeketi ja juhtplaadi kahjustamise valtimiseks kontrollige
regulaarselt dlipaagis olitaset.

Oli lisamine

Lisage saeketidli 1 td6tunni méédumisel voi juhul, kui
aku on tiihjenenud.

1. Avage saepea otsas olev dlipaagi kork.

2. Lisage Husqvarna ketidli.

3. Kinnitage 6lipaagi kork.

Saeketi maarituse kontrollimine

1. Kaivitage toode ja laske sel todtada 3/4 kiirusel.
Suunake juhtplaadi ots umbes 20 cm kaugusele
monest heledast pinnast.

2. Pérast minutist té6tamist on heledal pinnal 6litriip.
Kui 6litriipu pérast Uhte minutit ei teki, puhastage
juhtplaadi dlikanalit. Puhastage juhtplaadi servas
olev soon.

4. Kaivitage toode ja laske sel to6tada 3/4 kiirusel.
Suunake juhtplaadi ots umbes 20 cm kaugusele
monest heledast pinnast.

5. Parast minutist té6tamist on heledal pinnal dlitriip.

Kui Olitriipu parast Ghte minutit ei teki, pddrduge
volitatud edasimiiija poole.

Kontrolltoimingud, kui m&arimine ei toimi

1. Kontrollige, ega juhtplaadi dlikanalis pole takistusi.
Vajaduse korral puhastage.

\
(&)

O
@)

2. Kontrollige, kas llekande dlikanal on puhas.
Vajaduse korral puhastage.

3. Kontrollige, kas juhtplaadi otsatéhik p6drieb vabalt.
Kui keti maardeststeem parast neid
kontrolltoiminguid ikka Gigesti ei td6ta, poérduge
hooldustd6koja poole.

Juhtplaadi kontrollimine

1. Veenduge, et dlikanal poleks ummistund. Vajaduse

korral puhastage.
~—
\\ a ’ S
~

2. Kontrollige, kas juhtplaadi servadel on kraate.
Eemaldage kraadid teritusmalli abil.

4. Kontrollige juhtplaadi soont kulumise suhtes.
Vajaduse korral vahetage juhtplaat vélja.

X
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5. Kontrollige, kas juhtplaadi ots on kare voi vaga Seadme, aku ja aku|aadija
kulunud. -
puhastamine

1. Pérast kasutamist puhastage seade kuiva
riidelapiga.

2. Puhastage aku ja akulaadija kuiva riidelapiga.
Hoidke akujuhikuid puhtana.

3. Enne kasutamist veenduge, et aku ja akulaadija
klemmid oleksid puhtad.

4. Puhastage 6lipaagi korgi imbrus harjaga.
5. Puhastage kaitsekatte sisepind harjaga.

6. Veenduge, et juhtplaadi otsatahik pdodrleks vabalt ja

et juhtplaadi otsatdhiku méérdeava poleks Aku la akUIaadua kontrollimine

ummistunud. Vajaduse korral puhastage ja méaarige. 1. Kontrollige, kas akul leidub kahjustusi, nt pragusid.
— 2. Kontrollige, kas akulaadijal leidub kahjustusi, nt
p \\ pragusid.
® 3. Veenduge, et akulaadija Ghendusjuhe poleks

kahjustatud ja et sellel poleks pragusid.

=

7. Juhtplaadi eluea pikendamiseks podrake seda iga

paev.
\ @%
Veaotsing
Klahvistik
Probleem Vdimalikud tdrked V6imalik lahendus
Roheline kaivituse Aku pinge madal. Laadige aku.
LED-tuli vilgub.
Punane torke LED- Ulekoormus. Loikeosa on blokeerunud. Seisake toode.
tuli vilgub. Eemaldage aku. Eemaldage I6ikeosalt voor-
kehad. Vabastage kett.
Temperatuuri kdrvalekalle. Laske tootel maha jahtuda.
Toitellitit ja kdivitusnuppu vajutatakse samal | Laske toiteliliti lahti ja vajutage kaivitusnup-
ajal. pu.
Toode ei kaivitu. Mustus akukonnektoritel. Puhastage akukonnektorid surudhu voi peh-
me harjaga.
Punane torke LED- Toode vajab hooldust. P&6rduge hooldusesindusse.
tuli sittib ja jaéb po-
lema.
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Aku

Probleem Vdimalikud torked Voimalik lahendus
Roheline LED-tuli vilgub. Aku pinge madal. Laadige aku.
Punane térke LED-tuli vilgub. Aku on tihi. Laadige aku.

Temperatuuri kdrvalekalle.

Kasutage akut keskkonnas, mille tempera-
tuur jaéb vahemikku —10...40°C (14...104°F).

Ulepinge.

Eemaldage aku laadijast.

Punane torke LED-tuli suttib ja
jaab pdlema.

(1v).

Elementide erinevus on liiga suur | P66rduge hooldusesindusse.

Akulaadija

Probleem

Véimalikud torked

Véimalik lahendus

Punane tdrke LED-tuli vilgub.

Temperatuuri kdrvalekalle.

Kasutage akulaadijat keskkonnas,
mille temperatuur jadb vahemikku
5...40 °C (41...104 °F).

Punane torke LED-tuli sittib ja jaéb

pdlema.

Pdorduge hooldusesindusse.

Transportimine ja hoiustamine

Transportimine ja hoiustamine

Tarnitud liitiumioonakud vastavad ohtlike ainete

eeskirjade nduetele.

Taitke kaubanduslikule transpordile kehtestatud
pakendamise ja margistamise erindudeid (sh
kolmandate osapoolte voi ekspediitorite teenuseid

kasutades).

Enne seadme lahetamist konsulteerige isikuga, kes
on labinud ohtlike ainete kaitlemise alase
erikoolituse. Jargige koiki kehtivaid riiklikke eeskirju.
Enne aku pakendisse asetamist katke lahtised
kontaktid isoleerteibiga. Asetage aku pakendisse
tihkelt, et see ei saaks liikuma hakata.

Hoiustamise ja transpordi ajaks tuleb aku

eemaldada.

Asetage aku ja akulaadija kohta, mis on kuiv ja mida
ei ahvarda niiskus ega jagtumine.

Arge hoidke akut kohas, kus véib tekkida staatiline
elekter. Arge hoidke akut metallkastis.

Hoidke akut ruumis, mille temperatuur pisib
vahemikus 5...25 °C (41...77 °F) ja kus aku on
varjatud otsese paikesevalguse eest.

Hoidke akulaadijat ruumis, mille temperatuur pusib
vahemikus 5...45 °C (41...113 °F) ja kus akulaadija
on varjatud otsese péaikesevalguse eest.

Enne aku pikemaajalist hoiustamist laadige see 30—
50% ulatuses tais.

Hoidke akulaadijat ruumis, mis on suletud ja kuiv.
Ladustamisel hoidke aku akulaadijast eemal. Arge
lubage lastel ja teistel volitamata isikutel seadmeid
puutuda. Hoidke seadmeid lukustatavas ruumis.
Enne seadme pikemaajalist hoiustamist puhastage
seade ja tehke sellele taishooldus.

Transportimise ja hoiustamise ajal kasutage tootel
olevat transpordikaitset, et valtida inimeste
kehavigastusi ja toote kahjustusi.

Kinnitage seade transpordi ajaks turvaliselt.

Aku, akulaadija ja seadme kasutuselt
kérvaldamine

Allolev siimbol tdhendab, et seade ei kuulu
olmejaatmete hulka. Toimetage see elektri- ja
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elektroonikajaatmete ringlussevotukeskusesse. Nii aitate - - -
valtida keskkonna ja inimeste kahjustamist. Mérkus: Stimbol asub tootel voi toote pakendil.

Lisateavet kisige kohalikelt ametkondadelt,
olmejaatmete kaitlejatelt voi edasimujalt.

D

Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

[ 115iPT4
Mootor
Tadp PMDC 36V
Keti kiirus, m/s 10
Omadused
Vaikse energiatarbega reziim | savE
Olipaak
Maht, l/cm?3 | 0,07/70
Mass
lima akuta (kg/lb) | 4,1/9,1
Miiratase 3
Vérdvaarne helirbhutase kasutaja korva juures, dB(A) | 82,2
Vibratsioonitase 4
ISO 22867 jargi mdddetud kaepidemete vibratsioonitasemed, m/s2
Kokku pandud, esikdepide / tagumine ké&epide 1,111,2
Valja tdmmatud, esikdepide / tagumine kéepide 1,5/1,1

Kasutage oma tootes ainult Husqvarna BLi
originaalakusid.

Heakskiidetud akud

Aku BIi10
Taup Liitiumioonaku
Aku mahtuvus, Ah 2,0

3 IS0 22868 jargi arvutatakse helirshutaseme ekvivalent erinevate helirshutasemete kaalutud diinaamilise
energia summana erinevates toétingimustes. Helirdhutaseme ekvivalendi statistilise tiiliplevi standardhalve on
1 dB(A).

4 Ekvivalentse vibratsioonitaseme kohta toodud andmete tiilipiline statistiline dispersioon (standardhélve) on 2
m/s2.

46 707 - 003 - 04.03.2019



Aku Bli10
Nimipinge, V 36
Kaal, kg 0,8
Aku BLi20
Taup Liitiumioonaku
Aku mahtuvus, Ah 4,2 (VTC4) 4,0 (HD2)
Nimipinge, V 36 36,5
Kaal, kg/naela 1,2/2,6 1,2/2,6
Heakskiidetud akulaadijad
Akulaadija QC 80
Sisendpinge, V 100-240
Sagedus, Hz 50-60
Voimsus, W 80
Lisatarvikud
Juhtplaadi ja saeketi kombinatsioonid
Allpool toodud kombinatsioonid on heakskiidetud
vastavalt EL normidele.
Juhtplaat Saekett
Pikkus, tollides Ketisamm, tolli Saetee laius, mm Tadp Pikkus, veoliilide arv
10 1/14" 1,3 Husqgvarna HOO 58

Saeketi teritamine ja teritusmall

Kui te ei tea, milline saekett on teie seadme jaoks ette
nahtud, votke Uhendust hooldusesindusega.

Oige teritusnurga saavutamiseks kasutage soovitatud

teritusmalli. Soovitame saeketi teritamiseks alati

kasutada soovitatud teritusmalli.
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mm/tolli

mm/tolli

00

4,0/5/32

30°

0°

0,65/0,025

5056981-03 | 5796536-01
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EU vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsioon

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel: +46
36 146500, kinnitab, et oksaldikur Husqvarna 115iPT4
seerianumbritega alates 2018 ja edasi (aastaarv ja
sellele jargnev seerianumber on selgelt margitud mudeli
etiketile) vastavad jargmise NOUKOGU DIREKTIIVI
nduetele:

+  2006/42/EU (17. mai 2006), masinadirektiiv;

« 2014/30/EL (26. veebruar 2014), elektromagnetilise
Uhilduvuse direktiiv;

¢ (8. juuni 2011), teatavate ohtlike ainete kasutamise
piiramise direktiiv 2011/65/EL

Rakendatud on jargmisi standardeid:

EN 62841-1:2015+AC:15, EN ISO 11680-1:2011, EN
55014-1:2017, EN 55014-2:2015

NB 0905 Intertek Deutschland GmbH Stangenstrale 1
70771 LEINFELDEN-ECHTERDINGEN, Saksamaa, on
teinud EU tiiibihindamise vastavalt masinadirektiivi
(2006/42/EU) artikli 12 punktile 3b. EU
tulibihindamissertifikaat on téhistatud jargmise
numbriga: 18SHW1417-01

Huskvarna, 2018-12-10

Par Martinsson, arendusdirektor (Husqvarna AB
volitatud esindaja ja tehnilise dokumentatsiooni vastutav
juht)
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Dodaci

1zjava o sukladnosti EC............ccoceeriiiiieniiiieneeee

Uvod

Namjena

Proizvod se upotrebljava za rezanje grana i grancica.
Proizvod nemoijte koristiti za druge zadatke.

Pregled proizvoda

1. Glava pile 13. Punjac¢ baterije

2. Kotaci¢ za zatezanje lanca 14.Uze

3. Spremnik ulja za lanac 15. LED napajanja/upozorenja

4. Vodilica 16. Baterija

5. Osovina 17. Gumbi za oslobadanje baterije

6. Noseca kuka za naramenice 18. Gumb indikatora baterije

7. Tipkovnica 19. LED za upozorenje

8. Teleskopska funkcija 20. LED indikatora baterije

9. Blokada prekida¢a za uklju¢ivanje 21. Gumb za pokretanje/zaustavljanje
10. Prekida¢ za ukljucivanje 22. Gumb SavE

11. Prednja ru¢ka 23. LED za upozorenje

12. Straznja rucka 24. Korisnicki priruénik
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25. Naramenice
26. Transportni $titnik

Simboli

@ OO>

na proizvodu

UPOZORENUJE! Ovaj proizvod moze biti
opasan! Neoprezna ili nepravilna upotreba
moze uzrokovati ozbiljne ili smrtne povrede
rukovatelja strojem ili drugih osoba. Iznimno
je vazno procitati i usvoijiti sadrzaje ovog
korisnickog priru¢nika. Prije rukovanja
proizvodom pazljivo procitajte korisnicki
priruénik i usvojite upute.

Na lokacijama na kojima postoji opasnost od
padajucih predmeta nosite zastitnu kacigu.
Koristite odobrenu zastitu sluha. Koristite
odobrenu zastitu za oci.

Upotrebljavajte odobrene zastitne rukavice.

Upotrebljavajte ¢izme za teSke uvjete rada
otporne na klizanje.

i & Strelice pokazuju granicu polozaja rucke.

S
e o)
i
C€

Istosmjerna struja.

Nadolijevanje ulja za lanac.

Proizvod ni njegova ambalaza ne spadaju u
kucéanski otpad. Reciklirajte ga u reciklaznoj
stanici za elektriénu i elektroni¢ku opremu.

Proizvod ispunjava primjenjive direktive EZ-
a.

om (301)
N

(] (<]
wT15m15nﬂ)

Ovaj proizvod nije elektricki izoliran. Ako proizvod dotakne visokonaponske vo-
dove ili dode u njihovu blizinu, moze do¢i do smrti ili ozbiljnih ozljeda. Postoji
opasnost od nastanka elektri¢nog luka (iskrenja). Pove¢anjem napona, poveca-
va se i duljina elektri¢nog luka. Struja takoder moZze protjecati kroz grane i druga
tijela, posebice kada su vlazni. Uvijek odrzavajte barem 10 m udaljenosti izmedu
proizvoda i visokonaponskih vodova i/ili svih predmeta koji ih dodiruju. Ako mo-
rate raditi unutar ove sigurnosne udaljenosti, obavezno se obratite zaduzenom
distributeru elektricne energije radi isklju¢enja napajanja prije pocetka rada.

Korisnik proizvoda mora tijekom rada ljudima ili Zivotinjama onemoguciti pristup
na udaljenost manju od 15 metara.

YYYYWWXXXXX

Na natpisnoj plo€ici nalazi se serijski broj. gggg oznac¢ava godinu proizvodnje, tt
oznacava tjedan proizvodnje, a xxxxx predstavlja serijski broj.

Napomena: Drugi simboli/naljepnice na proizvodu
odnose se na zahtjeve za certifikaciju za pojedina

trzista.

Sigurnost

Sigurnosne definicije

Upozorenjima, oprezima i napomenama naglasavaju se

posebno vazni dijelovi priru¢nika.

OPREZ: Koristi se kada nepostivanje uputa
iz priru¢nika moze uzrokovati oste¢enje
proizvoda ili drugih materijala u neposrednoj
blizini.

A

A

UPOZOREN.JE: Koristi se kada nepostivanje
uputa iz priru¢nika moze uzrokovati smrt ili
ozljede rukovatelja ili promatraca.

Napomena: Koristi se prikaz neophodnih dodatnih
informacija za zadanu situaciju.
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Opde sigurnosne upute

UPOZORENJE: Prije upotrebe proizvoda
procitajte upozoravajuce upute u nastavku.

A

« Uklonite bateriju kako biste sprijecili slu¢ajno
pokretanje proizvoda.

» Ako ga upotrebljavate neoprezno ili nepravilno, ovaj
proizvod je opasan alat. Ovaj proizvod moze izazvati
teSke ozljede ili smrt rukovatelja ili drugih osoba.

* Nemojte upotrebljavati proizvod ako su mu
promijenjene pocetne specifikacije. Nemojte mijenjati
dio proizvoda bez odobrenja proizvodaca.
Upotrebljavajte iskljucivo dijelove s odobrenjem
proizvodaca. Nepravilno odrzavanje moze uzrokovati
ozljede ili smrt.

* Pregledajte proizvod prije upotrebe. Pogledajte
Sigurnosni uredaji za proizvod na stranici 55
Odrzavanje na stranici 62. Nemojte upotrebljavati
neispravan proizvod. Provodite sigurnosne provjere,
odrzavanje i servis opisane u ovom priru¢niku.

* Djecu treba nadzirati kako se ne bi igrala s
proizvodom. Upotrebu ili servisiranje proizvoda ifili
baterije nikada nemojte prepustiti djeci ili osobama
bez odgovarajuée obuke. Dob korisnika moze biti
ograni¢ena lokalnim zakonima.

» Proizvod ¢uvajte u zaklju¢anom prostoru kako biste
onemogucili pristup djeci ili osobama bez odobrenja.

* Proizvod spremite izvan dohvata djece.

* Niu kojem slu¢aju ne smijete mijenjati dizajn
proizvoda bez odobrenja od proizvodaca. Obavezno
upotrebljavajte originalne dodatke. Neovlastene
izmjene i/ili dodatna oprema mogu uzrokovati
ozbiljne tjelesne ozljede ili smrt rukovatelja ili drugih
osoba.

Napomena: Upotrebu mogu regulirati nacionalni ili
lokalni propisi. Sukladnost s navedenim propisima.

Opda sigurnosna upozorenja za
elektriéne alate

UPOZORENJE: Pazljivo procitajte sve
sigurnosne upute i upozorenja. Nepostivanje
upozorenja i uputa moze uzrokovati
elektri¢ni udar, pozar i/ili ozbiljne ozljede.

A

Napomena: Spremite sva upozorenja i upute za buduce
potrebe. Pojam "elektri¢ni alat" u upozorenjima odnosi
se na elektri¢ni alat koji se napaja kabelom putem
mrezne uticnice (oziceni) ili elektri¢ni alat na baterije
(bezicni).

Sigurnost na radnom mjestu

» Radno mjesto mora biti €isto i dobro osvijetljeno.
Zakréeni i tamni prostori ¢est su uzrok nesreca.

* Nemojte upotrebljavati elektricne alate u
eksplozivnim okruzenjima, primjerice u blizini
zapaljivih tekucina, plinova i prasine. Elektricni alati
stvaraju iskre koje mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

« Dok rukujete elektriénim alatom, pazite da u blizini
nema djece ni promatraca. Svako ometanje moze
uzrokovati gubitak nadzora nad strojem.

Elektrina sigurnost

« Utikagi elektricnog alata moraju odgovarati
utiGnicama. Nemojte ni na koji nagin mijenjati utika&.
Nemojte upotrebljavati utikade prilagodnika za
elektritne alate s uzemljenjem. Originalni utikaci i
odgovarajuée uti¢nice smanjuju opasnost od
strujnog udara.

» lzbjegavajte kontakt s uzemljenim povrSinama kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji
velika opasnost od strujnog udara ako dodete u
dodir s uzemljenom povrsinom.

« Elektricne alate nemojte izlagati kisi ili viaznim
uvjetima. U slu¢aju dospijevanja vode u elektri¢ni
alat povecava se opasnost od strujnog udara.

« Pazite na kabel. Kabel nemojte upotrebljavati za
preno3enje, poviacenje il iskljucivanje elektricnog
alata. DrZite ga podalje od vruéine, ulja, ostrih
rubova ili pokretnih dijelova. Osteceni ili zapetljani
kabeli povecavaju opasnost od strujnog udara.

« Kada elektri¢ni alat upotrebljavate na otvorenom,
morate upotrebljavati odgovaraju¢i produzni kabel.
Kabel predviden za upotrebu na otvorenom smanjuje
opasnost od strujnog udara.

« Ako elektricnim alatom neizbjezno morate rukovati
na vlaznom mjestu, upotrebljavajte napajanje
zastiéeno zastitnom sklopkom (GFCI). Koritenje
sklopke GFCI smanjuje rizik od strujnog udara.

Osobna sigurnost

« Opasnost! Nemojte upotrebljavati u blizini elektriénih
vodova.Jedinica nije proizvedena za zastitu od
strujnog udara ako dode u dodir s elektri¢nim
vodovima koji se nalaze iznad glave korisnika.
Procitajte lokalne propise o sigurnim udaljenostima
od podignutih elektri¢nih vodova i pazite da je
polozaj za rad siguran i zasti¢en prije nego po¢nete
raditi lancem pile obrezivaéem s produznom cijevi.

« Budite usredoto€eni, pazite Sto radite i razumno
upravljajte elektricnim alatom. Elektriéni alat nemojte
upotrebljavati umorni ili pod djelovanjem droga,
alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje pri rukovanju
elektrinim alatom moZze uzrokovati ozbiljne tjelesne
ozljede.

« Upotrebljavajte osobnu zastitnu opremu. Uvijek
nosite zastitu za oéi. Pravilno koristenje zastitne
opreme, kao $to su maska za prasinu, zastitne
cipele koje se ne klizu, kaciga i Stitnici za uSi
smanjuje opasnost od ozljeda.

« Sprijecite nehoti¢no pokretanje stroja. Prije
podizanja ili prenoSenja alata ili pak njegova
prikljucivanja na napajanje i/ili bateriju sklopka mora
biti u iskljuéenom poloZaju (OFF). Drzanje prsta na
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prekidacu prilikom no$enja elektri¢nih alata ili
priklju€ivanje napajanja elektri¢nih alata kojima je
prekida¢ uklju€en povecava rizik od nesrece.

Prije uklju€ivanja elektri€énog alata izvadite klin za
prilagodavanie ili uklonite kljug. Ako klju¢ ili klin
ostanu na pokretnom dijelu elektricnog alata, moze
do¢i do tjelesnih ozljeda.

Ne posezite predaleko. Uvijek imajte dobar oslonac i
odrZavajte ravnotezu. To omogucuje bolju kontrolu
elektricnog alata u neocekivanim situacijama.
Nosite prikladnu odjeéu. Nemojte nositi Siroku odjecu
ni nakit. Kosu, odjecu i rukavice drzite podalje od
pomicnih dijelova. Siroka odjeca, nakit ili duga kosa
mogu zapeti u pokretnim dijelovima stroja.

Ako su priloZeni uredaji za povezivanje mehanizama
za izdvajanje i prikupljanje prasine, pripazite na
njihovo pravilno prikljucivanje i upotrebu. Upotreba
mehanizma za prikupljanje prasine moze smanijiti
opasnosti uzrokovane prasinom.

Nemojte dopustiti da vam uslijed rutine nastale
&estom primjenom alata pozornost popusti tako da
zanemarite sigurnosna pravila. Neoprezan rad u
djelicu sekunde moze uzrokovati ozbiljnu ozljedu.
Jacina vibracija tijekom upotrebe elektri¢nog alata
moze se razlikovati od navedene ukupne vrijednosti
ovisno o nacinu upotrebe alata. Kako bi se zastitio,
rukovatelj mora odrediti sigurnosne mjere koje se
temelje na procjeni izlaganja u stvarnim uvjetima
upotrebe (u obzir treba uzeti sve dijelove u radnom
ciklusu, kao $to je broj isklju¢ivanja alata i rad u
praznom hodu uz koristenje prekidaca).

Upotreba i odrzavanje elektri¢nog alata

Nemojte preopterecivati elektricni alat.
Upotrebljavajte elektricni alat koja odgovara namjeni.
Odgovarajuci elektriéni alat posao ¢e obaviti bolje i
sigurnije pri onoj brzini za koju je oblikovan.

Nemojte upotrebljavati elektricni alat ako mu se
kojim ne mozete upravljati putem sklopke opasan je i
potrebno ga je popraviti.

Iskljucite utikac¢ iz izvora napajanja ifili izvadite
baterije iz elektricnog alata prije bilo kakvih izmjena,
mijenjanja dodataka ili spremanja alata. Te
preventivne sigurnosne mjere smanjuju opasnost od
nehotiénog pokretanja elektri¢nog alata.

Elektri¢ne alate koji nisu u upotrebi uskladistite izvan
dohvata djece i osobama koje ne poznaju alat i nisu
procitale ove upute nemojte dopustiti rukovanje
alatom. Elektricni alati mogu biti opasni kada njima
rukuju neiskusni korisnici.

Odrzavaijte elektricne alate. Provjerite jesu li spojni ili
pokretni dijelovi pogreSno namjesteni, je li neki dio
ostecen te postoje li neki drugi uzroci kaji bi mogli
onemoguditi ispravan rad elektricnog alata. Ako
postoje oSteéenja, popravite elektriéni alat prije
upotrebe. Uzrok mnogim nesreéama jest loSe
odrzavanje elektri¢nih alata.

Alati za rezanje moraju biti ostri i isti. Ispravno
odrzavani alati za rezanje s oStrim reznim oStricama
nece se zablokirati te ih je lakSe kontrolirati.
Upotrebljavajte elektricni alat, dodatke i dijelove itd.
u skladu s ovim uputama, uzimajuéi u obzir radne
uvjete i posao koji treba obaviti. Upotreba elektri¢nih
alata u neodgovarajuée svrhe moze dovesti do
opasnih situacija.

Upotreba i iSéenje alata za bateriju

Bateriju punite samo punjacom koji je odredio
proizvoda¢. Punjac prikladan za jedan tip baterije
moze izazvati rizik od pozara ako se koristi s drugom
baterijom.

Upotrebljavajte elektricne alate samo s posebno
namijenjenim baterijama. Upotreba bilo koje druge
baterije moze izazvati rizik od ozljede i pozara.
Kad bateriju ne koristite, drZite je daleko od ostalih
metalnih predmeta poput spojnica za papir, novéica,
kljuCeva, Gavala, vijaka ili drugih malih metalnih
predmeta koji bi mogli dovesti do spoja izmedu
prikljucaka. Kratki spoj izmedu priklju¢aka baterije
moze prouzrociti opekline ili pozar.

U uvjetima loSeg postupanja, iz baterije moze
Strenuti tekucina, izbjegavajte dodir s njom. Ako
sluéajno dode do dodira, isperite vodom. Ako
tekucina dode u dodir s o€ima, potraZite i lijecnicku
pomo¢. Tekucéina koja $trcne iz baterije moze
izazvati iritacije ili opekline.

Nemojte upotrebljavati baterijski komplet ili alat koji
je o3tecen ili madificiran. OStecene ili izmijenjene
baterije nepredvidive su i mogu uzrokovati pozar,
eksploziju ili opasnosti od ozljede.

Baterijski komplet ni alat nemojte izlagati vatri ni
ekstremnim temperaturama. 1zlaganje vatri ili
temperaturama vec¢ima od 130 °C moze dovesti do
eksplozije.

Pridrzavajte se svih uputa za punjenje i baterijski
komplet ni alat nemojte puniti izvan temperaturnog
raspona havedenog u uputama. Neispravno
punjenje ili drzanje na temperaturama izvan
navedenog raspona moze ostetiti bateriju i povecati
moguénost pozara.

Servisiranje

Elektri€ni alat mora servisirati obu€eni serviser s
jednakim zamjenskim dijelovima. Time se zadrzava
sigurnost elektri¢nog alata.

Sigurnosna upozorenja za Stapni obreziva¢ —
osobna zastita

Tijekom upotrebe Stapnog obrezivaca sve dijelove
tijela drzite podalje od lanca pile. Prije pokretanja
Stapnog obrezivaca uvjerite se kako lanac pile nije u
dodiru s predmetima iz okoline. Trenutak nepaznje
tijekom rukovanja Stapnim obreziva¢em moze
uzrokovati uplitanje odjece ili dijelova tijela u lanac
pile.
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«  Stapni obrezivaé uvijek drzite tako da je va$a desna
ruka na straznjoj dr3ci, a lijeva ruka na prednjoj.
Drzanje lan€ane pile obrnutim rasporedom ruku
povecava opasnost od tjelesnih ozljeda i nikada se
ne smije koristiti.

+ Obreziva¢ s produznom cijevi drzite samo za
izoliranu povr8inu namijenjenu za drzanje zato sto
lanac pile moze dodirivati skriveno ozi€enje ili
vlastitu Zicu. Lanac pile koji dodiruje Zicu pod
naponom moze provoditi struju kroz sve metalne
dijelove Stapnog obrezivaca i izloziti rukovatelja
opasnosti od strujnog udara.

» Nosite zastitu za o€i. Preporucuje se upotreba
dodatne zastitne opreme za sluh, glavu, ruke, noge i
stopala. Odgovarajuéa zastitna odjec¢a smanijit ¢e
tjelesne ozljede u slucaju letecih krhotina ili
slu¢ajnog dodira lanca pile.

* Motornu pilu nemojte upotrebljavati na stablu,
liestvama, krovu ili na nestabilnoj povrSini. Pri
takvom radu s motornom pilom mogu nastati ozbiljne
tielesne ozljede.

+ Pazite da stalno imate primjeren oslonac, lanéanom
pilom rukujte samo kad stojite na ¢vrstoj, sigurnoj i
ravnoj podlozi. Skliske ili nestabilne povrSine, mogu
uzrokovati gubitak ravnoteze ili gubitak kontrole nad
Stapnim obrezivacem.

+ Prilikom rezanja napete grane pazite na
odskakivanje. Po prekidu napetosti vlakana u drvetu
napeta grana moze udariti rukovatelja i/ili
nekontrolirano izbaciti tapni obrezivac.

+ Budite iznimno pazljivi pri rezanju niskog raslinja i
mladica. Tanak materijal moze se zaplesti u Stapni
obrezivag i biti odbacen prema vama ili vas
povlagenjem izbaciti iz ravnoteze.

» Pratite upute za podmazivanje, zatezanje lanca i
zamjenu vodilice i lanca. Nepravilno zategnut ili
podmazan lanac moze puknuti ili povecati
mogucnost povratnog trzaja.

+  Stapni obreziva¢ prenosite samo drzeéi ga za
prednju rucku, iskljuéen i udaljen od tijela. Prilikom
prijevoza ili skladistenja Stapnog obrezivaca
obavezno postavite zastitni pokrov na vodilicu.
Pravilnom uporabom Stapnog obrezivaa smanjuje
se vjerojatnost slu¢ajnog kontakta s lancem pile u
pokretu.

+ Rezite samo drvo. Stapni obreziva upotrebljavajte
samo u propisane svrhe. Na primjer: Stapnim
obrezivatem nemojte rezati plastiku, kamen ili
gradevinske materijale koji nisu od drveta. Upotreba
Stapnog obrezivaca za radnje drugacije od onih za
koje je namijenjen moze uzrokovati opasne situacije.

* Rucke moraju biti suhe, bez tragova ulja i masti.
Masne, nauljene rucke su skliske i uzrokuju manjak
kontrole.

+ Nemojte pokusati oboriti stablo dok je shvatite
opasnosti i na€ine za njihovo sprje¢avanje. Pri
obaranju stabla moze doci do ozbiljnih ozljeda
rukovatelja ili promatraca.

+ Ovaj Stapni obrezivag nije namijenjen za obaranje
stabala.Upotreba $tapnog obrezivaca za radnje

drugacdije od onih za koje je namijenjen moze
uzrokovati ozbiljne ozljede rukovatelja ili promatraca.

» Preporu¢amo da novi korisnici vjezbaju piljenje
debala na nogarima ili postolju za piljenje.

Uzroci i spre¢avanje povratnog trzaja

Do povratnog trzaja moze doéi kada nos ili vrh vodilice
dodirne predmet ili kada se drvo zatvori i uklijesti Stapni
obreziva¢ u rezu. Kontakt vrhom vodilice u nekim
slu¢ajevima moze uzrokovati povratni trzaj i odbaciti
vodilicu nagore i unatrag prema korisniku. Ukljestenje
Stapnog obrezivaca uz vrh vodilice moze odbaciti
vodilicu unatrag prema rukovatelju. Bilo koja od ovih
reakcija moze uzrokovati gubitak kontrole nad Stapnim
obrezivacem, $to moze izazvati ozbiljne tjelesne ozljede.
Nemojte se oslanjati samo na sigurnosne uredaje
ugradene na Stapni obreziva¢. Korisnik Stapnog
obrezivaca treba poduzeti nekoliko koraka kako bi
osigurao poslove rezanja osigurao od nesrece ili
ozljede. Povratni trzaj rezultat je pogre$ne upotrebe
Stapnog obrezivaca i/ili neispravnih radnih postupaka ili
uvjeta, a moze se izbje¢i poduzimanjem odgovarajucih
mjera opreza navedenih u nastavku:

+  Stapni obreziva drite &vrsto s obje ruke. Palci i
prsti moraju obuhvatiti rucke Stapnog obrezivaca, a
tijelo i ruke trebaju biti u polozaju otpornom na silu
povratnog trzaja. Korisnik moze kontrolirati sile
povratnog trzaja ako poduzme odgovarajuée mjere
opreza. Nemojte ispustati Stapni obrezivac.

+ Nemojte se previSe naginjati i nemojte rezati iznad
visine ramena. Time Cete smanjiti moguc¢nost
slu€ajnog kontakta vrha i omoguciti bolju kontrolu
nad $tapnim obrezivatem u neocekivanim
situacijama.

« Upotrebljavajte samo zamjenske vodilice i Stapne
obrezivace koje navodi proizvoda€.Neodgovorajuce
vodilice i $tapni obreziva¢i mogu uzrokovati pucanje
lanca i/ili povratni trzaj.

« Pratite upute proizvodaca za ostrenje i odrzavanje
Stapnog obrezivaga. Smanjivanje visine razmaka
reznog alata moze uzrokovati povecanje povratnog
trzaja.

Opcenita sigurnosna upozorenja za obreziva¢
s produznom motkom

Prilikom uklanjanja zaglavljenog materijala, spremanja i
servisiranja obreziva¢a s produznom motkom
pridrzavajte se svih uputa. Prekida& mora biti iskljugen,
a baterijski komplet izvaden. Neoc¢ekivana aktivacija
obreziva¢a s produznom motkom prilikom ¢isc¢enja
zaglavljenog materijala ili servisiranja moze rezultirati
teskim tjelesnim ozljedama.
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SPREMITE OVE
UPUTE

Oprema za osobnu zastitu

» Nosite zastitne ¢izme ili cipele s protukliznim
potplatima.

UPOZORENUJE: Prije upotrebe proizvoda
procitajte upozoravajuc¢e upute u nastavku.

A

« Prilikom uporabe proizvoda uvijek upotrebljavajte
odobrenu osobnu zastitnu opremu. Oprema za
osobnu zastitu ne moze u potpunosti sprijeciti
ozljede, no smanjuje stupanj ozljede u slucaju
nezgode. Pri odabiru odgovarajuce opreme zatrazite
pomo¢ ovlastenog trgovca.

« Ako postoji opasnost od padanja predmeta na glavu,
nosite kacigu.

.

« Koristite odobrenu zastitu za oci. Ako nosite vizir,
morate nositi i odobrene zastitne naocale. Odobrene
zastitne naocale moraju ispunjavati standard ANSI
Z87.1 za SAD ili EN 166 za drzave EU-a.

* Po potrebi nosite rukavice — primjerice prilikom
priévr§¢enja, pregleda ili ¢is¢enja rezne opreme.

» Koristite hlace sa zastitom od motorne pile.

» Nosite odjeéu napravljenu od ¢vrstog materijala.
Uvijek nosite teSke duge hlace i duge rukave.
Nemojte nositi Siroku odjecu koja moze zapinjati za
grane i prutove. Nemojte nositi nakit, kratke hlace,
otvorene cipele ni hodati bosonogi. Kosu podignite
na sigurnu visinu iznad ramena.

* Imaijte u blizini pribor za prvu pomo¢.

Sigurnosni uredaiji za proizvod

A

U ovom odjeljku opisane su sigurnosne znacajke
proizvoda, njegova namjena te nacin provedbe provjera
i odrzavanja za osiguranje ispravnog rada. Za polozaj
dijelova na proizvodu pogledajte upute pod naslovom
Pregled proizvoda na stranici 50.

UPOZORENUJE: Prije koristenja proizvoda
procitajte upozoravajuce upute u nastavku.

Nepravilno odrzavanje te neprofesionalno servisiranje
ifili popravci proizvoda skracuju vijek trajanja proizvoda i
povecavaju opasnost od nezgoda. Sve dodatne
informacije zatrazite od najblizeg servisnog zastupstva.

A

UPOZORENJE: Nikada nemojte
upotrebljavati proizvod s ostecenim
dijelovima sigurnosne opreme. Provodite
provjere i odrzavajte sigurnosnu opremu
proizvoda prema uputama opisanim u ovom
odjeljku. Ako proizvod ne zadovolji bilo koju
od ovih provjera, obratite se serviseru radi
popravka.

OPREZ: Specijalan tecaj je potreban za
servisiranje i popravak stroja. Ovo se
posebno odnosi na sigurnosnu opremu
stroja. Ukoliko Vas$ stroj ne prode na kojem
od dolje opisanih provjera, odnesite ga svom
serviseru. Kada kupite neki od nasih
proizvoda mi Vam jamé&imo moguénost

A
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profesionalnog popravka i servisa. Ukoliko
prodavac koji Vam je prodao stroj nije
zaduzen i za servisiranje, pitajte ga za
adresu najblizeg servisera.

Provjera tipkovnice

1. Pritisnite i zadrzite gumb za pokretanje/zaustavljanje
(A).

©

e @

a) Proizvod je uklju¢en kada svijetli LED indikator.
b) Proizvod je isklju¢en kada LED indikator ne
svijetli.
2. Opis funkcioniranja gumba SavE (B) potraZite u
odjeliku Pokretanje funkcije SavE na stranici 62.

3. Pogledajte Rjesavanje problema na stranici 68 ako
svijetli ili trepti indikator upozorenja (C).

Provjera blokade okidaca paljenja

Blokada okidaca paljenja sprje¢ava nehoti¢no
pokretanje. Pritiskom na blokadu (A) otpustate okida¢
paljenja (B). Kada otpustite ru¢ku, okida¢ paljenja i
blokada okidaca paljenja vraéaju se na svoj pocetni
polozaj.

1. Provjerite je li okida¢ paljenja blokiran kada je
blokada u po¢etnom polozaju.

2. Pritisnite okidac paljenja i provjerite vraéa li se po
otpustanju u pocetni polozaj.

3. Provijerite slobodno kretanje okida¢a paljenja i
blokade te pravilno funkcioniranje povratne opruge.

4. Pokrenite proizvod, pogledajte Pokretanje proizvoda
na stranici 61.

5. Daijte puni gas.
6. Otpustite okida¢ paljenja i provjerite je li se rezni
nastavak potpuno zaustavio.

Sigurnosne upute za opremu za rezanje

A

« Upotrebljavajte samo kombinacije vodilice/lanca
motorne pile i opremu za oStrenje koje mi
preporucujemo. Za upute procitajte OdrZavanje na
stranici 62.

UPOZORENJE: Prije uporabe proizvoda
procitajte upozoravajuce upute u nastavku.
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Pri radu s lancem motorne pile ili njegovim
odrzavanjem nosite zastitne rukavice. Lanac
motorne pile koji se ne pokrece takoder moze
prouzrociti ozljede.

Pazite da su rezni zupci dobro naostreni. PoStujte
upute i upotrebljavajte preporuceni mjera¢ razmaka.
Osteceni ili neispravno naostreni lanac motorne pile
povecava opasnost od nezgoda.

.{

Drzite se ispravne postavke mjerac¢a dubine.
Postujte upute i upotrebljavajte preporuc¢enu
postavku mjerac¢a dubine. Prevelika postavka
mijeraca dubine povecava opasnost od povratnog
trzaja.

T

Provjerite je li lanac motorne pile pravilno zategnut.
Ako lanac motorne pile ne nalijeze zategnuto na
vodilicu, lanac moze iskociti. Neispravna zategnutost
lanca motorne pile smanjuje habanje vodilice, lanca
motorne pile i pogonskog zupcanika lanca.
Pogledajte Dodaci na stranici 71.

Redovito odrzavajte opremu za rezanje i odrzavajte
je dobro podmazanom. Ako lanac motorne pile nije
ispravno podmazan, poveéava se opasnost od
habanja vodilice, lanca motorne pile i pogonskog
zupc€anika lanca.

Sigurnosne upute za rad

UPOZORENJE: Prije upotrebe proizvoda
procitajte i ispostujte upozoravajuée upute u

nastavku.

» Tijekom rada ljudima i Zivotinjama onemogucite
pristup na blize od 15 m (50 stopa). Kada u istom
podrugju radi viSe rukovatelja, sigurnosna udaljenost
treba biti najmanje 15 m. U suprotnom postoji
opasnost od ozbiljnih tielesnih ozljeda. Ako se netko
priblizi, odmah zaustavite proizvod. Nikada se
nemojte okretati s proizvodom bez prethodne
provjere sigurnosnog podrucja iza vas.

* Proizvod nemojte upotrebljavati po loSem vremenu,
primjerice po gustoj magli, jakoj kisi, snaznom vjetru,
ekstremnoj hladnodi itd. Iznimno vruce vrijeme moze
prouzrogiti pregrijavanje proizvoda. Rad u loSim
vremenskim uvjetima zamara i ¢esto stvara dodatne
opasnosti kao $to su ledeno tlo, nepredvidljiv smjer
padanja granja itd.

+ Djeca ne smiju upotrebljavati stroj niti se zadrzavati
u njegovoj blizini. Buduéi da se uredaj lako pokrece,
djeca bi ga mogla pokrenuti ako nisu pod strogim
nadzorom. To moze rezultirati ozbiljnim tjelesnim
ozljedama. Odspojite bateriju kada uredaj nije pod
strogim nadzorom.

* Pobrinite se da ljudi, zivotinje ili drugi predmeti ne
mogu utjecati na vas nadzor nad proizvodom i da oni
ne dolaze u doticaj s reznim priborom ili
nepriévrs¢enim predmetima koje dodaci za rezanje
odbacuju.

* Uvijek pazite na znakove upozorenja ili dovike
prilikom upotrebe zastite sluha. Obavezno uklonite
zastitu sluha odmah po zaustavljanju proizvoda.

» Preveliko izlaganje vibracijama moze uzrokovati
poremecaj cirkulacije ili oStecenje ziv€anog sustava
kod ljudi koji sa slabom cirkulacijom. Ako imate
simptome uzrokovane prevelikim izlaganjem
vibracijama, obratite se lije¢niku. Primjeri takvih
simptoma su umrtvljenost, nedostatak osjecaja,
,Skakljanje*, ,trnci“, bol, manjak ili smanjena snaga,
promjene u boji koZe. Simptomi se uglavnom
pojavljuju na prstima, rukama ili zglobovima.

*  Ni u kom slu€aju nemojte upotrebljavati rezni pribor
bez odobrenog $titnika. Montaza neodgovarajuceg ili
ostec¢enog Stitnika moze uzrokovati ozbiljne osobne
ozljede.

* Prije svih radova na proizvodu obavezno zaustavite
proizvod, uklonite bateriju i provjerite je li se rezna
oprema u potpunosti zaustavila. Odstupanje od
uputa za oStrenje znatno povecava rizik od
povratnog trzaja.

» Ako dodete u situaciju u kojoj niste sigurni $to
napraviti, obratite se struénjaku. Stupite u dodir s
zastupnikom ili serviserom. Izbjegavajte sve
upotrebe za koje procjenjujete kako su iznad vasih
mogucénosti.

* Izbjegavajte sve upotrebe za koje procjenjujete kako
su iznad vasih moguénosti.
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Proizvod nikada nemojte upotrebljavati umorni, pod
utjecajem alkohola, lijekova, pod terapijom ili izlozeni
bilo ¢emu Sto utje€e na vas vid, opreznost,
koordinaciju ili sposobnost rasudivanja.

Proizvod moze biti naglo odbacen u stranu kada vrh
vodilice dode u kontakt s uévr§éenim predmetom.
Ovo se naziva povratnim trzajem. Povratni udar
moze biti toliko snazan da proizvod/rukovatelja
odbaci u bilo kojem smjeru i potencijalno uzrokuje
gubitak nadzora nad proizvodom. Izbjegavajte
rezanje vrhom vodilice.

Proizvod nemojte upotrebljavati ako niste u
mogucnosti pozvati pomo¢ u slu€aju nezgode.
Odrzavaijte ravnotezu i stabilan polozaj. Osigurajte
sigurno kretanje i stav. Provjerite ima li u okolnom
podrucju prepreka (korijenja, kamenja, grana, rupa i
sli¢no) za slucaj naglog kretanja. Budite izuzetno
oprezni pri radu na kosini.

Uvijek pregledajte radno podrucje. Uklonite sve
nepriévr§éene predmete, kao $to je kamenje,
razbijeno staklo, ¢avli, €eli€na Zica, konopac, i sl. koji
bi se mogli omotati oko dodatka za rezanje ili koje bi
on mogao odbaciti.

Budite vrlo pazljivi pri rezanju napetog stabla.
Napeto stablo moze i prije i poslije propilavanja
odbaciti se u svoj prvobitni polozaj. Ako zauzmete
pogresan polozaj ili rezete stablo na pogreSnom
mjestu, stablo vas moze udariti i uzrokovati gubitak
kontrole. Ove okolnosti mogu izazvati ozbiljne
ozljede.

Odrzavaijte ravnotezu i stabilan polozaj.

Nosite naramenice kako biste lakSe podnijeli tezinu
stroja i lakSe rukovali.

Uvijek drzite ovaj proizvod objema rukama. Proizvod
drzite na desnoj strani tijela.

Prelaska u drugo podrucje zaustavite proizvod. Prije
prenosenja ili duljeg prijevoza proizvoda postavite
prijenosni Stitnik.

Ukljuéen proizvod dopusteno je spustiti samo ako ga
mozete nadzirati.

Ako proizvod upotrebljavate na temperaturama
nizima od -10 °C, proizvod i baterija najmanje 24
sata prije pocetka rada treba unijeti u grijani prostor.
Nemojte stajati izravno ispod grane koju sijeCete.
Ovo moze dovesti do teskih ili €ak smrtonosnih
tjelesnih ozljeda.

« Pridrzavajte se primjenjivih sigurnosnih propisa za
rad u blizini nadzemnih elektri¢nih vodova.

» Ovaj proizvod nije elektricki izoliran. Ako proizvod
dotakne ili dode u blizinu visokonaponskih vodova,
moze doc¢i do smrti ili ozbiljnih tjelesnih ozljeda.
Postoji opasnost od nastanka elektriénog luka
(iskrenja). Poveéanjem napona, poveéava se i
duljina elektri¢nog luka. Struja takoder moze
protjecati kroz grane i druga tijela, posebice kada su
vlazni. Izmedu proizvoda i visokonaponskih vodova
i/ili svih predmeta koji ih dodiruju obavezno
odrzavaijte udaljenost od barem 10 m. Ako morate
raditi unutar ove sigurnosne udaljenosti, obavezno
se obratite zaduzenom distributeru elektricne
energije radi isklju¢enja napajanja prije pocetka
rada.

« Neispravan dodatak za rezanje povec¢ava opasnost
od nezgode.

Sigurnost baterije

A UPOZORENJE: Prije koristenja proizvoda
procitajte upozoravajuce upute u nastavku.

« Upotrebljavajte isklju¢ivo baterije BLi preporu¢ene za
vas$ proizvod. Baterije su softverski kodirane.

* Upotrebljavajte isklju¢ivo punjive baterije BLi za
napajanje odgovarajuéih proizvoda tvrtke
Husqgvarna. Bateriju nemojte upotrebljavati za
napajanje drugih proizvoda jer postoji opasnost od
ozljeda.

« Opasnost od strujnog udara. Polove baterije nemojte
spajati s klju¢evima, vijcima ili drugim metalom. Tako
moze doéi do kratkog spoja baterije.

« Nemojte upotrebljavati nepunjive baterije.

« Nemojte umetati predmete u zraéne utore baterije.

« Bateriju zastitite od suncéeve svjetlosti, vrucine i
otvorenog plamena. Baterija moze uzrokovati
opekline i/ili kemijske opekline.

« Zastitite bateriju od kiSe i mokrih uvjeta.

«  Zastitite bateriju od mikrovalova i visokog tlaka.

« Bateriju nemojte rastavljati ili razbijati.

« Nemojte dopustiti kontakt akumulatorske kiseline s
kozom. Akumulatorska kiselina uzrokuje ozljede
koze, koroziju i opekline. Ako vam akumulatorska
kiselina ude u o¢i, nemoijte ih trljati nego barem 15
minuta ispirite o¢i s puno vode. Ako akumulatorska
kiselina dode u kontakt s kozom, operite ju velikom
koli¢inom sapunice. Zatrazite medicinsku pomoc.

< Bateriju upotrebljavajte u rasponu temperatura od
-10 °C (14 °F) i 40 °C (104 °F).

< Bateriju ili punja¢ baterije nikada nemojte Cistiti
vodom. Pogledajte Ciscenje proizvoda, baterije i
punjaca baterije na stranici 68.

« Nemojte upotrebljavati neispravnu ili oSte¢enu
bateriju.

« Baterije skladistite dalje od metalnih predmeta poput
Cavala, vijaka ili nakita.
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Baterije drzite podalje od djece.

Sigurnost punjaéa baterije

A UPOZORENJE: Prije upotrebe proizvoda
procitajte upozoravajuc¢e upute u nastavku.

Nepostivanje sigurnosnih uputa moze uzrokovati
elektricni udar ili kratki spoj.

Upotrebljavajte isklju¢ivo punjace baterija isporucene
uz proizvod. Upotrebljavajte isklju€ivo punjace QC
za punjenje zamjenskih baterija BLi.

Nemojte rastavljati punjac baterije.

Nemojte upotrebljavati neispravan ili oste¢en punja¢
baterije.

Punja¢ baterije nemojte podizati za elektri¢ni kabel.
Za odspajanje punjaca baterije od zidne uti¢nice
izvucite utika¢. Nemojte povlaciti kabel za napajanje.
Sve kabele i produzne kabele drzite podalje od vode,
ulja i ostrih rubova. Kabel nemojte zahvatiti
predmetima, npr. vratima, ogradama i sl.

Punja¢ baterije nemojte upotrebljavati u blizini
zapaljivih materijala ili materijala koji mogu
uzrokovati koroziju. Punja¢ baterije ne smije biti
prekriven. Ako dode do razvoja dima ili pozara,
odspojite utika¢ punjaca baterije.

Bateriju punite isklju¢ivo u zatvorenom, dobro
prozrac¢enom zatvorenom prostoru bez izravne
sunceve svjetlosti. Baterije nemojte puniti na
otvorenom. Bateriju nije dopusteno puniti u vlaznim
uvjetima.

Punjac baterije upotrebljavajte isklju¢ivo na
temperaturama izmedu 5 °C (41 °F) i 40 °C (104 °F).
Punjac baterije upotrebljavajte u prozraénom i
suhom okruzenju bez prasine.

» Nemojte umetati predmete u rashladne utore
punjaca baterije.

» Nikada nemojte prikljucivati terminale punjaca
baterije na metalne predmete jer tako mozete
izazvati kratki spoj na punjacu baterija.

+ Upotrebljavajte neoSteéene i odobrene mrezne
uti¢nice. Uvjerite se da su Zica i punja¢ baterije
neosteceni. Ako upotrebljavate produzni kabel,
provjerite da nije oSteéen.

Sigurnosne upute za odrzavanje

A UPOZORENUJE: Prije odrzavanja proizvoda
procitajte upozoravajuce upute u nastavku.

*  Uklonite bateriju prije odrzavanja, drugih provjera ili
sastavljanja proizvoda.

* Rukovatelj smije provoditi samo radove odrzavanja i
servisiranja opisane u ovom korisnickom priru¢niku.
Za veca odrzavanja i servisiranje obratite se
serviseru.

« Bateriju ili punjac¢ baterije nikada nemojte Cistiti
vodom. Jaci deterdzent moze oStetiti plastiku.

» Ako ne provodite odrzavanje, smanjujete vijek
trajanja stroja i poveéavate opasnost od nezgoda.

» Sva servisiranja i popravci uvjetuju posebnu obuku,
posebice oni na sigurnosnim uredajima na
proizvodu. Ako nakon provedbe odrzavanja nisu
odobrene sve provjere iz ovog korisni¢kog
priruénika, obratite se serviseru. Jam¢imo
dostupnost profesionalnih popravaka i servisiranja
za vas proizvod.

» Koristite samo originalne rezervne dijelove.

Sastavljanje

Uvod

UPOZORENUJE: Prije sklapanja proizvoda s
razumijevanjem procitajte poglavlje o

sigurnosti.

Sastavljanje osovine

1. Elektriéni prikljuéci moraju biti poravnati.

2. Potpuno spojite krajeve osovine (A).

3. Zategnite navojnu ru¢ku na dio osovine s glavom
pile (B).
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Prilagodba duljine osovine

1. Otpustite navojnu ru¢ku na strani osovine s kucistem

baterije (A).

2. Podesite odgovarajucu duljinu osovine.
3. Zategnite navojnu rucku (B).
Prilagodba naramenice

Tijekom rada s proizvodom obavezno nosite
naramenice. Naramenice pruzaju maksimalnu kontrolu

tijekom rada s proizvodom. Naramenice smanjuju
opasnost od zamora ruku i leda.

1.
2.

Stavite naramenice na sebe.

Pric¢vrstite proizvod pomocu nosece kuke za
naramenice.

PodeSavajte duljinu naramenice dok nosec¢u kuku
ugrubo ne poravnate s desnim bokom.

Rad

Provjera ispravnosti rada prije uporabe
proizvoda

1. Provjerite nema li na dovodu zraka prijavstine ili
ostecenja. Cetkom uklonite travu i liS¢e s proizvoda.
Provijerite pravilno funkcioniranje proizvoda.
Zategnite sve matice i vijke.

Provijerite je li glava pile pravilno pri€vr§éena.

U

Pregledajte ima li na glavi pile oStecenja, primjerice
pukotina. Zamijenite glavu pile ako je oStec¢ena.

6. Provijerite nisu li poklopci oSteceni i jesu li pravilno
pricvrséeni.

7. Pregledajte ima oSteéenja na Stitniku.

8. Provijerite je li Stitnik pravilno pri¢vrSéen. Proizvod
nemojte upotrebljavati bez Stitnika.

Priklju€ivanje punjaga baterije

1. Spojite punjac baterije na napon i frekvenciju koji su
navedeni na natpisnoj plocici.

2. Prikljucite utika¢ na uzemljenu utiénicu. LED
indikator na punjacu baterije zatreperi jednom
zelenom bojom.

Napomena: Baterija se ne¢e puniti ako je temperatura
baterije visa od 50 °C / 122 °F. Ako je temperatura viSa
od 50 °C / 122 °F, punja¢ baterije rashladit ¢e bateriju
prje punjenja baterije.

Priklju€ivanje baterije na punja¢

Napomena: Napunite bateriju pri prvoj upotrebi. Nova
baterija napunjena je samo 30%.

1. Provjerite je li baterija suha.

2. Prikljucite bateriju na punjac baterije.

Provijerite ukljucuje li se zeleni indikator punjenja na
punjacu baterije. On oznacava ispravnu povezanost
baterije s punja¢em baterije.

Kada se na bateriji uklju¢e svi LED indikatori (A),
baterija je potpuno napunjena.

(&)

6.

Za odspajanje punjaca baterije od mrezne uticnice
izvucite utika¢. Nemojte povlaciti kabel.

Izvadite bateriju iz punjaca baterije.

Napomena: ViSe informacija potrazite u priru¢nicima za
bateriju i punja¢ baterije.

Prikljuivanje baterija na proizvod

A

UPOZORENUJE: S proizvodom
upotrebljavajte samo originalne baterije
tvrtke Husqvarna.

1.

Provjerite je li baterija potpuno napunjena.
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2. Postavite bateriju u drza¢ baterije na proizvodu. Ako » Velike grane sijecite u viSe dijelova kako biste mogli
baterija ne ulazi lako u drzag¢, to znadi da nije lakSe kontrolirati gdje padaju. Takoder obratite
pravilno umetnuta. paznju na mogucnost odskoka grana nakon pada na

tlo u smjeru korisnika.

1p=*

* Nemojte sjeci kroz oteklinu u korijenu grane jer tako
usporavate oporavak i povecavate opasnost od

3. Pritisnite doniji dio baterije i gurnite je do kraja u napada gljivica.

drzac. Baterija se uévrséuje u polozaju $kljocajem.

4. Provjerite jesu li se zatvaraci pravilno zakljucali na
mjestu.

Pokretanje proizvoda

1. Pritisnite i drzite gumb za pokretanje/zaustavljanje
dok se ne ukljuci zeleni LED indikator.

+ Koristite prekida¢ za zaustavljanje u dnu rezne glave
kako biste olaksali rezanje. Tako sprje¢avate
"poskakivanje" rezne opreme po grani.

2. Pomocu okidaca paljenja upravljajte brzinom.

Rezanje grana

« Prije nego presijeCete granu, napravite pocetni rez s

UPOZOREN.JE: Obratite pozornost prilikom donje strane grane. Na taj ¢ete nacin sprijeciti

rada u blizini nadzemnih elektri¢nih vodova. kidanje kore, Sto bi moglo dovesti do sporog

Grane koje padaju mogu dovesti do kratkog oporavka drveta i izazvati njegovo trajno ostecenje.
spoja. Rez ne smije biti dublji od ¥4 debljine grane kako bi

se izbjeglo zaglavljivanje. Ostavite lanac da radi dok
+  Kada je to moguce, uvijek se postavite tako da izvlacite prikljuak za rezanje iz grane kako biste
moZete napraviti rez na grani pod pravim kutom. izbjegli zaglavijivanje.
90°

» Uvjerite se da imate Cvrst oslonac i da mozete raditi
te da vam grane, kamenje i drveée ne smetaju.

UPOZORENJE: Okida¢ paljenja nikada
nemojte aktivirati ako nemate pregled cijele

rezne opreme.
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Pokretanje funkcije SavE

Proizvod je opremljen funkcijom SavE za Stednju

energije. Funkcija SavE osigurava najdulje vrijeme rada

baterije.

1. Pritisnite tipku SavE. Kada se ukljuci zeleni LED

indikator, znaci da je funkcija aktivna.

2. Ponovno pritisnite gumb SavE kako biste prekinuli

funkciju SavE.

Zaustavljanje proizvoda

1. Otpustite prekida¢ za ukljucivanje.
2. Pritisnite i drzite gumb za zaustavljanje sve dok se
zeleni LED indikator ne iskljuci.

3. lzvadite bateriju iz proizvoda. Pritisnite 2 gumba za
otpustanje i izvucite bateriju.

Odrzavanje

Uvod

Raspored odrzavanja

UPOZORENUJE: Prije odrzavanja proizvoda
s razumijevanjem procitajte odjeljak o

A UPOZORENUJE: Prije odrzavanja izvadite
bateriju.

UPOZORENJE: Prije odrzavanja proizvoda

A mjerama sigurnosti.

izvadite bateriju.

U nastavku je popis koraka odrzavanja neophodnih za
odrzavanje proizvoda. Vise informacija potrazite u
zadacima u poglavlju o odrzavanju.

Odrzavanje

Dnevno Tjedno Mjese&no

Vanijske dijelove proizvoda ocistite suhom
krpom. Nemojte prati vodom.

X

Provjerite ispravnost i neoSteéenost gumba
za pokretanje i zaustavljanje.

1z sigurnosnih razloga provjerite ispravnost
okidac¢a paljenja i blokade okida¢a paljenja.

Provjerite rade li sve komande ispravno i je-
su li neostecene.

Rucke odrzavajte suhima i Cistima. Na rucka-
ma ne smije biti ulja i maziva.

Provijerite je li poklopac lanca pile neosteéen.
Ako je ostec¢en, zamijenite poklopac lanca pi-
le.

Provijerite jesu li vijci i matice pritegnuti.

Ocistite Eep spremnika za ulje

Provijerite rade li gumbi za otpustanje na ba-
teriji i pri¢vr§¢uju li bateriju u proizvodu.
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Odrzavanje Dnevno Tjedno Mjesecno
Provijerite je li punjac baterije neostecen te X

radi li ispravno.

Provijerite je li baterija neoste¢ena.

Provjerite je li baterija napunjena.

Provjerite je li punja¢ baterije neoSteéen.

Pregledajte sve kabele, spojnice i prikljucke.

Uvjerite se kako nema ostecenja ili onecis- X
¢enja.

Ocistite poklopac lanca pile. X
Provjerite spojeve izmedu baterije i proizvo-

da. Provjerite spoj izmedu baterije i punjaca.

Provijerite je li glava pile neoste¢ena. Zamije-
nite glavu pile ako je oste¢ena.

Sve radove servisiranja na glavi pile provodi ovlasteni distributer

tvrtke Husqvarna.

Provijerite istroSenost pogonskog lan¢anika
lanca.

Pogonski lan¢anik lanca zamijenite nakon priblizno 100 sati rada ili,

ako je potrebno, ucestalije.

Pregled opreme za rezanje

1. Pobrinite se da u nithama i sponama nema pukotina

te da nitne nisu olabavljene. Ako je to potrebno,
zamijenite ih.

Kotagi¢ za zaklju€avanje okrenite u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu pa skinite zastitni
poklopac (A).

2. Pobrinite se da se lanac motorne pile moze lako
savijati. Zamijenite lanac motorne pile ako je krut.

3. Usporedite lanac motorne pile s novim lancem
motorne pile da biste provijerili jesu li nitne i spone
istroSene.

4. Zamijenite lanac motorne pile kada je najdulji dio
reznih zubaca manji od 4 mm / 0,16 inCi. Takoder
zamijenite lanac motorne pile ako na kruznoj pili
postoje pukotine.

Skinite vodilicu zajedno s lancem motorne pile.
Lanac motorne pile skinite s vodilice.
Odvrnite vijak (D) i izvadite zup€anik. Zup&anik

odlozite pri ruci.

©® N o o

Zamijena vodilice

Zupcanik pomocu vijka (D) ugradite u novu vodilicu.
Lanac motorne pile stavite u utor vodilice.

Vodilicu i zup&anik (B) postavite na klin vodilice (E).
Lanac motorne pile postavite oko pogonskog kotaca.
Rezni zupci moraju biti okrenuti u smjeru suprotnom
od pogonskog kotaca (C).

Postavite zastitni poklopac (A) i kotaci¢ za
zaklju€avanje zavrnite u pravcu kazaljke na satu.

. Pritegnite lanac motorne pile. Za upute pogledajte

Prilagodba zategnutosti lanca pile na stranici 66.
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Zamjena lanca motorne pile

1. Kotaci¢ za zaklju¢avanje okrenite u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu pa skinite zastitni
poklopac (A).

Broj zubaca na vr$nom zupc¢aniku vodilice (T).

Razmaci u lancu, in¢i. Razmak izmedu pogonskih
karika lanca motorne pile mora odgovarati razmaku
izmedu zubaca na vr§nom zupc¢aniku vodilice i
pogonskih zupc¢anika.

Skinite vodilicu zajedno s lancem motorne pile.
Lanac motorne pile skinite s vodilice.

Novi lanac motorne pile stavite u utor vodilice.
Vadilicu i zup&anik (B) postavite na klin vodilice (E).

@ ok w N

Rezni zupci moraju biti okrenuti u smjeru suprotnom
od pogonskog kotacéa (C).

7. Postavite zastitni poklopac (A) i kotaci¢ za
zakljuavanje zavrnite u pravcu kazaljke na satu.

8. Pritegnite lanac motorne pile. Za upute pogledajte
Prilagodba zategnutosti lanca pile na stranici 66.

Ostrenje lanca pile

Informacije o vodilici i lancu motorne pile

Broj pogonskih ¢lanaka. Broj pogonskih ¢lanaka
odreduje vrsta vodilice.

Lanac motorne pile postavite oko pogonskog kotaca.

Sirina utora u vodilici, inéi/mm. Sirina utora u vodilici
mora biti ista kao i Sirina pogonskih ¢lanaka lanca.

UPOZORENJE: Pri radu s lancem motorne
pile ili njegovim odrzavanjem nosite zastitne
rukavice. Lanac motorne pile koji se ne
pokrece takoder moze prouzrociti ozljede.

IstroSenu ili oStec¢enu vodilicu ili lanac motorne pile
zamijenite kombinacijom vodilice i lanca motorne pile
koju preporucuje poduzeée Husqvarna. To je
neophodno za o¢uvanje sigurnosnih funkcija proizvoda.
Popis kombinacija rezervnih vodilica i lanaca koje mi
preporucujemo potrazite ovdje Dodaci na stranici 71.

» Duljina vodilice, in€i/cm. Informacije o duljini vodilice
obi¢no se mogu pronadi sa straznje strane vodilice.

Provrt za ulje za lanac i provrt za napravu za
zatezanje lanca. Vodilica se mora poklapati s
proizvodom.

C =

— S
A
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«  Sirina pogonskih ¢lanaka, mm/inci.

» Promjer okrugle turpije.

Opce informacije o oStrenju noZeva za travu

Ne upotrebljavajte tupi lanac motorne pile. Ako je lanac
motorne pile tup, morate primijeniti veci pritisak da biste
gurnuli vodilicu kroz drvo. Ako je lanac motorne pile vrlo
tup, nece biti iverja nego samo strugotina.

Ostar lanac motorne pile reze kroz drvo, a iverje postaje
dugacko i debelo.

Zubac za rezanje (A) i mjera¢ dubine (B) zajedno tvore
dio za rezanje lanca motorne pile, kruznu pilu. Razlika u
visini izmedu to dvoje predstavlja dubinu rezanja

(postavka mjerac¢a dubine).
B T

"_-i
Kada ostrite kruznu pilu, razmisljajte o sliedec¢em:

« Kut ostrenja.

=7

« Kutrezanja.

———

O

« Polozaj turpije.

7]

Nije laki ispravno naostriti lanac motorne pile bez
ispravne opreme. Upotrebljavajte mjera¢ razmaka tvrtke
Husqvarna. To ée vam pomoc¢i u oéuvanju maksimalnih
reznih ucinaka, a svodi opasnost od povratnog trzaja na
minimum.

A

Napomena: Za informacije o o$trenju lanca motorne pile
pogledaijte Ostrenje kruZnih pila na stranici 65.

UPOZORENJE: Sila povratnog trzaja znatno
se povecava ako ne slijedite upute za
ostrenje.

Ostrenje kruznih pila

1. Rezne zupce ostrite pomocu okrugle turpije i
mjeraca razmaka.

o &

Napomena: Pogledajte Dodaci na stranici 71 za
informacije o turpijama i mjerac¢ima koje tvrtka
Husqvarna preporucuje za vas lanac pile.

2. Ispravno postavite mjera¢ razmaka na kruznu pilu.
Pogledajte upute isporuéene zajedno s mjeracem
razmaka.

3. Turpiju pomicite iz unutradnjosti reznih zubaca
prema van. Smanijite pritisak pri povlacenju.

4. Uklonite materijal s jedne strane svih reznih zubaca.

5. Okrenite proizvod pa uklonite materijal i s druge
strane.
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6. Pobrinite se da su svi rezni zupci iste duljine.

Opce informacije o nacinu podeSavanja
postavke mjeraga dubine

Postavka mjerac¢a dubine (C) smanjuje se kad oStrite
rezni zubac (A). Radi o€uvanja maksimalnih reznih
uc¢inaka morate ukloniti isturpijani materijal iz mjera¢a
dubine (B) da biste dobili preporu¢enu postavku mjeraca
dubine. Za upute o nacinu dobivanja ispravne postavke
mjeraca dubine za va$ lanac motorne pile pogledajte
Tehnicki podaci na stranici 70.

UPOZORENUJE: Prevelika postavka mjeraca
dubine povecava rizik od povratnog trzaja!

A

Podesavanje postavke mjerac¢a dubine

Prije podeSavanja postavke mjeraca dubine ili ostrenja
kruzne pile za upute pogledajte Opce informacije o
ostrenju noZeva za travu na stranici 65. Preporu¢ujemo
vam podeS$avanje mjerac¢a dubine nakon svakog tre¢eg
oStrenja reznih zubaca.

Preporuéujemo vam uporabu naseg mjeraca dubine
kako biste dobili ispravnu postavku mjeraca dubine i
ispravan kut mjera¢a dubine.

1. Plosnatom turpijom i alatom mjeraca dubine
podesite postavku mjeraca dubine. Upotrebljavajte
samo alat mjeraca dubine proizvoda¢a Husqvarna
da biste dobili ispravnu postavku mjeraca dubine i
kut mjeraca dubine.

2. Alat mjerac¢a dubine postavite na lanac motorne pile.

Napomena: Za vi$e informacija o naginu uporabe tog
alata pogledajte pakiranje mjeraca dubine.

3. Plosnatom turpijom uklonite dio mjera¢a dubine koji
izviruje iz alata mjeraca dubine.

Prilagodba zategnutosti lanca pile

A

Tijekom uporabe lanac pile se rasteze. Redovito
podes$avajte zategnutost lanca motorne pile kako bi on
pravilno funkcionirao. Prije upotrebe proizvoda provjerite
zategnutost lanca motorne pile. Lanac motorne pile
zategnite Sto viSe mozete, ali on mora ostati dovoljno
labav da ga ukrug povucete rukom.

UPOZORENUJE: Ako je lanac motorne pile
neispravno zategnut, moze se olabaviti s
vodilice i prouzrogiti teSke ozljede ili smrt.

Napomena: Novom lancu motorne pile potrebno je
odredeno vrijeme uhodavanja. Tijekom tog razdoblja
¢esée provjeravajte zategnutost.

1. Kotaci¢ za zaklju¢avanje okrenite u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu kako biste otkljucali
regulator zategnutosti lanca.

2. Regulator za zatezanje lanca motorne pile okrecite u
smjeru kretanja kazaljke na satu kako biste zategnuli
lanac. Lanac motorne pile zategnite $to jace mozete.
Mora zategnuto nalijegati uz vodilicu.

3. Lanac morate moci rukom lako povlaciti u krug, ali
on ne smije visjeti s vodilice.

4. Kotaci¢ za zakljuéavanje okrenite u smjeru kazaljke
na satu kako biste zakljucali regulator zategnutosti
lanca.

Podmazivanje rezne opreme

A
A

UPOZORENUJE: Lo$e podmazana oprema
za rezanje moze dovesti do pucanja lanca a
to moze uzrokovati ozbiline, ¢ak i po zivot
opasne, povrede.

UPOZORENJE: Nemojte upotrebljavati
rabljeno ulje! Rabljeno ulje opasno je za
ljude, proizvod i okolis.
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Ulje za lanac pile

« Zalanac pile upotrebljavajte ulje s dobrim
prianjanjem. Ulje za lanac pile mora zadrzati jednaku
viskoznost u svim vremenskim uvjetima — primjerice
ljeti ili tjekom hladne zime.

« Kako bi lanac motorne pile $to dulje trajao, uz Sto
manje Stete za okoli$, upotrebljavajte ulje za lanac
tvrtke Husqvarna. Ako ulje za lanac motorne pile
tvrtke Husqvarna nije dostupno, upotrijebite
standardno ulje.

« U regijama u kojima ulje za podmazivanje lanaca
motorne pile nije dostupno koristite ulje za prijenosni
mehanizam EP 90.

Redovito provjeravaijte razinu ulja u spremniku kako
biste sprijecili oste¢enje lanca motorne pile i vodilice.

Dolijevanje ulja

Ulje za lanac motorne pile dolijte nakon jednog sata

rada ili kada se isprazni baterija.

1. Odvrnite poklopac spremnika za ulje na vrhu glave
pile.

2. Napunite s uljem za motorne pile tvrtke Husqvarna.

3. Ponovno pri¢vrstite poklopac spremnika za ulje.

Provjera podmazanosti lanca pile

1. Pokrenite proizvod i pustite da radi pri 3/4 brzine.
Vrh vodilice usmijerite prema svijetloj podlozi
udaljenoj priblizno 20 cm (8 in¢a).

2. Nakon jedne minute rada na svijetloj povrSini pojavit
ée se crta od ulja.

3. Ako se nakon jedne minute ne pojavi crta od ulja,
ocistite kanal za ulje u vodilici. O¢istite utor na rubu
vodilice.

4. Pokrenite proizvod i pustite da radi pri 3/4 brzine.
Vrh vodilice usmjerite prema svijetloj podlozi
udaljenoj priblizno 20 cm (8 in¢a).

5. Nakon jedne minute rada na svijetloj povrsini pojavit
¢e se crta od ulja.

6. Ako se nakon jedne minute ne pojavi crta od ulja,
obratite se ovlaStenom distributeru.

Provjera funkcije podmazivanja

1. Provjerite je li kanal za ulje na vodilici zacepljen.
Ocistite po potrebi.

2. Provjerite je li kanal za ulje u kuciStu mjenjaca Cist.
Ocistite po potrebi.

3. Provijerite okrece li se lan¢anik na vrhu vodilice
slobodno. Ukoliko sustav za podmazivanje lanca i
dalje ne radi nakon Sto ste obavili sve gore
navedene provjere, obratite se svom serviseru.

Provjera vodilice

1. Pobrinite se za prohodnost kanala za ulje. Ako je to
potrebno, odistite ga.

Y o

2. Pregledajte ima li strugotina na rubovima vodilice.
Turpijom odstranite strugotine.
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4. Pregledajte je li istroSen utor u vodilici. Ako je
potrebno, zamijenite vodilicu.

7. Okrecite vodilicu svakodnevno da biste joj produljili

zivotni vijek.

X

5. Pregledajte je li vrh vodilice grub ili vrlo istroSen.

.
AN

6. Pobrinite se da se vrsni zupéanik vodilice moze
slobodno okretati i da nije zaCepljen provrt za

podmazivanje u vrsnom zupc&aniku vodilice. Ocistite i

podmazite ako je to potrebno.

Y -

Ciséenje proizvoda, baterije i punjaga
baterije

Proizvod nakon upotrebe ocistite suhom krpom.

Bateriju i punja¢ baterije Cistite suhom krpom.
Vodilice za bateriju odrzavaijte Cistima.

Prije upotrebe provjerite jesu li prikljucci baterije i
punjaca baterije Cisti.
Cetkom ogistite prostor oko ¢epa spremnika za ulje.

Cetkom ogistite unutarnju povrinu zastitnog
poklopca.

Pregled baterije i punjaCa baterije

1.

Provjerite ima li na bateriji oSteéenja, primjerice
pukotina.

Provijerite ima li na punjacu baterije oSte¢enja,
primjerice pukotina.

Provjerite je li prikljucni kabel punjaca baterije
neostecen te je li ispucao.

Rjesavanje problema

Tipkovnica

Problem Moguce pogreske

Moguce rieSenje

Zeleni LED indikator
pokretanja treperi.

Nizak napon baterije.

Napunite bateriju.

Treperi crveni LED
indikator pogreske.

Preoptereéenje.

Rezni pribor je zaglavljen. Zaustavite proiz-
vod. Izvadite bateriju. Ogistite nepoZeljni ma-
terijal s reznog pribora. Otpustite lanac.

Odstupanje temperature.

Pri¢ekajte na hladenje proizvoda.

nuti su istovremeno.

Okidac¢ paljenja i gumb za pokretanje pritis-

Otpustite okida¢ paljenja i pritisnite gumb za
pokretanje.

Proizvod se ne po-
krece.

Priklju€ci baterije nisu Cisti.

Komprimiranim zrakom ili mekom ¢etkom
ocistite prikljucke baterije.

dikator pogreske.

Svijetli crveni LED in- | Nuzno je servisirati proizvod.

Razgovarajte sa svojim servisnim zastupni-
kom.
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Baterija

Problem

Moguce pogreske

Moguce rieSenje

Zeleni LED indikator treperi.

Nizak napon baterije.

Napunite bateriju.

Treperi crveni LED indikator po-

Baterija je prazna.

Napunite bateriju.

greske.

Odstupanje temperature.

Bateriju upotrebljavajte u rasponu temperatu-
ra od -10°C (14°F) i 40°C (104°F).

Prenapon.

Izvadite bateriju iz punjaca baterije.

Svijetli crveni LED indikator po-
greske.

Prevelika razlika ¢elija (1 V).

Razgovarajte sa svojim servisnim zastupni-
kom.

Punja¢ baterije

Problem

Moguce pogreske

Moguce rjeSenje

Treperi crveni LED indikator pogre-
Ske.

Odstupanje temperature.

Punja¢ baterije upotrebljavajte u ra-
sponu temperatura od 5 °C (41 °F) i
40 °C (104 °F).

Svijetli crveni LED indikator pogre-
Ske.

Razgovarajte sa svojim servisnim za-
stupnikom.

Prijevoz i skladistenje

Prijevoz i skladistenje

Isporucene litij-ionske baterije podlijezu zahtjevima

propisa o opasnim proizvodima.

Pridrzavajte se posebnih zahtjeva o pakiranju i

oznacavanju u komercijalnom transportu, ukljucujuéi

trece strane i prijevoznike.

Prije slanja proizvoda obratite se osobi s posebnom

obukom za opasni materijal. Pridrzavajte se svih

mjerodavnih nacionalnih propisa

Kada bateriju stavljate u pakiranje, otvorene

kontakte prelijepite trakom. U¢vrstite bateriju u

pakiranju kako biste onemogucili pomicanje.

Izvadite bateriju prilikom prijevoza ili skladistenja.

Bateriju i punja¢ baterije spremite u suh prostor bez

vlage i mraza.

Bateriju nemojte spremiti u prostor u kojem moze

nastati staticki elektricitet. Bateriju nemojte ¢uvati u

metalnoj kutiji.

Bateriju uskladistite na mjestu s temperaturom

Punja¢ baterije uskladistite na mjestu s
temperaturom izmedu 5 °C (41 °F) i 45 °C (113 °F)
te izvan izravnog sunceva svjetla.

Prije dugotrajnog skladi$tenja bateriju napunite na
30 % do 50 %.

Punja¢ baterije uskladistite u zatvorenom i suhom
prostoru.

Tijekom skladistenja bateriju drzite podalje od
punjaca baterije. Djeci i drugim neovlastenim
osobama onemogucite dodirivanje opreme. Opremu
spremite u prostor koji mozete zaklju€ati.

Prije dugotrajnog skladi$tenja proizvoda ocistite ga i
provedite cjeloviti servis.

Na proizvod prije transporta i skladiStenja postavite
prijenosni Stitnik kako biste sprijecili ozljede ili
ostecenje proizvoda.

Cvrsto priévrstite proizvod tijekom transporta.

Zbrinjavanje baterije, punjaca baterije i

izmedu 5 °C (41 °F) i 25 °C (77 °F) te izvan izravnog

sunceva svijetla.

proizvoda

Simbol u nastavku oznac¢ava proizvod koji se ne ubraja
u kuc¢anski otpad. Reciklirajte ga u reciklaznoj stanici za
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elektri¢nu i elektroni¢ku opremu. Tako sprjeCavate
ostecenje okolisa i ozljedivanje osoba. Napomena: Simbol se nalazi na proizvodu ili pakovanju

roizvoda.
Vise informacija zatrazite od lokalnih vlasti, komunalne P

sluzbe ili distributera.

D

Tehnic¢ki podaci

Tehnicki podaci

[ 115iPT4
Motor
Vrsta PMDC 36 V
Brzina lanca, m/s 10
Znacajke
Nacin rada niske energije | savE
Spremnik za ulje
Kapacitet, licm3 | 0,07/70
TeZina
Bez baterije, kg/lb | 4,1/9,1
Razine buke ®
Ekvivalentne razine tlaka zvuka na uhu rukovatelja, dB(A) | 82,2
Razine vibracije ©
Razine vibracija na ru¢kama, izmjerene u skladu s normom ISO 22867, m/s?
Sklopljene, prednja rucka /straznja rucka 1,111,2
Rasklopljene, prednja rucka /straznja rucka 1,5/1,1

Uz proizvod upotrebljavajte samo originalne baterije
Husqgvarna BLi.

Odobrene baterije

Baterija Bli10
Vrsta Litij-ion
Kapacitet baterije, Ah 2,0

5 Ekvivalentna razina tlaka zvuka prema normi ISO 22868 izradunava se kao vremenski ponderirana ukupna
energija za razliCite razine tlaka zvuka u razli¢itim radnim uvjetima. Tipi¢no statisticko rasprdenje za ekviva-
lentnu razinu tlaka zvuka standardno je odstupanje od 1 dB(A).

6 Podaci o ekvivalentnoj razini vibracije pokazuiju tipicno statisti¢ko raspréenje (standardno odstupanje) od 2
m/s2.
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Baterija Bli10

Nazivni napon, V 36

Tezina, kg 0,8

Baterija BLi20

Vrsta Litij-ion

Kapacitet baterije, Ah 4,2 (VTC4) 4,0 (HD2)

Nazivni napon, V 36 36,5

Tezina, kg/lb 1,2/2,6 1,2/2,6
Odobreni punjaci baterije

Punjaé baterije QC 80

Ulazni napon, V 100 - 240

Frekvencija, Hz 50-60

Snaga, W 80

Dodaci
Kombinacije vodilice i lanca pile
Sljede¢e kombinacije imaju odobrenje CE.
Vodilica Lanac motorne pile
" - . A Duljina, broj pogon-
Duljina u in€ima Nagib u inéima Mjera€, mm Vrsta skih Sanaka
10 1/4 inca 1,3 Husqvarna HOO 58

Bru$enje lanca pile i mjeraci dubine

Upotrijebite preporuceni mjerac razmaka kako biste

Ako ne znate koji se lanac pile nalazi na proizvodu,
obratite se servisnom distributeru.

dobili ispravne kutove brusenja. Preporucujemo da za

ostrenje lanca pile uvijek upotrebljavate preporuceni
mjerac razmaka.
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mm/in

mm/in
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4,0/5/32

30°

0°

0,65/0,025

5056981-03 | 5796536-01
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Izjava o sukladnosti EC

Izjava o sukladnosti EZ

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel:
+46-36-146500, izjavljuje da je Stapni obreziva¢
Husqvarna 115iPT4 sa serijskim brojevima iz 2018 i
noviji (godina je jasno navedena na nazivnoj plog¢ici, uz
serijski broj), u suglasnosti sa zahtjevima DIREKTIVE
VIJECA:

« od 17. svibnja 2006, ,0 strojevima“ 2006/42/EC

« od 26. veljace 2014. ,0 elektromagnetskoj
kompatibilnosti” 2014/30/EU

« od 8. lipnja 2011., ,ograni¢enje uporabe odredenih
opasnih tvari“ 2011/65/EU.

Primijenjeni su sljedeci standardi:

EN 62841-1:2015+AC:15, EN ISO 11680-1:2011, EN
55014-1:2017, EN 55014-2:2015

NB 0905 Intertek Deutschland GmbH Stangenstrale 1
70771 LEINFELDEN-ECHTERDINGEN Njemacka,
proveo je za EZ dobrovoljno ispitivanje u skladu s
direktivom o strojevima (2006/42/EZ) ¢lanak 12, tocka
3b. Broj certifikata za EZ ispitivanje glasi:
18SHW1417-01

Huskvarna, 2018-12-10

Par Martinsson, razvojni menadzer (ovlasteni
predstavnik tvrtke Husqvarna AB i osoba odgovorna za
tehni¢ku dokumentaciju)
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Bevezetd

Rendeltetésszer( hasznalat

A termék agak és gallyak vagashoz hasznalhat6. Ne
hasznalja a terméket egyéb feladatokra.

A termék attekintése

Flrészfej
Lancfeszité gomb
Lancolaj tartalya
Vezetblemez
Nyél
Hevedertartd horog
Billenty(izet
Teleszkopos funkcio
Kapcsolégomb retesze

. Kapcsolégomb

. Ellils6 fogantyu

. Hatso fogantyu

® N OA N2

A A a©o
N = O -

13.
14.
15.
16.
. Akkumulatorkioldé gombok
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

17

Akkumulatortoitd

Szal

Bekapcsolas-/figyelmeztetésjelzd LED
Akkumulator

Akkumulatorjelz6 gomb
Figyelmezteté LED
Akkumulatorjelzé LED
Indité-/ledllitdgomb
SavE gomb
Figyelmezteté LED
Kezel6i kézikdnyv
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25. Heveder
26. Szdllitasi biztositészerkezet

A termék szimbodlumai

FIGYELMEZTETES! A termék veszélyes
lehet! A vigyazatlan vagy helytelen
hasznalat komoly vagy halalos kimeneteli
sériilésekhez vezethet a dolgozé illetve
kérnyezete szamara. Rendkivil fontos, hogy
végigolvassa és megértse a hasznalati
utasitast. A termék hasznalatba vétele elbtt
olvassa el figyelmesen a hasznalati
utasitast, és gy6z6djon meg rola, hogy
megértette a benne foglaltakat.

Hasznaljon véddsisakot minden olyan
helyen, ahol targyak hullhatnak le.
Hasznaljon jovahagyott fllvédét. Hasznaljon
jovahagyott védészemiiveget.

Hasznaljon jévahagyott véddkeszty(it.

Hasznaljon csuszasallé munkavédelmi
bakancsot.

JANN
o
@
O
®

)|

& A nyilak a fogantyu véghelyzeteit mutatjak.

—_ Egyenaram.

Lancolajbetolts.

A termék és a termék csomagolasa nem
minésul haztartasi hulladéknak.
Ujrahasznositasat egy elektromos és
elektronikus berendezések
Ujrahasznositasara szolgalé ponton kell
elvégezni.

AR =13 1o

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK-
iranyelveknek.

om (301)
N

(] (<]
wT15m15nn)

Ez a termék nem rendelkezik elektromos szigeteléssel. Ha a termék nagyfeszdilt-
ségl vezetékhez ér vagy annak a kdzelébe kerdl, sulyos, akar halalos sériilés-
hez is vezethet. A villamos aram ativelhet egyik pontrél a masikra. Minél na-
gyobb a fesziiltség, az aram annal nagyobb tavolsagot képes atugrani. A villa-
mos aram agakon és mas targyakon is athaladhat, kiilénésen, ha azok nedve-
sek. Mindig tartson legalabb 10 méteres tavolsagot a termék és a nagyfeszlltsé-
gl vezetékek és/vagy a vezetékekhez éré targyak kdzott. Ha ezen a biztonsagi
tavolsagon beliil kell végeznie a munkat, mindig vegye fel a kapcsolatot az illeté-
kes aramszolgaltatéval, hogy a munka megkezdése el6tt meggy6zédhessen az
aram kikapcsolasarol.

A termék kezel6jének ligyelnie kell arra, hogy a munka soran se ember, se allat
ne j6jjon 15 m-nél kdzelebb a munkaterilethez.

YYYYWWXXXXX

A sorozatszam a tipustablan szerepel. Az éééé a gyartasi év, a hh a gyartasi
hét, az xoxx pedig a sorozatszam.

Megjegyzés: A terméken szerepld tobbi jel/cimke egyes
piacok specifikus vizsgaztatasi kdvetelményeire
vonatkozik.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések a
hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel a
figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akkor hasznalatos, ha
a kézikonyv utasitasainak be nem tartasa

esetén fennall a kezel6 vagy a kdzelben
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tartdzkodok sériilésének vagy halalanak
veszélye.

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha a
kézikényv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a kornyezé terlilet karosodasanak
veszélye.

A

Megjegyzés: Tovabbi informaciét biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivalokrol.

Altalanos biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
el6tt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

A

* Vegye ki az akkumulatort annak biztositasara, hogy
a termék ne indulhasson be véletlendl.

+ Ez atermék veszélyes szerszam, ha nem
korultekintéen jarnak el a hasznalata soran, vagy
nem megfelel6képpen hasznaljak. A gép a kezeld és
masok sulyos sériilését és halalat okozhatja.

* Ne hasznalja a terméket, ha megvaltozott az eredeti
specifikacidja. Ne cseréljen a terméken alkatrészt a
gyarté jovahagyasa nélkil. Csak a gyarto altal
jovahagyott alkatrészeket hasznaljon. A nem
megfeleld karbantartas sulyos, akar végzetes
sériléssel is jarhat.

* Hasznélat el6tt ellenérizze a terméket. Lasd:
Biztonsdgi eszk6zok a terméken80. oldalon és
Karbantartds87. oldalon. Ne hasznaljon hibas
terméket. Végezze el a jelen hasznalati utasitasban
eldirt ellenérzési, karbantartasi és
szervizmunkalatokat.

* Biztositsa, hogy a gyermekek ne jatsszanak a
termékkel. Soha ne engedje, hogy gyermek vagy a
termék hasznalataban nem jartas személy hasznalja
vagy szervizelje a terméket, illetve az akkumulatort.
A helyi térvények szabalyozhatjak a felhasznald
korat.

+ Tartsa a terméket zarhato helyen, ahol gyermek
vagy jogosulatlan személy nem férhet hozza.

« Atermék gyermekektdl elzarva tartandd.

« Atermék eredeti kivitelezésén a gyart6é cég
engedélye nélkil semmilyen moédositast sem szabad
végezni. Mindig eredeti tartozékokat hasznaljon. A
nem engedélyezett modositasok és/vagy
potalkatrészek komoly sériilésekhez, illetve akar a
kezel6 vagy mas személyek halalahoz is
vezethetnek.

Megjegyzés: A hasznalatot orszagos vagy helyi
térvények szabalyozhatjak. Tartsa be a vonatkozo
el6irasokat.

A motoros szerszammal kapcsolatos
altalanos biztonsagi figyelmeztetések

A

Megjegyzés: Tegyen el minden figyelmeztetést és
utasitast, mert a jdv6ben szilksége lehet rajuk. A
,motoros szerszam” kifejezés a figyelmeztetésekben a
halézatrél mikodd (vezetékes) motoros szerszamra
vagy az akkumulatorrél miikodé (vezeték nélkili)
motoros szerszamra vonatkozik.

FIGYELMEZTETES: Olvassa el az ésszes
biztonsagi figyelmeztetést és az 6sszes
utasitast. A figyelmeztetések és az
utasitasok figyelmen kivil hagyasa
aramutést, tiizet és/vagy komoly sérulést
okozhat.

A munkateriilet biztonsaga

« Tartsa a munkatertiletet tisztan és vilagitsa meg jol.
A zsufolt vagy sotét terlileteken kdnnyen
bekdvetkeznek balesetek.

* Ne milkédtesse a motoros szerszamot
robbanasveszélyes kérnyezetben, pl. gyulékony
folyadékok, gazok vagy por jelenlétében. A motoros
szerszam szikrat vethet, amely begyuijthatja a port
vagy a kiparolgast.

« Tartsa tavol a gyermekeket és a szemlélodoket a
motoros szerszam miikodtetése kdzben. A figyelem
elvonasa miatt elvesztheti az uralmat a szerszam
felett.

Elektromos biztonsag

* A motoros szerszam dugaszanak illeszkednie kell az
aljzatba. A dugéon soha semmilyen atalakitast ne
végezzen. Ne hasznaljon adapter dugaszt a féldelt
motoros szerszamokhoz. Kisebb az aramiités
veszélye, ha eredeti dugokat és hozzajuk illé
aljzatokat hasznal.

« Kertilje el az érintkezést a foldelt feliiletekkel, pl.
csovekkel, radiatorokkal, tlizhelyekkel és
hitészekrényekkel. Megnévekszik az aramiités
veszélye, ha teste le van foldelve.

» Ne tegye ki a szerszamot esdnek, és ne tartsa azt
nedves kdrnyezetben. A szerszamba keriil6 viz
megnoveli az aramiités kockazatat.

« Ne banjon durvan a kabellel. A k&belt ne hasznélja a
motoros szerszdm hordozasara, hizaséra vagy a
dugasz kihGzasara. Tartsa tavol a kabelt h&tél,
olajtél, éles szélektdl vagy mozg6 alkatrészektsl. A
megsérilt vagy 6sszegabalyodott kabel megndveli
az daramutés kockazatat.

* Ha kiiltérben hasznalja a szerszamot, hasznaljon
kiiltéri hasznalatra megfeleld hosszabbitokabelt. A
kultéri alkalmazashoz megfelelé hosszabbitd
hasznalata csokkenti az aramiités veszélyét.

* Ha a motoros szerszamot feltétleniil nedves helyen
kell hasznalni, alkalmazzon féldzarlati aramkori
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megszakitéval (GFCI) védett tapellatast. GFCI
hasznalataval cs6kkenthet6é az aramités kockazata.

Személyes biztonsag

Veszély! Ne hasznélja elektromos tavvezetékek
kdzelében. A készllék nem véd az aramitéssel
szemben, ha az magasfesziiltségl tavvezetékkel
érintkezik. Tartsa be a helyi rendelkezéseket,
amelyek el6irjak a magasfesziiltségl tavvezetéktdl
tartandd biztonsagos tavolsagot, és a magassagi
agvago hasznalata elétt gy6z6djon meg rola, hogy
Uzemeltetés kdzben testtartasa biztonsagos.
Legyen el6vigyazatos, figyeljen arra, amit csinal, és
hasznélja a j6zan eszét a motoros szerszam
mikddtetése soran. Ne hasznaélja a motoros
szerszamot, ha faradt, vagy ha gyégyszer,
gyoégykezelés vagy alkohol hatasa alatt all. A
szerszam mikodése kdzben egy pillanatnyi
figyelemkiesés sulyos személyi sériilést okozhat.
Hasznaljon személyi védbfelszerelést. Mindig
hasznaljon szemvédét. A megfelelé kdrnyezetben a
védéfelszerelések, példaul a pormaszk, a
csUszasgatlo véddcipd, a kemény fejvédo és a
fllvédd hasznalata csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

Akadalyozza meg a véletlen inditast. Ellendrizze,
hogy a foékapcsol6 kikapcsolt éllasban van-e, miel6tt
csatlakoztatja az aramforrast és/vagy az
akkumulatort, illetve felveszi vagy szallitja a
szerszamot. Az ujja kapcsolon tartasaval vagy a
bekapcsolt motoros szerszam aram ala helyezésével
balesetet okozhat.

Tavolitson el minden beallitd kulcsot vagy
csavarkulcsot, miel6tt bekapcsolna a motoros
szerszamot. A motoros szerszam forgd
alkatrészéhez csatlakozé kulcs vagy mas szerszam
személyi sériilést okozhat.

Ne nyljon 4t a gépen. Mindig szilardan alljon a
talajon, és 8rizze meg az egyenslyat. igy jobban
uralhatja a motoros szerszamot varatlan
helyzetekben.

Oltézkddjon megfeleléen. Ne viseljen ékszereket,
révidnadragot, szandalt, illetve ne legyen mezitlab.
Tartsa tavol a hajat, ruhazatat és kesztydjét a mozgo
alkatrészekt6l. A mozgé alkatrészek bekaphatjak a
laza ruhat, az ékszert vagy a hosszu hajat.

Ha a késziilékhez csatlakoztathaté porgydijtd
berendezés, akkor mindig csatlakoztassa és
haszndlja azt. A porgy(ijté alkalmazasa csokkenti a
porral kapcsolatos veszélyeket.

A szerszamok rendszeres hasznélatabdl adodé
tapasztalata ne vezessen oda, hogy a terméket
kénnyelmiien, a szerszambiztonsagi alapelvek
figyelmen kiviil hagyasaval mikodteti. Egy
gondatlanul kivitelezett mivelet akar egy
szazadmasodperc alatt is sulyos sériléshez
vezethet.

A szerszamgép hasznalata soran kibocsatott
rezgések értéke a hasznalat maédjatol fliggéen
eltérhet a deklaralt teljes értéktdl. A kezeléknek meg

kell hatarozniuk a biztonsagi intézkedéseket
onmaguk védelme érdekében az adott hasznalati
kérilmények kdzotti becsiilt kitettség alapjan
(figyelembe véve az (izemelési ciklus minden részét,
tehat azt is, amikor a szerszam ki van kapcsolva,
illetve amikor Uresjaratban miikodik).

A motoros szerszam hasznalata és
karbantartasa

* Ne eréltesse a motoros szerszamot. Hasznaljon a
feladathoz megfelelé motoros szerszamot. A
megfeleld szerszamgép jobb és biztonsagosabb
munkat fog végezni azon a sebességen, amire
tervezték.

* Ne haszndlja a motoros szerszamot, ha a kapcsold
nem kapcsolja ki vagy be. A kapcsol6éval nem
vezérelhet6 szerszamgépek veszélyesek és
javitandok.

+ Huzza ki a dugaszt az aramforrasbdl és/vagy vegye
ki az akkumulatort, ha barmilyen beallitast végez,
kicserél egy tartozékot vagy tarolja a motoros
szerszamot. Az ilyen megel6z6 biztonsagi
intézkedések csokkentik a motoros szerszam
véletlen elinditdsanak veszélyét.

* A nem hasznalt motoros szerszamot tartsa tavol a
gyermekektdl, és ne engedje, hogy olyan személyek
miikddtessék a motoros szerszamot, akik nem
ismerik a motoros szerszamot és ezeket az
utasitasokat. A motoros szerszamok képzetlen
felhasznaldok kezében veszélyt jelentenek.

+ Tartsa karban a motoros szerszamokat. Ellendrizze
a mozgd alkatrészek hibas elhelyezkedését és
régzitését, az alkatrészek sériilését, és minden
olyan allapotot, amely hatassal Iehet a szerszam
milkbdésére. Ha sériilt, javitassa meg a motoros
szerszamot hasznalat el6tt. A rosszul karbantartott
motoros szerszamok rengeteg balesetet okoznak.

+ Tartsa élesen és tisztan a vagoészerszamokat. A
megfeleléen karbantartott, éles vagoszerszamok
kevésbé hajlamosak a beszorulasra, és kénnyebb
uralni 6ket.

+ A szerszamot, a tartozékokat és az alkatrészeket
stb. ezen utasitasokkal 6sszhangban haszndlja,
vegye figyelembe a munkakdriiményeket és az
elvégzendé feladatot. Ha a motoros szerszamot
masféle tevékenységre hasznaljak, mint amire
tervezték, veszélyes helyzet allhat el6.

Az akkumulator hasznalata és karbantartasa

+ Csak a gyart6 altal meghatéarozott téltével toltse. Az
a toltd, amelyik az egyik tipusu akkumulatorhoz
hasznalhato, tlizveszélyes lehet, ha masik tipusu
akkumulatorral hasznaljak.

* A motoros szerszamokat csak a tipusuknak
megfelel6é akkumulatorokkal hasznalja. Barmilyen
mas tipusu akkumulator hasznalata sériilés- és
tlzveszélyes.

* Amikor az akkumulétort nem haszndlja, tartsa tavol
mas fémtargyakt6l, példaul gémkapcsoktél,
érméktél, kulcsoktdl, tiiktdl, csavaroktdl vagy mas
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kisebb fémtargyaktol, amelyek 6sszekapcsolhatjak a
sarukat. Az akkumulatorsaruk révidre zarasa égést
vagy tiizet okozhat.

+ Nem megfeleld kdrilmények hatasara az
akkumulatorbdl folyadék szivaroghat ki. Kertilje az
érintkezést. Ha ez véletleniil mégis megtérténik,
oblitse le vizzel. Ha a folyadék szembe kertill,
forduljon orvoshoz. Az akkumulatorbél tavozé
folyadék irritaciét vagy égési sérilést okozhat.

» Ne hasznaljon sériilt vagy médositott akkumulatort
vagy szerszamot. A sériilt vagy modositott
akkumulatorok kiszamithatatlanul viselkedhetnek,
ami tiizet, robbanast vagy sériilést okozhat.

+ Az akkumulatort vagy szerszamot ne tegye ki tliznek
vagy til magas hdmérsékletnek. A tliznek valé
kitettség, illetve a 130 °C feletti h6mérséklet
robbanast okozhat.

« Kovesse a toltésre vonatkozoé utasitasokat, és ne
toltse az akkumulatort vagy a szerszamot az
utasitasokban megadott hémérséklet-tartomanyon
kiviil. A nem megfeleld, illetve a megadott
tartomanyon kiviil es6 hémérsékleten valé toltés
karosithatja az akkumulatort és ndveli a tlizveszélyt.

Szervizelés

* A motoros szerszam szervizelését képzett szerelGvel
végeztesse el, aki kizardlag eredeti
cserealkatrészeket haszndl. gy fenntarthaté a
motoros szerszam biztonsaga.

A magassagi agvagdval kapcsolatos
biztonséagi figyelmeztetések — Személyes
biztonsag

+ Az agvago hasznalatakor minden testrészét tartsa
tavol a flrészlanctol. Az agvagé beinditasa elott
gy6z6djon meg réla, hogy a fiirészlanc semmihez
sem ér hozza. Az agvago hasznalatakor a flirészlanc
egy pillanatnyi figyelmetlenség hatasara is
belekaphat ruhazataba vagy testébe.

+ Mindig fogja szilardan az agvagét, a jobb kézzel a
hatso, bal kézzel az elillsé fogantyut. Soha ne
cserélje fel a kezét, mert ez néveli a személyi
sérilés veszélyét.

« Az 4gvag6t kizarélag a szigetelt fogéfeliileteinél
tartsa, mert a vagofej belevaghat a rejtett kabelekbe
vagy a sajat zsinérjaba. Ha a flirészlancok
feszliltség alatt all6 vezetékkel érintkeznek, az
agvago bizonyos fémrészei is fesziiltség ala
kerllnek, és igy a kezel6jét aramiités érheti.

» Viseljen védészemiiveget. Tovabbi biztonsagi
felszerelés hasznalata is javasolt a hallas, fej, kézfej,
lab és labfej védelmére. A megfeleld
védodfelszereléssel mérsékelhet6 az elreplild
tormelék vagy a flrészlanc véletlen érintése okozta
személyi sérilés.

* Ne miikddtesse a lancflrészt fan, létran és haztetdn
allva, vagy egyéb instabil allvanyon. A lancflirész
ilyen médon térténdé mikodtetése sulyos személyi
sériiléshez vezethet.

+ Mindig gondoskodjon a megfeleld alapzatrdl, és csak
stabil, biztonsagos és vizszintes fellileten allva
haszndlja a lancfiirészt. Sikos vagy instabil fellileten
elvesztheti egyensulyat vagy uralmat az agvago
felett.

« Fesziiltség alatt 4ll6 &g vagasakor szamoljon a
visszacsap6das lehetdségével. A farostok
fesziltségének megszilinésekor az ag a kezelének
csapodhat, illetve gy mozdulhat, hogy a kezel6
elvesziti uralmat az agvago felett.

« Bokrok és fiatal fak vagasa kllonds koriltekintést
igényel. A vékony anyag beleakadhat az agvagoba,
és a kezel6 felé csapodhat, vagy kimozdithatja a
kezel6t az egyensulyabol.

« Kovesse a kenésre, lancfeszitésre, valamint a
vezetblemez és a lanc cseréjére vonatkozé
utasitasokat. Ha a flirészlanc feszessége vagy
kenése nem megfeleld, akkor a lanc elszakadhat,
illetve nagyobb a veszélye a visszarugasnak.

« Az agvagot az eliilsé fogantyunal fogva, mindig
kikapcsolt allapotban, testétdl elforditva hordozza.
Az agvagot mindig felhelyezett vezetélemez-
burkolattal szallitsa vagy tegye el. Az agvago helyes
kezelésével csokkenthetd a mozgasban lévd
flrészlanc véletlen érintésének valdszinlsége.

« Csak fat vagjon. Ne hasznélja az agvagét a
rendeltetésének nem megfeleld célra. Példaul: ne
vagjon az agvagéval fémet, mianyagot, falazatot
vagy nem fab6l késziilt épitéanyagot. Az agvagénak
a rendeltetésétdl eltérd hasznalata veszélyes
helyzeteket idézhet el6.

« A fogantyukat tartsa szarazon, tisztan, olaj- és
zsirmentesen. A zsiros, olajos fogantyu csuszik, igy
elvesztheti uralmat a gép felett.

« Csak akkor vagjon ki fat, ha ismeri az azzal jaré
kockazatokat, és hogy azok hogyan keriilhetdk el.
Fa kivagasakor sulyos sériilést szenvedhet a kezel6
vagy a kozelben tartézkodok.

* Az agvagé nem hasznélhato fa kivagasahoz. Az
agvagonak a rendeltetésétdl eltéré hasznalata a
kezel6 vagy a kdzelben tartdzkodok sulyos sériilését
okozhatja.

* Kezd6 felhasznaloknak nagyon ajanlott
flirészallvanyon vagy hasonlé tdmasztékon
gyakorolni a rénkvagast.

A visszarigas okai és megelbzése

Ha a vezetblemez cslicsa egy masik targgyal kerdl
érintkezésbe, vagy ha az 6sszezarddo fa becsipi az
agvagot, visszarugas kovetkezhet be. A csucsnak egy
masik targgyal valo érintkezése bizonyos esetekben
heves reakciét valthat ki, felfelé és a kezel® felé dobva a
vezetblemezt. Ha a vezetélemez felsd részén
becsipédik az agvago, a vezetélemez hirtelen a kezelé
felé 16kédhet. A kezeld mindkét reakcio esetén
elveszitheti uralmat az agvago felett, aminek sulyos
személyi sériilés lehet a kdvetkezménye. Ne
hagyatkozzon kizarélag az agvagoba épitett biztonsagi
eszkOzokre. Az agvago felhasznaldjaként 1épéseket kell
tennie a vagasi munkalatok baleset- és
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sérlilésmentessége érdekében. A visszarugas az

agvago helytelen hasznalatanak, illetve a nem megfeleld

eljarasnak és koérlilményeknek a kdvetkezménye. Az
alabbi ismertetett 6vintézkedésekkel elkertilhets:

Stabilan, két kézzel tartsa az agvagét, ujjai szilardan
kulcsolodjanak a fogantyukra. Test- és kartartasa
olyan legyen, hogy ellen tudjon allni a visszarugasi
erdknek. A megfeleld ovintézkedések megtétele
esetén a kezeld ellenérzése alatt tudja tartani a
visszarugasi er6ket. Ne engedje el a magassagi
agvagot.

Ne becsillje tul a képességeit, és sohase vagjon
véllmagassag fol6tt. igy megakadalyozhatja, hogy a
csucs véletlenil hozzaérjen valamihez, és varatlan
helyzetben megdrizheti uralmat az agvagoé felett.
Kizardlag a gyart6 altal meghatarozott védélemezt
és agvagot hasznalja cserealkatrészként. Nem
megfeleld csere-vezetdlemez vagy -agvagoé
hasznalata lancszakadast és/vagy visszarugast
okozhat.

Kévesse a gyart6é 4gvagodra vonatkoz6 élezési és
karbantartasi utasitasait. A mélységhatarold
magassaganak csokkenése hevesebb visszarugast
okozhat.

Az agvagoéra vonatkozé altalanos biztonsagi
figyelmeztetések

A beakadt anyagok eltavolitasakor, valamint az 4gvagé
tarolasakor és szervizelésekor kdvesse a megadott
utasit4sokat. Allitsa a kapcsol6t Kl 4llasba, és vegye ki
az akkumulétort. Az agvago varatlan, a beakadt
anyagok eltavolitasa vagy a szervizelés soran torténd
bekapcsolédasa sulyos személyi sériiléshez vezethet.

A KEZELESI
UTMUTATOT
ORIZZE MEG

Személyi védofelszerelés

Vegyen fel véddsisakot, ha fennall az esélye, hogy
valami a fejére eshet.

Hasznaljon jovahagyott védészemiiveget. Ha
arcvédét hasznal, jovahagyott védészemliveget is
kell viselnie. Jovahagyott védészemiivegek azok,
amelyek megfelelnek az ANSI Z87.1 (USA) illetve
EN 166 (EU-orszagok) szabvanyoknak.

Ha sziikséges, viseljen keszty(t — példaul a
vagoszerkezet felhelyezésekor, ellenérzésekor vagy

tisztitasakor.
(]
i
D

A

FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata

Viseljen védécsizmat vagy csuszasgatlo talppal
ellatott labbelit.

elétt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

A termék hasznalata soran viseljen jovahagyott
személyi véddfelszerelést. A személyi
védbfelszerelés nem kiiszobdli ki telies mértékben a
sérllés kockazatat, de csokkenti a sériilés mértékét,
ha bekovetkezik a baleset. A megfelel felszerelés
kivalasztasaban kérje a kereskedd segitségét.

Hasznaljon flirészbiztos védelemmel ellatott
nadragot.

Viseljen siri szdvésl anyagbol késziilt ruhazatot.
Vastag, hosszu nadragot és hosszu ujju felsérészt
viseljen. Ne viseljen b6 ruhazatot, mert az beakadhat
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a gallyakba és a bokrok agaiba. Ne viseljen
ékszereket, révidnadragot vagy nyitott cipét, illetve

ne legyen mezitlab. lgazitsa hajat vallmagassag folé.

* Tartson elsésegélykészletet a kdzelben.

Biztonsagi eszkdzok a terméken

FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
elétt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

A

Ez a fejezet a termék biztonsagi funkcioit és
rendeltetését, valamint a megfelel® lizemelést biztositd
ellendrzések és karbantartasi miiveletek elvégzésének
maodjat ismerteti. A termék részegységeinek helyével
kapcsolatban lasd a(z) A termék attekintése74. oldalon
cim( fejezetben szerepld utasitasokat.

A termék élettartama lecsokkenhet, a balesetveszély
pedig megndévekedhet, ha a termék karbantartasat nem
megfeleléen hajtjak végre, illetve ha a szervizt és/vagy a
javitasokat nem szakszer(ien végzik. Ha tovabbi
informacidra van sziiksége, vegye fel a kapcsolatot a
legkdzelebbi szervizszolgaltatoval.

FIGYELMEZTETES: Soha ne hasznélja a
terméket hibas biztonsagi felszerelésekkel.
A termék biztonsagi felszerelésének
ellendrzését és a karbantartasi
munkalatokat a jelen fejezetben leirtak
szerint kell elvégezni. Ha az On terméke
nem felel meg az alabbi vizsgalatok
valamelyikénél, forduljon
szervizmUhelyéhez.

A

VIGYAZAT: A gép szervizeléséhez és
javitdsahoz specialis szakmai kiképzésre
van szikség. Ez kiildndsen érvényes a gép
biztonsagi felszereléseire. Ha az On gépe
nem felel meg az alabbi vizsgalatok
valamelyikénél, akkor forduljon
szervizmlhelyéhez. Barmely termékiink
megvasarlasakor garantaljuk a szakképzett
javitast és szervizelést. Ha a gépet nem
szervizmihellyel rendelkezé
szakkereskedd6tdl vasarolta, akkor kérje el
t6le a legkdzelebbi szervizmihely cimét.

A

A billenty(izet ellen6rzése

1. Nyomja le és tartsa lenyomva az indit6-/
ledllitbgombot (A).

a) Ha a LED vilagit, a termék be van kapcsolva.
b) Ha a LED nem vilagit, a termék ki van kapcsolva.

2. A SavE gomb funkcidjaval kapcsolatban lasd: A
SavE funkcio elinditésa87. oldalon.

3. Ha a figyelmeztetésjelz6 (C) vilagit vagy villog, lasd:
Hibaelharitas94. oldalon.

A kapcsolégomb reteszének ellenérzése

A kapcsolégomb retesze megakadalyozza a gomb
véletlen megnyomasat. A retesz (A) megnyomasakor a
kapcsologomb (B) kioldodik. Amikor elengedi a
fogantyut, a kapcsolégomb és annak retesze visszaall
az eredeti helyzetébe.

1. Ellenérizze, hogy a kapcsolégomb reteszelt-e,
amikor a retesz az eredeti helyzetében van.
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2. Nyomija le a kapcsolégombot, és gy6z6djon meg
arrél, hogy az elengedése utan visszatér-e az
eredeti helyzetébe.

3. Gy6zddjon meg arrdl, hogy a kapcsologomb és a
retesz akadalymentesen mozog-e, valamint hogy a
visszatérité rugé megfeleléen mikddik-e.

4. Inditsa el a terméket, lasd: A termék elinditasa8é.
oldalon.

5. Adjon teljes gazt.
6. Engedje el a bekapcsolégombot, és gy6z6djon meg
réla, hogy a vagofelszerelés ledllt-e.

A végdszerkezetre vonatkoz6 biztonsagi
utasitasok

FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
el6tt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

A

« Kizarélag az altalunk javasolt vezetélemez/
flirészlanc kombinacidkat és élezéfelszerelést
hasznalja. Az utasitasokat illetéen tekintse at a
kévetkez6t: Karbantartds87. oldalon.

« Aflrészlanc hasznalata és karbantartasa soran
hasznaljon véddékesztylt. A nem mozgo flirészlanc is
sérlléseket okozhat.

« Biztositsa a vagoéfogak megfelel6 mértéki élezését.
Kovesse az utasitasokat, és csak a javasolt
reszel6sablont haszndlja. A karosodott vagy nem

megfeleléen megélezett flirészlanc megnoveli a
balesetek kockazatat.

V\*

* A helyes vagasmélység-beallitast alkalmazza.
Kdvesse az utasitasokat, és csak a javasolt
vagasmélység-beallitast haszndlja. A tdl nagyra
beallitott vagasmélység-beallitas ndveli a
visszacsapddas kockazatat.

* Ellenérizze, hogy a fiirészlanc feszessége
megfelelé-e. Ha a flirészlanc nem fekszik ra
szorosan a vezetdlemezre, akkor a fiirészlanc
leugorhat a helyérél. A nem megfelel
flrészlancfeszesség a vezetélemez, a flirészlanc és
a csillagkerék fokozott kopasat okozza. Lasd az
Tartozékok97. oldalon fejezetet.

* Rendszeresen végezzen karbantartast a
vagoszerkezeten, és tartsa megfeleléen kent
allapotban. Ha a fiirészlanc nincs megfeleléen
megkenve, akkor megné a vezetélemez, a
flirészlanc és a csillagkerék kopasanak kockazata.

=

Biztonsagi utasitasok az
tizemeltetéshez

A

FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
el6tt olvassa el és tartsa be az alabbi
figyelmeztetéseket.
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Ugyeljen arra, hogy a munka soran se ember, se
allat ne j6jjon 15 m-nél kézelebb. Ha ugyanazon a
munkaterileten tdbben is dolgoznak, a biztonsagi
tavolsagnak legalabb 15 méternek kell lennie.
Ellenkez6 esetben komoly személyi sérilések
veszélye all fenn. Ha valaki megkdzeliti Ont, azonnal
allitsa le a terméket. Miel6tt megfordulna a
termékkel, mindig ellendrizze, hogy nem tartézkodik-
e valaki a biztonsagi zénan bell.

Ne hasznalja a terméket rossz idéjarasi korilmények
kozott, példaul sirl kddben, intenziv esézéskor,
erds szélben, rendkivili hidegben stb. Kanikulaban a
termék tulmelegedhet. A rossz idében végzett
munka faraszto, és gyakran kockazatokkal is jar,
példaul jeges talaj, villamlas, elére ki nem
szamithaté délési irany stb.

Ne engedje, hogy gyermekek hasznaljak a terméket,
vagy a termék kdzelében tartézkodjanak. Mivel a
termék kénnyen indul, szigoru feltigyelet nélkil a
gyermekek kdnnyedén beindithatjak. Ez sulyos
személyi sériléshez vezethet. Valassza le az
akkumulatort, ha nem tud folyamatosan feligyelni a
termékre.

Ugyeljen arra, sem emberek, sem allatok vagy
egyéb tényezdk ne befolyasolhassak az On uralmat
a termék felett, illetve hogy a fent emlitettek ne
kerllhessenek érintkezésbe a vagofelszereléssel
vagy a szétszérodo targyakkal.

Fllvédd viselése esetén mindig figyeljen a
figyelmeztet6 jelzésekre és hangokra. A termék
leallitdsa utan azonnal vegye le a fiilvéddket.

Az erbs rezgés miatt a vérkeringési zavarokban
szenved6 személyeknél ér- vagy idegsériilések
|éphetnek fel. Forduljon orvoshoz, ha olyan tiineteket
tapasztal, amelyeket feltehetdleg az erés rezgés
okozott. Ezek a tlinetek lehetnek tdbbek kozott:
zsibbadas, érzéskiesés, bizsergés, szuro érzés,
fajdalom, erétlenség, a bér szinének vagy
felletének megvaltozasa. A tlinetek tébbnyire az
ujjakban, a kézben vagy a csukléban jelentkeznek.
Vagofelszerelést jovahagyott védelem nélkdl
semmilyen korilmények kozott ne hasznaljon. Nem
megfelel, vagy meghibasodott védelem komoly
személyi sérilést idézhet el6.

Mindig allitsa le a terméket, vegye ki az
akkumulatort, és ellendrizze, hogy a vagoszerkezet
allé helyzetben van-e, miel6tt barmilyen munkat
végezne a terméken. Az élezésre vonatkoz6
utasitasoktdl valo eltérés nagyban néveli a
visszarugas kockazatat.

Ha munka kézben elbizonytalanodik a munka
folytatasat illetéen, kérje szakember tanacsat.
Forduljon keresked6h6z vagy markaszervizhez. Ne
hasznalja a gépet olyan feladatok elvégzésére,
amelyekhez ugy véli, nem rendelkezik elegendd
szakértelemmel.

Ne hasznalja a gépet olyan feladatok elvégzésére,
amelyekhez gy véli, nem rendelkezik elegendd
szakértelemmel.

Soha ne hasznalja a terméket, ha faradt, ha alkoholt
fogyasztott, vagy ha latasat, éberségét,
itéléképességét vagy mozgaskoordinaciojat
befolyasol6 gyogyszert vett be.

A termék hirtelen oldalra csapodhat, ha a
vezetdlemez csucsa szilard targynak Utkozik. A
jelenség neve visszarugas. A visszarugas olyan
erbteljes is lehet, hogy a terméket és/vagy a kezel6t
elfordithatja valamelyik iranyba, igy a kezeld
elveszitheti uralmat a termék felett. Ne vagjon a
vezetblemez csucsaval.

Ne hasznalja az terméket olyan kérllmények kdzott,
amelyeknél baleset esetén nem lenne lehetésége
segitséget hivni.

Tartsa meg egyensulyat, és alljon szilardan.
Bizonyosodjon meg arrél, hogy biztonsagosan tud
jarni és allni. Nézzen koril és ellendrizze lehetséges
akadalyok (példaul gydkerek, kévek, godrok, arkok
stb.) jelenlétét arra az esetre, ha hirtelen el kellene
mozdulnia. Legyen nagyon évatos, amikor lejtés
talajon dolgozik.

Mindig ellendrizze a munkateriiletet. Tavolitson el
minden mozdithaté targyat, pl. kdveket,
livegcserepeket, szogeket, fémdrétokat, zsinegeket,
stb., amelyeket a vagofelszerelés felkaphat, vagy
amelyek esetleg a felszerelésre csavarodhatnak.
Legyen rendkivil dvatos a feszitett torzsek
flrészelésekor. Egy feszitett torzs flrészelés kézben
és utan is visszaugorhat eredeti helyzetébe. Ha On
helytelenil helyezkedik el, illetve nem jé helyen
kezdi a fiirészelést, a fa Onre vagy a termékre
zuhanhat, és On elveszitheti a kontrollt. Mindkét eset
sulyos személyi sériiléseket okozhat.

Tartsa meg egyensulyat, és alljon szilardan.
Haszndlja a hevedert, amely megtartja a termék
sulyat és egyszeriibbé teszi annak kezelését.
Mindig két kézzel tartsa a terméket. Tartsa a
terméket teste jobb oldalan.

Kapcsolja ki a terméket, miel6tt masik helyre megy
vele. Ha a terméket nagyobb tavolsagokra viszi vagy
szallitja, szerelje fel a szallitasi biztositoszerkezetet.
Soha ne tegye le a beinditott terméket, hacsak nem
tudja szemmel tartani azt.

-10 °C alatti izemeltetés esetén a munka
megkezdése el6tt a terméket és az akkumulatort
legalabb 24 éran at fitétt helyen kell tarolni.
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« Soha ne alljon kdzvetlenil a levagandé faag ala. Ez
sulyos, akar halalos személyi sériiléshez is vezethet.

« Tartsa be a magasfesziltségl tavvezetékek
kézelében valé munkavégzésre vonatkozo
biztonsagi szabalyozasokat.

* Ez atermék nem rendelkezik elektromos
szigeteléssel. Ha a termék nagyfesziltségi
vezetékhez ér vagy annak a kdzelébe kerl, sulyos,
akar halalos testi sérliléshez is vezethet. A villamos
aram ativelhet egyik pontrél a masikra. Minél
nagyobb a feszlltség, az a&ram annal nagyobb
tavolsagot képes atugrani. A villamos aram agakon
és mas targyakon is athaladhat, kiléndsen, ha azok
nedvesek. Mindig tartson legalabb 10 méteres
tavolsagot a termék és a nagyfesziltségl vezetékek
és/vagy a vezetékekhez éré targyak kozott. Ha ezen
a biztonsagi tavolsagon belil kell végeznie a
munkat, mindig vegye fel a kapcsolatot az illetékes
aramszolgaltatdval, hogy a munka megkezdése el6tt
meggy6zédhessen az aram kikapcsolasarol.

« A hibas vagofelszerelés hasznalata névelheti a
balesetveszélyt.

Az akkumulatorral kapcsolatos
biztonsagi eléirasok

A FIGYELMEZTETES: A termék hasznélata
elétt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

« Kizarolag a termékhez ajanlott BLi akkumulatorokat
hasznalja. A akkumulatorok szoftveresen kédolva
vannak.

« Atodltheté BLi akkumulatorokat kizarélag a megfeleld
Husqvarna termékek tapellatasara hasznalja. Ne
hasznalja az akkumulatort mas eszkdzok
aramforrasaként, mivel ez balesetveszélyes.

« Elektromos aramiités veszélye. Ne csatlakoztassa
az akkumulatorsarukat kulcsokhoz, csavarokhoz
vagy egyéb fémhez. Ez az akkumulator rovidzarlatat
okozhatja.

« Ne hasznaljon nem Ujratélthetd akkumulatorokat.

« Ne tegyen targyakat az akkumulator
szell6zényilasaiba.

« Tartsa tavol az akkumulatort a kézvetlen
napsutéstél, h6tdl és nyilt langtdl. Az akkumulator
sulyos égési, illetve vegyi égési sériléseket okozhat.

« Tartsa az akkumulatort esds, nedves kornyezettél
tavol.

« Tartsa az akkumulatort mikrohullamoktél és magas
nyomastol tavol.

* Soha ne prébalkozzon az akkumulator
szétszerelésével vagy széttorésével.

* Ne engedje, hogy az akkumulatorsav a bérére
kerljon. Az akkumulatorsav bérsértlést, bérmarast
és égési sérulést okozhat. Ha akkumulatorsav kerdlt
a szemébe, ne dorzsolje, hanem legalabb 15 percen
at alaposan mossa a szemét vizzel. Ha
akkumulatorsav kertilt a bérére, mossa le az érintett

bérfeliiletet b6 szappanos vizzel. Forduljon
orvoshoz.

Az akkumulatort -10 °C (14 °F) és 40 °C (104 °F)
kozotti hémérsékleten hasznalja.

Soha ne tisztitsa vizzel az akkumulatort vagy az
akkumulatortoltét. Lasd: A termék, az akkumuldtor
6s az akkumulatortdltd tisztitasa93. oldalon.

Ne hasznaljon meghibasodott vagy sérilt
akkumulatort.

A tarolas soran tartsa az akkumulatorokat tavol a
fém targyaktol, példaul szegektél, csavaroktol és
ékszerektdl.

Az akkumulator gyermekektdl elzarva tartando.

Az akkumulatort6ltd késziilék
biztonsaga

A FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
el6tt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

Aramiités vagy révidzarlat veszélye, ha a biztonsagi
utasitasokat nem tartjak be.

Ne hasznaljon mast a termékhez mellékelt
akkumulatortoltén kivil. Kizarélag QC
toltékészllékeket hasznaljon a BLi
csereakkumulatorok téltéséhez.

Ne prébalkozzon az akkumulatortolté
szétszerelésével.

Ne hasznaljon meghibasodott vagy sériilt
akkumulatortoltét.

Ne emelje fel az akkumulatortéltét a tapkabelnél
fogva. Az akkumulatortoltd fali aljzatbol torténd
kihizasahoz a dugaszt hizza. Ne a halozati
tapkabelt huzza.

Minden kabelt és hosszabbitokabelt 6vjon a viztél,
az olajtdl és az éles peremektdl. Ugyeljen ra, hogy a
kabel ne akadjon be ajtéba, korlatba vagy ezekhez
hasonl6 targyakba.

Ne hasznalja az akkumulatortdltét gydlékony
anyagok vagy olyan anyagok kdzelében, amelyek
korréziét okozhatnak. Gy6z6djon meg réla, hogy az
akkumulatortoltét nem fedi semmi. Amennyiben a
tolté fustoIni vagy égni kezdene, hiizza ki a dugéjat.
Az akkumulatort csak jo szell6zésl helyiségben,
napfénytdl tavol toltse. Ne toltse az akkumulatort
kiltéren. Ne toltse az akkumulatort nedves
kérilmények kodzott.

Az akkumulatortoltét csak 5 °C (41 °F) és 40 °C (104
°F) k6z6tti hémérséklet esetén hasznalja. A
toltékészuléket jol szell6zd, szaraz és pormentes
kérnyezetben hasznalja.

Ne tegyen targyakat az akkumulatortolté
htényilasaiba.

Ne érintsen az akkumulatortdlté csatlakozéihoz
fémtargyakat, mivel ezek révidzarlatot okozhatnak a
toltékésziléken.
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« Jovahagyott, sértetlen halézati aljzatot hasznaljon.

Ellenérizze, hogy az akkumulatort6lté kabele nem
sériilt-e. Hosszabbitokabelek hasznalata esetén
gy6z8djon meg arrol, hogy a hosszabbitokabelek
nem sérlltek-e.

Biztonsagi utasitdsok a
karbantartashoz

FIGYELMEZTETES: A terméken végzett

A

alabbi figyelmeztetéseket.

karbantartasi miveletek el6tt olvassa el az

« Karbantartas, egyéb ellenérzések vagy a termék
Osszeszerelése el6tt tavolitsa el az akkumulatort.

* Akezel6 kizardlag a jelen hasznalati utasitasban

szerepl® karbantartasi és szervizmunkakat végezheti

.

el. A szélesebb kori karbantartasi és
szervizmunkakkal kapcsolatban forduljon a
szakszervizhez.

Soha ne tisztitsa vizzel az akkumulatort vagy az
akkumulatortoltét. Az erés tisztitdszerek kart
tehetnek a miianyagban.

A karbantartasi miveletek elmulasztasa csékkenti a
termék élettartamat, illetve noveli a balesetveszélyt.
A gépen végzett minden szerviz- és javitasi
munkalat szakképzettséget igényel, kilénds
tekintettel a biztonsagi eszk6zdkre. Amennyiben a
karbantartast kévetéen nem minden, a hasznalati
utasitasban leirt ellenérzési mivelet jovahagyott,
forduljon a szakszervizhez. Garantaljuk a
termékéhez megfeleld, professzionalis javitast és
szervizelést.

Kizarélag eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

Osszeszerelés

Bevezetd

a biztonsagrol szol6 fejezetet, miel6tt
Osszeadllitana a terméket.

A

FIGYELMEZTETES: Figyelmesen olvassa el

A nyél dsszeszerelése

1. Ugyeljen arra, hogy az elektromos csatlakozok
megfeleléen igazodjanak egymashoz.

2. Csatlakoztassa egymashoz a nyél (A) végeit.

3. Szoritsa meg a nyél flirészfej feldli oldalan talalhato,

elcsavarhato fogantyut (B).

A nyél hosszanak beallitasa

1.

Lazitsa meg a nyél akkumulatorhaz feldli oldalan
talalhato, elcsavarhat6 fogantyut (A).

2. Allitsa a nyelet megfeleld hosszusagura.

3. Szoritsa meg az elcsavarhato fogantyut (B).

A heveder beallitasa

A termék mikodtetésekor mindig hasznalja a hevedert.
A heveder maximalis ellendrzést garantal a kezel6nek a
termék hasznalata soran. A heveder haszndlata esetén
kevésbé valoszinl, hogy a kezel6 karja és hata elfarad.

1.

Vegye fel a szijat.

2. Rogzitse a terméket a hevedertarté horoghoz.
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3. Allitsa be a heveder hosszat tgy, hogy a tartéhorog
nagyjabdl egy szintben legyen a jobb csipdjével.

Uzemeltetés

A funkciok ellenbrzése a termék

hasznalata el6tt

1. Ellendrizze, hogy nem talalhat6-e szennyezddés
vagy sérilés a levegébedmld nyilasnal. Egy kefe

segitségével tavolitsa el a termékrdl a flvet és a
leveleket.

2. Gy6zddjon meg arrdl, hogy a termék megfeleléen
mikodik-e.
3. Huzza meg a csavarokat és az anyakat.

Ellendrizze, hogy a flirészfej megfeleléen van-e
rogzitve.

5. Ellendrizze, hogy a flirészfejen nem talalhatok-e
sérllések, példaul repedések. Ha a flirészfej sériilt,
cserélje.

6. Gy6zddjon meg arrdl, hogy a burkolatok sértetlenek-
e, valamint hogy megfelel6en vannak-e felszerelve.

7. Ellenérizze, hogy a kézvédo sértetlen-e.
Ellen&rizze, hogy a kézvédd megfeleléen van-e
felszerelve. Kézvédd nélkil ne hasznalja a terméket.

Az akkumulatortolté csatlakoztatasa

1. Az akkumulatort6ltét a tipustablan szereplé
feszultségl és frekvenciaju aramforrashoz
csatlakoztassa.

2. Csatlakoztassa a dugét egy foldelt halozati aljzatba.
Egyszer zdlden felvillan a t61t6 LED-je.

Megjegyzés: 50 °C/122 °F feletti hdmérsékleten nem
kerll sor az akkumulator toltésére. 50 °C/122 °F feletti
hémérséklet esetén az akkumulatortolté a toltés elétt
leh(ti az akkumulatort.

Az akkumulator csatlakoztatasa a
toltokészilékhez

Megjegyzés: Az els6 hasznalat el6tt toltse fel az
akkumulatort. Az Uj akkumulatorok csak 30%-ra vannak
feltoltve.

1. Ellenérizze, hogy az akkumulator teljesen szaraz-e.
Csatlakoztassa az akkumulatort a téltékészilékhez.

3. Ellenérizze, hogy az akkumulatortdltén 1évé zold
toltésjelz6 lampa vilagit-e. Ez azt jelenti, hogy az
akkumulator megfelel&en érintkezik a
toltokészulékkel.

4. Ha az akkumulatoron az 6sszes LED (A) vilagit, az
akkumulator teljesen fel van téltve.

(&)

5. Az akkumulatortélté fali aljzatbdl torténd
kihuzasahoz a dugaszt huzza. Ne a kabelt hizza.

6. Vegye ki az akkumulatort a toltébol.

Megjegyzés: Tovabbi informaciokért tekintse at az
akkumulator és az akkumulatortoitd hasznalati
utasitasat.

Az akkumulator csatlakoztatasa a
termékhez

A

1. Ellendrizze, hogy az akkumulator teljesen fel van-e
téltve.

FIGYELMEZTETES: Kizardlag eredeti
Husqvarna akkumulatorokat hasznaljon a
termékben.
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2. Helyezze az akkumulatort a terméken talalhato
akkumulatortartoba. Az akkumulatornak kdnnyedén
be kell cslisznia a tartoba — ha nem ez torténik,
akkor nem megfeleléen helyezte be.

A nagyobb agakat részekben vagja le, igy jobban
iranyithatja, hogy hova essenek. Azt is szamitasba
kell vennie, hogy a lehull6 agak a talajrél a
felhasznalé felé pattanhatnak.

3. Nyomja meg az akkumulator alsé részét, és tolja be
teljesen az akkumulatortartdba. Az akkumulator egy
kattanas kiséretében a helyére kattan.

4. Gy6z6djon meg arrol, hogy a reteszek megfeleléen
régzulnek-e a helylkon.

A termék elinditasa

1. Tartsa nyomva az indit6-/ledllitogombot, amig a zold
LED vilagitani nem kezd.

2. Afordulatszam bedllitasahoz hasznalja a
kapcsolégombot.

Agak vagasa

FIGYELMEZTETES: Magasfesziiltség(i
vezetékek kdzelében kiilonds
korlltekintéssel jarjon el. A lezuhané faagak
révidzarlatot okozhatnak.

A

* Amikor csak lehetséges, helyezkedjen ugy, hogy az
agra mer6legesen ejthesse meg a vagast.

90°

1=

Soha ne vagja le a az agak tévénél talalhaté
kidudorodo részt, mivel ez lassitja a gyogyulas
folyamatat, és noveli a gombafert6zés kockazatat.

A vagofej aljanal talalhato leallitbelem tamasztast
biztosit a vagas soran. Ez megakadalyozza, hogy a
vagofelszerelés megpattanjon az agon.

Az &g atvagasa elbtt ejtsen egy kezdbvagast az ag
also részén. Ez megakadalyozza a kéreg
letéredezését, ami lassabb gydgyulashoz vezethet,
és akar maradando karosodast is okozhat a fanak.
Az elakadas elkeriilése érdekében a vagas nem
lehet mélyebb az ag vastagsaganak Ys-anal. Az
elakadas elkerllése érdekében ne allitsa le a
terméket, amikor kihGizza a vagofelszerelést az
agbol.

Ugyeljen a szilard labtartasra, valamint hogy az
agak, kdvek és fak ne akadalyozhassak munka
kdzben.

A

FIGYELMEZTETES: Soha ne aktivélja a
kapcsolégombot, ha nem lat ra teljesen a
vagofelszerelésre.
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A SavE funkcio elinditasa A termék leallitasa

A termék SavE funkciéval rendelkezik. A SavE funkcié a 1. Engedje el a kapcsolégombot.
lehetd leghosszabb miikddési idét biztositja az 2

Nyomija le és tartsa lenyomva a leallitbgombot, ami
akkumulator szamara. yor v 9 9

a zold LED ki nem alszik.

1.~ Nyomja meg a SavE gombot. A funkcié 3. Vegye ki az akkumulatort a termékbsl. Nyomja meg
bekapcsolasakor a LED vilagitani kezd. a két kiolddgombot, és huizza ki az akkumulatort.

2. A SavE funkcié ledllitdsahoz nyomja meg ismét a

gombot.

Karbantartas

Bevezetd Karbantartasi terv

FIGYELMEZTETES: A termék karbantartasa
el6tt olvassa el és értelmezze a FIGYELMEZTETES: Karbantartasi munkak

biztonsaggal foglalkozé fejezetet. elétt tavolitsa el az akkumulatort.

FIGYELMEZTETES: Karbantartas elétt kapcsolatos Iepesgkro!. Tovabbi ta’Jekoz'tatasert tekintse
. . meg a Karbantartas fejezetben talalhato feladatokat.
vegye ki az akkumulatort.

: Alabb kovetkezik egy lista a termék karbantartasaval

Karbantartas Naponta Hetente Havonta
Tisztitsa meg a gép kulsé részeit egy szaraz X

térlékendével. Ne hasznaljon vizet.

Ellenérizze, hogy az indit6-/leallit6 gomb X

megfelel6éen mikddik-e, illetve nem sérilt-e.

Ellenérizze, hogy biztonsagi szempontbdl
megfelelé-e a kapcsoldégomb és a kapcsolo- X
gomb reteszének miikodése.

Ellenérizze, hogy az ¢sszes vezérlé mikddik
és sértetlen-e.

A fogantyukat tartsa szarazon és tisztan.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fogantyukon X
nincs olaj vagy zsir.

Ellenérizze, hogy a flirészlanc burkolata sé-

rtetlen-e. Ha a flirészlanc burkolata sériilt, X
cserélje ki.

Ellendrizze, hogy a csavarok és anyak szoro- X
san rogzllnek-e.

Tisztitsa meg az olajtartaly sapkajat. X
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Karbantartas Naponta Hetente Havonta

Ellenérizze, hogy az akkumulator kioldo-
gombjai mikddnek-e, és rogzitik-e az akku- X
mulatort a termékben.

Ellendrizze, hogy az akkumulatortolts sérte-

tlen és megfelel6en mikodik-e. X
Ellendrizze, hogy az akkumulator sértetlen-e. X
Ellenérizze, hogy az akkumulator fel van tél- X
tve.

Ellenérizze, hogy az akkumulatortoltd sérte- %

tlen-e.

Ellenérizze az 6sszes kabelt, csatlakozot és
csatlakozast. Ellenérizze, hogy nem talalha- X
té-e rajtuk sériilés vagy szennyez6dés.

Tisztitsa meg a flrészlanc burkolatat. X

Végezze el az akkumulator és a termék ko-
z6tti csatlakozasok ellendrzését. Végezze el
az akkumulator és az akkumulatortolté kdzot-
ti csatlakozas ellendrzését.

Ellendrizze, hogy nem talalhatok-e sériilések | A flirészfej minden szervizelését Husqvarna markakereskedé végez-
a flrészfejen. Ha a flirészfej sérilt, cserélje. ze.

Ellenérizze a lanc csillagkerekének kopasat. A lanc csillagkerekét korulbellil 100 Gzemoéra utan cserélje, vagy
sziikség szerint gyakrabban.

A végészerkezet ellendrzése 4. Cserélje ki a flirészlancot, a vagofog leghosszabb
része révidebb, mint 4 mm/0,16 hivelyk. Emellett
1. Gy6zd6djon meg arrol, hogy nincsenek repedések a akkor is ki kell cserélni a flrészlancot, ha repedések
szegecseken és a szemeken, és hogy egyik szegecs vannak a vagészemeken.

sem laza. Szlkség esetén cserélje ki.

A vezetblemez cseréje
2. Gy6zddjon meg arrol, hogy a flirészlanc kdnnyen

hajlithat6. Ha a flrészlanc merev, cserélje le.
3. Hasonlitsa &ssze a lancot egy Uj lanccal annak

megallapitasahoz, hogy a szegecsek és a

meghajtészemek elhasznalddtak-e.
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1.

Forditsa el a rogzitégombot az éramutato jarasaval
ellentétes iranyba, és tavolitsa el a védéburkolatot
(A).

> wnN

N o

9.

Tavolitsa el a vezetdlemezt a flirészlanccal egyditt.
Vegye le a flirészlancot a vezetélemezrél.

Tavolitsa el a csavart (D), majd tavolitsa el a
fogaskereket. Tartsa a kdzelben a fogaskereket.

Szerelje fel a fogaskereket a csavarral (D) az Uj
vezetblemezre.

Helyezze a flirészlancot a vezetélemez vajataba.

Szerelje fel a vezetélemezt és a fogaskereket (B) a
vezetélemez csapjara (E).

Helyezze a flirészlancot a csillagkerék koré.
Ugyeljen arra, hogy a vagoéfogak ne a csillagkerék
(C) felé mutassanak.

Szerelje fel a védéburkolatot (A), majd forditsa el a
rogzitégombot az ramutaté jarasaval megegyezd
iranyba.

10. Szoritsa meg a flirészlancot. Az utasitasokat illetéen

tekintse at a kdvetkezét: A firészldnc feszességének
bedllitasa91. oldalon.

A flirészlanc cseréje

1.

Forditsa el a rogzitégombot az éramutato jarasaval
ellentétes iranyba, és tavolitsa el a véddéburkolatot
(A).

2.
3.

Tavolitsa el a vezetblemezt a flirészlanccal egylitt.
Vegye le a flirészlancot a vezetélemezrél.

4. Helyezzen egy Uj firészlancot a vezetélemez
vajataba.

5. Szerelje fel a vezetlemezt és a fogaskereket (B) a
vezet6lemez csapjara (E).

6. Helyezze a flrészlancot a csillagkerék kore.
Ugyeljen arra, hogy a vagofogak ne a csillagkerék
(C) felé mutassanak.

7. Szerelje fel a védéburkolatot (A), majd forditsa el a
régzitégombot az 6ramutaté jarasaval megegyezd
irdnyba.

8. Szoritsa meg a flrészlancot. Az utasitasokat illetéen
tekintse at a kdvetkez6t: A firészldnc feszességének
bedllitasa91. oldalon.

A flrészlanc élezése

A vezetblemezzel és a flirészlanccal
kapcsolatos tudnivalék

FIGYELMEZTETES: A fiirészlanc
hasznalata és karbantartasa soran
hasznaljon védbkesztyit. A nem mozgd
firészlanc is sérlléseket okozhat.

A kopott vezetélemezt és flirészlancot a Husqvarna altal
javasolt vezetdlemez és flirészlanc kombinaciojara
cserélje le. Erre azért van sziikség, hogy
megmaradjanak a termék biztonsagi funkcioi. A csere-
vezetblemezek és -flirészlancok altalunk ajanlott
kombinacidit illetéen tekintse at a kévetkezét:
Tartozeékok97. oldalon.

* Vezetdlemez hossza, hlvelyk/cm. A vezetélemez
hosszaval kapcsolatos adatok altalaban a
vezetblemez hatsé részén szerepelnek.

C =

+ Fogak szama a vezet6lemez orrkerekén (T).

* Lancosztas, hiivelyk. A lanc vezetészemei kdzotti
tavolsagnak egyeznie kell a lancvezetd végén 1évd
lanckerék és a meghaijté lanckerék fogai kdzotti
tavolsaggal.
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* Meghajtészemek szama. A meghajtdoszemek szamat nagyon tompa, akkor nem jon létre faforgacs, csak
a vezetblemez tipusa hatarozza meg. flirészpor.

Az éles flirészlanc kdnnyedén ateszi magat a fan, és a
faforgacsok hosszuak és vastagok lesznek.

A vagofog (A) és a mélység (B) egyittesen teszi ki a
fUrészlanc vagasra szolgald részét, a vagoészerszamot.
A ketté magassaga kozétti kiildnbség adja ki a vagasi
mélységet (vagasmélység-beallitas).

A

v
#1 BT

* A vezet6lemez nyomszélessége, hivelyk/mm. A
vezet6lemez vajatanak szélessége ugyanolyan kell,
hogy legyen, mint a lanc meghajtészemeinek.

A vagbészemek élezésekor a kdvetkezdkre kell figyelni:

— | |— * Reszelési szdg.

+ Lancolajozé nyilas, és nyilas a lancfeszitéhoz. A

vezetélemeznek a terméknek megfelelének kell +  Vagasi szég.

lennie.

P——

—
iy

A

* Reszelbpozicio.

* Meghajtészemek szélessége, mm/hivelyk.

* Hengeres reszel6 atmérdje.

— > | -—

A vagbészemek élezésével kapcsolatos @
altalanos tudnivaldk

Ne hasznaljon tompa flirészlancot. Ha a flrészlanc

tompa, akkor nagyobb nyomast kell kifejteni ahhoz,

hogy a vezet6élemez athaladjon a fan. Ha a flirészlanc Megfelel6 eszkoz hianyaban nem egyszer( megelezni a

firészlancot. Hasznaljon Husqvarna reszel6sablont. Ez
el6 fogja segiteni a maximalis vagasi teljesitményt,
illetve minimalis szinten tartja a visszarugas kockazatat.
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FIGYELMEZTETES: A visszartigas ereje
nagymértékben megnd, ha nem kévetik az
élezésre vonatkozé utasitasokat.

A

Megjegyzés: A fiirészlanc élezésével kapcsolatos
tudnivaldkat illetéen tekintse at a kovetkezét: A
vdgoszemek élezése91. oldalon.

A vagbészemek élezése

1. A vagdfogakat hengeres reszel6vel és

reszel6sablonnal élezze meg.
Ly ﬁ-‘g
S

Megjegyzés: A Husqvarna éltal az On
flrészlancahoz ajanlott reszelét és sablont illetéen
lasd: Tartozekok97. oldalon.

2. Helyezze el megfelel6 mdédon a reszelésablont a
vagdészemen. Lasd a reszel6sablonhoz mellékelt
utasitasokat.

3. Areszel6t a vagofogak belsé oldalarol kifelé
mozgassa. Csokkentse a nyomast a huzé iranyd
vagason.

4. Tavolitsa el az anyagot az 6sszes vagofog egyik
oldalardl.

5. Forditsa meg a terméket, és a masik oldalrdl is
tavolitsa el az anyagot.

6. Ugyeljen arra, hogy minden vagéfog azonos
hosszusagu legyen.

A vagasmélység-beadllitds médositasaval
kapcsolatos altalanos tudnivaldk

A vagasmélység-beallitas (C) cskken, amikor
megélezik a vagofogakat (A). A maximalis vagasi
teljesitmény megtartasa érdekében el kell tavolitani a
reszelés soran létrej6tt anyagokat a mélységhatarolorol
(B), hogy megkapjuk az ajanlott vagasmélység-
beallitast. Az adott flirészlanc megfelelé vagasmélység-

bedllitasanak elérésével kapcsolatos utasitasokat
illetéen lasd: Miszaki adatok95. oldalon.

A

+C
2l BT

FIGYELMEZTETES: A visszarigés
kockazata megnd, ha a mélységhatarolo
tavolsaga tul nagy!

A

A mélységhatarol6 beallitasanak médositasa

A vagasmélység-beallitas modositasa és a vagdszemek
élezése elbtt az utasitasokat illetéen tekintse at a
kévetkezét: A vdgdszemek élezésével kapcsolatos
altalanos tudnivalok90. oldalon. Azt javasoljuk, hogy
minden harmadik lancélezés utan végezze el a
mélységhatarol6 tavolsaganak beallitasat.

Javasoljuk, hogy a mélységhatarol6 beallitasahoz
hasznalja a sablont, hogy pontosan le tudja mérni a
tavolsagot, és el tudja érni a helyes oldalszdget.

1. Lapos reszel6t és mélységhatarold eszkozt
hasznaljon a vagasmélység-beallitashoz. A
mélységhatarol6 beallitasahoz kizarélag Husqvarna
sablont hasznaljon, hogy a tavolsagot pontosan
tudja lemérni, és a helyes oldalszbget tudja elérni.

2. Helyezze a mélységhatarold eszkozt a flrészlanc
foleé.

Megjegyzés: Az eszkdz hasznalataval kapcsolatos
tovabbi tudnivalokat illetden tekintse at a
mélységhatarol6 csomagolasat.

3. Alaposreszel6 hasznalataval tavolitsa el a
mélységhatarolo kialld részérdl a felesleget.

A firészlanc feszességének beallitasa

A

FIGYELMEZTETES: Ha a feszesség nem
megfeleld, a flrészlanc leugorhat a
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vezetblemezrdl, ami sulyos sérilést vagy
halalt okozhat.

A flrészlanc hasznalat sordan meghosszabbodik. A
firészlanc feszességének rendszeres beallitasa
rendkivil fontos a megfelel feszesség megtartasa
érdekében. A termék miikodtetése elétt ellendrizze a
firészlanc feszességét. A lehetd legjobban szoritsa meg
a fUrészlancot, ugyanakkor ligyeljen arra, hogy kezével
szabadon kérbe tudja huzni.

Megjegyzés: Minden Uj lancnak van egy bejaratasi ideje.
Ezen idészak alatt gyakrabban ellenérizze a lanc
feszességét.

1. Forditsa a régzitégombot az éramutato jarasaval
ellentétes iranyba a lancfeszesség-allité
kioldasahoz.

2. Aflrészlanc megfeszitéséhez forditsa a
lancfeszesség-allitét az dramutato jarasaval
megegyezd iranyba. A lehetd legjobban feszitse
meg a flirészlancot. A lancnak fel kell fekiidnie a
vezetdlemezre.

3. Gy6zbdjon meg arrél, hogy a lanc kézzel szabadon
kérbehuzhaté-e, és hogy nem l6g-e lazan a
vezetblemezrél.

4. Forditsa a régzitégombot az éramutato jarasaval
megegyezd iranyba a lancfeszesség-allitd
rogzitéséhez.

A vagobszerkezet kenése

FIGYELMEZTETES: A vagoszerkezet
elégtelen kenése lancszakadast okozhat,
amely sulyos, s6t életveszélyes
sériilésekhez is vezethet.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznéljon faradt
olajat! A faradt olaj az emberekre, a
termékre és a kdrnyezetre is veszélyt jelent.

A
A

Lancolaj

« Olyan lancolajat hasznaljon, amely megfelel6képpen
tapad a flrészlanchoz. A lancolajnak barmilyen
id6jaras esetén, példaul a nyari kanikulaban és a téli
hidegben is meg kell tartania viszkozitasat.

* A Husqvarna lancolaj hasznalataval a lancflirész
élettartamanak maximalizalasa mellett a kérnyezetet
is kimélheti. Amennyiben a Husqvarna lancolaj nem
érhet6 el, hasznaljon hagyomanyos lancolajat.

* Azon terlileteken, ahol flirészlancok kenéséhez
hasznalatos olaj nem érheté el, hasznaljon EP 90-es
hajtéomolajat.

A flrészlanc és a vezetlemez sériilésének elkerilése
érdekében rendszeresen ellendrizze az olajtartalyban
1év6 olaj szintjét.

Az olaj utantoltése

1 Uzeméra utan vagy az akkumulator lemer{ilésekor
toltse meg lancolajjal.

1. Nyissa ki a flirészfejen 1év6 olajtartaly-sapkat.
2. Toltse fel a terméket Husqvarna lancolajjal.
3. Rogzitse az olajtartaly sapkajat.

A firészlanc kenésének vizsgalata

1. Inditsa el a terméket, és hagyja jarni 3/4 fordulaton.
Helyezze a vezetblemez orrat vilagos szindi feliilet
felé, kb. 20 cm-es (8") tavolsagra.

2. Korilbelil 1 perc jaras utan olajcsik jelenik meg a
vilagos fellleten.

3. Ha nem lat olajcsikot 1 perc utan, tisztitsa meg az
olajcsatornat a vezetélemezben. Tisztitsa meg a
vezetblemez szélének vajatat.

4. Inditsa el a terméket, és hagyja jarni 3/4 fordulaton.
Helyezze a vezetélemez orrat vilagos szin( felllet
felé, kb. 20 cm-es (8") tavolsagra.

5. Korilbeliil 1 perc jaras utan olajcsik jelenik meg a
vilagos feliileten.

6. Ha nem lat olajcsikot 1 perc utan, vegye fel a
kapcsolatot markakereskedéjével.

Ellenérzés nem miik6do kenés esetén
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1.

Ellenérizze, nincs-e akadaly a lancvezeté
olajcsatornajaban. Sziikség esetén tisztitsa meg a
csatornat.

\

0O
O

Ellenérizze, hogy tiszta-e a sebvalté olajcsatornaja.
Sziikség esetén tisztitsa meg a csatornat.

Ellenérizze, hogy a vezetblemez orrkereke szabadon
forog-e. Ha a fentieket elvégezte és a lanckend
rendszer mégsem mikodik, akkor szakszervizhez
kell fordulnia.

A vezetblemez ellenérzése

1.

Ellenérizze, hogy nincs-e eltémddve az olajcsatorna.
Sziikség esetén tisztitsa meg.

Ellendrizze, hogy nincs-e sorja a vezetdlemez
szélein. Reszel6 segitségével tavolitsa el a sorjakat.

4. Ellendrizze, hogy nem kopott-e a vezetélemez
vajata. Szikség esetén cserélje ki a vezetélemezt.

S

5. Ellendrizze, hogy nem durva vagy nagyon kopott-e a
vezetblemez csucsa.

M
AN

6. Ellendrizze, hogy az orrkerék szabadon forog-e, és
hogy nincs-e eldugulva a vezetélemez csucsan 1évé
kendnyilas. Sziikség esetén tisztitsa meg és kenje
meg.

7. Naponta forditsa meg a vezetélemezt az élettartama
meghosszabbitasa érdekében.

A termék, az akkumulator és az

akkumulatortditd tisztitasa

1. Hasznalat utan tisztitsa meg a terméket egy szaraz
ruhaval.

2. Tisztitsa meg az akkumulatort és az
akkumulatort6ltét egy szaraz ruhaval. Tartsa tisztan
az akkumulatorvezet6 sineket.

3. Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy az akkumulator és
az akkumulatortdlté csatlakozoi tisztak.

4. Kefével tisztitsa meg az olajtartaly sapkaja kordli
terlletet.

5. Kefével tisztitsa meg a véddboritas belso fellletét.
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Az akkumulator és az akkumulatortoltd

ellen6rzése

1. Ellendrizze, hogy az akkumulatoron nem talalhaték-e
sériilések, példaul repedések.

2. Ellenérizze, hogy az akkumulatortltén nem

talalhatok-e sériilések, példaul repedések.

3. Ellenérizze, hogy az akkumulatortoltd

csatlakozokabele nem sériilt-e, és hogy nincs-e rajta
repedés.

Hibaelharitas

Billenty(izet

Probléma

Lehetséges hibak

Lehetséges megoldas

Villog az inditast jelzé
z6ld LED.

Alacsony akkumulatorfesziltség.

Toltse fel az akkumulatort.

Villog a piros hibajel-
z6 LED.

Tulterhelés.

A vagofelszerelés elakadt. Allitsa le a termé-
ket. Vegye ki az akkumulatort. Tisztitsa meg
a vagofelszerelést a nemkivanatos anyagok-
tol. Lazitsa meg a lancot.

Hémérséklet-ingadozas.

Hagyja lehdilni a terméket.

A kapcsolégomb és az inditgomb egyszerre
lett megnyomva.

Engedje el a kapcsolégombot, és nyomja
meg az inditbgombot.

A termék nem indul.

Piszok kertilt az akkumulatorcsatlakozoékba.

Tisztitsa meg az akkumulatorcsatlakozékat
sUritett levegd vagy egy puha kefe segitsé-
gével.

A piros hibajelzé LED
vilagitani kezd.

A terméket szervizelni kell.

Forduljon az illetékes szakszervizhez.

Akkumulator

Probléma

Lehetséges hibak

Lehetséges megoldas

Villog a zéld LED.

Alacsony akkumulatorfesziltség.

Toltse fel az akkumulatort.

Villog a piros hibajelzé LED.

Az akkumulator lemerdilt.

Toltse fel az akkumulatort.

Hémérséklet-ingadozas.

Az akkumulatort -10°C (14°F) és 40°C
(104°F) kozétti hémérsékleten hasznalja.

Tulfesziltség.

Vegye ki az akkumulatort a toltébdl.

kezd.

A piros hibajelzd LED vilagitani

Tul nagy a cellak kdzti kiilénbség
(1V).

Forduljon az illetékes szakszervizhez.

94
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Akkumulatort6lté

Probléma Lehetséges hibak

Lehetséges megoldas

Villog a piros hibajelzé LED.

Hémérséklet-ingadozas.

Az akkumulatortoltét 5 °C (41 °F) és
40 °C (104 °F) kozotti hémérsékleten
hasznalja.

A piros hibajelzé LED vilagitani kezd.

Forduljon az illetékes szakszerviz-
hez.

Szallitas és raktarozas

Szallitas és raktarozas

.

A mellékelt litium-ion akkumulatorokra a veszélyes
anyagokra vonatkozé jogszabalyok kdvetelményei
érvényesek.

Kereskedelmi szallitdsnal - harmadik fél és
szallitmanyozoé cégek esetén is — a csomagolasra és
cimkézésre vonatkozé specialis eléirasokat be kell
tartani.

A termék elkiildése elétt forduljon egy veszélyes
anyagok tekintetében szakképzett személyhez.
Tartsa be az ¢sszes vonatkozd nemzeti el6irast.

Ha az akkumulatort becsomagolja, a szabadon allo
érintkezéket le kell fedni ragasztdszalaggal.
Szorosan csomagolja be az akkumulatort, hogy az
ne mozdulhasson el a csomagolason beldl.
Tarolashoz vagy szallitashoz tavolitsa el az
akkumulatort.

Helyezze az akkumulatort és az akkumulatortoltét
szaraz, nedvesség- és fagymentes helyre.

Ne tartsa az akkumulatort olyan helyen, ahol
elektrosztatikus toltés lehet jelen. Ne tartsa az
akkumulatort fém dobozban.

Helyezze az akkumulatort kdzvetlen napfénytdl
védett helyre, ahol a hémérséklet 5 °C (41 °F) és 25
°C (77 °F) kozott van.

Helyezze az akkumulatortdltét kdzvetlen napfénytél
védett helyre, ahol a hémérséklet 5 °C (41 °F) és 45
°C (113 °F) kozétt van.

Hosszu ideig valo tarolas el6tt toltse fel az
akkumulatort 30-50%-ra.

Az akkumulatortoltét szaraz, zart helyen tarolja.

+ Atarolas soran tartsa tavol az akkumulatort az
akkumulatortoltétsl. Ugyeljen arra, hogy gyermekek
és mas jogosulatlan személyek ne érhessenek a
berendezéshez. A berendezést kulccsal zarhatd
helyen tarolja.

* A hosszu ideig valo tarolas el6tt tisztitsa meg a
terméket, és végezze el annak teljes karbantartasat.

» Asérilések és a termék karosodasanak elkerilése
érdekében szdllitaskor és tarolaskor hasznalja a
terméken talalhaté szallitasi biztositészerkezetet.

+ Szallitaskor rogzitse biztosan a terméket.

Az akkumulator, az akkumulatortolto és
a termék artalmatlanitasa

Az alabbi szimbolum azt jelzi, hogy a termék nem
mindsiil haztartasi hulladéknak. Ujrahasznositasat egy
elektromos és elektronikus berendezések
Ujrahasznositasara szolgalé ponton kell elvégezni. Ez
elésegiti a kdrnyezetre és a személyekre gyakorolt
karos hatasok megel6zését.

Tovabbi informaciokért forduljon a helyi hatésagokhoz,
hulladékartalmatlanitasi szolgaltatast végzé
vallalkozashoz vagy keresked6jéhez.

A",
o

&

Megjegyzés: A szimbdlum a terméken vagy annak
csomagolasan talalhato.

Miszaki adatok

Miszaki adatok

115iPT4

Motor
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1156iPT4

Tipus

PMDC 36 V

Lancsebesség, m/s

10

Tulajdonsagok

Kis energiaju mod

savE

Olajtartaly

Urtartalom, I/cm?3

0,07/70

Témeg

Akkumulator nélkul, kg/lb

4,1/91

Zajszintek 7

Hangnyomasszint a felhasznal¢ fllénél, dB(A)

82,2

Rezgésszintek 8

Az EN ISO 22867 szerint mért rezgésszintek a fogantytiban, m/s2

Osszecsukva, elilsd fogantyu/hatsé fogantyu

1,11,2

Meghosszabbitva, ellilsé fogantyd/hatso fogantyu

1,5/1,1

Kizarélag eredeti Husqvarna BLi akkumulatort
haszndljon a termékben.

Jévahagyott akkumulatorok

Akkumulator

Bli10

Tipus

Litium-ion

Akkumulator kapacitasa, Ah

2,0

Névleges feszliltség, V

36

Témeg, kg

0,8

Akkumulator

BLi20

Tipus

Litium-ion

Akkumulator kapacitasa, Ah

4,2 (VTC4)

4,0 (HD2)

Névleges feszliltség, V

36

36,5

Toémeg, kg/font

1,2/2,6

1,2/2,6

7 Az ekvivalens hangnyomasszintet az ISO 22868 értelmében a kiilénbéz8 hangnyomasszintek idéhéz viszo-
nyitott 6sszenergiajaként szamitjak ki, valtozé6 munkakérilmények kézétt. Az ekvivalens hangnyomasszint ti-

pikus statisztikus ingadozasa az 1 dB (A) szérasa.

8 Az ekvivalens rezgésszintre vonatkozo jelentési adatok az 2 m/s? tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasa-

val) rendelkeznek.
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Jévahagyott akkumulatortdliték

Akkumulatortoité QC 80

Bemeneti fesziiltség, V 100-240

Frekvencia, Hz 50-60

Teljesitmény, W 80

Tartozékok

Vezetblemez és fiirészlanc

kombinaciok
Az alabbi kombinacidék CE-jévahagyottak.

Vezetdlemez Farészlanc

Hossz, hiivelyk Lancosztas, hiivelyk Méret, mm Tipus Hossz, meghajtosze-
mek szama.
10 1/4" 1,3 Husqvarna HOO 58

Flrészlanc reszelése és reszelésablon

Ha nem tudja, hogy milyen flirészlanc van az adott

terméken, forduljon az illetékes szakszervizhez.

A megfeleld élezési szdg eléréséhez hasznalja az
ajanlott reszelésablont. Javasoljuk, hogy minden
esetben az ajanlott reszelésablont hasznalja, igy
visszaallithato a flrészlanc élessége.

A= | e
R @F;w

— &

\“‘

1y M

©

mm/hivelyk mm/hivelyk
00 4,0/5/32 30° 0° 0,65/0,025 | 5056981,-03 | 5796536,-01
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EK megfelel6ségi nyilatkozat

EK megfelel6ségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszag,
tel: +46-36-146500, kijelenti, hogy azok az Husqvarna
116iPT4 agvagok, amelyek a 2018 évtdl kezdve kaptak
sorozatszamot (az év jol lathato a tipustablan, a
sorozatszam el6tt), megfelelnek az EGK TANACSA
kévetkezé IRANYELVEINEK:

* a2006. majus 17-i, ,gépekre vonatkozd” iranyelv
2006/42/EK

* a2014. februar 26-i, ,elektromagneses
megfeleléséggel kapcsolatos” iranyelv 2014/30/EU

* a2011. junius 8-, ,egyes veszélyes anyagok
alkalmazéasanak korlatozasara vonatkozd” iranyelv
2011/65/EU

A kovetkezd szabvanyok keriiltek alkalmazasra:

EN 62841-1:2015+AC:15, EN ISO 11680-1:2011, EN
55014-1:2017, EN 55014-2:2015

Az NB 0905 Intertek Deutschland GmbH Stangenstralle
170771 LEINFELDEN-ECHTERDINGEN, Németorszag
onkéntes EGK-tipusvizsgalatot végzett a gépekrél szolé
iranyelv (2006/42/EK) 12. cikkének 3b pontja szerint. Az
EK tipusu bevizsgalasra vonatkozoé tanusitvany a
kovetkez6 szamot viseli: 18SHW1417-01

Huskvarna, 2018-12-10

Par Martinsson, Fejlesztési lgazgaté (A Husqvarna AB
technikai dokumentacidért felelds hivatalos képviseldje)
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Naudojimas

Gaminj naudokite Saky ir Sakeliy kirpimui. Nenaudokite
gaminio kitiems darbams.

Gaminio apzvalga

Pjuklo galvuté

Grandinés jtempimo rankenélé
Grandinés alyvos bakas
Kreipiancioji juosta

Velenas

Laikymo dirzy pakabos kabliukas
Klaviatira

Teleskopiné funkcija

9. Maitinimo jungiklio fiksatorius
10. Maitinimo jungiklis

11. Priekiné rankena

12. Galiné rankena

©No GOk ON =

13. Akumuliatoriaus jkroviklis

14. Lynelis

15. Maitinimo jjungimo / jspéjamasis Sviesos diodas
16. Akumuliatorius

17. Baterijos nuémimo mygtukai

18. Akumuliatoriaus indikacinis mygtukas

19. |spéjamasis Sviesos diodas

20. Akumuliatoriaus indikacinis Sviesos diodas
21. Paleidimo / stabdymo mygtukas

22. ,SavE" mygtukas

23. |spéjamasis Sviesos diodas

24. Naudojimo instrukcija

=
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25. Dirzai
26. Transportavimo apsauga

)|

. L. L. i Rodyklés vaizduoja rankenos padéties ribas.
Simboliai ant gaminio

ISPEJIMAS! Sis gaminys gali biti
pavojingas. Aplaidziai ar netinkamai
naudojant gali bti sunkiai ar net mirtinai
suzeistas naudotojas ar kiti Zmonés. Todél
ypac svarbu perskaityti ir suprasti Sias
naudojimosi instrukcijas. Prie§ naudodami
gaminj atidziai perskaitykite naudojimo
instrukcija ir sitikinkite, ar viska gerai
supratote.

Nuolatiné srové.

Grandinés alyvos pripildymas.

Gaminys ar gaminio pakuoté nepriskiriami
buitinéms atliekoms. Nuvezkite jj j elektros ir
elektronikos jrenginiy perdirbimo punkta.

Vietose, kur ant jisy gali uzkristi daikty,
dévékite apsauginj $alma. Naudokite
patvirtintas apsaugines ausines. Naudokite
patvirtintas akiy apsaugos priemones.

A = 1

€ Sis gaminys atitinka taikomas EB direktyvas.

Naudokite patvirtintas apsaugines pirstines.

RO OP

Avékite patvarius, neslystancius batus.

Sis produktas néra elektridkai izoliuotas. Jei produktas liegia ar yra arti jtampos
laidy, gali kilti pavojus rimtai ar net mirtinai susizeisti. Elektros energija gali bati
perduodama i$ vieno tasko j kitg taip vadinamu jtampos lanku. Kuo jtampa auk-
Stesné, tuo didesniu atstumu elektros energija gali biti perduodama. Elektros
energija gali blti perduodama ir per Sakas bei kitus daiktus, ypac jei jie yra drég-
o N ni. Visada bikite maziausiai 10 m atstumu tarp produkto ir jtampos laidy bei / ar-
WI ® ba daikty, kurie lie€ia juos. Jei darbas reikalauja dirbti mazesniu saugiu atstumu,

visada susisiekite su energija tiekiancig bendrove, norédami uztikrinti, kad pries
pradedant dirbti jtampa bus atjungta.

G (aon)
N

Produkto operatorius dirbdamas turi uztikrinti, kad kiti Zmonés ar gyvuliai ne-
prieity arc¢iau nei 15 metry atstumu.

YYYYWWXXXXX Nominaliy parametry plokstelé su serijos numeriu. yyyy — pagaminimo metai, ww
— pagaminimo savaite ir xxxxx — serijos numeris.

Pasizymékite: Kiti ant jrenginio pateikti simboliai
(lipdukai) skirti specialiems kai kuriy rinky sertifikavimo
reikalavimams.

Sauga
Saugos Zenkly reikSmés PERSPEJIMAS: Naudojamas, kai
L AT . - naudotojui ar Salia esantiems asmenims kyla
|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti mirtino arba sunkaus suZeidimo pavojus

démes; | ypac svarbias instrukcijos dalis. arba, jei nesilaikoma naudotojo instrukcijoje

pateikty nurodymy.
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PASTABA: Naudojamas, kai kyla pavojus
sugadinti gaminj, kitas medziagas arba
padaryti Zalg aplinkai, jei nesilaikoma
naudotojo instrukcijoje pateikty nurodymuy.

A

Pasizymékite: Naudojama pateikti daugiau, nei bitina
esamoje situacijoje, informacijos.

Bendrieji saugos nurodymai

PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gamini,
perskaitykite toliau esancius jspéjimus.

A

« Nuimkite akumuliatoriy, kad nety¢ia nejjungtuméte
gaminio.

+  Sis jrankis gali bdti pavojingas, jei bisite neatsargiis
arba gaminj naudosite netinkamai. Sis gaminys gali
rimtai suzeisti arba prazudyti naudotojg arba
aplinkinius.

« Nenaudokite gaminio, jei pasikeité jo pradinés
specifikacijos. Nekeiskite gaminio daliy, neturinciy
gamintojo patvirtinimo. Naudokite tik gamintojo
patvirtintas dalis. Netinkamai atliekant gaminio
techning priezilrg galima rimtai arba mirtinai
susizeisti.

+  Prie$ darbg atlikite produkto patikrg. Zr. Gaminio
apsauginés priemoneés psl. 104 ir Techninés
prieZidros darbas psl. 111. Sugadinto produkto
nenaudokite. Atlikite Siame vadove nurodytas
saugos patikras, techninés priezidros ir aptarnavimo
proceddiras.

« Saugokite, kad su gaminiu nezaisty vaikai.
Niekuomet neleiskite vaikams ar kitiems asmenims,
neapmokytiems naudotis gaminiu ir / arba
akumuliatoriumi, jais naudotis ar atlikti techning
priezilra. Vietos teisés aktuose gali bati nustatytas
jauniausias amzius, nuo kurio galima naudoti tokius
irenginius.

< Laikykite gaminj uzrakintoje patalpoje, kad jo
nepasiekty vaikai arba nejgalioti asmenys.

«  Akumuliatoriy laikykite ten, kur jos negali pasiekti
vaikai.

« Be gamintojo leidimo jokiu atveju negalima keisti
originalios gaminio konstrukcijos. Batinai naudokite

originalias atsargines dalis. Nesuderinti konstrukcijos
pakeitimai bei nepritaikytos detalés gali sukelti rimtus
operatoriaus ir pasaliniy asmeny kiino suzalojimus ir

net mirtj.

Pasizymékite: Naudojima gali reglamentuoti
nacionaliniai arba vietos teisés aktai. Laikykités
nustatyty taisykliy.

Bendrieji jspéjimai dél saugos
naudojant elektros jrankius

A

PERSPEJIMAS: Perskaitykite visus
ispéjimus dél saugos ir instrukcijas.
Nesilaikydami jspejimy ir instrukcijy galite
sukelti gaisra, gauti elektros smgj ir (ar)
rimtai susizeisti.

Pasizymeékite: Saugokite visus jspéjimus ir instrukcijas,
nes jy gali prireikti véliau. Terminas ,elektros jrankis*
ispéjimuose reiskia i$ elektros tinklo maitinama (laidinj)
elektros jrankj arba akumuliatoriumi maitinamga (belaidj)
elektros jrankj.

Sauga darbo vietoje

Darbo vieta turi biiti Svari ir gerai apSviesta.
Netvarkingose arba tamsiose darbo vietose daznai
jvyksta nelaimes.

Nenaudokite elektros jrankiy sprogiose aplinkose,
pavyzdZiui, ten, kur yra lengvai uzsideganéiy
skyséiy, dujy arba dulkiy. Elektros jrankiai
kibirkSCiuoja, todél gali uzsiliepsnoti dulkés arba
garai.

Naudodami elektros jrankij, neleiskite arti bati
vaikams ir paSaliniams asmenims. ISsiblaske galite
prarasti jrenginio kontrole.

Elektrosauga

Elektros jrankiy kiStukai turi atitikti elektros lizdus.
Niekada nebandykite kokiu nors biidu perdaryti
kiStuko. Jei naudojate jZemintus elektros jrankius,
nenaudokite jokiy kistuky adapteriy. Jeigu kiStukai
néra perdaryti ir atitinka elektros lizdus, elektros
smigio pavojus yra mazesnis.

Nesilieskite prie elektros laidininky pavirsiy,
pavyzdZiui, vamzdziy, radiatoriy, virykliy ir Saldytuvy.
Jei kiinas taps elektros laidininku, i$kils elektros
smugio pavojus.

Nelaikykite elektros jrankiy lietuje arba drégnoje
aplinkoje. | jrenginj patekes vanduo padidina elektros
smugio pavojy.

Tinkamai naudokite laidg. Niekada neneskite jrankio
laikydami uz laido, netraukite jo ir nebandykite
traukdami uz jo itraukti elektros jrankio kidtuka.
Laikykite laidg atokiai nuo Silumos 3altiniy, tepaly,
aStriy briauny ar judanéiy daliy. Dél pazeisty arba
susipainiojusiy laidy padidéja elektros smugio rizika.
Jei elektros jrankj naudojate lauke, naudokite lauke
skirta naudoti ilgintuva. Naudojant lauke skirta
naudoti ilgintuva, sumazéja elektros smigio rizika.
Jeigu elektros jrankj batina naudoti drégnoje
aplinkoje, naudokite jZeminimo grandinés
pertraukikliu (|GP) apsaugotg maitinimo Saltinj.
Naudojant |GP, sumazéja elektros smigio pavojus.
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Asmens sauga

Pavojinga! Nedirbkite arti elektros energijos
linijy.[renginys nesukurtas taip, kad apsaugoty nuo
elektros smugio, jei jvykty salytis su vir§ galvos
esanciomis elektros linijomis. Perzidréje vietines
taisykles suzinokite, koks yra saugus atstumas nuo
vir§ galvos esanciy elektros linijy, ir prie§ padédami
naudoti aukStapjove su pjuklo grandine jsitikinkite,
kad darbiné padétis yra saugi.

Naudodami elektros jrankj, bikite budriis, stebékite
savo veiksmus ir vadovaukités sveiku protu.
Nenaudokite elektros jrankio, jei esate pavarge,
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio arba vaisty.
Dirbant elektros jrankiais netgi akimirksnis
neatidumo gali tapti sunkaus suzeidimo priezastimi.
Naudokite asmenines apsaugines priemones.
Visuomet uzsidékite akiy apsaugos priemones. Dél
atitinkamomis sglygomis naudojamy apsauginiy
priemoniy, pavyzdziui, respiratoriy, neslystanciy
apsauginiy baty, $almo arba apsauginiy ausiniy,
sumazéja suzeidimy rizika.

Saugokités atsitiktinio jsijungimo. Prie$ prijungdami
jrenginj prie maitinimo $altinio ir (arba) akumuliatoriy
bloko, paimdami arba neSdami jrenginij, jsitikinkite,
kad jungiklis yra i§jungimo (OFF) padétyje. Jei neSite
elektros jrankj laikydami pirStg ant jungiklio ar
prijungsite jj prie maitinimo Saltinio, kai jungiklis yra
jjlungimo padetyje, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.
Pries jjungdami elektros jrankj, paSalinkite i$ jo visus
reguliavimo raktus ar verzZliarak€ius. Besisukancioje
elektros jrankio dalyje paliktas verzZliaraktis arba
raktas gali suzeisti.

Per plagiai neuzsimokite. Visada tvirtai stovékite ant
kojy ir laikykite pusiausvyra. Tokiu budu geriau
kontroliuosite elektros jrankj netikétose situacijose.
Apsirenkite tinkamai. Niekada nedévékite palaidy
drabuziy ar papuosaly. Nelaikykite plauku, drabuziy
ir pirstiniy arti judanéiy daliy. Palaidi drabuziai,

dalis.

Jeigu naudojate jtaisus, skirtus dulkiy surinkimo
jrenginiams prijungti, jsitikinkite, kad jie tinkamai
prijungti ir naudojami. Naudojant dulkiy surinkimo
jrenginius, sumazéja su dulkémis susijusiy pavojy
rizika.

lgude naudotis jrankiais ir prie jy priprate nenustokite
paisyti jrankiy saugos principy. Dél neatsargiy
veiksmy galite rimtai susizeisti vos per akimirka.
Tikrasis vibracijos dydis elektrinio jrenginio darbo
metu gali skirtis nuo nurodytos suminés vertes,
kadangi tai priklauso nuo jrenginio naudojimo bady.
Operatoriai turi naudoti atitinkamas saugos
priemones, kurios pasirenkamos jvertinus realias
darbo salygas (atsizvelgiant j visas darbo ciklo fazes,
t.y. irenginio i§jungimo (nenaudojimo) trukme, darbo
tusciaja eiga ir realaus pjovimo trukmes).

Elektros jrankiy naudojimas ir prieZitira

.

Dirbdami su elektros jrankiu nenaudokite jégos.
Naudokite savo darbui tinkama elektros jrankj.
Naudojant tam tikslui skirtg elektros jrankj, darbas
bus atliktas saugiau ir grei€iau.

Jeigu paspaudus jungiklj elektros jrankis nejsijungia
arba neissijungia, nenaudokite jrankio. Elektros
jrankis, kurio nepavyksta tinkamai valdyti jungikliu,
kelia pavojy ir turi biti taisomas.

Pries reguliuodami elektros jrankius, keisdami
priedus arba padédami saugoti, istraukite maitinimo
laido kiStuka i$ elektros lizdo ir (arba) atjunkite
akumuliatoriy bloka. Laikantis Siy prevencinés
apsaugos priemoniy, sumazéja netycinio elektros
jrankio jjungimo rizika.

Nenaudojamus elektros jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite naudoti elektros
jrankio asmenims, kurie nemoka juo naudotis arba
néra susipazing su Siomis instrukcijomis.
Nekvalifikuoty naudotojy rankose elektros jrankiai
yra pavojingi.

PriziGirékite elektros jrankius. Patikrinkite, ar
sureguliuotos ir nestringa judancios dalys, ar néra
sulGzusiy daliy ir kity veiksniy, kurie gali daryti jtakg
elektros jrankio veikimui. Prie§ naudojant, sugedusj
elektros jrankj reikia sutaisyti. Daug nelaimingy
jrankiy.

Pjovimo jrankiai turi biati pagalasti ir Svaris.
Tinkamai prizidreti pjovimo jrankiai su astriomis
pjovimo briaunomis reciau uzstringa ir juos
paprasciau valdyti.

Elektros jrankius, priedus, jrankiy galastuvus ir pan.
naudokite taip, kaip nurodyta Siose instrukcijose,
atsizvelgdami j darbo salygas ir atliekama darba.
Naudodami elektros jrankj ne pagal paskirtj, galite
sukelti pavojinga situacija.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir prieZitra

Akumuliatorius kraukite tik gamintojo nurodytu
ikrovikliu. |kroviklis, tinkamas vienam akumuliatoriy
blokui, gali sukelti gaisro pavojy, naudojamas kitam
akumuliatoriy blokui jkrauti.

Elektros jrankius naudokite tik su jiems skirtais
akumuliatoriy blokais. Naudojant bet kokj kitg
akumuliatoriy bloka kyla suzeidimo ir gaisro pavojus.
Nenaudojamg akumuliatoriy blokg laikykite toliau
nuo metaliniy daikty, galin€iy sukurti jungtj tarp
gnybty, pavyzdZiui sgvarzéliy, monety, rakty, viniy,
varzty ir kity smulkiy metaliniy daikty. Trumpai
sujungus akumuliatoriaus gnybtus gali kilti gaisras
arba galite nudegti.

Esant nepalankioms salygoms, i8 akumuliatoriaus
gali imti tekéti skystis. Nelieskite jo. Ant odos netycia
patekusj skystj nuplaukite vandeniu. Skysciui
patekus | akis kreipkités medicininés pagalbos. IS
akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti.
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« Nenaudokite pazeisto arba modifikuoto
akumuliatoriy bloko arba jrankio. Naudojant
pazeistus ar modifikuotus akumuliatorius, jy
veikimas gali biti neprognozuojamas ir jie gali sukelti
gaisra, sprogima ar suzaloti.

» Saugokite akumuliatoriy blokg arba jrankj nuo ugnies
ir didelés temperatiros. Salytis su ugnimi arba
130 °C temperatira gali sukelti sprogima.

« Laikykités visy jkrovimo nurodymy ir nejkraukite
akumuliatoriy bloko ar jrankio, esant nurodytame
diapazone neiSsitenkanciai temperatarai. Netinkamai
ijkraunant arba esant nurodytame diapazone
neissitenkanciai temperatirai gali blti pazeistas
akumuliatorius ir padidéti gaisro tikimybeé.

Techniné prieZitra
« Elektros jrankio technine priezitirg privalo atlikti
kvalifikuotas remonto specialistas, naudodamas tik

tokias pacias pakaitines dalis. Tokiu bidu bus
uztikrinta elektros jrankio sauga.

Aukstapjovés saugos jspéjimai — asmeniné
sauga

« Naudodami S$ig aukstapjove, laikykite visas kiino
dalis atokiau pjaklo grandinés. Pries jjungdami
aukstapjove jsitikinkite, kad jis prie nieko nesiliecia.
Bent trumpam atitraukus démesj nuo veikiancios
aukstapjoves, jis gali jtraukti jusy drabuzius ar kiino
dalis.

« Visada tvirtai laikykite aukStapjove uz rankeny —
desine ranka uz uzpakalinés rankenos, kaire — uz
priekinés rankenos. Jeigu pjuklg laikysite sukeite
rankas, galite sunkiai susizeisti, todél niekuomet taip
nedarykite.

« Auk3tapjove laikykite tik uz izoliuoty rankenos
pavir8iy, nes pjuklo grandiné gali paliesti pasléptus
laidus ar savo pagios kabelj. Pjiklo grandinems
susilietus su laidu, kuriuo teka elektros srove, atviros
metalinés aukstapjovés dalys gali jsielektrinti ir
operatorius gali gauti elektros smugj.

« Uzsidékite akiy apsaugos priemones. Be to,
rekomenduojama dévéti apsaugines klausos, galvos,
ranky ir kojy priemones. Tinkamos apsauginés
priemonés sumazina suzeidimo pavojy skriejant
atplaiSoms ar atsitiktinio prisilietimo pavojy.

« Nenaudokite grandininio pjiklo medyje, ant kopéciu,
ant stogo arba nestabilaus pagrindo. Taip naudojant
grandininj pjuklg galima rimtai susizeisti.

« Visuomet tvirtai stovékite ant kojy ir pjaukite
grandininiu pjikiu tik tuomet, kai stovite ant
nejudancio, tvirto ir lygaus pavirSiaus. Stovédami ant
tokiy nestabiliy paviriy galite prarasti pusiausvyrg ar
nesuvaldyti aukStapjovés.

« Pjaudami jtempta 3aka saugokités, kad ji neatSokty
atgal. Atsileidus medzio skaiduly jtampa, jtempta
Saka gali atsitrenkti j pjiklo naudotojg ir (ar) iSmusti
aukstapjove iS ranky.

+ Ypac atsargiai pjaukite krimus ir jaunus medelius.
Aukstapjové gali jstrigti plonuose kamienuose ir
atSokti j jus arba iSversti i$ kojy.

+ Vadovaukités juostos ir grandinés sutepimo,
grandinés jtempimo ir keitimo instrukcijomis.
Netinkamai jtempta ar sutepta grandiné gali nutriikti
arba pjaunant pjuklas gali atSokti atgal.

+ ISjungtg grandininj pjukig neskite paéme uz priekinés
rankenos ir laikydami kuo toliau nuo saves.
Aukstapjove neskite ir laikykite tik uzdéje
kreipianciosios juostos gaubtg. Tinkamai laikant
aukstapjove, mazéja pavojus atsitiktinai prisiliesti
prie besisukancios grandinés.

« Pjaukite tik medieng. Nenaudokite aukstapjovés ne
pagal paskirtj. Pavyzdziui, aukStapjove nepjaukite
metalo, plastiko, miiro ar kity ne mediniy statybiniy
medziagy. Naudodami aukstapjove ne pagal paskirt],
galite sukelti pavojingas situacijas.

+ Rankenos visuomet turi buti sausos ir Svarios
(neiSteptos alyva ar tepalais). Alyvuotos rankenos
bina slidzios, todél galite nesuvaldyti pjuklo.

* Nebandykite nuleisti medzio, kol neZinote visy
grésmiy ir kaip jy iSvengti. Nuleidziant medj
operatorius arba aplinkiniai gali rimtai susizeisti.

«  &i aukstapjové néra skirta medziams
nuleisti.Naudojant aukstapjove nenumatyta
paskirtimi operatorius arba aplinkiniai gali rimtai
susizeisti.

* Pradedantiesiems pjovéjams primygtinai
rekomenduojame pradzioje pasimokyti pjauti rgstus,
pasidéjus ant ozio malkoms pjauti ar atitinkamos
atramos.

Atatrankos prieZastys ir operatoriaus apsauga

Atatranka gali jvykti pjovimo juostos galui palietus daiktg
arba medzio pjlvio vietai susispaudus ir sugnybus
aukstapjove. Kai kuriais atvejais juostos galo
prisilietimas gali sukelti staigig atvirkstine reakcija, kai
kreipiamoiji juosta atSoka j virSy ir atgal | operatoriy.
Jeigu kreipiamosios juostos galas jstringa, aukstapjove
gali staigiai atSokti atgal | operatoriy. Dél bet kurios i$ Siy
reakcijy galite nesuvaldyti aukstapjovés ir sunkiai
susizeisti. Niekuomet nepasitikékite vien tik
aukstapjovéje jtaisytomis saugos priemonémis. Kaip
aukstapjovés naudotojas jus turite pats saugotis
nelaimingy atsitikimy ir pasiripinti keliomis saugumo
priemonémis. Atatranka jvyksta dél netinkamo
aukstapjovés naudojimo ir (arba) netinkamy naudojimo
proceddiry arba salygy ir jos galima iSvengti, laikantis
tinkamy saugumo priemoniy, nurodyty toliau.

» Auk3tapjove laikykite abiem rankomis tvirtai suéme
jos rankenas ir stovékite taip, kad galétuméte
atlaikyti atatrankos smdgj. Operatorius gali valdyti
atatrankos jégas, jeigu jis tinkamai elgiasi.
Nepaleiskite aukstapjoves.

* Nesistenkite pasiekti tolimos Sakos ir nepjaukite
nieko auksciau uz savo peéiy linija. Taip iSvengsite
netycinio pjtklo galo prisilietimo ir geriau valdysite
aukstapjove netikétomis aplinkybémis.
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Naudokite tik gamintojo nurodytas atsargines
kreipianciasias juostas ir aukstapjoves.Dél
netinkamy atsarginiy kreipianciyjy juosty ir
aukstapjoviy gali nutrikti grandiné ir (arba) galite
patirti atatranka.

Laikykités gamintojo pateikty aukStapjoviy
galandimo ir techninés prieZidros instrukcijy.
Sumazinus gylio matuoklio aukstj gali padidéti
atatranka.

Bendrieji aukstapjovés saugos jspéjimai

Laikykités visy nurodymy, kai valote uzstrigusia
medZiaga, laikote aukStapjove arba atliekate jos
technine prieZidra. |sitikinkite, kad jungiklis iSjungtas, o
akumuliatoriy blokas iSimtas. Dél netikéto aukstapjovés
isijungimo, kai valoma uzstrigusi medziaga arba
atliekama techniné priezilra galima sunkiai susizZeisti.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS

Asmeninés apsauginés priemonés

A

PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gaminj,
perskaitykite toliau esancius jspéjimus.

Naudodami jrenginj bitinai déveékite patvirtintas
asmenines apsaugines priemones. Asmenines
apsauginés priemonés nepadés visiSkai iSvengti
pavojaus susizeisti, taciau nelaimingo atsitikimo
atveju maziau nukentésite. Leiskite prekybos
atstovui padéti pasirinkti tinkama jranga.

Jei yra tikimybé, kad jums ant galvos gali nukristi
sunkus objektas, naudokite $alma.

Naudokite patvirtintas akiy apsaugos priemones. Jei
naudojamas apsauginis skydelis, turi buti neSiojami
ir patvirtinti apsauginiai akiniai. Patvirtinti apsauginiai

akiniai yra tie, kurie atitinka JAV ANSI Z87.1
standartg arba ES EN 166 standarta.

« Kai bitina, pvz., montuojant, apzitrint arba valant
pjovimo jranga, uzsimaukite pirstines.

« Apsiaukite apsauginiais auliniais batais arba batais
neslidziais padais.

« Naudokite kelnes su apsauga nuo pjuklo.

« Vilkékite i$ stiprios medziagos pagamintus
drabuzius. Batinai mavékite tvirtas, ilgas kelnes,
vilkékite aprangg ilgomis rankovémis Nevilkékite
laisvy drabuziy, kurie gali uzkibti uz krimoks$niy ir
Saky. Nenesiokite papuosaly, trumpy kelniy, atviry
baty ir nevaiksciokite basomis. Saugiai susisekite
plaukus auksciau peciy.

* Netoliese turi bti pirmosios pagalbos vaistinélé.

Gaminio apsauginés priemonés

PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gamini,
perskaitykite toliau esancius jspéjimus.

A

Siame skyriuje aprasytos gaminio saugos priemonés, jy
paskirtis ir patarimai, kaip atlikti patikros ir priezitros
darbus, siekiant uztikrinti tinkama gaminio veikima. Zr.
instrukcijas skyriuje Gaminio apZvalga psl. 99 ir
suzinokite, kokioje vietoje tos dalys yra gaminyje.
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Gaminio tarnavimo laikas gali sutrumpéti, o nelaimingy
atsitikimy pavojus gali padidéti, jei gaminys nebus
tinkamai prizidrimas, o aptarnavimas ir (arba) remonto
darbai nebus atliekami profesionaliai. Prireikus daugiau
informacijos, praSome kreiptis j artimiausig techninés
priezilros atstova.

A

PERSPEJIMAS: Niekada nenaudokite
gaminio, kurio apsauginés dalys yra
pazeistos. Gaminio saugos jranga turi bati
Siame skyrelyje. Jei gaminys neatitinka bet
kurio i Siy kontroliniy reikalavimy, kreipkités
i savo techninés priezidros atstovg dél
gaminio remonto.

PASTABA: [renginio techniné priezilra ir
taisymas reikalauja specialaus pasirengimo.
Tai ypac susije su jrenginio saugos jranga.
Jei jusy jrenginys neatitiks nors vieno i$
Zemiau pateikty kontrolés reikalavimy,
kreipkités j sertifikuotg remonto dirbtuve.
Mes garantuojame profesionaly aptarnavima
ir priezidra. Jei jrenginio pardaveéjas
neatlieka aptarnavimo, paprasykite jo duoti
artimiausios remonto dirbtuvés adresg.

A

Klaviatiros patikra

1. Paspauskite ir laikykite paleidimo / stabdymo
mygtukg (A).

a) Gaminys jjungtas, kai Svie€ia Sviesos diodas.
b) Gaminys i§jungtas, kai uzgesta Sviesos diodas.

2. Informacijos apie ,SavE" mygtuko funkcijg zr. ,SavE™”

funkcijos jjungimas psl. 111.

3. Jeigu jsiziebia arba mirksi jspéjamasis indikatorius
(C), zr. Gedimai ir jy Salinimas psl. 118.

Maitinimo jungiklio uzrakto patikra

Maitinimo jungiklio fiksatorius apsaugo nuo atsitiktinio
isijungimo. Nuspaudus fiksatoriy (A) maitinimo jungiklis
(B) atleidziamas. Atleidus rankena, tiek maitinimo
jungiklis, tiek jo fiksatorius grizta | prading padét.

1. |sitikinkite, kad maitinimo jungiklis yra uzfiksuotas,
kai fiksatorius yra savo pradinéje padétyje.

2. Paspauskite maitinimo jungiklj ir patikrinkite, ar
atleistas jis grjzta | savo pradine padet;.

3. [sitikinkite, kad maitinimo jungiklis ir jo uzraktas
laisvai juda ir kad grizimo spyruoklé veikia tinkamai.

liunkite gaminj, zr. Gaminio paleidimas psl. 110.
liunkite didziausiu greiciu.

6. Atleiskite maitinimo jungiklj ir jsitikinkite, kad pjovimo
jtaisas visiSkai sustoja.
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Saugos nurodymai pjovimo jrangai

A PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gamini,
perskaitykite toliau esancius jspéjimus.

Naudokite tik rekomenduojamus kreipianciosios
juostos / pjuklo grandinés derinius ir $lifavimo jranga.
Instrukcijy ieskokite Techninés prieZidros darbas ps.
111.

Naudodami grandininj pjuklg arba atlikdami jo
priezidra, muvékite apsaugines pirstines. Nejudanti
pjuklo grandiné taip pat gali suzaloti.

Pasirtpinkite, kad pjovimo dantukai visada bty
gerai iSgalgsti. Laikykités instrukcijy ir naudokite
rekomenduojama dildés Sablong. Pazeista arba
netinkamai pagalgsta pjiklo grandiné padidina
nelaimingy atsitikimy pavojy.

pjuklo grandinés ir grandinés varanciosios
zvaigzdutés nusidévéjimas.

=

Naudojimo saugos instrukcijos

PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gamini,
perskaitykite ir laikykités toliau nurodyty

ispéjimy.

—

Tinkamai nustatykite gylio reguliavimo ribotuva.
Laikykités instrukcijy ir naudokite rekomenduojamg
gylio reguliavimo ribotuvo nustatyma. Per didelis
gylio ribotuvo nustatymas padidina atatrankos
smugio pavojy.

|sitikinkite, kad pjuklo grandiné tinkamai jtempta. Jei
pjuklo grandiné néra prigludusi prie kreipianciosios
juostos, ji gali nukristi. Dél netinkamo pjuklo
grandinés jtempimo padidéja kreipianciosios juostos,
pjuklo grandinés ir grandinés varanciosios
svaigzdutés nusidéveéjimas. Zr. Priedai psl. 121.

Reguliariai atlikite pjovimo jrangos techning priezitira
ir tinkamai jq sutepkite. Jei pjiklo grandiné néra
tinkamai sutepta, padidéja kreipianciosios juostos,

« Uztikrinkite, kad dirbant prie jlsy arciau nei 15 metry
(50 pédu) neprisiartinty Zmonés ar gyvinai. Kai toje
pacioje darbo vietoje dirba keli naudotojai, saugus
atstumas yra 15 m. Antraip kyla pavojus rimtai
susizeisti. Kam nors priartéjus, nedelsdami
sustabdykite gaminj. Niekada nesisukinékite su
gaminiu prie$ tai nejsitiking, ar uz jisy nieko néra.

« Niekada nenaudokite gaminio esant nepalankioms
oro salygoms, pavyzdziui, esant tirStam rukui, stipriai
lyjant, esant dideliam SalCiui ir pan. Dél per karsto
aplinkos oro gaminys gali perkaisti. Darbas blogu oru
vargina ir daznai atsiranda kity pavojuy, pvz.,
apledéjusi zemé, zaibavimas, nenuspéjama medzio
kritimo kryptis ir pan.

* Neleiskite vaikams naudoti gaminio ar bati arti jo.
|renginj uzvesti labai paprasta, todél neprizidrimi
vaikai gali lengvai tai padaryti. Tai reiSkia, jog iSkyla
pavojus sunkiai susiZeisti. Kai neprizidrite jrenginio,
visuomet atjunkite baterijg.

»  Uztikrinkite, kad Zmonés, gyvuliai ar kiti objektai
nepaveiks jusy pjovimo jtaiso valdymo ir jy
nepasieks pjovimo jtaisas arba pjovimo jtaiso sviesti
palaidi objektai.

« Jeigu dévite apsaugines ausines, bukite atidus, kad
iSgirstuméte galimus jspéjamuosius signalus ar
$ksnius. Ijungus jrenginj visada nusiimkite
apsaugines ausines.

« llgalaiké vibracija gali pakenkti silpnos kraujo
apytakos zmoniy kraujo apytakai ir nervy sistemai.
Pajute pernelyg stiprios vibracijos sukeltus
simptomus, kreipkités | gydytoja. Simptomai yra
nutirpimas, nejautrumas, badymas, dilgséjimas,
skausmas, silpnumas, odos spalvos ir buklés
pakitimas. Sie simptomai dazniausiai pasireiskia
pirStuose, plastakose ir rieSuose.

« Jokiomis sglygomis nenaudokite pjovimo jrangos, jei
nejrengta pripazinta apsauga. Jei sumontuota
netinkama ar netvarkinga apsauga, tai gali bati
sunkiy suzeidimy priezastimi.
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Prie$ atlikdami gaminio prieziGros darbus visada
sustabdykite gaminj, iSimkite akumuliatoriy ir
isitikinkite, kad pjovimo jranga sustojusi. Galandimo
instrukcijy nesilaikymas Zymiai padidina pjaklo
grandinés atatrankos smiigio pavojy.

Jei tam tikroje situacijoje nezinosite kaip pasielgti,
teiraukités specialisto. Kreipkités | pardaveéja ar
aptarnavimo dirbtuves. Nedirbkite darbo, kurio
nemokate ar jauciatés nepakankamai kvalifikuotas.
Nedirbkite darbo, kurio nemokate ar jauciatés
nepakankamai kvalifikuotas.

Niekada nedirbkite gaminiu, jei esate pavarges,
iSgeéres alkoholio ar vartojate medikamentus, kurie
gali veikti JUsy regéjima, nuovokg ar koordinacija.
Kai pjovimo juostos galas paliecia nejudantj objekta,
gaminys gali biti stipriai atmestas Salin. Tai
vadinamoji atatranka. Atatranka gali bati toks stiprus,
kad gaminys / operatorius bus nustumtas bet kuria
kryptimi ir jrenginys taps nevaldomas. Nepjaukite
pjovimo juostos galu.

Niekada nenaudokite jrenginio, jei nelaimés atveju
nebity kaip iSkviesti pagalba.

Stovékite iSlaikydami gerg pusiausvyra ir ant
stabilaus pagrindo. [sitikinkite, kad galite saugiai
judeti iri stoveti. Apziarékite, ar jusy darbo vietoje
néra klitciy, pavyzdziui, iSsikiSusiy medziy $akny,
akmeny, $aky, grioviy, jei kartais tekty greitai
pasitraukti. Labai atsargiai dirbkite ant staciy $laity.
Visuomet patikrinkite darbo vieta. PaSalinkite visus
palaidus daiktus, pavyzdziui, akmenis, stiklo Sukes,
vinis, pliening vielg, virvés galiukus ir pan., kurie gali
bdti iSmetami arba jsipinti | pjovimo jranga.

Ypac atsargus bukite pjaunant jsitempusius
medzius. [temptas medis gali netikétai sugrizti |
pirmine padét; prie$ ar po pjovimo. Jei Jus stoveésite
i$ neteisingos pusés ir netinkamai parinksite pjovimo
vieta, atSokdamas medis gali kliudyti Jus ar jrenginj
taip, kad JUs neteksite pusiausvyros. Abiem atvejais
galite sunkiai susizeisti.

Tvirtai laikykite pusiausvyrg ir tvirtai remkités | Zeme
kojomis.

Naudokite dirzg gaminio svoriui laikyti ir jo valdymui
palengvinti.

Gaminj visada laikykite abiem rankomis. Gaminj
laikykite deSinéje kuno puséje.

transportuojate, pritvirtinkite transportavimui skirtg
apsauginj elementa.

Suaktyvinto jrenginio niekada nedékite ant zemes,
jei jo nematote.

Jei gaminys turi bati naudojamas Zemesnéje nei -10
° temperatiroje, prie$ pradedant darba produktas ir
akumuliatorius turi bati laikomas Sildomoje patalpoje
bent 24 valandas.

Niekada nestovékite tiesiai po pjaunama Saka. Tai
gali sunky rimtg arba mirting suzeidima.

Dirbdami prie antzeminiy elektros linijy, laikykités
taikomy saugos reikalavimy.

Sis produktas néra elektrikai izoliuotas. Jei
produktas lie€ia ar yra arti jtampos laidy, gali kilti
pavojus rimtai ar net mirtinai susizeisti. Elektros
energija gali bati perduodama i$ vieno tasko j kitg
taip vadinamu jtampos lanku. Kuo jtampa aukstesné,
tuo didesniu atstumu elektros energija gali bati
perduodama. Elektros energija gali bati perduodama
ir per Sakas bei kitus daiktus, ypac jei jie yra dregni.
Visada bikite maziausiai 10 m atstumu tarp
produkto ir jtampos laidy bei / arba daikty, kurie
lieGia juos. Jei darbas reikalauja dirbti mazesniu
saugiu atstumu, visada susisiekite su energija
tiekiancig bendrove, norédami uztikrinti, kad pries
pradedant dirbti jtampa bus atjungta.

Netvarkinga pjovimo jranga padidina nelaimingy
atsitikimy pavojuy.

Akumuliatoriy naudojimo sauga

A

PERSPEJIMAS: Prie§ naudodami gaminj,
perskaitykite toliau esancius jspéjimus.

Sustabdykite gaminj pries perne$dami jj j kitg darbo
vietg. Jei perneSate gaminj toléliau ar

Naudokite tik musy jrenginiui rekomenduojamus BLi
akumuliatorius. Akumuliatoriai turi koduotg
programing jranga.

Naudokite tik BLi akumuliatorius, kurie yra jkraunami
tik kaip Husqvarna jrenginiy maitinimo $altiniai. Kad
iSvengtuméte suzeidimy, nenaudokite
akumuliatoriaus kaip kity gaminiy maitinimo $altinio.
Elektros smugio pavojus. Nejunkite akumuliatoriaus
gnybty prie rakty, atsuktuvy ar kity metaliniy daikty.
Galite suketi akumuliatoriaus trumpajj jungima.
Nenaudokite nejkraunamy akumuliatoriy.

Nekiskite objekty | akumuliatoriaus oro angas.
Saugokite akumuliatoriy nuo tiesioginiy saulés
spinduliy, kar§¢io ar atviros ugnies. Akumuliatorius
gali sukelti terminius ir (arba) cheminius nudegimus.
Saugokite akumuliatoriy nuo lietaus ir drégmes.
Saugokite akumuliatoriy nuo mikrobangy ir auksto
slégio.

Nebandykite akumuliatoriaus iSmontuoti ar sulauzyti.
Venkite akumuliatorinés rugsties patekimo ant odos.
Akumuliatoriné rugstis gali pazeisti odg ir jg
nudeginti. Jei akumuliatoriné rugsties patekty j akis,
ju netrinkite, taciau maziausiai 15 minuciy skalaukite
vandeniu. Jeigu akumuliatorinés rugsties pateko ant
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odos, nuplaukite ta vietg dideliu kiekiu vandens su
muilu. Kreipkités | gydytoja.

Akumuliatoriy naudokite nuo -10 °C (14 °F) iki 40 °C
(104 °F) temperatiroje.

Nevalykite akumuliatoriaus ar jkroviklio vandeniu. Zr.
[renginio, akumuliatoriaus ir akumuliatoriy jkroviklio
valymas psl. 118

Nenaudokite sugadinto arba pazeisto
akumuliatoriaus.

Laikykite akumuliatorius atokiau nuo metaliniy
daikty, pavyzdziui, viniy, varzty, juvelyriniy dirbiniy.
Saugokite akumuliatoriy nuo vaiky.

Ikroviklio sauga

A

PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gaminj,
perskaitykite toliau esancius jspéjimus.

Nekraukite akumuliatoriaus lauke. Nekraukite
akumuliatoriaus drégnomis sglygomis.
Akumuliatoriy jkroviklj naudokite nuo 5 °C (41 °F) iki
40 °C (104 °F) temperatiroje. |kroviklj naudokite
gerai védinamoje, sausoje ir nedulkétoje aplinkoje.
Nekiskite objekty | jkroviklio ausinimo angas.
Neprijunkite akumuliatoriy jkroviklio gnybty prie
metaliniy daikty, kadangi taip uztrumpinsite
akumuliatoriy jkroviklj.

Naudokite patvirtintus ir nepazeistus elektros tinklo
lizdus. |sitikinkite, kad akumuliatoriaus jkroviklio
laidas yra nepazeistas. Jei naudojami jungiamieji
kabeliai, jsitikinkite, kad jie nepazeisti.

Prieziuros saugos instrukcijos

A

Nesilaikant saugos instrukcijy, kyla elektros smugio
arba trumpojo jungimo rizika.

Naudokite tik kartu su gaminiu pateiktg
akumuliatoriaus jkroviklj. QC jkroviklj naudokite tik
ikraudami BLi atsarginius akumuliatorius.
Nebandykite iSmontuoti akumuliatoriaus jkroviklio.
Nenaudokite sugadinto arba pazeisto
akumuliatoriaus jkroviklio.

Nekelkite akumuliatoriaus jkroviklio uz maitinimo
laido. Norédami atjungti akumuliatoriaus jkroviklj nuo
elektros lizdo, traukite uz kistuko. Netraukite uz
elektros laido.

Visus kabelius ir jungiamuosius laidus laikykite toliau
nuo vandens, alyvos ir astriy briauny. Bikite atidds,
kad kabelio neprispausty objektai, pvz., durys, tvoros
ar pan.

Nenaudokite akumuliatoriaus jkroviklio $alia degiy
arba korozijg sukelian¢iy medziagy. |sitikinkite, kad
akumuliatoriaus jkroviklis neuzdengtas. Pastebéje
dumus ar liepsna, istraukite akumuliatoriaus
jkroviklio kistuka.

|kraukite akumuliatoriy tik gerai védinamoje
patalpoje, saugodami nuo saulés spinduliy.

PERSPEJIMAS: Prie$ atlikdami gaminio
technine priezilra, perskaitykite toliau
esancius jspéjimus.

Prie$ atlikdami technine prieziura, kitg patikrg ar
montuodami jrenginj, iSimkite akumuliatoriy.
Operatorius gali atlikti tik tokius priezitros ir
techninés priezitros darbus, kurie aprasyti Siame
operatoriaus vadove. Dél didesniy techninés
priezidros ir aptarnavimo darby kreipkités j techninés
priezitros atstova.

Nevalykite akumuliatoriaus ar jkroviklio vandeniu.
Stiprus ploviklis gali sugadinti jrenginj.

Neatliekant techninés priezilros trumpéja jrenginio
naudojimo laikas ir didéja nelaimingy atsitikimy
pavojus.

Visiems techninés priezilros ir remonto darbams
atlikti batini specialtis mokymai, ypac atliekant su
sauga susijusios jrangos priezilra. Jeigu atlikus
technine priezilrag patvirtinti ne visi Siame naudotojo
vadove nurodyti punktai, kreipkités j techninés
priezilros atstova. Garantuojame, kad jis suteiks
profesionalig prieziurg ir atliks gaminio techninés
priezitros darbus.

Naudokite tik originalias atsargines dalis.

Surinkimas

Ivadas

A

PERSPEJIMAS: Pries surinkdami gaminj
perskaitykite ir supraskite skyriy apie sauga.

108

707 - 003 - 04.03.2019



Veleno surinkimas 2. Nustatykite patogy veleno ilgj.

1. |sitikinkite, kad elektros kistukai sulygiuoti. 3. Priverzkite sukamaja rankena (B).

Laikymo dirzy reguliavimas

Naudodami gaminj visada naudokite dirza. Dirzas
padeda maksimaliai valdyti naudojama gaminj.
naudojant dirza sumazinamas ranky ir nugaros
nuovargis.

1. Uzsidékite antpetinj dirzg
2. Uzkabinkite gaminj ant laikymo dirzo pakabos
kabliuko.

3. Laikymo dirzy ilgj sureguliuokite taip, kad pakabos
kabliukas buty tame pacdiame aukstyje kaip Jusy
desinysis klubas.

2. VisiSkai sujunkite veleno (A) galus.

3. Priverzkite sukamajg rankeng veleno pjovimo
galvutés puséje (B).

Teleskopinés rankenos ilgio

reguliavimas

1. Atsukite sukamajg rankeng veleno akumuliatoriaus
korpuso puséje (A).

Naudojimas
Funkcijy patikra prie§ jrenginio Akumuliatoriy jkroviklio prijungimas
naudojimag 1. Prijunkite jkroviklj prie informacingje ploksteléje

1. Patikrinkite oro jsiurbimo anga, ar néra nesvarumy ir nurodytos jtampos ir daznio maitinimo Saltinio.

pazeidimy. Sepetéliu i$ jrenginio iSvalykite Zole ir 2. Prijunkite kistuka prie jZeminto lizdo. Akumuliatoriaus
lapus. ikroviklio LED indikatorius vieng kartg sumirksés
2. |sitikinkite, kad gaminys veikia tinkamai. Zaliai.
3. Priverzkite visas verZles ir varztus. Pasizymékite: Akumuliatorius nebus kraunamas, jeigu
4. |sitikinkite, kad pjiiklo galvuté pritvirtinta tinkamai. akumuliatoriaus temperattra aukstesné negu 50 °C/
o .. L . 122 °F. Jeigu temperatira auk$tesné negu 50 °C / 122
5. Patikrinkite, ar nepaZzeista pjovimo galvuté, pvz., ar

°F, akumuliatoriy jkroviklis ausins akumuliatoriy.
néra jtrukimy. Pakeiskite pjovimo galvute, jei ji Hl 4

pazeista.

6. |sitikinkite, kad gaubtai nepaZeisti ir pritvirtinti .Nore.da.ml prijungti akumuliatoriy prie
tinkamai. jkroviklio
7. Patikrinkite, ar nepazeistas apsaugas.

e . o Pasizymékite: Jeigu naudojate jrenginj pirma karta,
[smkmklte,_kad apsaugas yra tinkamai pritvirtintas. jkraukite akumuliatoriy. Naujas akumuliatorius jkrautas
Nenaudokite gaminio be apsaugo. tik 30 %.

1. |sitikinkite, kad akumuliatorius sausas.
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Prijunkite akumuliatoriy prie jkroviklio.

|sitikinkite, kad jjungtas Zalias akumuliatoriy jkroviklio
indikatorius. Tai reiSkia, kad akumuliatorius
prijungtas prie akumuliatoriy jkroviklio.

4. |siziebus visiems akumuliatoriaus Sviesos diodams
(A), akumuliatorius yra visiSkai jkrautas.

(&)

Gaminio paleidimas

1. Paspauskite ir palaikykite jjungimo mygtuka, kol
isiziebs Zalias Sviesos diodas.

5. Norédami atjungti akumuliatoriaus jkroviklj nuo
elektros lizdo, traukite uz kistuko. Netraukite uz
laido.

6. IS jkroviklio iSimkite akumuliatoriy.

Pasizymékite: Daugiau informacijos zr. akumuliatoriaus
ir akumuliatoriy jkroviklio instrukcijose.

Akumuliatoriaus prijungimas prie
jrenginio

A PERSPEJIMAS: |renginyje naudokite tik
Husqvarna originalius akumuliatorius.

1. |sitikinkite, kad akumuliatorius visiSkai jkrautas.

2. |statykite akumuliatoriy | gaminio akumuliatoriaus
laikiklj. Akumuliatorius turi lengvai jsistatyti j laikikl].
Jeigu nepavyksta, vadinasi jstatomas netinkamai.

3. Stumkite apatine akumuliatoriaus dalj ir visiSkai
istumkite | akumuliatoriaus laikiklj. Akumuliatorius
bus uzfiksuotas tada, kai iSgirsite spragteléjima.

4. |sitikinkite, kad fiksatoriai tinkamai sitvirtino.

2. Valdykite greitj naudodami maitinimo jungiklj.

Saky pjovimas

PERSPEJIMAS: Biikite labai atidis
dirbdami, kai vir§ galvos nutiestos elektros
linijos. Krentancios $akos gali sukelti
trumpajj jungima.

« Jei tik galima, atsistokite taip, kad Sakg galétuméte
pjauti tinkamu kampu.

« Dideles $akas pjaukite dalimis, kad geriau
numatytumeéte jy kritimo vietg. Taip pat atkreipkite
démesj, kad krentancios $akos gali atSokti nuo
Zzemeés ir kliudyti operatoriy.

1=
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« Nepjaukite auglio ties jo pagrindu, nes tokia vieta
léCiau gis ir padidés uzter§imo grybeliu pavojus.

« Naudokite ties pjovimo galvute esantj stabdiklj, kad
pjaudami turétuméte atrama. Tokiu budu iSvengsite
pjovimo jtaiso Sokinéjimo ant Sakos.

« Prie$ pjaudami visg Saka Siek tiek jpjaukite jg i$
apacios. Tokiu bidu apsaugosite jg nuo lGzimo, dél
kurio lé€iau gyty paZeista vieta ir medziui bty
padaryta didelé zala. Pjlvis neturéty bati gilesnis
negu % Sakos storio, kad neuzstrigty pjuklas.
Traukiant pjovimo jtaisg i$ $akos grandiné turi suktis,
kad jtaisas nejstrigty medyje.

« |sitikinkite, kad pagrindas yra patogus stovéti, o
darbui netrukdo jokios Sakos, akmenys ar medziai.

PERSPEJIMAS: Pjovimo jtaiso maitinimo
jungiklj galima naudoti tik matant visa
pjovimo jtaisa.

A

~SavE“ funkcijos jjungimas

Sis gaminys turi ,SavE* funkcija. Funkcija ,SavE* leidZia
naudoti akumuliatoriy keik jmanoma ilgiau.

1. Paspauskite ,SavE" mygtuka. UZsidega Sviesos
diodas, kuris rodo, kad funkcija jjungta.

2. Paspauskite mygtukg ,SavE" dar karta, kad
iSjungtumeéte funkcija.

Gaminio sustabdymas

1. Atleiskite maitinimo jungiklj.
Paspauskite ir laikykite nuspaustg stabdymo
mygtuka, kol iSsijungs Zalias Sviesos diodas.

3. ISimkite i$ jrenginio akumuliatoriy. Paspauskite 2
atlaisvinimo mygtukus ir iStraukite akumuliatoriy.

Techninés priezidros darbas

Ivadas

Priezilros grafikas

PERSPEJIMAS: Prie$ atlikdami produkto
priezitros darbus, perskaitykite ir supraskite
saugos skyriy.

PERSPEJIMAS: Prie$ atlikdami prieZidros
darbus iSimkite akumuliatoriy.

A

PERSPEJIMAS: Prie$ atlikdami gaminio
priezidros darbus, iSimkite akumuliatoriy.

A
A

Toliau pateiktas batiny gaminio priezitros darby
sgrasas. Jei reikia papildomos informacijos, Zr. uzduotis
priezidros skyriuje.
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Techninés priezidros darbas

Kasdien

Kiekvieng savaite

Kiekvieng ménesj

Nuvalykite iSorines gaminio dalis sausa Sluo-
ste. Nenaudokite vandens.

X

|sitikinkite, kad tinkamai veikia ir nepazeistas
jjungimo ir iSjungimo mygtukas.

X

Patikrinkite, ar maitinimo jungiklio ir paties
mygtuko fiksavimo funkcija veikia saugiai.

|sitikinkite, kad visi valdikliai veikia ir néra
pazeisti.

Rupinkités, kad rankenos buty sausos ir Sva-
rios. |sitikinkite, kad ant rankeny néra alyvos
ir tepaly.

|sitikinkite, kad pjuklo grandinés gaudytuvas
nepazeistas. Pakeiskite pjiklo grandinés
gaudytuva, jei jis pazeistas.

Patikrinkite, ar gerai priverztos verzlés ir
varztai.

Nuvalykite alyvos bakelio dangtelj

|sitikinkite, kad tinkamai veikia akumuliato-
riaus atlaisvinimo mygtukai ir akumuliatorius
fiksuojamas prie gaminio.

Apziurékite, ar akumuliatoriaus jkroviklis ne-
pazeistas ir veikia tinkamai.

|sitikinkite, kad akumuliatorius nepazeistas.

Patikrinkite, ar akumuliatorius jkrautas.

|sitikinkite, kad akumuliatoriaus jkroviklis ne-
pazeistas.

Patikrinkite visus kabelius, movas ir jungtis.
Patikrinkite, ar jos nepazeistos ir nepurvinos.

Nuvalykite pjiklo grandinés gaudytuva.

Patikrinkite jungtis tarp akumuliatoriaus ir ga-
minio. Patikrinkite jungtj tarp akumuliatoriaus
ir akumuliatoriaus jkroviklio.

X

|sitikinkite, kad nepazeista pjuklo galvute.
Pakeiskite pjovimo galvute, jei ji pazeista.

Visus pjuklo grandinés prieZitiros darbus turi atlikti jgaliotas Husqvar-

na atstovas.

Patikrinkite grandinés varanciosios zvaigzdu-
tés nusidévéjima.

Pakeiskite varancigjg zvaigzdute po mazdaug 100 valandy darbo ar-

ba dazniau, jei reikia.
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Pjovimo jrangos patikrinimas

1. |sitikinkite, kad kniedés ir sujungimai nejskile ir néra
laisvy kniedzZiy. Jei reikia, pakeiskite.

2. |sitikinkite, kad pjuklo grandiné lengvai sulenkiama.
Pakeiskite pjuklo grandine, jei ji standi.

3. Palyginkite pjuklo granding su nauja pjuklo granding,
kad nustatytuméte, ar kniedés ir grandys
nesusidéveéjusios.

4. Keiskite pjuklo granding, kai ilgiausia pjovimo
danties dalis yra trumpesné, nei 4 mm /0,16 col.
Taip pat pakeiskite pjuklo granding, jei pjovikliai
iskile.

7. UZzmaukite kreipiancigjg juostg ir pavarg (B) ant
kreipianciosios juostos kaiscio (E).

8. Uzdékite pjuklo grandine aplink varanciajg
2vaigzdute. [sitikinkite, kad pjovimo dantukai
nukreipti nuo varanciosios zvaigzdutés (C).

9. Uzdenkite apsauginj gaubtg (A) ir pasukite fiksavimo
rankenéle pagal laikrodzZio rodykle.

10. Priverzkite pjuklo grandine. Instrukcijas zr. Pjaklo
grandinés jtempimo reguliavimas psl. 116.

Pjiiklo grandinés keitimas

1. Pasukite fiksavimo rankenéle pries$ laikrodzio rodykle
ir nuimkite apsauginj gaubtg (A).

Kreipianciosios juostos keitimas

1. Pasukite fiksavimo rankenéle prie$ laikrodzio rodykle
ir nuimkite apsauginj gaubta (A).

2. ISimkite kreipianciajq juostg su pritvirtinta pjaklo
grandine.

3. Nuimkite pjiklo grandine nuo kreipianciosios juostos.

4. |Straukite varzty ir iSimkite pavara. Laikykite pavarg
Salia.

5. Pritvirtinkite pavarg varztu (D) prie naujos
kreipianciosios juostos.

6. |statykite pjuklo grandine j kreipianciosios juostos
griovelj.

2. ISimkite kreipianciajg juosta su pritvirtinta pjuklo
grandine.

Nuimkite pjiklo granding nuo kreipianciosios juostos.
|statykite naujg pjuklo grandine j kreipianciosios
juostos griovelj.

5. Uzmaukite kreipianciajg juosta ir pavarg (B) ant
kreipianciosios juostos kaiscio (E).

6. Uzdékite pjuklo grandine aplink varanciaja
zvaigzdute. |sitikinkite, kad pjovimo dantukai
nukreipti nuo varanciosios zvaigzdutes (C).

7. Uzdenkite apsauginj gaubtg (A) ir pasukite fiksavimo
rankenéle pagal laikrodZio rodykle.

8. Priverzkite pjuklo grandine. Instrukcijas zr. Pjaklo
grandinés jtempimo reguliavimas psl. 116.

Pjuklo grandinés galandimas

Informacija apie kreipian€iajq juosty ir pjuklo
granding

A

Pakeiskite susidévejusig arba pazeistg kreipianciaja
juostg arba pjiklo grandine Husqvarna
rekomenduojamais kreipianciosios juostos arba pjuklo
grandinés deriniais. Tai batina, norint palaikyti produkto
saugumo funkcijas. Pakaitiniy rekomenduojamy juosty ir
grandiniy deriniy sarasa rasite Priedai psl. 121.

PERSPEJIMAS: Naudodami grandininj
pjukla arba atlikdami jo priezitrg, mavékite
apsaugines pirstines. Nejudanti pjuklo
grandiné taip pat gali suzaloti.
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Kreipianciosios juostos ilgis, col. / cm. Informacijg
apie kreipianciosios juostos ilgj paprastai galima rasti

jos gale.
C =
:O

Juostos Zvaigzdutés danty skaicius (T).

Grandinés zingsnis, tarpai tarp pjuklo grandinés
varanciyjy nareliy turi atitikti tarpus tarp juostos
zvaigzdutés ir varanciosios zvaigzdutés danty.

Varangiyjy nareliy skai€ius Varanciujy nareliy skaiciy
nulemia kreipianciosios juostos tipas.

Juostos griovelio plotis, col. / cm Kreipianciosios
juostos griovelio plotis turi bati toks pat, kaip ir
grandinés varanciujy nareliy plotis.

« Pjuklo grandinés tepimo skylés ir skylés grandinés
jtempimui. Kreipiancioji juosta privalo tikti gaminiui.

— S
A

« Varantysis narelis, mm / col.

Bendra informacija apie pjovikliy palandinimg

Nenaudokite atSipusios pjuklo grandinés. Jei pjiklo
grandiné atSipusi, turite labiau spausti, kad kreipiancioji
juosta praeity per medj. Jei pjuklo grandiné labai
atSipusi, nebus medienos pjuveny, tik pjovimo dulkés.

ASstri pjuklo grandiné lengvai eina per medj, o medienos
pjuvenos yra ilgos ir stambios.

Pjaunantysis dantis (A) ir gylio reguliavimo ribotuvas (B)
kartu sudaro pjiklo grandinés pjaunamajg dalj, pjovimo
dantukg. Aukscio skirtumas tarp Siy dviejy daliy sudaro
pjovimo gylj (gylio reguliavimo ribotuvo nustatyma).

A

f1 BT

Galgsdami pjoviklj, atsizvelkite j toliau nurodytus
dalykus.

« Galandimo kampas

=7
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* Pjovimo kampas

—

O

« Dildés padétis

« Apvaliosios dildés skersmuo

7]

Nelengva tinkamai pagalasti pjtklo grandinés neturint
tinkamos jrangos. Naudokite Husqvarna galandimo
Sablong Taip galésite pasiekti geriausius pjovimo
rezultatus, o atatrankos pavojy sumazinti iki minimumo.

PERSPEJIMAS: Atatrankos jéga smarkiai
padidéja, jei nesilaikote galandimo
nurodymuy.

A

Pasizymékite: Jei reikia informacijos apie pjuklo
grandinés galandima, zr. Pjovimo dantuky galandimas
psl. 115.

Pjovimo dantuky galandimas

1. Galaskite pjovimo dantukus naudodamiesi apvaligja
dilde ir galandimo $ablonu.

Pasizymékite: Jei reikia informacijos, kurj galandimo
Sablong Husqvarna rekomenduoja jusy pjuklo
grandinei, zZr. Priedai psl. 121.

2. Tinkamai uzdékite galandimo $ablong ant pjovimo
dantuko. Zr. kartu su galandimo $ablonu pateiktg
instrukcija.

3. Braukite dilde nuo vidinés pjovimo dantuky pusés
link iSorinés pusés. Traukdami spauskite silpniau.

Pagalaskite visus pjovimo dantukus vienoje puséje.
5. Apverskite gaminj ir pagalaskite dantukus kitoje
puséje.
6. Patikrinkite, ar visi pjovimo dantukai yra vienodo
ilgio.

Bendroji informacija, kaip koreguoti gylio
reguliavimo ribotuvg

Gylio reguliavimo ribotuvo nustatymas (C) mazéja, kai
galandate pjovimo dantuka (A). Norint pjauti maksimaliu
nasumu, bitina pagalagsti gylio reguliavimo ribotuva (B),
kad pjautuméte naudodami rekomenduojamg gylio
reguliavimo ribotuvo nustatyma. Jei reikia instrukcijy,
kaip tinkamai nustatyti pjuklo grandinés gylio
reguliavimo ribotuva, zr. Techniniai duomenys psl. 120.

PERSPEJIMAS: Per didelis gylio
reguliavimo ribotuvo nustatymas padidina
pjuklo grandinés atatrankos pavojy!

A

Gylio reguliavimo ribotuvo nustatymas

Prie$ koreguodami gylio reguliavimo ribotuvg arba
galasdami pjoviklius, Zr. instrukcijas Bendra informacija
apie pjovikliy palandinima psl. 114. Mes
rekomenduojame reguliuoti ribotuva po kas trecio pjuklo
grandinés galandimo.

Mes rekomenduojame ribotuvui naudoti misy
galandimo Sablong tam, kad baty pasiektas tinkamas
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ribotuvo matmuo ir tinkamas gylio reguliavimo ritinélio
kampas.

1. Ploks¢igja dilde ir gylio reguliavimo ribotuvo jrankiu
sureguliuokite gylio reguliavimo ribotuvg. Naudokite
tik Husqvarna galandimo Sablong tam, kad baty
pasiektas tinkamas ribotuvo matmuo ir tinkamas
gylio reguliavimo ritinélio kampas.

2. Padékite gylio reguliavimo ribotuvo jrankj ant pjiklo
grandinés.

Pasizymékite: Daugiau informacijos, kaip naudoti
gylio reguliavimo ribotuva, rasite jrankio pakuotéje.

3. Naudokite ploksciajg dilde gylio reguliavimo ribotuvo
daliai, kuri i$lenda pro gylio reguliavimo ribotuvo
jrankio anga.

Pjuklo grandinés jtempimo reguliavimas

PERSPEJIMAS: Netinkamai jtempta pjaklo
grandiné gali nuSokti nuo kreipianciosios
juostos ir rimtai arba mirtinai suzeisti.

A

Naudojama pjuklo grandiné pailgéja. Svarbu reguliariai
reguliuoti pjuklo grandinés jtempima, kad jis bty
tinkamas. Prie$ naudodami gaminj patikrinkite pjaklo
grandinés jtempima. Pjuklo grandine jtempkite kuo
labiau, bet jg turi bati jmanoma laisvai sukti aplink ranka.

Pasiiymékjte: Nauja pjuklo grandiné turi jvazinéjimo
laikotarpj. Siuo laikotarpiu jtempima tikrinkite dazniau.

1. Pasukite fiksavimo rankenéle pries laikrodzio
rodykle, kad atblokuotuméte grandinés jtempimo
reguliatoriy.

2. Pasukite grandinés jtempimo reguliatoriy pagal
laikrodzio rodykle, kad priverztuméte pjuklo
granding. Kuo labiau jtempkite pjuklo grandine. Ji turi
bti jtempta prie kreipianciosios juostos.

3. Patikrinkite, ar galite pjuklo granding rankomis laisvai
sukti aplink ir ar ji standziai prigludusi prie
kreipianciosios juostos.

4. Pasukite fiksavimo rankenélg pagal laikrodzio
rodykle, kad uzfiksuotuméte grandinés jtempimo
reguliatoriy.

Pjovimo jrangos sutepimas

Pjiklo grandinés alyva

PERSPEJIMAS: Dél blogo pjovimo jrangos
tepimo grandiné gali trukti ir sunkiai ar net
lemtingai suzeisti.

PERSPEJIMAS: Nenaudokite panaudotos
alyvos! Panaudota alyva yra kenksminga
Zmonéms, gaminiui ir aplinkai.

« Naudokite gerai su pjuklo grandine sukimbancig
pjuklo grandinés alyva. Pjuklo grandinés alyva turi
iSlaikyti klampuma visomis oro sglygomis, pvz.,
karstg vasarg ir Saltg ziema.

« Naudokite ,Husqvarna“ grandinés alyva, norédami
ilgiausio pjaklo grandinés tarnavimo laiko ir norédami
kuo labiau sumazinti Zalg aplinkai. Jei ,Husqvarna“
pjuklo grandinés alyvos neturite, naudokite jprastg
pjtklo grandinés alyva.

« Vietovése, kur pjuklo grandiniy tepimo alyvos néra,
naudokite EP 90 transmisijos alyva.

Alyvos bakelyje reguliariai tikrinkite alyvos lygj, kad
iSvengtuméte pjaklo grandinés ir kreipianciosios juostos
pazeidimo.
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Alyvos jpylimas

Pripildykite grandinés alyva praéjus 1 valandai po darbo
arba iSsikrovus akumuliatoriui.

1. Atidarykite grandinés galvutés virSuje esantj alyvos
dangtelj.

2. |pilkite ,Husqvarna“ pjuklo grandiniy alyvos.

3. Uzdékite alyvos bakelio dangtelj.

Pjuklo grandinés sutepimo tikrinimas

1. Uzveskite jrenginj ir leiskite jam veikti 3/4 visy
apsuky. Nukreipkite kreipianciosios juostos galg |
Sviesy pavirsiy, esantj beveik 20 cm (8 col.) atstumu.

2. Po 1 minutés veikimo ant Sviesaus pavirSiaus
turétuméte matyti alyvos paliktg linija.

3. Jei alyvos linijos praéjus 1 minutei nematote,
iSvalykite kreipianciosios juostos alyvos kanalg.
ISvalykite kreipianciosios juostos briaunos tarpelj.

4. Uzveskite gaminj ir leiskite jam veikti 3/4 visy
apsuky. Nukreipkite juostos gala j Sviesy pavirsSiy,
esantj beveik 20 cm (8 col.) atstumu.

5. Po 1 minutés veikimo ant Sviesaus pavirSiaus
turétuméte matyti alyvos paliktg linija.

6. Jei alyvos linijos praéjus 1 minutei nematote,
kreipkités | patvirtinta pardavéja.

Patikrinimas, ar jrenginys tinkamai tepamas

1. Patikrinkite, ar neuzsikim$es tepalo kanalas pjuklo
juostoje. I1Svalykite, jei batina.

2. Patikrinkite, ar neuzsikim$es tepalo kanalas
transmisijos korpuse. ISvalykite, jei batina.

3. Patikrinkite, ar kreipianciosios juostos zvaigzdute
sukasi laisvai. Jei grandinés tepimo sistema neveikia
ir po to, kai atlikote visas auksciau iSvardytas
patikras, kreipkités | jus aptarnaujancias remonto
dirbtuves.

Norint patikrinti kreipianciajg juostg

1. [sitikinkite, kad alyvos kanalas neuzblokuotas. Jei

reikia, iSvalykite.
N
o
o

2. Patikrinkite, ar ant kreipianciosios juostos briaunos
néra Serpety. Dilde pasalinkite nelygumus.

4. Apzilrékite, ar nesusidévéjes kreipianciosios juostos
griovelis. Jei reikia, pakeiskite kreipiancigja juosta.

X

5. Patikrinkite, ar kreipianciosios juostos galas néra
pazeistas arba labai susidévéjes.

6. Patikrinkite, ar laisvai sukasi juostos zvaigzduteé ir ar
neuzsikims$usi juostos zvaigzdutes tepimo anga. Jei
reikia, iSvalykite ir sutepkite.
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7. Kasdien apsukite kreipian€iajg juosta, kad ji tarnauty
ilgiau.
Irenginio, akumuliatoriaus ir

akumuliatoriy jkroviklio valymas

4.
5.

Prie$ naudodami, patikrinkite ar Svaris
akumuliatorius ir akumuliatoriy jkroviklio gnybtai.

Sepediu nuvalykite aplink alyvos bakelio dangtelj.
Nuvalykite vidinj apsauginio gaubto pavirSiy Sepeciu.

Akumuliatoriaus ir akumuliatoriaus
jkroviklio patikra

1.

Patikrinkite, ar nepazeistas akumuliatorius, pvz.,
néra jtrakimy.

Patikrinkite, ar nepazeistas akumuliatoriy jkroviklis,
pvz., néra jtrakimy.

1. Baige darba nuvalykite jrenginj sausa Sluoste. 3. |sitikinkite, kad akumuliatoriaus jkroviklio prijungimo
2. Nuvalykite akumuliatoriy ir akumuliatoriy jkroviklj laidas nepazeistas ir be jtrikimy.
sausa Sluoste. Akumuliatoriaus uzdejimo takeliai turi
bati Svarus.
Gedimai ir jy Salinimas
Klaviatira
Problema Galimi gedimai Galimas sprendimas

Mirksi Zalios spalvos
paleidimo Sviesos
diodas.

Nepakankama baterijos jtampa.

|kraukite akumuliatoriy.

Mirksi raudonas klai-
dos LED indikatorius.

Perkrova.

Pjovimo jtaisas yra uzsikirtes. Sustabdykite
gaminj. ISimkite akumuliatoriy. Pasalinkite

nepageidaujamas medziagas nuo pjovimo

jtaiso. Atlaisvinkite grandine.

Temperatiros svyravimai.

Leiskite produktui atvésti.

Maitinimo jungiklis ir paleidimo mygtukas
spaudziami vienu metu.

Atleiskite maitinimo jungiklj ir nuspauskite
uzvedimo mygtuka.

Nepavyksta paleisti
gaminio.

Akumuliatoriaus jungtyse yra purvo.

ISvalykite akumuliatoriaus jungtis suspaustu
oru ar minkstu Sepediu.

UZsidega raudonas
klaidos LED indikato-
rius.

Jeigu batina, atlikite gaminio priezidros dar-
bus.

Kreipkités j techninio aptarnavimo atstova.

Akumuliatorius

Problema

Galimi gedimai

Galimas sprendimas

das.

Mirksi Zalios spalvos $viesos dio-

Nepakankama baterijos jtampa.

|kraukite akumuliatoriy.
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Problema Galimi gedimai

Galimas sprendimas

Mirksi raudonas klaidos LED indi- | Akumuliatorius tuscias.

|kraukite akumuliatoriy.

katorius.

Temperatiros svyravimai.

Akumuliatoriy naudokite nuo -10°C (14°F) iki
40°C (104°F) temperatiroje.

VirSjtampis.

13 jkroviklio iSimkite akumuliatoriy.

Uzsidega raudonas klaidos LED
indikatorius. (1V).

Pernelyg didelis bloky skirtumas

Kreipkités j techninio aptarnavimo atstova.

Akumuliatoriaus jkroviklis

Problema

Galimi gedimai

Galimas sprendimas

Mirksi raudonas klaidos LED indika-
torius.

Temperaturos svyravimai.

Akumuliatoriaus jkroviklj naudokite
nuo 5 °C (41 °F) iki 40 °C (104 °F)
temperatiroje.

UzZsidega raudonas klaidos LED indi-
katorius.

Kreipkités | techninio aptarnavimo at-
stova.

Gabenimas ir laikymas

Gabenimas ir laikymas

« Pateikiamam li¢io jony akumuliatoriui taikomos
pavojingy kroviniy gabenimo taisyklés.

« Laikykités specialiy komerciniy kroviniy gabenimui,
iskaitant tre€iujy Saliy ar tarpininko transporto
priemonémis, taikomy reikalavimy dél pakavimo ir
Zenklinimo.

« Pasitarkite su pavojingy medziagy gabenimo
specialistu prie$ siysdami jrenginj. Laikykités visy
taikomy nacionaliniy reikalavimy.

* Pakuodami akumuliatoriy uzdékite juostg ant atviry
kontakty. Tvirtai supakuokite akumuliatoriy, kad jis
nejudéty.

« Sandeliavimo ar transportavimo metu atjunkite
akumuliatoriy.

*  Akumuliatoriy ir akumuliatoriy jkroviklj laikykite

sausoje, drégnoje ir teigiamos temperatiros vietoje.

* Nelaikykite akumuliatoriaus tokioje vietoje, kur gali
susidaryti statiniai kraviai. Nelaikykite
akumuliatoriaus metalinéje dézutéje.

« Laikykite akumuliatoriy vietoje, kurios temperatura
nuo 5 °C (41 °F) iki 25 °C (77 °F), saugokite nuo
tiesioginiy saulés spinduliy.

« Laikykite akumuliatoriy jkroviklj vietoje, kurios
temperatiira nuo 5 °C (41 °F) iki 45 °C (113 °F),
saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy.

« PrieS saugodami ilgesnj laikg pasiriipinkite, kad
akumuliatorius baty jkrautas 30-50 %.

»  Akumuliatoriy jkroviklj laikykite uzdaroje ir sausoje
patalpoje.

» Saugodami iSimkite akumuliatoriy i§ akumuliatoriaus
ikroviklio. Neleiskite vaikams ar kitiems
nepatvirtintiems asmenims liesti jrenginio. [renginj
laikykite uzrakinamoje vietoje.

* Prie§ saugodami gaminj ilgesnj laika, iSvalykite jj ir
atlikite visus techninés priezitros darbus.

+ Transportuodami ar sandéliuodami jrenginj
naudokite jrenginio transportavimo apsauga, kad
iSvengtuméte suzalojimy ar produkto sugadinimo.

» Gabendami saugiai pritvirtinkite jrenginj.

Akumuliatoriaus, akumuliatoriy
jikroviklio ir jrenginio Salinimas

Tolesnis simbolis nurodo, kad jrenginys nepriskiriamas
buitinéms atliekoms. NuvezZkite jj j elektros ir

elektronikos jrenginiy perdirbimo punkta. Taip saugosite
nuo tarSos aplinka ir Zmones.

Daugiau informacijos kreipkités j atsakingas vietos
institucijas, buitiniy atlieky prieZiGros tarnybg ar
prekybos atstova.

o

&
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Pasizymékite: Simbolis, rodomas ar jrenginio arba
jrenginio pakuotés.

Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

116iPT4
Variklis
Tipas PMDC 36 V
Grandinés greitis, m/s 10
Savybés
Energijos taupymo rezimas savE
Alyvos bakelis
Talpa, I/cm3 0,07 /70
Svoris
Be akumuliatoriaus, kg/sv. 4,1/9.1
Garso lygiai °
Ekvivalentinis operatoriaus ausj veikiantis garso slégis, dB(A) 82,2
Vibracijos lygis '°
Vibracijos lygis rankenoje iSmatuotas pagal EN 1SO 22867, m/s2
Sustumta, priekiné rankena / galiné rankena 1,1/1,2
IStraukta, priekiné rankena / galiné rankena 1,5/1.1

Gaminiui naudokite tik originaly ,Husqvarna BLi“
akumuliatoriy.

Patvirtinti akumuliatoriai

Akumuliatorius Bli10
Tipas Lic¢io jony
Akumuliatoriaus talpa, Ah 2,0
Nominali jtampa, V 36
Svoris, kg 0,8

9 Pagal ISO 22868 ekvivalentiskas garso slégio lygis apskaiciuojamas kaip skirtingy garso slégio lygiy jvairio-
mis darbo sglygomis dinaminés svertinés energijos suma. TipiSka ekvivalentiSko garso slegio lygio statistiné

sklaida turi standartinj 1 dB (A) nuokrypj.

10 pateiktuose atitinkamo vibracijos lygio duomenyse yra 2 m/s? tipidka statistiné sklaida (standartinis nuokry-

pis).
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Akumuliatorius BLi20

Tipas Li¢io jony
Akumuliatoriaus talpa, Ah 4,2 (VTC4) 4,0 (HD2)
Nominali jtampa, V 36 36,5
Svoris, kg/svar. 1,2/2,6 1,2/2,6
Patvirtinti akumuliatoriy jkrovikliai

Akumuliatoriaus jkroviklis QC 80

|vado jtampa, V 100-240

Daznis, Hz 50-60

Galia, W 80

Priedai

Kreipianc€iosios juostos ir pjdklo

grandinés deriniai

Zemiau i$vardinti deriniai yra CE aprobuoti.

Kreipiancioji juosta

Pjiklo grandiné

ligis, coliai

Zingsnis, coliai

Tarpamatis, mm

Tipas

ligis, varanciyjy nare-
liy skaicius

10

1/4 col.

1,3

Husqgvarna HOO

58

Pjovimo grandinés galandimas ir

galandimo Sablonas

Naudokite rekomenduojama galandimo $ablong, kad
nugalastuméte tinkamu kampu. Be to, rekomenduojama
matuoklj rekomenduojama naudoti ir grandinei galasti.

Jei nezinote, kurig pjuklo grandine naudojate su savo
gaminiu, kreipkités | savo pardavimo atstova.
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mm / col.

mm / col.

00

4,0/5/32

30°

0°

0,65/0,025

5056981-03 | 5796536-01
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EB atitikties deklaracija

EB atitikties deklaracija

4~Husqvarna AB“, SE-561 82 Huskvarna, évedija, tel.
+46-36-146500, patvirtina, kad aukstapjovés
Husqvarna115iPT4, kuriy serijos numeriai yra nuo 2018
ir vélesni (metai aiSkiai nurodyti ant vardiniy parametry
plokstelés, po jy — serijos numeris), atitinka Siy
TARYBOS DIREKTYVU reikalavimus:

* 2006 m. geguzés 17 d. direktyvos 2006/42/EB dél
masiny;

¢ 2014 m. vasario 26 d. direktyva 2014/30/ES dél
elektromagnetinio suderinamumo.

* 2011 m. birzelis 8 d. direktyva 2011/65/ES dél tam
tikry pavojingy medziagy naudojimo.

Taikyti Sie standartai:

EN 62841-1:2015+AC:15, EN ISO 11680-1:2011, EN
55014-1:2017, EN 55014-2:2015

NB 0905 ,Intertek Deutschland GmbH*, Stangenstrafie
170771 LEINFELDEN-ECHTERDINGEN Vokietija,
savanoriskai atliko EB tipo patikrg pagal Masiny
direktyvos (2006/42/EB) 12 straipsnio 3b skirsnyje
iSdéstytus reikalavimus. EC tipo tyrimo sertifikato
numeris: 18SHW1417-01

Huskvarna, 2018-12-10

Par Martinsson, plétros vadovas (jgaliotasis ,Husqvarna
AB* atstovas, atsakingas uz techning dokumentacijq)
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levads

Paredzéta lietoSana

Izstradajums paredzéts zaru un zarinu grieSanai.
Nelietojiet izstradajumu citiem uzdevumiem.

Izstradajuma parskats

Zaga galvina

Kédes spriegos$anas ripa
Kédes ellas tvertne
Virzitajsliede

Kats

Stiprinajuma (dro$ibas jostas) akis
Tastatura

Teleskopiska funkcija

9. Spéka spruda bloketajs
10. Spéka spruds

11. Priek$€jais rokturis

12. Aizmuguréjais rokturis

® N OA N2

13. Akumulatora ladétajs

14. Aukla

15. BaroSanas/bridinajuma LED indikators
16. Akumulators

17. Akumulatora atvieno$anas pogas
18. Akumulatora indikatora poga

19. Bridinajuma LED indikators

20. Akumulatora LED indikators

21. Palai$anas/apturé$anas poga
22. Poga SavE

23. Bridinajuma LED indikators

24. LietoSanas rokasgramata
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25. Stiprinajums (droSibas josta)
26. TransportéSanas aizsargs Bultir,lavs poréda roktura pozicijas
ierobezojumu.

Simboli uz izstradajuma

BRIDINAJUMS! Sis izstradajums var biit
bistams! Pavir§a vai nepareiza lietoSana var
radit bistamas vai navéjo3as traumas —_ Lidzstrava
lietotajam vai citiem cilvékiem. Ir |oti svarigi,
lai jUs izlasitu un izprastu lietotaja
rokasgramatas saturu. Rapigi izlasiet So
lietotaja rokasgramatu un pirms
izstradajuma lietoSanas parliecinieties, vai
izprotat noradijumus.

Kédes ellas uzpilde.

E Talak esoSais simbols nozimé, ka produkts
—

nav sadzives atkritumi. Utilizéjiet to
Sis izstradajums atbilst piemérojamo EK
direktivu prasibam.

Izmantojiet aizsargkiveri vietas, kur jums var
uzkrist priekSmeti. Izmantojiet apstiprinatus
dzirdes aizsarglidzeklus. Izmantojiet
apstiprinatus acu aizsargldzek|us.

elektrisko un elektronisko iericu parstrades
uznémuma.

Izmantojiet apstiprinatus aizsargcimdus.

Velciet darba apavus ar neslido§am zolém.

Sis izstradajums nav elektroizoléts. Ja izstradijums nonak kontakta vai tuvuma
ar elektroparvades [inijam, tas var novest pie naves gadijumiem vai nopietnam
traumam. Elektriba no viena punkta uz otru var tikt parnesta ar Ta saucama
elektriska loka palidzibu. Jo lielaks spriegums, jo talak elektriska strava var tikt
parvadita. Elektriba var tikt parvadita ari ar zaru un citu priekSmetu palidzibu, se-
oy o N vi§<:r31>i, ja tie ir mitri. Vienmer ieverojiet vismaz 10 m attalumu starp izstrada-
wl ® jumu un sprieguma parvades [iniju un/vai priekSmetiem, kas ir kontakta ar to. Ja

nepiecieSams stradat drosibas zona, pirms darba vienmér sazinieties ar atbilsto-
Su elektrokompaniju un parliecinieties, ka elektribas padeve ir atslégta

om (301)
N

Izstradajuma lietotajam janodrosina, ka darba laika citas personas un dzivnieki
nepieklTst tuvak par 15 metriem.

WWXXXXX Datu plaksnité ir noradits sérijas numurs. ir razoSanas gads, ww ir razo$a-
yyyy
nas nedéla, un 00 ir sérijas numurs.

PiezZime: Pargjie uz izstradajuma noraditie simboli/
norades atbilst noteiktu valstu sertifikacijas prasibam.

DrosSiba

Drosibas definicijas 2 BRIDINAJUMS: Tiek izmantota tad, ja

rokasgramata sniegto instrukciju
neievéro$anas dé| operatoram vai blakus
eso$ajam personam draud traumu vai naves
risks.

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek
izmantotas, lai izceltu Tpasi svarigas lietotaja
rokasgramatas dalas.
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IEVEROJIET: Tiek izmantota tad, ja
rokasgramata sniegto instrukciju
neievéro$anas dél rodas izstradajuma, citu

materialu vai blakus eso$as teritorijas
bojajuma risks.

Piezime: Tiek izmantota, lai sniegtu plaSaku informaciju,
kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

Visparigi noradijumi par droSibu

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas

bridinajuma instrukcijas.

» Lai novérstu izstradajuma nejausas iedarbinasanas
risku, iznemiet akumulatoru.

«  Sis izstradajums ir bistams riks, ja ar to nerikojas
uzmanigi vai ja to lieto nepareizi. Sis izstradajums
var izraisit .smagas vai navéjosas traumas
operatoram vai citam personam.

* Neizmantojiet izstradajumu, ja ta sakotnéja
specifikacija ir mainita. Nemainiet izstradajuma
detalas bez razotaja apstiprinajuma. Izmantojiet tikai
tadas detalas, ko ir apstiprinajis razotajs. Veicot
nepareizu apkopi, var tikt raditas smagas vai
navéjosas traumas.

* Pirms lietoSanas veiciet produkta parbaudi. Sk.
zstradgjuma drosibas ierices lpp. 129 un Apkope
Ipp. 136. Nelietojiet defektivu izstradajumu. leverojiet
Saja rokasgramata aprakstitas droSibas parbaudes,
tehniskas apkopes un remonta instrukcijas.

* Nelaujiet bérniem rotalaties ar izstradajumu. Nekada
gadijuma nelaujiet bérniem vai citam atbilstosi
neapmacitam personam stradat ar izstradajumu,
mainit akumulatoru vai veikt tehnisko apkopi.
Minimalais lietotaju vecums var bat noteikts ar
vietéjas likumdosanas aktiem.

* Glabajiet izstradajumu norobezota vieta, lai novérstu
to, ka tam var piek|at bérni vai personas, kam tas
nav atlauts.

* Glabajiet izstradajumu bérniem nepieejama vieta.

+ Nekada gadijuma bez razotaja atlaujas nedrikst
mainit 8T izstradajuma konstrukciju. Vienmeér
izmantojiet originalos piederumus. Neatlautas
izmainas un/vai neatlauti piederumi var radit
nopietnas vai navejosas traumas operatoram un
citam personam.

Piezime: Uz lietoSanu var attiekties valsts vai vietéjie
tiesibu akti. levérojiet noraditos noteikumus.

Visparigi droSibas bridinajumi par
elektriska darbarika lietoSanu

BRIDINAJUMS: Izlasiet visus droSibas
bridinajumus un noradijumus. Neievérojot

bridinajumus un noradijumus, var rasties

elektrotrauma, aizdeg$anas un/vai smagas
traumas.

PiezZime: Saglabajiet visus bridindjumus un noradijumus
turpmakam uzzinam. Bridinajumos izmantotais

termins “elektriskais darbariks” attiecas uz elektrisko
darbariku, kura baro$anu nodroSina elektrofikls (ar
kabeli) vai akumulators (bez kabela).

Darba zonas drosiba

- Darba zonai jabut firai un labi apgaismotai.
Nekarfigas un tum&as vietas biezi notiek negadijumi.

« Nelietojiet elektriskos darbarikus spradzienbistama
vidé, pieméram, viegli uzliesmojo3u 3kidrumu, gazu
vai putekju tuvuma. Elektriskie darbariki rada
dzirksteles, kas var izraisit putek|u vai izgarojumu
aizdegSanos.

« Elektriska darbarika lietoSanas laika nejaujiet tuvuma
atrasties bérniem un citam personam. Uzmanibas
novérSanas dé| varat zaudét kontroli.

Elektrodrosiba

« Elektriska darbarika kontaktspraudniem jaatbilst
elektrofikla kontaktligzdam. Nekada gadijuma
neparveidojiet kontaktspraudni! lezemé&tiem
elektriskajiem darbarikiem nedrikst izmantot nekadus
parejas spraudnus. Originali kontaktspraudni un
atbilstoSas kontaktligzdas samazina elektriskas
stravas triecienu risku.

* Nepielaujiet kermena saskari ar zemétam virsmam,
pieméram, caurulém, radiatoriem, pifim un
ledusskapjiem. Ja ir izveidojies kermena zeméjums,
pastav paaugstinats elektriskas stravas trieciena
risks.

» Elektriskos instrumentus nedrikst paklaut lietus vai
mitruma iedarbibai. Elektriskaja instrumenta iekluvis
Udens paaugstina elektriskas stravas trieciena risku.

» Lietojot vadu, ievérojiet piesardzibu. Nekad
neizmantojiet kabeli elektriska darbarika
parvieto$anai, vilkSanai vai atvieno$anai no
kontaktligzdas. Vadu nedrikst pakjaut karstuma,
ellas, asu $kautnu un kusfigu detaju iedarbibai.
Bojati vai savijuSies vadi paaugstina elektriskas
stravas trieciena risku.

« Lietojot elektrisko instrumentu arpus telpam,
izmantojiet lietoSanai ara piemérotu pagarinajuma
vadu. LietoSanai ara piemérota pagarinajuma vada
izmantoSana samazina elektriskas stravas trieciena
risku

« Jano elektriska darbarika lietoSanas mitra vieta
nevar izvairities, izmantojiet zem&juma klumes
kédes partraucéju (Ground Fault Circuit Interrupter,
RCD). GFCl lietoS8ana samazina elektriskas stravas
trieciena risku.

Personiga aizsardziba

- Bistamil Nedrikst lietot elektrofiniju tuvuma. ST ierice
nav izstradata ta, lai, saskaroties ar gaisa
elektrolinijam, nodrosinatu aizsardzibu pret stravas
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triecienu. Pirms kédes zaru zada lietosanas, vietéjos
noteikumos noskaidrojiet droSu attalumu no gaisa
elektrolinijam un rlpéjieties, lai darba vieta ir drosa.
Lietojot elektrisko darbariku, ievérojiet piesardzibu,
pardomajiet savas darbibas un rikojieties saprafigi.
Nelietojiet elektrisko darbariku noguruma stavoklr vai
narkotiku, alkohola vai zaJu iespaida. Tss
neuzmanibas bridis darba ar elektrisko instrumentu
var radit nopietnas traumas.

Lietojiet individualos aizsardzibas fdzeklus. Vienmér
lietojiet acu aizsargus. Individualo aizsardzibas
lidzeklu, pieméram, puteklu maskas, aizsargapavu
ar neslido$am zolém, kiveres vai ausu aizsargu,
lietoSana attiecigos apstaklos samazina traumu
glsanas risku.

Nepielaujiet nejausu ierices ieslégSanos. Pirms
darbarika pievieno$anas stravas avotam un/vai
akumulatora blokam, pacel$anas vai parvietoSanas
parbaudiet, vai slédzis ir izslégta (OFF) stavok.
Elektrisko darbariku parvietoSana, turot pirkstu uz
slédza, vai darbariku pieslégSana baroSanai, ja
slédzis ir ieslégts, var izraisit negadijumus.

Pirms elektriska darbarika ieslégSanas nonemiet
reguléSanas atslégu vai uzgrieznu atslégu. Uz
elektriska darbarika rotéjoSajam detalam atstata
uzgrieznu atsléga vai atsléga var radit traumu.
Nesniedzieties parak talu. Vienmér staviet stabili un
saglabajiet [dzsvaru. Tadéjadi var labak vadit
elektrisko darbariku negaiditas situacijas.

Attiecigi apgérbieties. Nevalkajiet valigu apgérbu vai
rotaslietas. Nepielaujiet, ka kustigo detalu tuvuma
atrodas mati, drébes vai cimdi. Valigas drébes,
rotaslietas vai gari mati var iekerties kustigajas
detalas.

Ja komplektacija ir ieklautas pievienojamas putekju
iesikSanas ierices un savaksanas konteineri,
parbaudiet, vai tie ir piestiprinati un tiek pareizi
izmantoti. Puteklu savakSanas lidzek|u izmanto$ana
var samagzinat ar tiem saisfitos draudus.

Neklstiet neverigs pret darbarika droSas
izmanto8anas principiem un neignorgjiet tos pat tad,
ja biezi izmantojat darbarikus un esat labi apguvis to
darbibu. Neuzmanigas ricibas dé| loti atri var gat
nopietnu traumu.

Vibraciju emisija elektriska instrumenta faktiskas
izmantoSanas laika var atskirties no noteiktas
kopéjas vérfibas, kas ir atkarigs no instrumenta
lietoSanas veida. Lai pasargatu sevi, operatoriem ir
jazina, kadi drosibas pasakumi ir veicami, kas
noteikti, balstoties uz iedarbibas novértéjumu
faktiskas izmantoSanas apstaklos (nemot véra visas
darbibas cikla dalas, pieméram, bridi, kad
instruments ir izslégts, un, kad tas darbojas
tuks$gaita, papildus kopa ar blokatoru).

Elektriska darbarika lietoSana un uzturéSana

Nelietojiet elektrisko darbariku ar spéku. Izmantojiet
konkrétajam darbam piemérotu elektrisko darbariku.
Izmantojot pareizo elektrisko darbariku ar tam

paredzéto atrumu, darbu var paveikt labak un
drosak.

Nelietojiet elektrisko darbariku, ja, nospiezot slédzi,
tas neieslédzas vai neizslédzas. Elektriskais
darbariks, kuru nevar vadit, izmantojot slédzi, rada
draudus un ir jaremonte.

Pirms jebkadu reguléSanas darbu veikSanas,
piederumu mainas vai novietoSanas uzglabasanai,
atvienojiet kontaktspraudni no stravas avota un/vai
akumulatora bloku no elektriska darbarika. Sadi
piesardzibas pasakumi samazina nejausas
elektriska darbarika palai$anas risku.

Novietojiet elektrisko darbariku, kas darbojas
tuksgaita, bérniem nepieejama vieta un nelaujiet to
lietot personam, kas neparzina ta lietoSanu vai Seit
shiegtos noradijumus. Nonakot rokas lietotajam bez
atbilsto§am zinaSanam, elektriskie darbariki ir
bistami.

Uzturiet elektriskos darbarikus laba stavokir.
Parbaudiet kustigo detaju salagojumu un sakeri,
bojajumus un jebkadus citus faktorus, kas var
ietekmét elektriska darbarika darbibu. Ja darbariks
bojats, pirms ta lietoSanas veiciet remontu. Daudzu
nelaimes gadijumu iemesls ir slikti uzturéti elektriskie
darbariki.

Griezgjinstrumenti jauztur asi un firi. Pareizi uzturéti
griezéjinstrumenti ar asiem asmeniem retak
saliecas, un tos ir vieglak vadit.

Lietojiet elektriskos instrumentus, piederumus un
asmenus u.c. detalas atbilstosi Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra darba apstaklus un
veicamos uzdevumus. Elektriska darbarika lietoSana
neparedzétiem mérkiem var radit bistamas
situacijas.

Akumulatora rika lietoSana un apkope

Uzladei izmantojiet tikai razotaja noradno ladétaju.
Ladetajs, kas ir piemeérots viena tipa akumulatora
blokam, var klat ugunsbistams, lietojot to ar cita
veida akumulatora bloku.

Izmantojiet elektriskos darbarikus tikai ar tiem
paredzétajiem akumulatoru blokiem. Jebkura cita
akumulatora bloka lieto$ana var radit traumas un
ugunsgréka risku.

Kad akumulatora bloks netiek izmantots, turiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skrivém un citiem nelieliem metala priekSmetiem,
kas var savienot spailes. Akumulatora spailu
savienoSana var radit apdegumus vai aizdegSanos.
Nepareizi lietojot, no akumulatora var iztecét
Skidrums; izvairieties no saskares ar to. Ja nejausi
notiek saskare, noskalojiet skarto vietu ar lielu
daudzumu Gdens. Ja Skidrums iek|Tst acis,
vérsieties péc mediciniskas palidZibas. No baterijas
iztecgjis Skidrums var radit kairinajumu vai
apdegumus.

Nelietojiet akumulatoru bloku vai darbariku, ja tas ir
bojats vai parveidots. Bojats vai parveidots
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akumulators var darboties neparedzami, izraisot
aizdeg$anos, eksploziju vai traumu gisanas risku.

» Nepak]aujiet akumulatoru bloku vai darbariku ugunij
vai parmérigi augstai temperatirai. Paklau$ana
uguns iedarbibai vai tadas temperatiras iedarbibai,
kas parsniedz 130 °C, var izraisit spradzienu.

+ Nemiet véra visas uzlades instrukcijas un neladéjiet
akumulatoru bloku vai darbariku temperatira, kas ir
arpus instrukcijas noradita diapazona. Nepareiza
uzlade vai uzlade temperatura, kas ir arpus noradita
diapazona, var bojat akumulatoru un palielinat
ugunsgréka risku.

Apkope

» U=ticiet elektriska darbarika apkopi kvalificétam
remontdarbu specialistam, kas izmanto tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiks garantéta
elektriska darbarika lietoSanas drosiba.

Zaru zaga droSibas bridinajumi — individuala
droSiba

« Izmantojot zaru zagi, raugieties, lai visas jlsu
kermena dalas atrastos dro$a attaluma no zaga
kédes. Pirms iedarbinat zaru zagi, gadajiet, lai zaga
kéde nesaskaras ar citiem priekSmetiem. Stradajot
ar zaru zagiem, neuzmanigas ricibas dél jisu
apgérbs vai kermena dalas var tikt ierautas zaga
kede.

»  Vienmeér turiet zaru zagi ar labo roku aiz aizmuguréja
roktura un ar kreiso roku aiz priek$éja roktura.
Nekad neturiet kédes zagi apgriezta roku seciba, jo
tas palielina traumu gasanas risku.

» Turiet zaru zagi tikai aiz izolétas satversanas dalas,
jo zada kéde var aizskart sléptos vadus vai zaga
kabeli. Zaga kédes, kas saskaras ar vadu, kura ir
strava, var novadit stravu uz zaru zaga metala dalam
un radit stravas triecienu lietotajam.

* Izmantojiet acu aizsarglidzek|us. leteicams izmantot
an papildu aizsargaprikojumu dzirdei, galvai, rokam,
kajam un p&dam. Atbilsto$s drosibas aprikojums
samazinas traumu gisanas risku, ko rada lidojosi
gruzi vai nejausa saskare ar zaga kédi.

« Neizmantojiet kédes zagi, atrodoties koka, uz
kapném, jumta vai uz citas nestabilas pamatnes.
Kédes zaga izmanto$ana $§ada veida var radit
nopietnas traumas.

+  Vienmer ieturiet atbilstoSu staju un stradajiet ar
kédes zagi tikai tad, ja atrodaties uz nekusfigas,
droSas un [dzenas virsmas. Uz slidenas vai
nestabilas virsmas varat zaudét lidzsvaru vai vadibu
par zaru zagi.

« Zagejot saspiestu zaru, esiet uzmanigs, jo tas var
atlekt atpakal sava sakotnéja stavokll. Kad koka
Skiedras ir atbrivotas, saspiestais zars var atlékt un
atsisties pret operatoru un/vai izsist zaru zagi no
rokam.

- Esietipasi piesardzigs, zagéjot kriimus un jaunos
kocinus. Tievakie zari var iekerties zaru zagi un

atlekt atpakal jusu virziena, vai ari izsist jus no
fldzsvara.

« levérojiet e||oSanas, kédes spriegoSanas un sliedes
un k&des nomainiSanas noradijumus. Nepareizi
nospriegota vai ieellota kéde var saldzt vai palielinat
atsitiena risku.

«  Turiet zaru zagi aiz priek$éja roktura, kad tas ir
izslégts, un drosa attadluma no sava kermena.
Transport&jot vai uzglabajot zaru zagi, vienmér
uzlieciet virzitajsliedes parsegu. Atbilstos$a riko$anas
ar zaru zagi samazinas iesp&jamo risku nejausi
nonakt saskaré ar kustigo zaga kédi.

« Zagéjiet tikai koku. Neizmantojiet zaru zagi tam
neparedzétos noliikos. Pieméram, neizmantojiet
zaru zagi, lai zagétu metalu, plastmasu, maréjumus
vai biivmaterialus, kas nav izgatavoti no koka. Zaru
zada izmanto$ana tadiem mérkiem, kadiem tas nav
paredzéts, var radit bistamas situacijas.

» Rokturiem jabut sausiem un fiiem no smérvielas un
ellas. Taukaini, ellaini rokturi ir slideni, ka rezultata
varat zaudét vadibu par zagi.

«  Neméginiet nogazt koku, pirms neesat novértgjis
saisfitos riskus un sapratis, ka tos novérst. Koka
gasanas var radit nopietnas traumas operatoram vai
tuvuma eso$ajam personam.

- 8is zaru zagis nav paredzéts koku gasanai.Zaru
zaga izmanto$ana tadiem mérkiem, kadiem tas nav
paredzeéts, var radit nopietnas traumas operatoram
vai tuvuma esos$ajam personam.

* Més stingri iesakam lietotajiem, kuri uzsak darbu ar
kédes zagi pirmo reizi, vispirms paméginat zagéet
balkus uz stiena vai kada atbalsta.

Atsitiena cé€loni un operatora izvairi$anas no
ta

Atsitiens rodas tad, kad virzitajsliedes priek$gals vai gals
pieskaras kadam priekSmetam vai kad zaru zagis tiek
iespiests zagéjuma vieta. Saskare ar sliedes galu daZzos
gadijumos var izraisit peksSnu pretéju reakciju, kas
vados$o sliedi strauji virza augSup un operatora virziena.
Ja zaru zagis tiek saspiests virzitajsliedes augséja gal3,
sliede var tikt strauji atsviesta atpakal uz operatora pusi.
Jebkuras $is reakcijas rezultata jus varat zaudét vadibu
par zaru zagi, kas var radit nopietnas traumas. Nekada
gadijuma nepalauijieties tikai un vienigi uz droSibas
iericém, kas iebivétas zaru zagr. Jums ka zaru zaga
lietotajam ir javeic vairakas darbibas, lai novérstu
traumu un nelaimes gadijumu risku zagésanas darbu
laika. Atsitiens rodas, ja zaru zagis tiek lietots nepareizi
un/vai nepareizos apstakl|os. To var noverst, veicot talak
aprakstitos piesardzibas pasakumus.

+  Turiet zaru zaga rokturus stingri, cieSi apnemot tos
ar kSkiem un paréjiem pirkstiem, ar abam rokam, un
ienemiet tadu pozu un roku poziciju, lai varétu
noturét atsitiena spéku. Operators var kontrolét
atsitiena spéku, ja ir veikti atbilstosi piesardzibas
pasakumi. Neizlaidiet zaru zagi no rokam.

» Nekad nezaggjiet zarus virs plecu augstuma. Tas
palidzés izvairities no nejausas sliedes gala
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saskares ar citiem priekSmetiem un efekfivak vadit
zaru zagi neparedzétas situacijas.

« Nomainai izmantojiet tikai raZotdja ieteiktas
virzitajsliedes un zaru zagus. Nepiemérotas
nomainas virzitajsliedes un zaru zagi var radit kédes
bojajumus un/vai atsitienu.

« Sekojiet un izpildiet raZotdja noraditas instrukcijas
par zaru zaga asina$anu un tehnisko apkopi.
Samazinot dzilummeéra augstumu, tiek palielinats
atsitiena risks.

Visparigie zaru zaga drosibas noradijumi

Kad zaru zagdi atbrivojat no iestrégusa materiala,
uzglabajat vai veicat ta apkopi, nemiet véra visas
instrukcijas. Parliecinieties, ka slédzis ir izslégta stavokit
un akumulatoru bloks ir iznemts. Ja zaru zagis negaiditi
sak darboties, kamér tiek veikta atbrivosana no
iestrégusa materiala vai apkope, tas var radit smagas
traumas.

SAGLABAJIET SOS
NORADIJUMUS

Individualie aizsarglidzekli

tadas, kas atbilst standarta ANSI Z87.1 prasibam
ASV vai standarta EN 166 prasibam ES valsfis.

* Vajadzibas gadijuma izmantojiet cimdus, pieméram,
piestiprinot, parbaudot vai firot grieSanas aprikojumu.

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

A

* Izmantojot izstradajumu, vienmer lietojiet
apstiprinatus individualos aizsarglidzeklus. Sadi
lidzekli nevar pilniba noveérst traumu gusanas risku,
taéu samazina traumu smaguma pakapi, ja
negadijums tomeér notiek. Laujiet izplatitajam palidzét
jums izvéléties pareizo aprikojumu.

« Ja pastav iesp€ja, ka uz galvas var krist objekti,
izmantojiet kiveri.

« Izmantojiet apstiprinatus dzirdes aizsarglidzeklus.

* Izmantojiet apstiprinatus acu aizsarglidzeklus.
Apstiprinatas aizsargbrilles ir jalieto ari tad, ja tiek
izmantots sejsegs. Apstiprinatas aizsargbrilles ir

» Lietojiet aizsargapavus vai apavus ar neslidosu zoli.

+ Lietojiet darba bikses, kas aizsarga no zaga kédes.

» Lietojiet izturiga auduma apgérbu. Vienmér valkajiet
biezas, garas bikses un apgérbu ar garam
piedurkném. Nevalkajiet valigu apgérbu, kas viegli
var iekerties krimos un zaros. Nenésajiet rotaslietas,
nevelciet Sortus un atvértus apavus un nestradajiet
basam kajam. Sakartojiet matus dro$i virs pleciem.

+ (Gadajiet, lai tuvuma batu pirmas palidzibas
piederumi.

Izstradajuma droSibas ierices

A

Saja sadala ir izskaidrota izstraddjuma dro$ibas
aprikojuma nozime, ta meérkis un veidi, ka tiek veikta ta
parbaude un apkope, lai garantétu dro$ibas aprikojuma
pareizu darbibu. Lai noskaidrotu, kura izstradajuma vieta
atrodas $is dalas, skatiet noradijumus sadala
lzstradajuma parskats lpp. 124.

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.
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i izstradajuma darbmiizs var saisinaties un var
palielinaties nelaimes gadijumu risks, ja izstradajuma
apkope netiek veikta pareizi un ja apkope un/vai
remonts netiek veikts profesionali. Ja nepiecieSama
papildu informacija, lidzu, sazinieties ar tuvako
izplatitaju, kas nodrosina apkopi.

BRIDINAJUMS: Nekada gadijuma nelietojiet
izstradajumu ar bojatu drosibas aprikojumu.
Izstradajuma droSibas aprikojums ir

japarbauda un jauztur, pamatojoties uz $aja
nodala izklastito informaciju. Ja izstradajums

neatbilst iepriek$ aprakstito parbauzu

prasibam, sazinieties ar vietéjo 1. Parbaudiet, vai spéka spriids ir noblokéts, kad
remontdarbnicu, lai izstradajumu aizturis ir sakuma pozicija.
saremontétu.

IEVEROJIET: Izstradajuma apkopi un
remontu drikst veikt tikai Tpasi apmaciti
tehniki. Tas jo pasi atteicas uz izstradajuma
dro$ibas aprikojumu. Ja izstradajums
neatbilst zemak aprakstito parbauzu
prasibam, sazinieties ar apkopes
pakalpojumu nodrosinataju. Jebkura misu
izstradajuma iegade garanté profesionala
remonta un apkopes pieejamibu. Ja
mazumtirgotajs, pie kura iegadajaties

izstradajumu, nav apkopi veico$s izplatitajs,

o X T e 2. Nospiediet spéka spradu un parbaudiet, vai péc
uzziniet no vina tuvaka apkopes veicéja

atlaiSanas tas atgriezas sakuma pozicija.

adresi.

Tastatiiras parbaude

1. Nospiediet un turiet nospiestu iedarbinasanas/
izslegSanas pogu (A).

(o 0 @ﬂ
K\ /J e u:ratzl:iefesvaatls?)Z?eadZ?t;ltj)jassu;a?;zﬁns Hes

a) lzstradajums ir ieslégts, ja deg LED indikators.
b) lzstradajums ir izslégts, ja nedeg LED indikators.

2. Informaciju par SavE pogas (B) funkciju skatiet SavE
funkcijas ieslégsana lpp. 136.

3. Skatiet Problému novérsana lpp. 143, ja bridinajuma
indikators (C) ir iedegts vai mirgo.

Spéka spriida blokétaja parbaude

Spéka spriida blokétajs aizsarga pret nejausu 4
iedarbinasanu. NospieZzot aizturi (A), tiek atbrivots spéka
spruds (B). Atlaizot rokturi, sp€ka sprids un spéka

sprida blokétajs atgriezas sakuma pozicija. 5. Palieliniet atrumu Nldz maksimalajam atrumam.

leslédziet izstradajumu (sk. /zstradgjuma
ledarbinasana lpp. 135).
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6. Atlaidiet speka spriadu un parbaudiet, vai grieSanas
ierice pilniba apstajas.

GrieSanas aprikojuma droSibas instrukcijas

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

» Lietojiet tikai misu ieteiktas virzitajsliedes/zaga
kédes kombinacijas un asinaSanas aprikojumu.
Noradijumus skatiet Seit: Apkope Ipp. 136.

« Lietojot zaga kédi vai veicot tas apkopi, valkajiet
aizsargcimdus. Zaga kéde var radit traumas ari tad,
ja ta nekustas.

« Griezéjzobiem vienmér jablt pareizi uzasinatiem.
levérojiet noradijumus un izmantojiet ieteikto
$ablonu. Bojata vai nepareizi uzasinata zaga kéde
paaugstina nelaimes gadijumu risku.

« levérojiet pareizu grieSanas dziluma iestatijumu.
levérojiet noradijumus un izmantojiet ieteicamo
dzilummeéra iestatijumu. Parak liels dzilummeéra
iestatijums paaugstina atsitiena risku.

« Parbaudiet, vai zaga kédes spriegojums ir pareizs.
Ja zaga kéde nav stingri piespiesta virzitajsliedei, ta
var k|at valiga. Nepareizs zaga kédes spriegojums
paaugstina virzitajsliedes, zaga kédes un zaga
piedzinas zobrata nodilumu. Sk. Piederumi [pp. 146.

« Regulari veiciet grieSanas aprikojuma apkopi un

nodrosiniet, lai tas batu pareizi ieellots. Ja zaga kéde

netiek pareizi ellota, paaugstinas virzitajsliedes, zaga
kédes un zaga piedzinas zobrata nodiluma risks.

=

Darba droSibas instrukcijas

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas

bridinajuma instrukcijas un ieverojiet tas.

+ Stradajot sekojiet, lai neviens cilvéks vai dzivnieks
netuvojas darba vietai tuvak par 15 metriem
(50 pédam). Ja viens otra tuvuma strada vairaki
operatori, dro$ibas attalumam ir jabdt vismaz 15 m.
Pretéja gadijuma pastav risks gut nopietnas
traumas. Ja kads tuvojas, nekaveéjoties apturiet
izstradajumu. Nekad nevézéjiet produktu, pirms
neesat paskatijies atpakal un parliecinajies, ka
drosibas zona neviena nav.

* Nelietojiet izstradajumu sliktos laikapstak|os,
pieméram, bieza migla, stipra lietd, stipra véja, liela
aukstuma u.c. Arkartigi karsts laiks var izraisit
izstradajuma parkarSanu. Darbs sliktos laikapstaklos
ir nogurdinoss, kas biezi rada papildu
apdraudéjumus, pieméram, sakara ar ledainu zemi,
neprognozéjamu koku kriSanas virzienu utt.

* Nelaujiet bérniem lietot So izstradajumu vai
uzturéties ta tuvuma. Ta ka produktu ir vienkarsi
iedarbinat, bérni to var nejausi iedarbinat. Tas var
radit smagu traumu. Ja produktu glabajat nomalus,
vienmér atvienojiet akumulatoru.

* NodroSiniet, lai cilvéki, dzivnieki un citi apstakli
neietekmé izstradajuma vadibu, un tie nesaskaras ar
grieSanas ierici vai nestav cela priekSmetiem, ko var
izsviest grieSanas ierice.

» Lietojot dzirdes aizsarglidzeklus, vienmér uzmanigi
klausieties, lai sadzirdétu bridinajumu signalus vai
saucienus. Kad produkts apstajas, vienmeér nonemiet
dzirdes aizsarglidzeklus.

* Personam ar asinsrites traucéjumiem parmeériga
atraSanas vibraciju ietekmé var izraisit asinsrites vai
nervu sistémas saslim3anu. Ja jutat parmérigas
vibracijas ietekmes simptomus, sazinieties ar arstu.
Simptomi var bat tirpSana, nejutigums, nieze, sapes,
bezspéks, ka art adas krasas vai stavokla izmainas.
Sie simptomi parasti ir novérojami pirkstos, rokas vai
locitavas.

* Nekada gadijuma neizmantojiet grieSanas ierici, ja
nav uzstadits apstiprinats aizsargs. Ja aizsargs ir
uzstadits nepareizi vai ir bojats, var rasties smagas
traumas.
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Pirms veicat jebkadu darbu ar izstradajumu, noteikti
izslédziet to, iznemiet akumulatoru un parliecinieties,
vai grieSanas aprikojums ir pilniba apstadinats.
Asinasanas instrukciju neievéro$ana batiski
palielinas kédes atsitiena risku.

Ja nonakat situacija, kura jums nav skaidrs, ka
rikoties, lidziet specialista padomu. Sazinieties ar
izplatitaju vai apkopes darbnicu. Izvairieties no
tadiem lietoSanas panémieniem, kuri jums nav pa
spekam.

Izvairieties no tadiem lietoSanas panémieniem, kuri
jums nav pa spékam.

Nekada gadijuma neizmantojiet izstradajumu, ja esat
noguris, lietojis alkoholu, vielas vai medikamentus,
kas var ietekmét redzi, modribu, koordinaciju vai
spriestspéju.

Sis izstradajums var tikt spécigi pasviests uz saniem,
ja sliedes gals nonacis kontakta ar fiksétu
priekSmetu. To sauc par atsitienu. Atsitiens var bat
pietiekami spécigs, lai liktu izstradajumam/
operatoram spéji pagriezties jebkura virziena un,
iespéjams, zaudét vadibu par izstradajumu.
Izvairieties no grieSanas ar sliedes galu.

Nelietojiet produktu, ja nav iespéjams pasaukt
palidzibu nelaimes gadijuma.

Stradajiet uz stabilas pamatnes un nodroSiniet, lai
j0s batu dzsvara. Gadajiet, lai jus varétu droSi
parvietoties un stavét. Parbaudiet, vai tuvuma nav
Skérs|u (saknes, akmeni, zari, bedres utt.), kas var
traucét, ja piepesi nepiecieSams parvietoties.
levérojiet ipasu piesardzibu, stradajot nogazes.
Vienmér parbaudiet darba zonu. Novaciet visus citus
nenostiprinatus priekSmetus, pieméram, akmenus,
stikla lauskas, naglas, metala stiepli, auklas u. c.,
kas var tikt izsviestas, vai aptities ap grieSanas ierici.
Esiet seviski uzmanigs, zagéjot nospriegotus kokus.
Nospriegots koks var atlékt atpakal sava sakotnéja
stavokli gan pirms, gan péc Ta parzagésanas. Ja jus
pats stavat nepareizi vai zagéjat nepareiza viet3,
koks var trapit jums vai izstradajumam un tadéjadi
likt zaudét kontroli par izstradajumu. Abi gadijumi var
izraisit nopietnus ievainojumus.

StAviet stabilA lidzsvarA un uz dro$a pamata kAjAm.
Izmantojiet drosibas jostu, lai atbalstitu izstradajuma
svaru un padaritu to értak vadamu.

Vienmér turiet izstradajumu ar abam rokam. Turiet
izstradajumu kermena labaja puseé.

« Pirms parvietoSanas uz citu vietu izslédziet
izstradajumu. Pirms izstradajuma parvieto$anas vai
transportéSanas jebkura attaluma uzlieciet
transportéSanas aizsargu.

« Nekad nelieciet zemé produktu ar darbojoSos
dzinéju, ja nevarat to uzraudzit.

« Jaizstradajums tiek ekspluatéts temperatara, kas ir
zemaka par -10 °C, izstradajums un akumulators ir
jauzglaba apsildama vieta vismaz 24 stundas pirms
darba saksanas.

« Nekada gadijuma nestaviet tieSi zem zara, kas tiek
griezts. Tas var izraisit nopietnas vai pat navéjosas
traumas.

« levérojiet speka esoSos droSibas noteikumus, kas
attiecas uz darbu gaisa elektroliniju tuvuma.

+  Sis izstradajums nav elektroizoléts. Ja izstradajums
nonak kontakta vai tuvuma ar elektroparvades
linijam, tas var novest pie naves gadijumiem vai
nopietnam traumam. Elektriba no viena punkta uz
otru var tikt parnesta ar Ta saucama elektriska loka
palidzibu. Jo lielaks spriegums, jo talak elektriska
strava var tikt parvadita. Elektriba var tikt parvadita
art ar zaru un citu priekSmetu palidzibu, seviski, ja tie
ir mitri. Vienmér nodroSiniet, lai attalums starp
izstradajumu un augstsprieguma parvades lniju
un/vai priekSmetiem, kas ir saskare ar to, bitu
vismaz 10 m. Ja nepiecieSams stradat droSibas
zona, pirms darba vienmér sazinieties ar atbilstoSu
elektrokompaniju un parliecinieties, ka elektribas
padeve ir atslégta

« Bojata grieSanas ierice var palielinat negadijumu
raSanas risku.

Akumulatora droSibas norades

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

* lzmantojiet tikai BLi akumulatorus, ko iesakam jusu
produktam. Akumulatoriem ir Sifréta programmatara.

« Ka baro$anas avotu izmantojiet BLi uzladéjamus
akumulatorus tikai saistitajiem Husqvarna
produktiem. Lai nepielautu traumu gi$anas risku,
akumulatoru nedrikst izmantot ka citu izstradajumu
stravas avotu.

« Elektriskas stravas trieciena risks. Nesavienojiet
akumulatora spailes ar atslegam, skrivém vai citiem
metala priekSmetiem. Tas var izraisit akumulatora
Issavienojumu.

« Neizmantojiet akumulatorus, kas nav uzladéjami.

* Neievietojiet nekadus priekSmetus akumulatora
gaisa atveres.

« Neglabajiet akumulatoru vietas, ka ir paklautas tiesai
saulesgaismai, karstumam vai atklatam liesmam.
Akumulators var radit apdegumus un/vai kKimiskos
apdegumus.

« Akumulatoru nedrikst paklaut lietus un mitruma
ietekmei.
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Akumulatoru nedrikst paklaut mikrovilnu un augsta
spiediena ietekmei.

Akumulatoru nedrikst izjaukt vai saspiest.
Nepielaujiet elektrolita nonak$anu saskaré ar adu.
Elektrolits rada adas traumas, koroziju un
apdegumus. Ja elektrolits ieklust acis, neberzéjiet
tas, bet skalojiet ar lielu daudzumu Gdens vismaz
15 mindtes. Ja elektrolits ir nonacis saskaré ar adu,
ada ir jatira ar lielu daudzumu tddens un ziepém.
Mekl€jiet medicinisku palidzibu.

Akumulatoru drikst temperatara no -10 °C (14 °F)
lidz 40 °C (104 °F).

Netfiriet akumulatoru un ta ladétaju ar Gdeni. Skatiet
Seit: Produkta, akumulatora un akumulatora ladétaja
firisana lpp. 143.

Nelietojiet defektivu vai bojatu akumulatoru.
Uzglabajiet akumulatorus vieta, kur tuvuma nav
metala priekSmetu, pieméram, naglu, skravju vai
rotaslietu.

Sargiet akumulatoru no bérniem.

Akumulatora ladétaja drosibas norades

parsegts. Ja konstatéjat dimus vai uguni, izraujiet
akumulatora ladétaja kontaktdaksu.

Ladejiet akumulatoru tikai telpas, kur ir laba gaisa
plisma un kur tas nav paklauts saules gaismai.
Neladéjiet akumulatoru arpus telpam. Neladéjiet
akumulatoru mitruma.

Akumulatora ladétaju izmantojiet tikai vietas, kur
temperatira ir no 5 °C (41 °F) lidz 40 °C (104 °F).
Izmantojiet 1adétaju labi védinama un sausa vieta,
kur nav puteklu.

Neievietojiet nekadus priekSmetus akumulatora
ladétaja dzesésanas atveres.

Nekada gadijuma akumulatora ladétaja spailes
nesavienojiet ar metala priekSmetiem, jo tas var
izraisit akumulatora ladétaja Tssavienojumu.
Izmantojiet apstiprinatas kontaktligzdas, kas nav
bojatas. Parliecinieties, vai akumulatora ladétaja
vads nav bojats. Ja tiek izmantoti pagarinataji,
parliecinieties, vai tie nav bojati.

Noradijumi par droSu apkopi

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas

bridinajuma instrukcijas.

A BRIDINAJUMS: Pirms veicat produkta
apkopi, izlasiet bridinajuma noradijumus.

Ja dro$ibas instrukcijas netiek ievérotas, pastav
elektriskas stravas trieciena vai issavienojuma risks.
Neizmantojiet citus akumulatoru ladétajus, iznemot
jusu izstradajumam paredzéto. Izmantojiet QC
ladétajus tikai tad, kad ladéjat BLi uzladéjamos
akumulatorus.

Neméginiet demontét akumulatora ladétaju.
Nelietojiet defektivu vai bojatu akumulatora ladétaju.
Nevelciet akumulatora ladétaju aiz stravas vada. Lai
akumulatora ladétaju atvienotu no elektrotikla
kontaktligzdas, izraujiet kontaktdak$u. Nevelciet aiz
stravas vada.

Uzmanieties, lai vadi un pagarinataji nesaskartos ar
udeni, ellu un asam malam. NodroSiniet, lai kabelis
netiktu iespiests starp priekSmetiem, pieméram,
durvis, nozogojumos vai lidzigas konstrukcijas.
Nelietojiet akumulatora ladétaju viegli uzliesmojoSu
materialu vai materialu, kas var izraisit koroziju,
tuvuma. Parliecinieties, vai akumulatora ladétajs nav

Nonemiet akumulatoru, pirms veicat apkopi, citas
parbaudes vai montéjat produktu.

Operators drikst veikt tikai $aja lietotaja
rokasgramata noraditos apkopes un servisa darbus.
Par plasakiem apkopes un servisa darbiem
sazinieties ar jisu apkopes nodrosinataju.

Netiriet akumulatoru un ta ladétaju ar Gdeni. Spécigs
mazgasanas lidzeklis var radit plastmasas
bojajumus.

Neveicot apkopi, samazinas produkta dzives cikls un
palielinas nelaimes gadijumu risks.

Tpasa apmaciba ir nepiecieSama visiem apkopes un
remontdarbiem, jo pasi 81 produkta droSibas iericem.
Ja visas $aja lietotaja rokasgramata noraditas
parbaudes netiek apstiprinatas péc apkopes
veik§anas, sazinieties ar apkopes nodro$inataju.
Més garantéjam profesionalu remontdarbu un
apkopes pieejamibu jasu produktam.

Vienmeér izmantojiet tikai originalas detalas.

Montaza

levads

BRIDINAJUMS: Pirms izstradajuma
montazas izlasiet un izprotiet drosibas

noradijumus.
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Kata montaza

1. Parliecinieties, ka elektriskie kontakti ir salagoti.

2. Noregulgjiet katu piemérota pozicija.

3. Pievelciet skrivéjamo rokturi (B).

DroSibas jostas reguléSana

Lietojot izstradajumu, vienmér izmantojiet drosibas jostu.
DroSibas josta sniedz maksimalu kontroli par
izstradajumu ta lietoSanas laika. Drosibas josta mazina
roku un muguras nogursanas risku.

1. Uzlieciet drosSibas jostu.
2. Piestipriniet izstradajumu droSibas jostas akim.
3. Noregul€jiet droSibas jostas garumu ta, lai akis ir
apméram viena augstuma ar jus labo gurnu.
2. Pilniba savienojiet kata (A) galus.
3. Pievelciet zaga galvinas pusé eso$o skrivéjamo
kata rokturi (B).
Kata garuma reguléSana
1. Atskravéjiet akumulatora korpusa pusé eso$o
skrivéjamo kata rokturi (A).
LietoSana
Darbibas parbaude pirms produkta Akumulatora ladétaja pievienoSana
lietoSanas 1. Piesladziet akumulatora ladétaju atbilstosi
1. Parpaudiet, vai gaisa ieplide nav netira un bojata. sprlggtj[nar:];n f{ekvencel, kas ir noradita uz
Atbrivojiet izstradajumu no zales un lapam, nominalu plaksnites.
izmantojot suku. 2. levietojiet kontaktdakSu zeméta kontaktligzda.

Parbaudiet, vai izstradajums darbojas pareizi.
Pievelciet visus uzgrieznus un skraves.
Parbaudiet, vai zaga galvina ir pareizi pievienota.

A

vai taja nav plaisu. Nomainiet zaga galvinu, ja ta ir
bojata.

6. Parbaudiet, vai parsegi nav bojati un vai tie ir pareizi

piestiprinati.
7. Parbaudiet, vai aizsargs nav bojats.

8. Parliecinieties, ka aizsargs ir pareizi pievienots.
Nelietojiet izstradajumu bez aizsarga.

Parbaudiet, vai zaga galvina nav bojata, pieméram,

Vienreiz iemirgosies akumulatora ladétaja zalais
LED indikators.

PiezZime: Akumulators netiek ladéts, ja ta temperatira
parsniedz 50 °C/122 °F. Ja temperatlra parsniedz
50 °C/122 °F, akumulatora ladétajs pirms uzlades
atdzesé akumulatoru.

Akumulatora pievieno3ana pie ladétaja

Piezime: Ja akumulatoru lietojat pirmo reizi, uzladéjiet
to. Jauns akumulators ir uzladéts tikai par 30%.

1.

Parliecinieties, vai akumulators ir sauss.

2. Akumulatora pievieno$ana pie ladétaja.
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3. Parliecinieties, vai iedegas akumulatora ladétaja
zalais uzlades indikators. Tas nozimée, ka
akumulators ir pareizi savienots ar akumulatora
ladéetaju.

4. Kad deg visi akumulatora LED indikatori (A),
akumulators ir pilniba uzladéts.

5. Lai akumulatora ladétaju atvienotu no elektrofikla
kontaktligzdas, izraujiet kontaktdakSu. Nevelciet aiz
stravas vada.

6. lznemiet akumulatoru no ladétaja.

Piezime: Lai iegutu papildinformaciju, skatiet
akumulatora un akumulatora ladétaja rokasgramatas.

Akumulatoru savienoSana ar produktu

Izstradajuma iedarbinaSana

1. Nospiediet un turiet ieslégS§anas/apturé$anas pogu,
lidz iedegas zalais LED indikators.

2. Reguléjiet atrumu ar spéka spradu.

Zaru grieSana

BRIDINAJUMS: Gaisa elektroliniju tuvuma
stradajiet ipasi piesardzigi. Kritosi zari var

izraisit 1ssavienojumu.

+ Cik vien iespéjams, izvélieties tadu poziciju, lai
varétu zagét taisna lenki pret zaru.

A BRIDINAJUMS: Produkta izmantojiet tikai
Husqvarna originalos akumulatorus.

1. Parliecinieties, vai akumulators ir pilniba uzladéts.

2. levietojiet akumulatoru izstradajuma akumulatora
turétaja. Akumulatoram ir viegli jaiebidas turéetaja,
pretéja gadijuma tas nav uzstadits pareizi.

3. Piespiediet akumulatora apak$€jo dalu un pilniba
iebidiet to akumulatora turétaja. Atskanot klikskim,
akumulators automatiski nofikséjas.

4. Parliecinieties, ka aizturi pareizi nofiks€jas tiem
paredzétaja vieta.

90°

+ Zagéjiet lielus zarus pa dalam, lai varétu labak
kontrolét, kur tie krit. Nemiet véra ari to, ka kritosi
koka zari péc nokriS§anas uz zemes var atlékt
lietotaja virziena.

1p=*
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* Nedrikst zagét zara pamatni parak tuvu stumbram, jo
tas palénina apaug$anu un palielina sénu infekcijas
risku.

* lzmantojiet atduri grieSanas galvas pamatné ka
atbalstu zagésanas laika. Tas palidzés novérst
grieSanas ierices Iekasanu uz zara.

» Pirms parzagéjat zaru, veiciet sakotnéju iegriezumu
zara apak$pusé. Tas noveérsis mizas noplésanu, kas
var izraisit paléninatu apaug$anu un
neatgriezeniskus koka bojajumus. Griezumam jabat
ne dzilakam ka %s no zara diametra, lai izvairitos no
zara, gadajiet, lai kéde turpina griezties, ta izvairoties
no iestrégSanas.

« (Gadajiet, lai jisu staja batu stabila un darbam
netraucé zari, akmeni un koki.

BRIDINAJUMS: Nedrikst aktivizét spéka
spridu, ja grieSanas ierice nav pilniba
saskatama.

A

SavE funkcijas ieslégSana

Sim izstradajumam ir SavE funkcija. SavE funkcija
nodroSina ilgaku darba laiku no akumulatora.

1. Nospiediet SavE pogu. LED indikators iedegas,
noradot uz funkcijas aktivu stavokli.

2. Nospiediet pogu SavE vélreiz, lai partrauktu izmantot
SavE funkciju.

Izstradajuma apturéSana

1. Atlaidiet spéka spradu.

2. Piespiediet un turiet piespiestu apturéSanas pogu,
lldz nodziest zalais LED indikators.

3. lIznemiet akumulatoru no izstradajuma. Nospiediet
abas atbrivoSanas pogas un izvelciet akumulatoru.

Apkope

levads

Apkopes grafiks

BRIDINAJUMS: Pirms izstradajuma
apkopes veik$anas izlasiet un izprotiet
sadalu par droSibas pasakumiem.

BRIDINAJUMS: Pirms veicat apkopi,
iznemiet akumulatoru.

A

BRIDINAJUMS: Pirms veicat izstradajuma
apkopi, iznemiet akumulatoru.

A
A

Talak ir redzams produkta apkopes darbibu saraksts.
Papildinformaciju skatiet darbibu apraksta, kas ir ietverts
apkopes sadala.
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Apkope

Katru dienu Reizi nedéla Reizi ménest

Tiriet izstradajuma aréjas dalas ar sausu dra-
nu. Neizmantojiet deni.

X

Parliecinieties, vai iedarbinasanas un izslég-
Sanas poga darbojas pareizi un nav bojata.

Parbaudiet, vai spéka sprids un spéka spru-
da blokéSanas funkcija darbojas pareizi un
atbilstoSi droSibas noteikumiem.

Parliecinieties, ka visas vadibas ierices dar-
bojas un nav bojatas.

Rokturus uzturiet sausus un firus. Parbau-
diet, vai uz rokturiem nav ellas un smérvielas
atlieku.

Parliecinieties, vai nav bojats zaga kédes pa-
rsegs. Ja zaga kédes parsegs ir bojats, no-
mainiet to.

Parliecinieties, vai skrives un uzgriezni ir
stingri pievilkti.

Notiriet ellas tvertnes vacinu

Parbaudiet, vai darbojas akumulatora atbri-
voSanas pogas un vai tas fikse vieta izstra-
dajuma akumulatoru.

Parbaudiet, vai akumulatora ladétajs nav bo-
jats un darbojas pareizi.

Parliecinieties, vai akumulators nav bojats.

Parliecinieties, vai akumulators ir uzladeéts.

Parliecinieties, vai akumulatora ladétajs nav
bojats.

Parbaudiet visus kabelus un savienojumus.
Parliecinieties, vai nav bojajumu un netirumu.

Notiriet zaga kédes parsegu.

Parbaudiet savienojumus starp akumulatoru
un izstradajumu. Parbaudiet savienojumu
starp akumulatoru un akumulatora ladétaju.

Parliecinieties, vai griezéjinstruments nav bo-
jats. Nomainiet griezéjinstrumentu, ja tas ir
bojats.

Visi griezéjinstrumenta apkopes darbi ir javeic Husqvarna apstiprina-
tam izplatitajam.

Parbaudiet kédes piedzinas zobrata nodilu-
mu.

Nomainiet kédes piedzinas zobratu ik péc aptuveni 100 darba stun-
dam vai biezak, ja tas ir nepiecieSams.
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Grie3anas aprikojuma parbaudidana

1. Parbaudiet, vai nav redzamas kniezu un posmu
plaisas un vai neviena kniede nav valiga. Ja
nepiecieSams, nomainiet.

2. Parbaudiet, vai zaga kédi var viegli saliekt. Ja zaga
kéde nav elasfiga, nomainiet to.

3. Salidziniet zaga kédi ar jaunu zaga kédi, lai
novértétu kniezu un posmu nodiluma pakapi.

4. Nomainiet zaga kédi, ja griezéjzoba garaka dala ir
mazaka neka 4 mm/0,16 collas. Nomainiet zaga kédi
art tad, ja griez€jos tiek konstatétas plaisas.

Virzitajsliedes nomaina

1. Pagrieziet ripas iek$€jo dalu pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam un nonemiet aizsargparsegu (A).

8. Aplieciet zaga kédi apkart piedzinas zobratam.
Parliecinieties, ka griezéjzobi ir vérsti prom no
piedzinas zobrata (C).

9. Montéjiet aizsargparsegu (A) un pagrieziet ripas
iek$éjo dalu pulkstenraditaja kustibas virziena.

10. Pievelciet zaga kédi. Noradijumi ir atrodami sadala
Zaga kédes spriegojuma regulésana Ipp. 141.

Z3aga kédes nomaina

1. Pagrieziet ripas iek$€jo dalu pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam un nonemiet aizsargparsegu (A).

Nonemiet virzitajsliedi kopa ar zaga kédi.
Nonemiet zaga kédi no virzitajsliedes.
levietojiet jaunu zaga kedi virzitajsliedes gropé.

Al

Montéjiet virzitajsliedi un zobratu (B) uz
virzitajsliedes tapas (E).

6. Aplieciet zaga kédi apkart piedzinas zobratam.
Parliecinieties, ka griez€jzobi ir vérsti prom no
piedzinas zobrata (C).

7. Montéjiet aizsargparsegu (A) un pagrieziet ripas
iek$éjo dalu pulkstenraditaja kustibas virziena.

8. Pievelciet zaga kedi. Noradijumi ir atrodami sadala
Zaga kédes spriegojuma regulésana lpp. 141.

Zaga kédes asinasana

Informacija par virzitajsliedi un zaga kédi

A

BRIDINAJUMS: Lietojot zaga kédi vai veicot
tas apkopi, valkajiet aizsargcimdus. Zaga
kéde var radit traumas ari tad, ja ta
nekustas.

Nonemiet virzitajsliedi kopa ar zaga kédi.
Nonemiet zaga kédi no virzitajsliedes.

Iznemiet skravi (D) un nonemiet zobratu. Novietojiet
zobratu tuvuma.

5. Montéjiet zobratu ar skravi (D) jaunaja virzitajsliede.
6. levietojiet zaga kédi virzitajsliedes gropé.

7. Montéjiet virzitajsliedi un zobratu (B) uz
virzitajsliedes tapas (E).

Nomainiet nodiluSu vai bojatu virzitajsliedi vai zaga kédi
ar Husqvarna ieteiktu virzitajsliedes un zaga kédes
kombinaciju. Tas ir jadara, lai garantétu kédes zaga
droSibas funkciju darbibu. Sarakstu ar ieteiktajam
rezerves virzitajsliedes un kédes kombinacijam skatiet
Seit: Piederumi lpp. 146.
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« Virzitajsliedes garums, collas/cm. Informacija par
virzitajsliedes garumu parasti ir noradita
virzitajsliedes aizmugures gala.

C =

« Sliedes iemavas zobrata zobu skaits (T).

* Keédes posma garums, collas. Atstarpei starp zaga
kédes dzinéjposmiem jabut vienadai ar attalumu
starp zobiem uz sliedes iemavas zobrata un
piedzinas zobrata.

« Dzinéjposmu skaits. Dzinéjposmu skaitu nosaka
virzitajsliedes tips.

« Sliedes rievas platums, collas/mm. Virzitajsliedes
gropes platumam ir jabat vienadam ar zaga
dzingjposmu platumu.

» Zaga kédes elloSanas atvere un kédes spriegotaja
atvere. Virzitajsliedei jaatbilst izstradajumam.

— S
A

* Dzinéjposma platums, mm/collas.

Vispariga informacija par griezeju asinasanu
Nezagéjiet ar neasu zaga kédi. Ja zaga kéde ir neasa, ir
japieliek lielaks spiediens, lai sliedi virzitu cauri kokam.
Ja zaga kéde ir loti neasa, veidojas nevis koka skaidas,
bet putekli.

Zageéjot koku ar asu zaga kédi, veidojas garas un biezas
skaidas.

Zaga kédes grieSanas dalu — griezéju — veido
griezéjzobs (A) un dzilummeérs (B). AtSkiriba starp abu
detalu augstumu ir grieSanas dzilums (dzilumméra
iestafijums).

A

/1 BT

Asinot griezéju, janem véra talak noraditie aspekti.

» Asinasanas lenkis.

=
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+ Zagésanas lenkis.

O/ O

* Viles stavoklis.

* Apalas viles diametrs.

7]

Zaga kedi pareizi asinat bez pareiza aprikojuma ir loti
sarezgiti. Izmantojiet Husqvarna Sablonu. Tadgjadi tiks
nodro$inata maksimala grieSanas veiktspéja un
minimals atsitiena risks.

BRIDINAJUMS: Ja netiek ievéroti noradijumi
par asinasanu, bitiski pieaug atsitiena
Speks.

A

Piezime: Informaciju par zaga kédes asinasanu skatiet
Seit: Griezéjzobu asinasana [pp. 140.

Griezéjzobu asinasana

1. Griezéjzobu asinasanai izmantojiet apalo vili un

o &

Piezime: Informaciju par konkrétajai zaga kedei
ieteikto Husqgvarna vili un $ablonu skatiet sadala
Piederumi [pp. 146.

2. Pareizi uzlieciet $ablonu uz griezéjzobiem. Skatiet
$ablona komplektacija ieklautos noradijumus.

3. Virziet vili no griezé€jzobu iekSpuses uz arpusi.
Samaziniet spiedienu uz zagésanas Mniju.

4. Novilgjiet materialu no visu griez€jzobu vienas
puses.

5. Apgrieziet izstradajumu otradi un novilgjiet materialu
otra puse.

6. Parliecinieties, vai visi griezéjzobi ir vienadi gari.
Vispariga informacija par grieSanas dziluma
iestafjuma reguléSanu

GrieSanas dziluma iestatijums (C) samazinas, kad tiek
asinati griezéjzobi (A). Lai nodrosinatu maksimalu
grieSanas veiktspéju, ir janovilé dzilummeérs (B), lidz
ieglts ieteicamais grieSanas dziluma iestatijums.
Noradijumus par pareiza zaga kédes grieSanas dziluma
iestatjuma iegl$anu skatiet sadala Tehniskie dati |pp.
144.

BRIDINAJUMS: Parak liels grieSanas
dzilums palielina kédes atsitiena risku!

A

Dzilummeéra iestafljumu pielago$ana

Pirms dzilummeéra iestatijuma reguléSanas vai
griez&jzobu asinasanas skatiet noradijumus Seit:
Vispariga informacija par griezéju asinasanu lpp. 139.
Més iesakam regulét grieSanas dziluma iestatijumu péc
katras tre$as griez€jzobu asinasanas reizes.

Més iesakam lietot misu $ablonu, lai iegitu pareizu
grieSanas dziluma iestatijumu un pareizu lenki.
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1. Izmantojiet plakano vili un Sablonu, lai regulétu
grieSanas dziluma iestatijumu. Lai iegatu pareizu
dzilummera iestatfjumu un lenki, izmantojiet tikai
Husqvarna $ablonu.

2. Novietojiet $ablonu virs zaga kédes.

3. Parbaudiet, vai kédi var brivi pavilkt ar roku un ta
nenokarajas no virzitajsliedes.

Piezime: Papildinformaciju par $ablona izmanto$anu
skatiet uz ta iepakojuma.

3. Lietojiet plakano vili, lai novilétu dzilummeéra dalu,
kas izvirzas cauri $ablonam.

Zada kédes spriegojuma reguléSana

BRIDINAJUMS: Ja zaga kéde nav pareizi
nospriegota, ta var noslidét no virzitajsliedes
un radit smagas vai navéjosas traumas.

A

Zaga kéde lietoSanas laika izstiepjas. Ir svarigi regulari
parbaudit zaga kédes spriegojumu, lai nodro$inatu, ka
tas ir pareizs. Parbaudiet zaga kédes spriegojumu pirms
lietojat izstradajumu. Pievelciet zaga kédi, cik ciesi
iespéjams, tacu nemiet véra, ka zaga kedi ir javar brivi
virzit ar roku.

PiezZime: Jaunai zaga kéedei ir noteikts iestrades periods.
ST perioda laika parbaudiet spriegojumu biezak.

1. Pagrieziet ripas iek$€jo dalu pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam, lai atblokétu kédes spriego$anas

2. Lai nospriegotu zaga kédi, grieziet kédes
spriegoSanas ripu pulkstenraditaja kustibas virziena.
Nospriegojiet kédi, cik cieSi iespéjams. Tai ir stingri
jaturas pie virzitajsliedes.

4. Pagrieziet ripas iekS€jo dalu pulkstenraditaju
kustibas virziena, lai blokétu kédes spriegoSanas
ripu.

GrieSanas aprikojuma ejloSana

BRIDINAJUMS: Nepareizi ieellota kéde var
partrikt, izraisot nopietnus, pat dzivibai
bistamus ievainojumus.

BRIDINAJUMS: Neizmantojiet izstradatu
ellu. Izstradata ella kaité cilvekiem,
izstradajumam un videi.

Zaga kedes e|la

» lzmantojiet zaga kédei piemérotu kédes ellu. Zaga
kédes ellai ir jasaglaba viskozitate visos
laikapstaklos, pieméram, karsta vasara vai auksta
ziema.

* lzmantojiet Husqvarna kédes ellu, lai nodrosinatu
maksimalu kédes kalpoSanas laiku ar minimalu
ietekmi uz vidi. Ja Husqvarna zaga kédes ella nav
pieejama, izmantojiet parastu zaga kédes ellu.

» Regionos, kuros nav pieejama zagu kézu ella,
izmantojiet EP 90 transmisijas ellu.

Regulari parbaudiet ellas imeni ellas tvertné, lai
izvairitos no zaga kédes un virzitajsliedes bojajumiem.

Ellas uzpildisana

Uzpildiet zaga kédes ellu péc 1 darba stundas vai kad
akumulators ir tukss.

1. Atveriet ellas tvertnes vacinu uz zaga galvinas.
2. lepildiet Husqvarna zaga kédes ellu.
3. Uzlieciet ellas tvertnes vacinu.
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Zaga kédes ejas imena parbaude

1. leslédziet zagi un darbiniet to ar 3/4 no maksimala
atruma. Veérsiet virzitajsliedes galu pret gai$as
krasas virsmu aptuveni 20 cm (8 collas) atstatus.

2. Péc vienas mindites ilgas darbinasanas uz gaisas
virsmas paradisies ellas linija.

3. Ja péc vienas minutes vél nav redzama ellas linija,
sazinieties ar apstiprinato izplatitaju. Iztiriet
virzitajsliedes malas rievu.

4. leslédziet zagi un darbiniet to ar 3/4 no maksimala
atruma. Veérsiet sliedes galu pret gai$as krasas
virsmu aptuveni 20 cm (8 collas) atstatus.

5. Péc vienas mindtes ilgas darbinasanas uz gaisas
virsmas paradisies ellas linija.

6. Ja péc 1 mindtes nevarat vél redzét ellas Iniju,
sazinieties ar apstiprinato izplafitaju.

Parbaudes veik§ana elloSanas problému gadijuma

1. Parbaudiet, vai sliedes ellas rieva nav aizsprostota.
Ja nepiecieSams, izfiriet.

2. Parbaudiet, vai virzitajsliedes malas nav nelidzenas.
Notiriet atskarpes, izmantojot Sablonu.

4. Parbaudiet, vai virzitajsliedes rieva nav nodilusi.
Nomainiet virzitajsliedi, ja nepiecieSams.

\‘
6
O

o)

5. Parbaudiet, vai virzitajsliedes gals nav nelidzens vai

2. Parbaudiet, vai ir fira ellas rieva parnesumkarbas
karteri. Ja nepiecieSams, izfiriet.

3. Parbaudiet, vai sliedes iemavas zobrats griezas
brivi. Ja péc iepriek$ noraditajam parbaudém kédes
elloSanas sistéma joprojam nedarbojas, sazinieties
ar apkopes darbnicu.

N

6. Parbaudiet, vai sliedes iemavas zobrats brivi grieZzas
un vai sliedes iemavas zobrata elloSanas atvere nav
aizséréjusi. Iztiriet un ieellojiet to, ja nepiecieSams.

Virzitajsliedes parbaude

1. Parbaudiet, vai ellas kanals nav blokeéts. Ja
nepiecieSams, izfiriet to.

f?‘\\
=

7. Lai paildzinatu virzitajsliedes kalpo$anas laiku, katru
dienu apvérsiet to.
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Produkta, akumulatora un akumulatora
ladétaja finsana

1. Péc lietoSanas tiriet produktu ar sausu dranu.

5. Notiriet ar birsti aizsargvacina iek§éjo virsmu.

Akumulatora un akumulatora ladétaja
parbaude

2. Tiriet akumulatoru un akumulatora ladétaju ar sausu 1.
dranu. Akumulatora vadotnes sliedém ir vienmeér

jabat firam.

3. Pirms lietoSanas parliecinieties, vai akumulatora un
akumulatora ladétaja spailes ir tiras.

4. Nofiriet ar birsti vietu ap ellas tvertnes vacinu.

Parbaudiet. vai akumulators nav bojats, pieméram,
vai taja nav plaisu.

2. Parbaudiet. vai akumulatora ladétajs nav bojats,

pieméram, vai taja nav plaisu.

3. Parliecinieties, vai akumulatora ladétaja savienojuma
vads nav bojats un vai taja nav plaisu.

Probléemu novérSana

Tastatira

Probléma

lespéjamas klimes

lesp&jamais risinajums

Mirgo zalais iedarbi-
nasanas LED indika-
tors.

Akumulators izladgjies.

Uzladejiet akumulatoru.

Mirgo sarkans kludu
LED indikators.

Parslodze.

GrieSanas ierice ir blokéta, izslédziet izstra-
dajumu. Iznemiet akumulatoru. Nofiriet grie-
§anas ierici no nevélamiem materialiem.
Atlaidiet valigak kedi.

Temperaturas nobide.

Laujiet izstradajumam atdzist.

Spéka sprids un iedarbinasanas poga tiek
nospiesti vienlaicigi.

Atlaidiet spéka sprudu un nospiediet iedarbi-
nasanas pogu.

Izstradajums nesak
darboties.

Netirumi akumulatora savienotajos.

Notiriet akumulatora savienotajus, izmantojot
saspiestu gaisu vai mikstu birsti.

ledegas sarkans k|u-
du LED indikators.

Ir nepiecieSams veikt izstradajuma apkopi.

Sazinieties ar vietéjo apkopes sniedzéju.

Akumulators

Probléma

lespéjamas kjimes

lespéjamais risinajums

Mirgo zala LED lampina.

Akumulators izlad€jies.

Uzladejiet akumulatoru.

tors.

Mirgo sarkans kludu LED indika-

Akumulators ir tukss.

Uzladejiet akumulatoru.

Temperatiras nobide.

Akumulatoru drikst izmantot temperatira no
-10°C (14°F) idz 40°C (104°F).

Parspriegums.

Iznemiet akumulatoru no ladétaja.

kators.

ledegas sarkans kludu LED indi-

Parak liela elementu atskiriba
(1V).

Sazinieties ar vietéjo apkopes sniedzé&ju.
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Akumulatora ladétajs

Probléma

lespé&jamas k|imes

lespé&jamais risinajums

Mirgo sarkans kludu LED indikators.

Temperaturas nobide.

Izmantojiet akumulatora ladétaju
temperatira no 5 °C (41 °F) lidz
40 °C (104 °F).

ledegas sarkans kltdu LED indika-
tors.

Sazinieties ar vietéjo apkopes snie-
dzeju.

Parvadasana un uzglabasana

Parvadasana un uzglabasana

Komplektacija ieklautie litija jonu akumulatori atbilst
bistamo pre¢u normativo aktu prasibam.

levérojiet ipasas prasibas, kas sniegtas uz
iepakojuma un uzimém attieciba uz komercialu
transportésanu, ka ari treSo pusu un sitiSanas
agentu prasibas.

Pirms nosutat produktu, konsultéjieties ar bistamo
precu apstrades specialistu. levérojiet visus speka
eso$os nacionalos likumus.

Kad ievietojat akumulatoru iepakojuma, atvértiem
kontaktiem pievienojiet limlenti. levietojiet
akumulatoru iepakojuma ciesi, lai novérstu
kustéSanos.

TransportéSanas vai glabasanas nolikos iznemiet
akumulatoru.

Novietojiet akumulatoru un akumulatora ladétaju
sausa vieta, kuru neietekmé mitrums un sals.
Neglabajiet akumulatoru vietas, kur var rasties
statiska elektriba. Neglabajiet akumulatoru metala
karba.

Novietojiet akumulatoru glabasanai vieta, kur
temperatira ir diapazona no 5 °C (41 °F) lidz 25 °C
(77 °F) un kas nav paklauta tieSai saules gaismai.
Novietojiet ladétaju glabasanai vieta, kur
temperatura ir diapazona no 5 °C (41 °F) lidz 45 °C
(113 °F) un kas nav paklauta tieSai saules gaismai.
Pirms akumulatoru novietojat ilgstoSai uzglabasanai,
uzladégjiet to par 30-50%.

Novietojiet akumulatora ladétaju slégta un sausa
vieta.

* Uzglabasanas laika neturiet akumulatoru ladétaja
tuvuma. Nelaujiet bérniem un citam nesankcionétam
personam pieskarties aprikojumam. Glabajiet
aprikojumu slédzama vieta.

* Notiriet produktu un veiciet pilnu apkopi, pirms
novietojat produktu ilgstoSai glabasanai.

* Izmantojiet transportéSanas aizsargvaku uz
produkta, lai noverstu traumas vai produkta
bojajumus transportéSanas vai glabasanas laika.

« Transporté$anas laika nostipriniet produktu drosi.

Akumulatora, ladétaja un produkta
likvidacija

Talak esosais simbols nozZimé, ka produkts nav sadzives
atkritumi. Utiliz€jiet to elektrisko un elektronisko iericu
parstrades uznémuma. Tadeéjadi tiek samazinata kaitiga
ietekme uz vidi un cilvekiem.

Lai iegutu papildinformaciju, sazinieties ar vietéjam
iestadém, sadzives atkritumu apsaimniekotaju vai
izplatitaju.

Ao
o4

&o

Piezime: Simbols ir redzams uz produkta vai produkta
iepakojuma.

Tehniskie dati

Tehniskie dati

[ 115iP 14

Motors

144

707 - 003 - 04.03.2019



115iPT4

Tips

PMDC 36V

Ravéjsledzéja atrums, m/s

10

Funkcijas

Zema energijas patérina reZims

savE

E||as tvertne

Tilpums, I/cm3

0,07/70

Svars

Bez akumulatora, kg/marcinas

4,191

Skanas Imeni '

Ekvivalentais skanas spiediena limenis pie operatora auss, dB(A)

82,2

Vibracijas fmeni 12

Vibracijas fimeni pie rokturiem, mériti atbilstosi standartam 1SO 22867, m/s?

Saklauts, priekS$é&jais rokturis/aizmuguréjais rokturis

1,112

Izversts, priek$€jais rokturis/aizmuguréjais rokturis

1,5/1,1

Izstradajuma izmantojiet tikai Husqvarna BLi originalo
akumulatoru.

Apstiprinatie akumulatori

Akumulators

Bli10

Tips

Litija jonu

Akumulatora kapacitate, Ah

2,0

Nominalais spriegums, V

36

Svars, kg

0,8

Akumulators

BLi20

Tips

Litija jonu

Akumulatora kapacitate, Ah 4,2 (VTC4)

4,0 (HD2)

Nominalais spriegums, V 36

36,5

Svars, kg/marc. 1,2/2,6

1,2/12,6

"

Ekvivalentais skanas spiediena limenis saskana ar standartu ISO 22868 tiek aprékinats ka laika spridr sverti

kopigie skanas spiediena llmeni dazados darba apstak|os. Ekvivalenta skanas spiediena limena tipiska stati-

ska izkliede ir standartnovirze 1 dB (A).

12 Sniegtajos datos par ekvivalentu vibracijas Tmeni ir tipiska 2 m/s? statistiska izkliede (standarta novirze).
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Apstiprinatie akumulatoru ladétaji

Akumulatora ladétajs QC 80
leejas spriegums, V 100-240
Frekvence, Hz 50-60
Jauda, W 80

Piederumi

VirzZitajsliedes un zaga kédes
kombinacijas

SekojoSEs kombinEcijas atbilst CE rekomendEcijEm.

Virzitajsliede Zaga kéde
Garums, collas Solis, collas Sliedes platums, mm Tips Garums, dZII.'leijS-
mu skaits
10 1/4" 1,3 Husqvarna HOO 58

Zaga kédes asinasana un Sablons

versieties pie izplatitaja.

Lai nodrosinatu pareizu asinasanas lenki, izmantojiet
ieteicamo $ablonu. Lai uzasinatu zaga kédes zobus,

ieteicams vienmér izmantot ieteicamo Sablonu.

Ja nezinat, kada zaga kéde izstradajumam ir uzstadita,

; e %»
— @
I
S
mm/collas mm/collas
00 4,0/5/32 85° 30° 0° 0,65/0,025 | 5056981-03 | 5796536-01
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EK atbilstibas deklaracija

EK atbilstibas deklaracija

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zviedrija, talr. nr.:

+46-36-146500 apliecina, ka zaru zagis Husqvarna
1156iPT4 ar sérijas numuriem, sakot no 2018 (gada
skaitlis, kam seko sérijas numurs, ir skaidri noradits uz
datu plaksnites), atbilst prasibam, kas noteiktas
PADOMES DIREKTIVA:

« 2006. gada 17 maijs, Direktiva 2006/42/EK par
masinu tehniku,

* 2014. gada 26. februaris, Direktiva 2014/30/ES “par
elektromagnétisko saderibu”,

* 2011. gada 8. junijs, Direkfiva 2011/65/ES “par dazu
bistamu vielu izmanto$anas ierobezo$anu”.

Ir pieméroti $adi standarti:

EN 62841-1:2015+AC:15, EN ISO 11680-1:2011, EN
55014-1:2017, EN 55014-2:2015

NB 0905, Intertek Deutschland Gmbh, Stangenstralle 1,
70771 LEINFELDEN-ECHTERDINGEN, Vacija, ir veicis
brivprafigu EK tipa parbaudi saskana ar Direkfivas
(2006/42/EK) par masinam 12. panta 3. punkta

b) apak$punkta noradito. EK tipa parbaudes sertifikata
numurs: 18SHW1417-01

Huskvarna, 2018-12-10

Pérs Martinsons (Par Martinsson), izstrades nodalas
vaditajs (pilnvarotais Husqvarna AB parstavis, kas atbild
par tehnisko dokumentaciju)
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Wstep

Przeznaczenie

Produkt jest przeznaczony do obcinania gatezi. Nie
uzywac produktu do innych zadan.

Przeglad produktu

Glowica tngca

Pokretto napiecia pity tancuchowej
Zbiornik oleju do smarowania pity tancuchowe;j
Prowadnica

Watek

Hak do zawieszania maszyny na uprzezy
Klawiatura

Funkcja teleskopowa

9. Blokada wtacznika zasilania

10. Wigcznik zasilania

11. Uchwyt przedni

12. Uchwyt tylny

® N OA N2

13.
14.
15.
16.
17
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

tadowarka

Linka

Dioda LED wiaczania zasilania / ostrzegawcza
Akumulator

. Przyciski odtgczania akumulatora

Przycisk wskaznika akumulatora
Dioda LED ostrzezenia

Dioda LED wskaznika akumulatora
Przetacznik start/stop

Przycisk SavE

Dioda LED ostrzezenia

Instrukcja obstugi

148
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25. Szelki

26. Ostona transportowa
Nosi¢ wytrzymate buty z podeszwami

Symbole znajdujgce sie na produkcie zapobiegajacymi poslizgnieciu.
OSTRZEZENIE! Produkt moze by¢ ) ) ) )
niebezpieczny! Nieuwazne oraz Strzatki wskazujg potozenie graniczne dla
nieprawidtowe postugiwanie sie narzedziem uchwytu.

moze by¢ przyczyna powaznych obrazen
lub $mierci obstugujacego badz innych
0s6b. Jest niezmiernie wazne, by ze
zrozumieniem przeczytaé tres¢ instrukcji

obstugi. Nalezy doktadnie przeczytaé — __ __ Pradstaty.

instrukcje obstugi i przed uruchomieniem
urzgdzenia upewnic sie, ze wszystkie ‘

wskazowki zostaty zrozumiane.
w Napetnianie oleju do smarowania fancucha.

Stosowaé kask ochronny w miejscach
zagrozonych spadajacymi obiektami. Tego produktu ani opakowania nie mozna

Stosowaé atestowane $rodki ochrony traktowaé iako odpady domowe. Nalez
stuchu. Stosowac atestowane $rodki axtowac Jako odpady domowe. Nalezy
poddawac go recyklingowi w punkcie zbiérki
ochrony oczu. . .
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

I
Produkt jest zgodny z odpowiednimi
dyrektywami Rady Europejskiej.

Stosowac rekawice ochronne.

Niniejszy produkt nie ma izolacji elektrycznej. Konsekwencja dotkniecia lub przy-
blizenia produktu do przewoddéw znajdujacych sie pod napieciem moze by¢
$mier¢ operatora lub powazne obrazenia. Porazenie prgdem moze nastgpi¢ na
odlegto$é, w wyniku powstania tuku elektrycznego, nawet bez dotknigcia do
przedmiotu znajdujacego sig¢ pod napieciem. Im wyzsze napigcie, tym wigksza
oy o N strefa zagrozenia. Takze gatezie i inne przedmioty moga przewodzi¢ elektryc-
wl ® znos$¢, szczegdlnie gdy sg mokre. Zawsze nalezy zachowacé odstep wynoszacy

co najmniej 10 m miedzy produktem a przewodami znajdujacymi sie pod napie-
ciem lub przedmiotami, ktére sie¢ z nimi stykaja. W przypadku koniecznosci wy-
konania pracy w blizszej odlegtosci nalezy skontaktowaé sie z dyspozytornig da-
nej elektrowni, aby uzyska¢ potwierdzenie, ze prad zostanie wytaczony przed
przystapieniem do pracy.

G (aon)
N

W czasie pracy uzytkownik produktu jest zobowigzany dopilnowaé, aby zadne
osoby ani zwierzgta nie znajdowaty sie blizej niz w odlegtosci 15 m.

YYYYWWXXXXX Numer seryjny znajduje si¢ na tabliczce znamionowej. yyyy oznacza rok pro-
dukcji, ww oznacza tydzien produkcji, a Xxxxx to numer seryjny.

wymogow, zwigzanych z certyfikatami w

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne poszczegdinych krajach.

umieszczone na maszynie dotycza specjalnych

Bezpieczenstwo
Definicje dotyczace bezpieczenstwa OSTRZEZENIE: Stosije sie, gdy istnieje
Ostrzezeni iiinf . . d ryzyko powaznych obrazen lub $mierci
strzezenia, uwagl | Informacje sg uzywane do operatora albo os6b postronnych w wyniku

zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukciji

obstugi. nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

707 - 003 - 04.03.2019 149



UWAGA: Stosuje sig, gdy istnieje ryzyko

uszkodzenia produktu, innych materiatéw
lub otoczenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A

Ogolne ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa podczas korzystania z
narzedzi elektrycznych

Uwaga: stosuje sie, aby przekazac wigcej informacii,
ktore sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

A

*  Wyjaé akumulator, aby zabezpieczy¢é maszyne przed
przypadkowym uruchomieniem.

» Ten produkt jest niebezpiecznym narzedziem w
przypadku nieostroznego postepowania lub
nieprawidtowego korzystania. Moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata lub $mier¢ operatora lub
innych osob.

* Nie uzywa¢ produktu w przypadku zmiany jego
poczatkowych specyfikacji. Nie wymienia¢ czesci
maszyny bez zgody producenta. Uzywa¢ wytacznie
czgsci zatwierdzonych przez producenta.
Nieprawidtowa konserwacja moze doprowadzi¢ do
obrazen lub $mierci.

*  Przed uruchomieniem produktu nalezy sprawdzi¢
jego stan techniczny. Patrz Zespoly zabezpieczajgce
na urzgdzeniu na stronie 1541 Przeglad na stronie
161. Nie nalezy uzywac uszkodzonego produktu.
Przeprowadzac¢ kontrole bezpieczenstwa oraz
czynnosci z zakresu konserwacji i obstugi
technicznej podane w niniejszej instrukcji.

» Nalezy dopilnowa¢, aby produktem nie bawity sie
dzieci. Nigdy nie pozwalaé na uzytkowanie ani
serwisowanie produktu dzieciom lub innym osobom,
ktére nie majg odpowiednich kwalifikacji. Lokalne
przepisy moga okresla¢ wiek uzytkownika.

* Maszyne nalezy przechowywaé w zamknigetym
obszarze w celu uniemozliwienia dzieciom lub
nieupowaznionym osobom uzyskania do niej
dostepu.

*  Przechowywa¢ produkt w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

* Pod zadnym pozorem nie wolno zmienia¢ ani
modyfikowa¢ fabrycznej konstrukcji urzadzenia bez
zezwolenia wydanego przez producenta. Zawsze
nalezy korzystac z oryginalnych akcesoriéw.
Samowolne wprowadzanie zmian oraz/lub
montowanie wyposazenia niezatwierdzonego przez
producenta moze sta¢ sie przyczyng groznych
obrazen lub $mierci obstugujgcego urzadzenie badz
innych osob.

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczgciem
uzytkowania produktu przeczytaé
nastgpujace ostrzezenia.

Uwaga: Uzytkowanie moze podlega¢ regulaciji
przepisami panstwowymi lub lokalnymi. Nalezy
przestrzega¢ odpowiednich przepiséw

OSTRZEZENIE: Przeczytaé dokfadnie
wszystkie ostrzezenia i instrukcje.
Niezastosowanie si¢ do ostrzezen i instrukcji
moze spowodowac porazenie pragdem i/lub
powazne obrazenia.

A

Uwaga: Nalezy zachowaé wszystkie ostrzezenia i
instrukcje, aby méc skorzystaé z nich w przysziosci.
Termin ,elektronarzedzie” uzywany w ostrzezeniach
dotyczy narzedzia zasilanego pradem z sieci
elektrycznej (przewodowego) lub narzedzia zasilanego z
akumulatora (bezprzewodowego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

« Miejsce pracy powinno by¢ czyste i dobrze
o$wietlone. Miejsca hatasliwe lub ciemne sprzyjajg
wypadkom.

« Nie nalezy uzywaé narzedzi elektrycznych w
atmosferze wybuchowej, takiej jak w przypadku
obecnosci cieczy palnych, gazéw lub pytéw.
Narzedzia elektryczne wytwarzajg iskry, ktére moga
spowodowac zapton pytéw lub oparéw.

« Podczas pracy z uzyciem narzedzia elektrycznego
nalezy trzyma¢ dzieci i osoby przechodzace z
daleka. Odwrécenie uwagi moze spowodowacé utrate
kontroli nad narzedziem.

Zasady bezpieczenstwa — elektrycznosé

«  Wtyczki narzedzi elektrycznych muszg odpowiadaé
gniazdom. Zabrania si¢ dokonywania przerébek
wtyczki. Nie nalezy stosowaé adapteréw w
przypadku uziemionych narzedzi elektrycznych.
Niemodyfikowane wtyczki i odpowiednie gniazdka
pozwalajg ograniczy¢ ryzyko porazenia pradem.

« Nalezy unikac¢ kontaktu ciata z powierzchniami
uziemionymi, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki i
lodéwki. Jesli ciato jest uziemione powstaje wieksze
ryzyko porazenia elektrycznego.

« Nie nalezy wystawia¢ narzedzi elektrycznych na
dziatanie deszczu lub wilgoci. Woda, ktora
przedostanie sie do narzedzia elektrycznego
zwigkszy ryzyko porazenia elektrycznego.

« Nie niszczy¢ przewodu. Nigdy nie nalezy uzywa¢
przewodu do przenoszenia, ciggnigcia, lub
wylaczania wtyczki narzgdzia elektrycznego.
Przew6d nalezy trzymaé z dala od zrédet ciepta,
oleju, ostrych krawedzi i ruchomych czesci.
Uszkodzone lub zaplatane przewody zwigkszajg
ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

« Uzywajac narzedzia elektrycznego na zewnatrz
budynkdw, nalezy stosowaé przediuzacz odpowiedni
dla zastosowania na zewnatrz. Stosowanie
przewodu przeznaczonego do uzytku na zewnagtrz
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budynkéw pozwala ograniczy¢ ryzyko porazenia
pradem.

Jezeli konieczna jest praca elektronarzedzia w
miejscach wilgotnych, nalezy stosowaé zasilanie
chronione wylacznikiem r6znicowo-pradowym
(RCD). Korzystanie z wytgcznika réznicowo-
pradowego zmniejsza ryzyko porazenia pragdem.

Bezpieczenstwo oséb

.

Niebezpieczenstwo! Nie uzywaé w poblizu linii
elektroenergetycznych.Urzadzenie zostato
zaprojektowane w sposéb, ktory nie zapewnia
ochrony przed porazeniem elektrycznym w
przypadku zetknigcia sie z napowietrzng linig
elektroenergetyczna. Przed rozpoczeciem
korzystania z podkrzesywarki tancuchowej nalezy
zapoznac sie z przepisami dotyczgcymi zachowania
bezpiecznej odlegtosci od napowietrznych linii
elektroenergetycznych w celu zapewnienia
bezpieczenstwa uzytkowania.

Uzywajac narzedzi elektrycznych, nalezy zachowaé
skupienie, obserwowaé wykonywane czynnosci i
kierowa¢ sie zdrowym rozsgadkiem. Nie nalezy
uzywacé narzedzi elektrycznych, kiedy operator jest
zmeczony lub pod wplywem dziatania narkotykéw,
alkoholu lub lekéw. Moment nieuwagi podczas pracy
z narzedziem elektrycznym moze spowodowac
powazne obrazenia ciata.

Stosowaé srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
stosowac¢ $rodki ochrony wzroku. Sprzet ochronny,
taki jak maski, antyposlizgowe buty robocze, kask
lub $rodki ochrony stuchu stosowane w
odpowiednich warunkach pozwalajg obnizy¢ ryzyko
odniesienia obrazen.

Nalezy zapobiec niezamierzonemu rozruchowi.
Przed podtgczeniem do zrddta zasilania i/lub baterii,
podnoszenia lub przenoszenia narzgdzia, nalezy
upewnic sie, ze przetacznik jest w pozycji WYL.
Przenoszenie narzedzi z palcem na przetgczniku lub
przenoszenie narzedzi pod napieciem, ktére maja
przetacznik w pozycji witgczone, sprzyja wypadkom.
Przed wtaczeniem narzedzia elektrycznego nalezy
usungé wszelkie klucze. Klucz pozostawiony przy
czegsci wirujgcej narzedzia moze spowodowac
obrazenia ciata.

Nie nalezy sie nadmiernie wyciagaé. Przez caly czas
nalezy zachowywa¢ wlasciwe ustawienie stép i
réwnowage. Pozwala to na lepszg kontrolg
narzedzia elektrycznego w sytuacjach
nieprzewidzianych.

Nalezy odpowiednio sig ubieraé. Nie zaktada¢ luznej
odziezy ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawiczki
nalezy trzyma¢ z dala od elementéw ruchomych.
Luzne ubranie, bizuteria lub dtugie wlosy moga
zosta¢ pochwycone przez elementy ruchome.

Jesli dotgczone jest wyposazenie stuzgce do
podiaczenia urzadzen odprowadzajacych i
gromadzacych pyt, nalezy zadbac o jego
podiaczenie i wtasciwie uzywanie. Stosowanie

urzadzen odprowadzajacych pyt moze ograniczyé
zagrozenia zwigzane z obecnoscig pytu.

Czeste uzywanie urzadzen nie zwalnia operatora z
obowiazku zachowania czujno$ci i przestrzegania
zasad bezpieczenstwa podczas korzystania z
produktu. Nierozwazne dziatanie moze doprowadzi¢
do powaznych obrazen w utamku sekundy.
Poziomy wibracji wystepujgce podczas pracy, mogg
rézni¢ sie od warto$ci zadeklarowanych, co jest
zalezne od sposobu uzywania narzedzia. Operatorzy
powinni zidentyfikowa¢ zagrozenia oraz zastosowaé
$rodki ochrony osobistej tak, aby uzyskac¢
odpowiednig ochrone (nalezy wzig¢ pod uwage caty
cykl operacyjny np. takze czas, gdy urzadzenie jest
wytgczone lub pracuje na wolnych obrotach).

UZytkowanie i konserwacja narzedzia
elektrycznego

Nie nalezy wysila¢ nadmiernie narzgdzia. Stosowac
wiasciwe narzedzie elektryczne do danego zadania.
Wiasciwe narzedzie elektryczne wykona prace lepiej
i bezpieczniej w tempie do jakiego zostato
zaprojektowane.

Nie nalezy uzywa¢ narzedzia elekirycznego, jesli
przetacznik nie moze go wigczy¢ lub wytaczy€.
Wszelkie narzgdzia, ktérych nie mozna kontrolowac¢
przetacznikiem sg niebezpieczne i muszg by¢
naprawione.

Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, zmiang
oprzyrzadowania lub przechowywaniem narzedzi,
nalezy odtgczy¢ wtyczke od zrodta zasilania i/lub
baterig. Te $rodki prewencyjne redukujg ryzyko
przypadkowego uruchomienia narzedzia
elektrycznego.

Nalezy przechowywa¢ nieuzywane narzedzia
elekiryczne poza zasiggiem dzieci i nie pozwalaé
osobom nie zaznajomionym z narzedziami
elektrycznymi lub niniejszymi instrukcjami ich
obstugiwaé. Narzedzia elektryczne sa niebezpieczne
w rekach osob nie przeszkolonych.

Konserwacja narzedzi elektrycznych. Nalezy
sprawdzi¢ ustawienie w osi elementéw mocujgcych
lub ruchomych, uszkodzenia czesci i inne warunki,
ktére moga mieé wplyw na dziatanie narzedzia
elektrycznego. W przypadku uszkodzenia, nalezy
narzedzie naprawi¢ przed jego ponownym uzyciem.
Wiele wypadkéw spowodowanych jest, przez
kiepskg konserwacje narzedzi elektrycznych.
Narzedzia tnace nalezy utrzymywaé w stanie
naostrzonym i czystym. Wtasciwie konserwowane
narzedzia tnace, z ostrymi krawedziami tngcymi dajg
mniejsze prawdopodobienstwo zacinania i tatwiej je
kontrolowac.

Narzedzia elektryczne, oprzyrzadowanie i kofncowki
powinny byé uzywane zgodnie z niniejszymi
instrukcjami, biorac pod uwage warunki robocze
oraz zadanie, jakie nalezy wykonaé. Uzycie
narzedzia elektrycznego do innych celéw niz te, do
ktorych jest przeznaczone, moze by¢ niebezpieczne.
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Uzytkowanie i konserwacja narzedzia
elektrycznego zasilanego akumulatorem

tadowa¢ jedynie za pomocg tadowarki wskazanej
przez producenta. tadowarka przeznaczona do
jednego rodzaju akumulatora moze grozi¢ pozarem
w przypadku wykorzystania jej do fadowania innego
rodzaju akumulatora.

Narzedzi elektrycznych nalezy uzywaé wytgcznie w
potaczeniu z okreslonym rodzajem akumulatorow.
Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze stworzyé
zagrozenie obrazeniami ciata i pozarem.

Kiedy akumulator nie jest uzywany, nalezy
przechowywac go z dala od innych metalowych
przedmiotow, takich jak spinacze do papieru,
monety, klucze, gwozdzie i $ruby oraz innych
niewielkich metalowych przedmiotéw, ktére mogtyby
potaczyé dwa zaciski akumulatora. Spigcie zaciskow
akumulatora moze spowodowac oparzenia lub
pozar.

W niewta$ciwych warunkach z akumulatora moze
wyplynaé plyn. Nalezy unikaé kontaktu z tym
plynem. Jezeli dojdzie do kontaktu, przemy¢ woda.
Jesli dojdzie do kontaktu plynu z oczami, nalezy
dodatkowo skorzystaé z pomocy medycznej. Ptyn
wydostajgcy sie z akumulatora moze wywota¢
podraznienia lub oparzenia.

Nie uzywa¢ akumulatora ani narzedzia, jesli sg one
uszkodzone lub zostaty zmodyfikowane.
Uszkodzone lub zmodyfikowane akumulatory moga
charakteryzowac sie nieprzewidywalnymi
wiasciwosciami skutkujacymi pozarem, eksplozjg lub
ryzykiem doznania obrazen przez uzytkownika.

Nie wystawia¢ akumulatora ani narzedzia na
dziatanie ognia badz nadmiernej temperatury.
Narazenie na ogien lub temperature przekraczajgca
130°C moze spowodowacé wybuch.

Postepowac zgodnie ze wszystkimi instrukcjami
dotyczacymi tadowania i nie tadowaé akumulatora
ani narzedzia w temperaturach wykraczajgcych poza
zakres okreslony w instrukgji. Nieprawidiowe
tadowanie lub tadowanie w temperaturach
wykraczajgcych poza dopuszczalny zakres moze
uszkodzi¢ akumulator i zwigkszy¢ ryzyko pozaru.

Serwis

Narzedzie elektryczne nalezy przekazaé do
wyspecjalizowanego serwisu w celu naprawy z
uzyciem identycznych cze$ci zamiennych. Zapewni
to bezpieczna prace narzedzia elektrycznego.

Zalecenia bezpieczenstwa zwigzane z
korzystaniem z podkrzesywarki —
bezpieczenstwo osobiste

Trzymadé wszystkie czgsci ciata z daleka od taficucha
pracujacej pilarki. Przed uruchomieniem pilarki
upewni sie, ze tancuch nie dotyka do niczego.
Moment nieuwagi w czasie pracy pilarkg moze
spowodowac wplatanie czgsci ubrania lub ciata w
tancuch.

Pracujac pilarka, nalezy zawsze trzymag jg oburacz,
prawa rekg za uchwyt tylny, lewa za uchwyt przedni.
Trzymanie pilarki z odwréconym ustawieniem rgk
zwigksza ryzyko obrazen ciata i nie nigdy nie nalezy
go stosowad.

Podkrzesywarke nalezy trzymaé wytacznie za
uchwyt o izolowanej powierzchni, poniewaz taficuch
pilarki moze podczas pracy naruszy¢ ukryte
przewody lub wtasny przewéd. W przypadku
kontaktu tancucha pilarki z przewodem pod
napieciem nieostoniete na metalowych czgs$ciach
podkrzesywarki moze takze pojawi¢ sie napigcie, co
moze skutkowa¢ porazeniem operatora pradem.
Stosowac srodki ochrony oczu Zalecany jest réwniez
sprzet ochrony osobistej dla glowy, rak, nég i stép.
Odpowiednia odziez ochronna zmniejszy ryzyko
obrazen od latajgcych odtamkéw lub na skutek
przypadkowego kontaktu z fancuchem.

Nie obstugiwaé pilarki na drzewie, drabinie, dachu
lub niestabilnej platformie. Obstuga pilarki w ten
sposéb moze skutkowaé powaznymi obrazeniami
ciata.

Zawsze nalezy utrzymywa¢ odpowiedni odstep
pomiedzy stopami i pracowac pilarka tylko na
stabilnym, bezpiecznym i ptaskim podtozu. Sliskie
lub niestabilne podtoza, takie jak drabiny moga
spowodowac utratg rownowagi i kontroli nad pilarka.
W czasie cigcia naprezonego konaru nalezy uwazaé
na odbicie. Uwolnienie napiecia w wtdknach drewna
moze doprowadzi¢ do odbicia i uderzenia operatora
i/lub utraty kontroli nad pilarka.

Nalezy zachowa¢ szczegodlng ostroznos¢ w czasie
cigcia krzewow i mtodych drzew. Cienki materiat
moze zosta¢ pochwycony przez tancuch pity i
pociagniety w strone operatora lub spowodowac
utrate réwnowagi.

Postepowaé zgodnie z instrukcjami dotyczacymi
smarowania, napinania taficucha oraz wymiany
prowadnicy i taricucha. Niewtasciwie napigty lub
nasmarowany tancuch moze sig urwac lub
zwigkszy¢ ryzyko wystapienia odbicia.

W czasie przenoszenia trzymac wylgczong pilarke
za uchwyt, tak aby taricuch znajdowat sie z dala od
ciata. Podczas przewozenia lub przechowywania
pilarki nalezy pamigta¢ o zatozeniu ostony
prowadnicy. Odpowiednie obchodzenie sig z pilarkg
zmniejsza ryzyko dotknigcia do wirujgcego tancucha.
Cig¢ tylko drewno. Nie uzywa¢ pilarki do celéw
niezgodnych z jej przeznaczeniem. Nie uzywaé
pilarki do ciecia tworzyw sztucznych, kamienia lub
niedrewnianych materiatéw budowlanych.
Stosowanie pilarki do dziatan innych niz te, do
ktérych zostata przeznaczona, moze doprowadzi¢ do
sytuacji niebezpiecznych.

Utrzymywa¢ uchwyty w stanie suchym, czystym i
wolnym od smaru i oleju. Uchwyty pokryte smarem
lub olejem sa $liskie i moga spowodowac utrate
kontroli.

Nie podejmowac préby $cinki drzewa, az do
momentu zrozumienia powigzanego z tym ryzyka
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oraz sposobéw na jego unikanie. Podczas Scinki
drzewa operator lub osoby postronne moga odnie$é
powazne obrazenia.

« Ta podkrzesywarka nie jest przeznaczona do $cinki
drzew.Stosowanie podkrzesywarki do prac innych
niz te, do ktérych zostata przeznaczona, moze
doprowadzi¢ do odniesienia powaznych obrazen
przez operatora lub osoby postronne.

« Stanowczo zalecamy, aby poczatkujacy uzytkownicy
najpierw przec¢wiczyli ciecie ktéd na kozle lub tozu.

Przyczyny i zabezpieczanie przed odbiciem

Odbicie moze nastapi¢, gdy wierzchotek prowadnicy
dotknie do jakiego$ przedmiotu lub gdy szczelina w
drewnie zamyka sie i powoduje zakleszczanie fancucha.
Dotkniecie wierzchotkiem do jakiego$ przedmiotu moze
spowodowac odrzucenie w gére i w tyt, w kierunku
operatora. Zakleszczenie tancucha pilarki na gérnym
odcinku prowadnicy moze spowodowa¢ nagte pchniecie
prowadnicy do tytu w strong operatora. Kazda z tych
reakcji moze spowodowad, ze stracisz kontrole nad
pilarka, co moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen.
Podczas pracy nie nalezy polega¢ wytacznie na
systemach bezpieczenstwa pilarki tancuchowej. Jako
operator pilarki musi podja¢ kilka krokéw, aby praca z
pilarkg nie zakonczyta sie wypadkiem lub obrazeniami.
Odbicie jest efektem ztego uzywania narzedzia i/lub
niewtasciwych procedur obstugi lub warunkéw i mozna
go unikngé, stosujac sie do ponizszych zalecen.

« Nalezy utrzymywaé pewny chwyt, z kciukami i
palcami oplatajgcymi uchwyty pilarki, z oboma
rekami na niej i ustawi¢ ciato i ramie tak, aby byé w
stanie przeciwstawic sig sitom odbicla. Sity odbicia
mogg by¢ kontrolowane przez operatora w
przypadku stosowania odpowiednich $rodkow
ostroznosci. Nie zdejmowacé dtoni z uchwytéw pilarki.

« Nigdy nie siega¢ za daleko i nie ciaé powyzej
wysokos$ci ramion. Dzigki temu uniknie sig
przypadkowego dotknigcia wierzchotkiem
prowadnicy i zapewni lepsza kontrole nad pilarkg w
nieoczekiwanych sytuacjach.

« Stosowa¢ tylko okreslone przez producenta
zamienne prowadnice i podkrzesywarki. Niewtasciwe
prowadnice i podkrzesywarki moga doprowadzi¢ do
zerwania fancucha i/lub odbicia.

« Przestrzega¢ zasad producenta, dotyczacych
ostrzenia i konserwacji prowadnicy i taficucha pilarki.
Zmniejszanie wysokosci ogranicznika zagtebienia
moze doprowadzi¢ do zwiekszonego odbicia.

Ogodlne ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa okrzesywarki na wysiggniku

Postepowa¢ zgodnie ze wszystkimi instrukcjami
podczas usuwania zakleszczonego materiatu,
przechowywania lub serwisowania okrzesywarki na
wysiegniku. Upewni¢ sig, ze przetacznik jest wytgczony i
ze akumulator zostat wyjety. Nieoczekiwane
uruchomienie okrzesywarki na wysiggniku podczas

usuwania zakleszczonego materiatu lub serwisowania
moze spowodowaé powazne obrazenia ciata.

NALEZY
ZACHOWAC
NINIEJSZE

ZALECENIA

Srodki ochrony osobistej

A

» Podczas uzywania produktu nalezy zawsze mie¢ na
sobie zatwierdzone srodki ochrony osobistej. Srodki
ochrony osobistej nie eliminujg catkowicie ryzyka
odniesienia obrazen, natomiast ograniczajg ich
rozmiar w razie zaistnienia wypadku. Skorzystac z
pomocy dealera przy wyborze odpowiedniego
sprzetu.

« Stosowac kask, jesli istnieje zagrozenie spadajgcymi
obiektami.

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczgciem
uzytkowania produktu przeczyta¢
nastepujace ostrzezenia.

Stosowac atestowane $rodki ochrony oczu. Podczas
uzywania maski ochronnej twarzy nalezy mie¢ na
sobie takze zatwierdzone okulary ochronne. Za
zatwierdzone okulary ochronne uwazane sj takie,
ktore sg zgodne z normami ANSI Z87.1 dla USA lub
EN 166 dla krajéow UE.

707 - 003 - 04.03.2019

153




sprawdz?nia Iub_ czyszczenia osprzetu tngcego, produktu, ktérego elementy zabezpieczajace
stosowa¢ rekawice ochronne. sg uszkodzone. Elementy zabezpieczajgce
produktu nalezy kontrolowaé i konserwowac

zgodnie z opisem w niniejszym rozdziale.
Jezeli Twoj produkt nie spetnia
ktéregokolwiek z warunkéw kontrolnych,
skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu w
celu dokonania naprawy.

UWAGA: Wszelkie czynnosci obstugowe i

* Nosi¢ buty ochronne lub buty z antyposlizgowymi A naprawy maszyny wymagaja specjalnego

podeszwami. przeszkolenia. Szczegdlnie dotyczy to
elementéw zabezpieczajgcych urzadzenia.
Jezeli maszyna nie spetnia jakiegokolwiek z
nizej wymienionych warunkéw kontrolnych,
nalezy jg oddac¢ do warsztatu obstugi
technicznej. Kupujac nasze produkty
zyskujesz takze gwarancje profesjonalnej
obstugi i napraw. Jezeli w miejscu zakupu
nie jest prowadzona obstuga serwisowa,
zapytaj o adres najblizszego warsztatu
obstugi technicznej.

* W razie potrzeby, na przyktad podczas mocowania, : OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywaé

» Uzywac spodni z wktadkg zabezpieczajaca.
» Nosi¢ odziez wykonang z mocnego materiatu. Nosi¢ Sprawdzanie klawiatury

odziez z dtugimi nogawkami i dtugimi rekawami,

wykonang z mocnego materiatu. Luzne czesci 1. Wecisna¢ i przytrzymac przycisk start/stop (A).

odziezy moga zahaczy¢ o krzewy lub gatezie. Nie
nosi¢ bizuterii, krétkich spodni, sandatéw ani nie
pracowac na boso. Utrzymywaé wiosy w spos6b
bezpieczny powyzej poziomu barkéw.

» Zawsze mie¢ pod reka apteczke pierwszej pomocy.

a) Produkt jest wigczony, gdy $wieci si¢ kontrolka

Zespoly zabezpieczajace na LED.

Ufza.dzenlu b) Produkt jest wytaczony, gdy kontrolka LED nie
Swieci.
A sty-trlz)%v EiEN;F; dzz(ztidp:gzzxtza%mem 2. Informacje na temat funkcji przycisku SavE (B), patrz
nastepujace ostrzezenia. Uruchamianie funkcji SavE na stronie 161.

3. Patrz Rozwigzywanie problemow na stronie 168,

W tym rozdziale opisano funkcje bezpieczenstwa jesli wiaczy sie lub miga wskaznik ostrzegawczy (C).

produklu, jego przeznaczenie oraz sposéb ) Sprawdzanie blokady manetki gazu
przeprowadzania czynnosci kontrolnych i konserwacji,

aby zapewni¢ jego poprawne dziatanie. Patrz wskazéwki Blokada manetki gazu zapobiega przypadkowemu

pod nagtéwkiem Przeglad produktu na stronie 148, aby nacisnieciu. Nacisk na dzwignie blokady (A) zwalnia
sprawdzi¢ rozmieszczenie poszczegdlnych elementéw manetke gazu (B). Po zwolnieniu uchwytu blokada i

w Twoim urzgdzeniu. manetka gazu powrocg do swoich pozycji wyjsciowych.

Jezeli urzadzenie nie jest prawidtowo konserwowane i
nie jest poddawane profesjonalnie wykonywanym
naprawom i/lub obstudze technicznej, skraca sig jego
zywotnos¢ i zwieksza ryzyko wypadu. Aby uzyskaé
dodatkowe informacje, nalezy skontaktowac¢ sie z
najblizszym punktem serwisowym.
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1. Sprawdzi¢, czy manetka gazu jest zablokowana, gdy
jej blokada znajduje sie w potozeniu poczatkowym.

2. Nacisng¢ manetke gazu i sprawdzi¢, czy po
zwolnieniu powraca ona do poczatkowego
potozenia.

3. Sprawdzi¢, czy manetka gazu i jej blokada poruszajg
sie ptynnie i czy sprezyna powrotna dziata
prawidfowo.

4. Uruchomi¢ produkt, patrz Uruchamianie produktu na
stronie 160.

5. Wigczy¢ petne obroty.

6. Zwolni¢ manetke gazu i sprawdzi¢, czy osprzet thacy
zatrzymuje sig catkowicie.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa osprzetu
tnacego

A

» Nalezy korzysta¢ wylgcznie z zalecanych zestawow
prowadnicy/tancucha pilarki oraz sprzetu do
ostrzenia. Aby uzyska¢ odpowiednie instrukcje —
patrz Przeglad na stronie 161.

» W trakcie konserwacji tancucha nalezy uzywaé
rekawic ochronnych. tancuch pilarki, ktéry sie nie
porusza, moze réowniez spowodowac obrazenia.

» Dbac o wlasciwe naostrzenie zebow tnacych.
Przestrzega¢ instrukcji i uzywac zalecanego
rozmiaru pilnika. Uszkodzony lub nieprawidtowo
naostrzony tancuch pilarki zwieksza ryzyko
wypadkéw.

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczgciem
uzytkowania produktu przeczyta¢
nastepujace ostrzezenia.

r—"%{

* Utrzymywac prawidtowe ustawienie ogranicznika
zagtebienia. Przestrzegac instrukgji i uzywac
zalecanych ustawien ogranicznika zagtebienia.
Uzycie zbyt duzego szablonu do ogranicznikow
zagtebienia zwieksza ryzyko odbicia.

=

* Upewnic¢ sig, ze tancuch pilarki jest prawidtowo
napiety. Jesli tancuch pilarki nie jest docisniety do
prowadnicy, moze sie z niej wypiaé. Nieprawidtowe
naprezenie tancucha pilarki zwigksza zuzycie
prowadnicy, fancucha pilarki i zebatki napgdowej
tancucha. Patrz Akcesoria na stronie 171.

Regularnie wykonywa¢ czynnosci konserwacyjne
osprzetu tngcego i dbac o jego prawidtowe
nasmarowanie. Jesli tancuch pilarki nie jest
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prawidtowo nasmarowany, zwigksza sie ryzyko
zuzycia prowadnicy, fancucha pilarki i zebatki
napedowej tancucha.

v

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
obstugi

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczgciem
uzytkowania produktu przeczytaé

nastepujace ostrzezenia i przestrzegac ich.

» Nalezy dopilnowa¢, aby podczas pracy zadne osoby
postronne ani zwierzeta nie znajdowaty sie w
odlegtosci mniejszej niz 15 m. Jesli w tym samym
miejscu pracuje kilku uzytkownikéw, bezpieczna
odlegto$¢é miedzy nimi powinna wynosi¢
przynajmniej 15 m. W przeciwnym razie wystepuje
ryzyko powaznych obrazen. W przypadku zblizenia
sie 0séb trzecich natychmiast wylacz urzadzenie.
Nigdy nie obracac sie gwattownie z urzagdzeniem, nie
upewniwszy sig, ze nikt nie znajduje sie z tylu w
strefie zagrozenia.

*  Produktu nie wolno nigdy uzywaé podczas zlej
pogody, na przyktad we mgle, w deszczu, przy
silnym wietrze, w intensywnym zimnie itp. Bardzo
wysokie temperatury atmosferyczne mogg
spowodowac przegrzanie produktu. Praca w zlej
pogodzie jest meczaca i niesie ze sobg dodatkowe
zagrozenia, np. oblodzenie gruntu czy
nieprzewidywalny kierunek obalania drzew.

* Nie zezwala¢ dzieciom na uzywanie urzadzenia ani
na przebywanie w jego poblizu. Poniewaz produkt
tatwo uruchomic¢, dzieci moge by¢ w stanie go
wigczy€, jezeli nie beda pilnowane. Oznacza to
ryzyko powaznych obrazen. Nalezy odigczaé
akumulator, gdy produkt nie jest pod nadzorem.

» Dopilnowaé¢, aby ludzie, zwierzeta ani inne obiekty
nie mogty zaktoci¢ pracy urzadzenia oraz aby nie
weszly w kontakt z osprzetem tngcym ani luznymi
przedmiotami odrzucanymi przez osprzet.

* Majgc zatozone ochronniki stuchu, nalezy zwraca¢
szczegdlng uwage na sygnaty i zawotania
ostrzegawcze. Ochronniki stuchu nalezy zdejmowac
zaraz po wylgczeniu produktu.

« Narazenie operatora na nadmierne dziatanie wibracji
moze powodowac uszkodzenia ukfadu krazenia i
uktadu nerwowego, szczegolnie u osoéb z
niewydolnoscig uktadu krazenia. W przypadku
rozpoznania u siebie objawdw, ktérych przyczyng

moze by¢ narazenie na nadmierne wibracje, nalezy
zwrdcic sie do lekarza. Przykladem takich objawow
jest dretwienie, brak czucia, ,askotanie”, ,ktucie”,
bél, catkowita lub czesciowa utrata sity, zmiany
koloru skory lub naskérka. Objawy te zazwyczaj sg
odczuwalne w palcach, dtoniach i nadgarstkach.

W zadnym wypadku nie wolno uzywaé osprzetu
tngcego bez zamontowanej, zatwierdzonej ostony.
Stosowanie niewtasciwych lub uszkodzonych oston
moze staé si¢ przyczyng powaznych obrazen.
Przed rozpoczgciem wszelkich prac serwisowych
nalezy zawsze wylaczy¢ urzadzenie, wyjac
akumulator i upewnic sie, ze osprzet tnacy zatrzymat
sie catkowicie. Nieprzestrzeganie instrukcji ostrzenia
fancucha prowadzi do znacznego zwiekszenia
ryzyka odbicia.

Jezeli znajdziesz si¢ w sytuacji, w ktérej nie jestes
pewny prawidtowosci dalszego sposobu
postepowania, zasiegnij porady eksperta. Zwroc sie
do swojego dealera lub warsztatu obstugi
technicznej. Nie podejmuj sie pracy, gdy uwazasz,
ze nie masz wystarczajgcych kwalifikacji.

Nie podejmuj sie pracy, gdy uwazasz, ze nie masz
wystarczajgcych kwalifikacji.

Nigdy nie uzywac urzadzenia, odczuwajac
zmeczenie badz znajdujac si¢ pod wptywem
alkoholu lub lekéw, ktére mogg wptywaé ujemnie na
wzrok, zdolno$¢ oceny sytuaciji lub panowanie nad
wykonywanymi ruchami.

Produkt moze zosta¢ gwattownie odrzucony w bok,
gdy wierzchotek prowadnicy natrafi na przedmiot
trwale zwigzany z podtozem. Zjawisko to nazywa sie
odbiciem. Odbicie moze by¢ wystarczajaco silne,
aby spowodowac odrzucenie produktu lub operatora
i utrate kontroli nad urzadzeniem. Unikac¢ cigcia
wierzchotkiem prowadnicy.

Nigdy nie uzywac produktu, jesli nie ma mozliwosci
wezwania pomocy w razie wypadku.

Utrzymywac dobrg réwnowage i upewni¢ sig, ze
stopy majg mocne oparcie. Upewni¢ sig, ze mozna
poruszac¢ si¢ i sta¢ bezpiecznie. Przy poruszaniu sig
po powierzchni roboczej nalezy uwazac na
ewentualne przeszkody (korzenie, gtazy, gatezie,
doty, rowy itp.). Zachowaj szczeg6lng ostrozno$é
podczas pracy na terenie pochytym.

Zawsze sprawdzaj obszar, w ktorym bedziesz
pracowac. Usun wszystkie porozrzucane
przedmioty, takie jak kamienie, szkto, gwozdzie,
drut, sznurek itp., ktére mogtyby zosta¢ odrzucone
przez urzadzenie lub owing¢ sie wokot osprzetu
tnacego.

Zachowac szczegdlng ostrozno$¢ podczas ciecia
naprezonych drzew. Naprezone drzewo moze
zaréwno przed, jak i po przecigciu sprezynowaé
powracajgc do swojego normalnego potozenia. W
razie nieprawidtowego ustawienia si¢ przy drzewie
lub niewtasciwego umiejscowienia rzazu drzewo
moze uderzy¢ w operatora lub w produkt, w wyniku
czego mozna straci¢ kontrole. Obie okolicznosci
moga doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.
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Utrzymywac¢ dobrg réwnowage i mocne oparcie dla
stop.

Uzy¢ szelek, aby podeprze¢ produkt i utatwi¢ jego
obstuge.

Nalezy zawsze trzymac urzadzenie dwoma rekoma.
Trzymac produkt po prawej stronie tutowia.

Przechodzgc na inne miejsce pracy, nalezy wytaczy¢
produkt. Podczas przemieszczania sie na dtuzszych
odcinkach badz w czasie transportu, nalezy uzywaé
ostony transportowe;.

Nigdy nie pozostawia¢ produktu z wtgczonym
silnikiem bez nadzoru.

Jesli produkt ma by¢ uzywany w temperaturze
ponizej -10°, nalezy przedtem przez co najmniej 24
godziny przechowywaé go w ogrzewanym miejscu.
Nigdy nie nalezy sta¢ bezposrednio pod przycinang
gatezia. Moze to doprowadzi¢ do powaznych, a
nawet $miertelnych obrazen ciata.

Przestrzegaé obowigzujacych przepisow
bezpieczenstwa dotyczacych pracy w poblizu
napowietrznych linii energetycznych.

Niniejszy produkt nie ma izolacji elektryczne;.
Konsekwencjg dotkniecia lub przyblizenia produktu
do przewodoéw znajdujgcych sie pod napieciem
moze by¢ $mier¢ operatora lub powazne obrazenia.
Porazenie pradem moze nastgpi¢ na odlegtos¢, w
wyniku powstania tuku elektrycznego, nawet bez
dotkniecia do przedmiotu znajdujacego sie pod
napieciem. Im wyzsze napiecie, tym wigksza strefa
zagrozenia. Takze gatezie i inne przedmioty mogg
przewodzi¢ elektrycznos$é, szczegdlnie gdy sa
mokre. Zawsze nalezy zachowac¢ odstep wynoszacy
co najmniej 10 m miedzy produktem a przewodami
znajdujgcymi sie pod napigciem lub przedmiotami,
ktore sie z nimi stykajg. W przypadku koniecznosci
wykonania pracy w blizszej odlegtosci nalezy
skontaktowac¢ sig z dyspozytornig danej elektrowni,
aby uzyskaé potwierdzenie, ze prad zostanie
wytgczony przed przystapieniem do pracy.
Niewtasciwy lub uszkodzony osprzet thacy zwigksza
ryzyko wypadku.

Zasady bezpieczenstwa zwigzane z
akumulatorem

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczyta¢

nastepujace ostrzezenia.

* Nalezy uzywac¢ wytgcznie akumulatorow BLi
zalecanych do posiadanego urzadzenia.
Akumulatory sg zabezpieczone szyfrem
programowym.

» Jako zrodta zasilania do powigzanych produktow
Husqvarna nalezy uzywac¢ akumulatoréw BLi. Aby
unikng¢ obrazen, nie nalezy uzywac akumulatora
jako zrodta zasilania innych produktéw.

* Ryzyko porazenia pragdem. Nie zwieraé zaciskow
akumulatora kluczami, Srubami ani innymi
metalowymi przedmiotami. Moze to spowodowaé
zwarcie akumulatora.

* Nie nalezy uzywa¢ akumulatoréw, ktérych nie mozna
tadowac.

* Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do szczelin
powietrznych akumulatora.

+  Chroni¢ akumulator przed bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych, wysokg temperaturg i
otwartym ptomieniem. Akumulator moze
spowodowacé oparzenia i/lub oparzenia chemiczne.

»  Akumulator nalezy chroni¢ przed deszczem i woda.

«  Akumulator nalezy chroni¢ przed dziataniem mikrofal
i wysokiego ci$nienia.

* Nie probowac¢ rozbiera¢ ani rozbija¢ akumulatora.

* Nie nalezy pozwala¢ na wejscie kwasu
akumulatorowego w kontakt ze skérg. Kwas
akumulatorowy powoduje obrazenia skéry, korozjg i
oparzenia. W przypadku dostania sie kwasu
akumulatorowego do oka nie trze¢ oczu, tylko ptukac
je woda przez przynajmniej 15 min. Jesli kwas
akumulatorowy wejdzie w kontakt ze skorg, nalezy
oczysci¢ skore duzg iloscig wody z mydtem.
Uzyska¢ pomoc medyczna.

* Akumulator mozna uzytkowac w zakresie temperatur
od -10°C do 40°C.

* Do czyszczenia akumulatora ani tadowarki nie
nalezy uzywac wody. Patrz Czyszczenie produktu,
akumulatora i fadowarki na stronie 168.

* Nie nalezy uzywaé wadliwego ani uszkodzonego
akumulatora.

* Przechowywac¢ akumulatory z dala od metalowych
przedmiotow, takich jak gwozdzie, $ruby czy
bizuteria.

*  Przechowywac¢ akumulator z dala od dzieci.

Zasady bezpieczenstwa w czasie
obstugi tadowarki

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczgciem
uzytkowania produktu przeczyta¢

nastepujace ostrzezenia.
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Nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa stwarza
ryzyko porazenia pradem lub wystapienia zwarcia.
Nie uzywac innych tadowarek do akumulatoréw niz
te dostarczone dla danego produktu. Nalezy uzywac¢
wytgcznie tadowarek QC do tadowania
akumulatoréw zastgpczych BLi.

Nie nalezy podejmowac préb rozmontowania
tadowarki.

Nie nalezy uzywac wadliwej lub uszkodzonej
tadowarki do akumulatora.

Nie podnosi¢ tadowarki do akumulatora za przewo6d
zasilajacy. Aby odtaczyé tadowarke do akumulatora
od gniazda, wyciagna¢ wtyczke. Nie ciggna¢ z
przewod.

Uwazaé, aby przewody podiaczeniowe i
przedtuzacze nie stykaty si¢ z woda, olejem ani nie
dotykaty do ostrych krawedzi. Uwaza¢ takze, aby
przewod nie zostat zakleszczony migdzy obiektami
np. drzwiami, furtkami lub innymi.

Nie uzywac tadowarki do akumulatora w poblizu
tatwopalnych materiatéw lub materiatéw, ktére mogg
powodowac korozje. Upewnic¢ sie, ze tadowarka nie
jest przykryta. W razie zauwazenia dymu lub ognia
nalezy odtgczy¢ tadowarke od zrédta zasilania.
Nalezy tadowa¢ akumulator wytgcznie wewnatrz
budynku, w miejscu z dobrym przeptywem powietrza
i z dala od $wiatta stonecznego. Nie nalezy fadowaé
akumulatora na zewnatrz pomieszczen. Nie tadowaé
akumulatora w wilgotnym otoczeniu.

tadowarke mozna uzytkowac w zakresie temperatur
od 5°C do 40°C. tadowarki nalezy uzywac¢ w
suchym, dobrze wentylowanym i wolnym od pytéw
Srodowisku.

Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do szczelin
wentylacyjnych tadowarki.

Stykow tadowarki nie nalezy zwieraé metalowymi
przedmiotami, gdyz moze to wywota¢ zwarcie.

« Nalezy uzywac¢ zatwierdzonych gniazd gtéwnych,
ktore nie sg uszkodzone. Upewnij sie, ze przewdd
tadowarki nie sg uszkodzony. Jezeli uzywane sg
przedtuzacze, upewni¢ sie, ze nie sg one
uszkodzone.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
konserwac;ji

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem prac
konserwacyjnych produktu przeczytaé

nastepujace ostrzezenia.

*  Wyja¢ akumulator przed rozpoczeciem prac
konserwacyjnych, innych przegladéw lub montazu
produktu.

« Uzytkownikowi wolno wykonywac tylko te czynnosci
konserwacyjne i serwisowe, ktore sg wskazane w
niniejszej instrukcji obstugi. W przypadku czynnosci
konserwacyjnych i serwisowych o szerszym zakresie
nalezy zwroci¢ sig¢ do autoryzowanego serwisu.

* Do czyszczenia akumulatora ani fadowarki nie
nalezy uzywa¢ wody. Silne detergenty moga
spowodowac uszkodzenie tworzywa sztucznego.

« Zaniechanie czynnosci konserwacyjnych skroci cykl
zycia produktu i zwiekszy ryzyko wypadkow.

« Dla wszystkich prac serwisowych i naprawczych,
zwtaszcza dla urzadzen zabezpieczajgcych na
produkcie, konieczne jest specjalne przeszkolenie.
Jesli nie wszystkie opisane w niniejszej instrukciji
obstugi kontrole zakoncza sie pomysinie po
wykonaniu konserwacji, nalezy zwrécié sie do
autoryzowanego serwisu. Gwarantujemy
profesjonalne naprawy i serwisowanie produktu.

* Uzywaj wylgcznie oryginalnych czgsci zamiennych.

Montaz

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed zmontowaniem
produktu nalezy zapozna¢ sie z rozdziatem

dotyczgcym bezpieczenstwa.

Montaz watka

1. Upewnic sie, ze wtyczki elektryczne sg wyréwnane.

2. Dobrze pofaczy¢ ze sobg konce watu (A).

3. Dokreci¢ uchwyt skrecany na wale (B) po stronie
gtowicy pity.
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Aby wyregulowa¢ dtugos¢ watka

1.

Odkreci¢ uchwyt skrecany na wale (A) po obudowy
akumulatora.

2.
3.

Wyregulowa¢ wat na odpowiednig dtugos¢.
Dokreci¢ uchwyt skrecany (B).

Regulacja szelek

Podczas korzystania z produktu zawsze uzywaj szelek.
Szelki zapewniajg maksymalng kontrole podczas

dziatania produktu. Szelki zapobiegajg zmeczeniu rak i

kregostupa.

1. Natozy¢ szelki.

2. Zawie$ produkt na haku znajdujgcym sie przy
szelkach.

3. Wyreguluj dtugos¢ szelek tak, aby hak do
zawieszania znajdowat sie mniej wigcej na
wysokos$ci prawego biodra.

Obstuga

Wykonanie kontroli funkcjonalnej przed
uzyciem produktu

1.

Sprawdzi¢ wlot powietrza pod katem zabrudzen i
uszkodzen. Za pomocg szczotki oczysci¢ z trawy i
lisci.

Upewni¢ sie, ze produkt dziata prawidtowo.
Dokreci¢ wszystkie nakretki i $ruby.

Upewni¢ sie, ze gtowica pity jest dobrze
zamocowana.

Sprawdzi¢ gtowice pity pod katem uszkodzen, na
przyktad peknie¢. Jesli gtowica pilarki jest
uszkodzona, wymien ja.

Upewnié sie, ze pokrywy nie sg uszkodzone i ze sg
prawidtowo zamocowane.

7. Skontrolowac ostone pod katem uszkodzen.

Sprawdzi¢, czy ostona jest dobrze zamocowana. Nie
obstugiwac produktu bez zatozonej ostony.

Podtaczanie tadowarki

1.

tadowarke nalezy podtaczy¢ do zrédta zasilania o
napieciu i czestotliwosci zgodnymi z tabliczkg
znamionowa.

Wihozy¢ wtyczke do gniazdka elektrycznego z

uziemieniem. Dioda tadowarki bty$nie jeden raz na
zielono.

Uwaga: Akumulator nie taduje sig, jezeli jego
temperatura przekracza 50°C. Jesli temperatura
przekracza 50°C, tadowarka czeka na ostygniecie
akumulatora przed jego natadowaniem.

Podtagczanie akumulatora do tadowarki

Uwaga: Akumulator nalezy natadowac przed pierwszym
uzyciem. Nowy akumulator jest natadowany jedynie w
30%.

1. Sprawdzié, czy akumulator jest suchy.
2. Akumulator nalezy podtaczy¢ do tadowarki.

3. Sprawdzi¢, czy zielony wskaznik tadowania na
fadowarce zaswieci sie. Oznacza to, ze akumulator
jest podtgczony do tadowarki.

4. Akumulator jest catkowicie natadowany, gdy wigcza
sie wszystkie diody LED (A).

@

5. Aby odtaczy¢ tadowarke od gniazdka elektrycznego,
wyciggna¢ wtyczke. Nie ciagngé za przewod.

6. Akumulator nalezy wyja¢ z tadowarki.

Uwaga: Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy zapoznac¢
sie z instrukcjami obstugi akumulatora i fadowarki.

Podtgczanie akumulatora do produktu

OSTRZEZENIE: Nalezy uzywaé wytacznie
oryginalnych akumulatoréw Husqvarna w

urzadzeniu.
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1. Nalezy sprawdzié, czy akumulator jest w petni
natadowany.

2. Wiozy¢ akumulator do uchwytu akumulatora
produktu. Akumulator musi tatwo wchodzi¢ w
uchwyt. Jezeli tak sie nie dzieje, oznacza to, ze nie
zostat prawidtowo wtozony.

Przyja¢ odpowiednig postawe w stosunku do gatezi,
aby cig¢ jg — jezeli to mozliwe — pod katem
prostym.

3. Popchng¢ dolng cze$¢ akumulatora i weisnaé go
catkowicie do uchwytu baterii. Po ustyszeniu
klikniecia akumulator zablokuje sie na miejscu.

4. Upewnic sie, ze zatrzaski zamknely sig prawidtowo.
Uruchamianie produktu

1. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk start/stop do
momentu zapalenia si¢ zielonej diody LED.

Duze gatezie obcinaj po kawatku, aby moc lepiej
kontrolowac ich spadanie. Nalezy réwniez zwrdcic¢
uwage na fakt, ze spadajace gatezie po uderzeniu w
podioze mogg odbi¢ sie w kierunku uzytkownika.

9 0
xol[e
N L

1=

Nigdy nie obcina¢ w miejscu przynasadowego
zgrubienia gatezi, poniewaz ma to wptyw na gojenie
sie uszkodzen i zwigksza ryzyko ataku grzybow.

2. Do regulacji predkosci stuzy manetka gazu.

Cigcie gatezi

OSTRZEZENIE: Podczas pracy w poblizu
napowietrznych linii energetycznych nalezy
zachowac szczego6lng ostroznosc. Nalezy

pamiegtac, ze spadajgce gatezie moga
spowodowac zwarcie.

W celu zapewnienia podparcia podczas ciecia
nalezy uzy¢ ogranicznika w podstawie gtowicy
tnacej. Pozwoli to zapobiec odbiciu osprzetu
tngcego.
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« Przed obcigciem gatezi podetnij jg lekko od spodu.
W ten sposob unikniesz uszkodzen kory drzewa,
ktére moga by¢ przyczyna trudnych do zagojenia i
trwatych uszkodzen drzewa. Rzaz nie powinien by¢
grubszy niz ¥ grubosci gatezi, aby pilarka sie nie
zakleszczyta. Osprzet tnacy nalezy zawsze
wyjmowac z rzazu w gatezi, gdy tancuch sie obraca,
gdyz zapobiega to zakleszczeniu sie osprzetu
tngcego w rzazie.

N|

W

« Zadbaj o to, aby mie¢ stabilng postawe przy pracy i
aby nie przeszkadzaly ci gatezie, kamienie ani
drzewa.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie wtagcza¢ manetki
gazu, nie majgc petnej kontroli nad

osprzetem tngcym.

Uruchamianie funkcji SavE

Ten produkt jest wyposazony w funkcje SavE. Funkcja
SaveE zapewnia najdiuzszy czas pracy na
akumulatorze.

1. Nacisng¢ przycisk SavE. Po wigczeniu funkcji
zaswieci sie dioda LED.

2. Ponowne nacisniecie przycisku SavE wytaczy
funkcje.

Zatrzymywanie urzadzenia

1. Zwolni¢ manetke gazu.

2. Nacisngc i przytrzymadé przycisk stop do momentu
wylaczenia sie zielonej diody LED.

3. Wyja¢ akumulator z produktu. Nalezy nacisngé¢ 2
przyciski zwalniajace i wyciagngaé akumulator.

Przeglad

Plan konserwaciji

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do
konserwacji produktu zapoznac sie z

rozdziatem dotyczacym bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE: Wyjaé akumulator przed
przystapieniem do konserwacji.

A

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do
konserwacji produktu wyjg¢ akumulator.

Ponizej znajduje sie lista czynnos$ci konserwacyjnych,
ktére nalezy wykonywac przy urzadzeniu. Szczegdtowe
informacje mozna znalez¢ w rozdziale poswieconym
konserwagii.
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Przeglad

Codziennie Co tydzien Co miesiac

Oczysci¢ zewnetrzne czgsci produktu za po-
moca suchej szmatki. Nie nalezy stosowac
wody.

Upewni¢ sie, ze przyciski start/stop dziatajg
poprawnie i sg sprawne.

Sprawdzié, czy wigcznik zasilania i jego blo-
kada dziatajg prawidtowo pod wzgledem bez-
pieczenstwa.

Upewni€ sig, ze wszystkie elementy steruja-
ce dziatajg i nie sg uszkodzone.

Uchwyty powinny by¢ czyste i suche. Upew-
ni¢ sie, ze na uchwytach nie ma oleju ani
smaru.

Upewni¢ sie, ze ostona tancucha pity nie jest
uszkodzona. Wymienié ostone tarcucha pity,
jesli jest uszkodzona.

Upewni¢ sig, ze wszystkie $ruby i nakretki s
dokrecone.

Wyczysci¢ korek zbiornika oleju

Sprawdzié, czy dziatajg przyciski uwalniajace
akumulator oraz czy blokujg go na miejscu w
produkcie.

Sprawdzi¢, czy fadowarka nie jest uszkodzo-
na i dziata prawidtowo.

Sprawdzi¢, czy akumulator nie jest uszko-
dzony.

Nalezy sprawdzi¢, czy akumulator jest nata-
dowany.

Upewni¢ sie, ze tadowarka nie jest uszko-
dzona.

Sprawdzi¢ stan wszystkich przewodéw, po-
ftaczen i ztaczy. Upewnic¢ sig, ze nie sg brud-
ne ani uszkodzone.

Wyczysci¢ ostone tancucha pity.

Sprawdzié potaczenia pomiedzy akumulato-
rem a urzgdzeniem. Sprawdzi¢ potgczenie
pomiedzy akumulatorem a tadowarka.

Upewni¢ sig, ze gtowica tnaca nie jest uszko-
dzona. Jesli glowica pilarki jest uszkodzona,
wymien ja.

Wszystkie czynno$ci serwisowe zwigzane z glowicg tngcag musza
byé wykonywane przez autoryzowanego dealera Husqvarna

Sprawdzi¢ zuzycie zgbatki napgdowej tancu-
cha.

Wymienia¢ zgbatke napgdowa tancucha po okresie ok. 100 godz.
pracy lub czesciej w razie potrzeby.
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Kontrola OSprZQtU tnacego 8. Zatozyc¢ tancuch pity wokét zebatki napgdowej.
Upewnic¢ sie, ze zeby tnace sa skierowane w

1. Upewni¢ sig, ze nie ma peknie¢ w nitach i taczach, kierunku przeciwnym do zg¢batki napgdowej (C).
oraz ze zadne nity nie sg poluzowane. Wymieni¢ w

razie potrzeby. 9. Zamontowac¢ pokrywe ochronng (A) i przekreci¢

pokretto blokujace w prawo.

10. Naciagna¢ tancuch pilarki. Instrukcje, patrz
Regulacja napiecia faricucha pily na stronie 166.

Wymiana fancucha pity

1. Obroci¢ pokretto blokujgce w lewo i zdjg¢ pokrywe
ochronng (A).

2. Upewnic sig, ze tancuch tatwo sig zgina. Wymienic¢
fancuch, jesli jest sztywny.

3. Poréwnac tancuch pilarki z nowym tancuchem, aby
sprawdzi¢, czy nity i ogniwa nie sg zuzyte.

4. Wymieni¢ tancuch pity, gdy najdtuzsza czg$¢ zgba
tngcego jest krétsza niz 4 mm/0,16 cala. Wymienic
fancuch pity w przypadku peknigcia zgbow tngcych.

-~
2. Zdja¢ prowadnicg z zamontowanym tancuchem pity.
3. Zdjac tancuch pity z prowadnicy.
4. Wiozy¢ nowy fancuch pity w rowek prowadnicy.
5. Zamontowaé prowadnice i zebatke (B) na sworzniu
Wymiana prowadnicy prowadnicy (E).
6. Zatozy¢ tancuch pity wokot zebatki napedowe;.
1. Obréci¢ pokretto blokujace w lewo i zdja¢ pokrywe Upewnic¢ sie, ze zeby tnace s skierowane w
ochronng (A). kierunku przeciwnym do zebatki napedowe;j (C).

7. Zamontowaé pokrywe ochronng (A) i przekrecié
pokretto blokujace w prawo.

8. Naciagna¢ tancuch pilarki. Instrukcje, patrz
Regulacja napigcia faricucha pily na stronie 166.

Ostrzenie tancucha pity

Informacje na temat prowadnicy i tancucha

OSTRZEZENIE: W trakcie konserwagji
tancucha nalezy uzywaé rekawic

ochronnych. tancuch pilarki, ktory sie nie
porusza, moze réwniez spowodowaé

obrazenia.
2. Zdja¢ prowadnicg z zamontowanym tancuchem pity.
3. Zdjg¢ tancuch pity z prowadnicy. Wymieni¢ zuzytg lub uszkodzong prowadnice lub
4. Wykrecié $rube (D) i zdjaé zebatke. Trzymac lanc_uch na elementy zale’cane przez Hgsqvafna. Jest to
i konieczne, aby zachowa¢ funkcje bezpieczenstwa
zebatke w poblizu. N ) .
» i . . produktu. Patrz Akcesoria na stronie 171, aby zapozna¢
5. Przykrecic zebatke $ruba (D) do nowej prowadnicy. sie z listg zalecanych zamiennych prowadnic oraz
6. Wiozyé¢ tancuch pity w rowek prowadnicy. fancuchow.
7. Zamontowac prowadnice i zebatke (B) na sworzniu

prowadnicy (E).
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* Dtugos¢ prowadnicy, cale/cm. Informacje o dtugosci
prowadnicy mozna zazwyczaj znalez¢ na jej tylnym
koncu.

«  Otwér smarujacy tancucha i otwér napinacza
tancucha. Prowadnica musi by¢ dopasowana do
urzadzenia.

C =

* llo$¢ zebdw na zgbatce koncowki prowadnicy (T).

» Podziatka fancucha, cale. Koncéwka prowadnicy i
zebatka napedowa fancucha pilarki musza by¢
dostosowane do odlegto$ci migdzy ogniwami
prowadzacymi.

N|O

PITCH =

« llos¢ ogniw prowadzacych (szt.). Liczba ogniw
prowadzacych zalezy od typu prowadnicy.

» Szerokos$¢ rowka prowadnicy, cale/mm. Szeroko$¢
rowka prowadnicy musi odpowiada¢ szerokosci
ogniw prowadzacych.

—
=y

A

* Szeroko$¢ ogniwa prowadzgcego, mm/cale.

Informacje ogdlne na temat ostrzenia zgbéw
tnacych

Nie uzywac stepionego tafcucha pity. Jezeli tancuch pity
jest stepiony, potrzeba wiecej sity do przepchnigcia
prowadnicy przez drewno. Jezeli tancuch pity jest
bardzo stepiony, bedzie spod niego wylatywat pyt
zamiast trocin.

Ostry tancuch tatwo wchodzi w drewno i wylatujg spod
niego duze i dtugie wiory.

Na czes¢ tnaca tancucha pity, czyli ogniwo tngce, sktada
sie zab tnacy (A) oraz ogranicznik zagtebienia (B).
Réznica wysokosci miedzy tymi dwoma elementami
okresla gtebokosé ciecia (ustawienie ogranicznika
zagtebienia).

Podczas ostrzenia zgbow tngcych nalezy zwréci¢ uwage
na nastepujace kwestie:

* Kat zaostrzenia.

=7
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* Kat ostrza.

—

O

» Kat pozyciji pilnika (kat czotowy).

+  Srednica pilnika okragtego.

7]

Trudno naostrzy¢ fancuch tngcy bez odpowiednich
narzedzi. Uzy¢ prowadnika pilnika Husqvarna. Pomoze
on utrzymaé maksymalng wydajno$¢ ciecia i minimalne
ryzyko odbicia.

OSTRZEZENIE: Sita odbicia zwieksza sie
znaczaco w przypadku postepowania
niezgodnego z instrukcjami ostrzenia.

A

Uwaga: Informacje na temat ostrzenia tancucha, patrz
Ostrzenie zebow tngcych na stronie 165.

Ostrzenie zebdw tngcych

1. Uzy¢ pilnika okragtego i prowadnika pilnika, aby
naostrzy¢ zab tnacy.

N

o

Uwaga: Patrz Akcesoria na stronie 171, aby uzyskac¢
informacje na temat pilnika i prowadnika zalecanych
dla danej pity fancuchowej przez firmeg Husqvarna.

2. Ustawi¢ prawidtowo prowadnik pilnika wzgledem
przecinarki. Zapozna¢ sig z instrukcjg dostarczong
wraz z prowadnikiem pilnika.

3. Przesuwaé pilnik od wewnetrznej strony zebow
tnacych na zewnatrz. Zmniejszy¢ nacisk przy ruchu
,do siebie”.

4. Usuna¢ materiat z jednej strony wszystkich zebow
tnacych.

5. Obroci¢ urzadzenie i usungé¢ spitowany materiat z
drugiej strony.

6. Sprawdzi¢, czy wszystkie zgby tngce sg tej samej
dtugosci.

Ogdlne informacje dotyczace ustawien
ogranicznika zagtebienia

Ustawienie ogranicznika zagtebienia (C) zmniejsza sie
podczas ostrzenia zgba tngcego (A). Aby zachowaé
maksymalng wydajno$¢ ciecia, nalezy usuna¢ spitowany
materiat z ogranicznika zagtebienia (B) w celu uzyskania
zalecanego ustawienia. Patrz Dane techniczne na
stronie 170, aby uzyskac¢ instrukcje prawidtowego
ustawienia ogranicznika zagtgbienia fafncucha pilarki.

Cc

/i TT

OSTRZEZENIE: Zbyt duza szczelina
ogranicznika zagtebienia zwieksza ryzyko
odbic!
Regulacja ustawienia ogranicznika
zagtebienia

Przed regulacjg ogranicznika zagtebienia lub ostrzeniem
zebdw tngcych, patrz /nformacje ogdine na temat
ostrzenia zebow tngcych na stronie 164, aby uzyskaé
instrukcje. Zalecamy regulacje ogranicznika zagtebienia
co trzy uzycia przy okazji ostrzenia zebdw tnacych.

Zalecamy uzywanie naszego prowadnika pilnika z
szablonem do ogranicznikéw, by zapewni¢ prawidtowy
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wymiar szczeliny tancucha i prawidtowy kat
ogranicznika.

1. Aby wyregulowac¢ ogranicznik zagtebienia, nalezy
uzy¢ ptaskiego pilnika i szablonu do ogranicznikow
zagtebienia. Nalezy korzysta¢ wytgcznie z
ogranicznika zagtebienia Husqvarna z szablonem do
ogranicznikéw, by zapewni¢ prawidtowy wymiar
szczeliny tancucha i prawidtowy kat ogranicznika.

2. Umiesci¢ szablon na tancuchu.

Uwaga: Patrz zestaw szablonu ogranicznika
zagtebienia, aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat
korzystania z narzedzia.

3. Uzyc¢ ptaskiego pilnika, aby usung¢ czesé
ogranicznika zagtebienia, wystajgca przez szablon
do ogranicznikéw zagtebienia.

Regulacja napigcia tancucha pity

OSTRZEZENIE: Nieprawidiowe napiecie
fancucha pity moze doprowadzi¢ do jego
obluzowania na prowadnicy, co grozi
odniesieniem powaznych obrazen lub
Smiercia.

A

Podczas uzywania pity jej fancuch sig¢ wydtuza. Wazne
jest, aby regularnie regulowa¢ napigcie fancucha pity.
Napigcie tancucha pity nalezy sprawdza¢ przed
rozpoczeciem pracy z produktem. tancuch pity nalezy
napig¢ jak najmocniej, ale musi istnie¢ mozliwosé
swobodnego recznego przesuwania fancucha pity.

Uwaga: Nowy fancuch pity ma okres docierania. W tym
okresie nalezy czgsciej sprawdzac napigcie.

1. Obréci¢ pokretto blokujace w lewo, aby odblokowaé
regulator napiecia tancucha.

2. Obracac regulator napigcia tancucha w prawo, aby
napig¢ tancuch. tancuch pity nalezy napia¢ jak
najmocniej. Musi on by¢ naciggniety na prowadnice.

3. Sprawdzi¢, czy mozna fatwo przesuwac rekg
fancuch po prowadnicy i czy $cisle do niej przylega.

<

4. Obréci¢ pokretto blokujace w prawo, aby zablokowaé
regulator napiecia tancucha.

Smarowanie osprzetu thacego

A
A

Olej do smarowania pity tarficuchowej

OSTRZEZENIE: Niewystarczajace
smarowanie osprzetu thagcego moze
spowodowac peknigcie tancucha i byé
przyczyng powaznych obrazen, nawet
zagrazajgcych zyciu.

OSTRZEZENIE: Nie wolno stosowaé olejéw
przepracowanych! Przepracowany olej
stwarza niebezpieczenstwo dla ludzi,
produktu oraz dla $rodowiska.

« Uzywac oleju o dobrej przyczepnosci do tancucha
pity. Olej do smarowania pity tancuchowej musi
zachowywac swoja lepko$¢ w kazdych warunkach
pogodowych, na przyktad podczas gorgcego lata i
mroznej zimy.

* Uzy¢ oleju do smarowania pity tancuchowe;j
Husqvarna w celu zapewnienia maksymalnego
czasu eksploatacji tancucha oraz ograniczenia
negatywnego wptywu na $rodowisko. Jesli olej
Husqgvarna do smarowania pity tancuchowej nie jest
dostepny, nalezy uzy¢ standardowego oleju do pit
fancuchowych.

* W regionach, w ktérych olej do smarowania pit
tancuchowych nie jest dostepny, nalezy stosowac¢
olej przektadniowy EP 90.
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Nalezy regularnie sprawdzaé poziom oleju w zbiorniku 2. Sprawdzi¢, czy kanat olejowy prowadnicy nie jest
oleju, aby zapobiec uszkodzeniu tancucha pity i zatkany. W razie potrzeby oczysci¢ go.

prowadnicy. 3. Sprawdzié, czy zebatka prowadnicy obraca sig
swobodnie. Jesli po wykonaniu w/w czynnosci uktad
smarowania tancucha nadal nie funkcjonuje, nalezy
zwrdci¢ sie do warsztatu obstugi technicznej.

Uzupetnianie oleju

Uzupehic¢ olej do smarowania pity tancuchowej po 1
godzinie pracy lub gdy akumulator jest roztadowany.

1. Odkrecié korek zbiornika oleju w gérnej czesci Sprawdzanie prowadnicy

glowicy pity. 1. Upewni¢ sie, ze kanat oleju nie jest zablokowany.
2. Napetnij zbiornik olejem do smarowania tancucha Oczyscié, jesli jest to konieczne.

Husqvarna.

3. Przykreci¢ korek zbiornika oleju. T
o
Sprawdzanie smarowania taricucha tnacego q e§
1. Uruchomi¢ maszyne i pozwoli¢ jej pracowac przy 3/4
predkosci obrotowej. Skierowac koncoéwke

prowadnicy na jasng powierzchnig w odlegtosci ok.
20 cm (8 cali).

2. Po 1 minucie pracy na jasnej powierzchni pojawi sie
linia oleju.

2. Sprawdzi¢, czy na krawedziach prowadnicy nie ma
zadziorow. Usung¢ zadziory przy uzyciu pilnika.

3. Jesli po uptywie 1 minuty nie wida¢ linii oleju,
oczysci¢ kanat oleju w prowadnicy. Oczysci¢ rowek
w krawedzi prowadnicy.

4. Uruchomi¢ maszyne i pozwoli¢ jej pracowac¢ przy 3/4 3. Oczysci¢ rowek w prowadnicy.
predkosci obrotowej. Skierowac¢ koncowke
prowadnicy na jasng powierzchnig w odlegtosci ok.
20 cm (8 cali).

5. Po 1 minucie pracy na jasnej powierzchni pojawi sie
linia oleju.

6. Jesli po uptywie 1 minuty nie wida¢ linii oleju,
skontaktuj sig¢ z autoryzowanym dealerem.

. . 4. Sprawdzi¢ rowek w prowadnicy pod katem zuzycia.
Sprawdzanie przyczyny braku smarowania W razie potrzeby wymieni¢ prowadnice.

1. Sprawdzi¢, czy kanat olejowy prowadnicy nie jest
zatkany. W razie potrzeby oczysci¢ go.

\
S
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5. Sprawdzi¢, czy koncéwka prowadnicy nie jest
nieréwna lub bardzo zuzyta.

6. Sprawdzi¢, czy zebatka koncéwki prowadnicy fatwo
obraca sie i czy otwor smarujacy nie jest zatkany. W

razie potrzeby oczysci¢ i nasmarowac.

f@"‘\\
=

%
7. Codziennie obraca¢ prowadniceg, aby przedtuzyé

okres jej zywotnosci.
\ o

Czyszczenie produktu, akumulatora i
tadowarki

1.

Po uzyciu wyczysci¢ produkt za pomoca suchej
szmatki.

Wyczysci¢ akumulator i tadowarke suchg szmatka.
Akumulator i zaciski nalezy utrzymywaé w czystosci.
Przed uzyciem upewni¢ sig, ze styki akumulatora i
fadowarka sg czyste.

4. Wyczys¢ szczotkg odpowietrznik zbiornika oleju.

Wyczysci¢ szczotka powierzchnie wewnetrzng
pokrywy ochronne;j.

Sprawdzanie akumulatora i fadowarki

1.

2.

Sprawdzi¢ akumulator pod katem uszkodzen, na
przyktad pekniec.
Sprawdzi¢ tadowarke pod katem uszkodzen, na
przyktad peknieé.

Nalezy regularnie sprawdzaé, czy przewdd
potaczeniowy tadowarki akumulatora nie jest
uszkodzony ani popekany.

Rozwigzywanie probleméw

Klawiatura

Problem Mozliwe usterki

Mozliwe rozwigzanie

Miga zielona dioda
LED uruchomienia.

Niskie napigcie akumulatora.

Natadowa¢ akumulator.

Miga czerwona dioda
LED usterki

Przeciazenie.

Osprzet tnacy jest zablokowany. Wytaczy¢
urzadzenie. Wyjmij akumulator. Oczyscic¢
osprzet thacy z niepozadanego materiatu.
Poluzowa¢ fancuch.

Nieprawidtowa temperatura.

Pozwoli¢, aby urzadzenie ostygto.

cy i przycisk start.

Nalezy jednocze$nie nacisna¢ manetke mo-

Zwolni¢ manetke mocy i nacisnaé przycisk
start.

Produkt sie nie uru-
chamia.

Zabrudzone ztgcza akumulatora.

Wyczysci¢ ztacza baterii strumieniem spre-
zonego powietrza lub miekkim pedzlem.

Zapala sig¢ czerwona
dioda LED usterki.

Wymagany jest serwis produktu.

Zwrocic¢ sie do punktu serwisowego.
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Akumulator

Problem Mozliwe usterki

Mozliwe rozwigzanie

Miga zielona dioda LED.

Niskie napigcie akumulatora.

Natadowac¢ akumulator.

Miga czerwona dioda LED uster-

Akumulator roztadowany.

Natadowaé akumulator.

ki

Nieprawidtowa temperatura.

Akumulator mozna uzytkowac w zakresie
temperatur od -10°C do 40°C.

Przepiecie.

Akumulator nalezy wyja¢ z tadowarki.

Zapala sie czerwona dioda LED

Zbyt wysoka réznica miedzy

Zwréci¢ sig do punktu serwisowego.

usterki. ogniwami (1 V).
tadowarka
Problem Mozliwe usterki Mozliwe rozwigzanie

Miga czerwona dioda LED usterki

Nieprawidtowa temperatura.

Akumulator mozna uzytkowac¢ w za-
kresie temperatur od 5°C (41°F) do
40°C (104°F).

Zapala sie czerwona dioda LED
usterki.

Zwrocic¢ sie do punktu serwisowego.

Transport i przechowywanie

Transport i przechowywanie

Dotgaczone akumulatory litowo-jonowe sg zgodne z
przepisami dotyczacymi towaréw niebezpiecznych.

Nalezy przestrzega¢ specjalnych zalecen podanych

na opakowaniu i etykietach dotyczacych transportu
komercyjnego, w tym takze ustug transportowych
Swiadczonych przez strony trzecie i spedytoréw.
Przed wystaniem produktu nalezy porozmawiac z
osobg przeszkolong w zakresie materiatow
niebezpiecznych. Przestrzega¢ wszystkich
przepiséw krajowych, ktére majg zastosowanie.
Podczas umieszczania akumulatora w opakowaniu
zabezpieczy¢ otwarte zaciski tasma. Zapakowaé
akumulator w taki sposoéb, aby $cisle przylegat do
opakowania, co zapobiegnie jego przemieszczaniu.

Wyjmowaé akumulator na czas przechowywania lub

transportu.

Umiesci¢ akumulator i tadowarke w miejscu suchym

i wolnym od wilgoci oraz nienarazonym na mroz.
Nie przechowywa¢ akumulatora w miejscu, gdzie
moze wystepowac prad statyczny. Nie
przechowywac¢ akumulatora w metalowym
pojemniku.

Przechowywac¢ akumulator w miejscu, w ktérym
temperatura wynosi od 5°C do 25°C, z dala od
bezposredniego dziatania promieni stonecznych.
Przechowywac tadowarke w miejscu, w ktérym
temperatura wynosi od 5°C do 45°C, z dala od
bezposredniego dziatania promieni stonecznych.
Natadowa¢ akumulator od 30% do 50% przed
dtuzszym okresem jego przechowywania.
Przechowywac tadowarke w zamknietym i suchym
miejscu.

Przechowywa¢ akumulator z dala od tadowarki. Nie
wolno pozwala¢ dzieciom ani innym osobom
postronnym na dotykanie sprzgtu. Przechowywac¢
sprzet w miejscu, ktére mozna zamknagé.

Przed odstawieniem urzadzenia na dtuzsze
przechowywanie nalezy je wyczysci¢ oraz
przeprowadzi¢ petny przeglad.

Uzy¢ ostony transportowej na produkcie, aby
zapobiec obrazeniom lub uszkodzeniu urzadzenia
podczas transportu i przechowywania.
Przymocowac¢ bezpiecznie produkt podczas
transportu.
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Usuwanie akumu|at0ra’ tadowarki i przedsiebiorstwem gospodarki komunalnej albo

punktem sprzedazy.

produktu

Ponizszy symbol oznacza, ze produkt nie stanowi oY
odpadu gospodarczego. Nalezy poddawaé go ‘Qé@
recyklingowi w punkcie zbiérki sprzetu elektrycznego i

elektronicznego. Pomaga to chroni¢ $rodowisko i ludzi.

A=,

W celu uzyskania dodatkowych informacji nalezy Uwaga: symbol widoczny jest na urzadzeniu lub
skonsultowac sie z wtadzami lokalnymi, opakowaniu produktu.

Dane techniczne

Dane techniczne

[ 115PT4

Silnik

Typ

PMDC 36 V

Predkos$¢ tancucha m/s

10

Zalety

Tryb oszczednos$ci energii

| savE

Zbiornik oleju

Pojemnosg, l/cm3

| 0,07/70

Masa

Bez akumulatora, kg/lb

| 4,1/91

Poziomy glosnosci '3

Réwnowazny poziom ci$nienia akustycznego przy uchu operatora, dB(A)

| 82,2

Poziomy drgan '

Poziomy drgan uchwytéw mierzone zgodnie z norma: ISO 22867, m/s?

Ztozony, przedni/tylny uchwyt

1,11,2

Wysuniety, przedni/tylny uchwyt

1,5/1,1

Nalezy uzywa¢ wylacznie oryginalnego akumulatora
Husqgvarna BLi.

Zatwierdzone akumulatory

Akumulator

Bli10

Typ

Litowo-jonowy

13 Réwnowazny poziom ciénienia akustycznego, zgodny z norma 1SO 22868, obliczany jest jako catkowita, cza-
sowo wywazona energia dla réznych poziomoéw dzwigku w réznych warunkach pracy. Typowe rozproszenie
statystyczne dla réwnowaznego poziomu ci$nienia akustycznego to odchylenie standardowe w wysokosci 1

dB(A).

14 Odnotowane dane dotyczace réwnowaznego poziomu drgan wykazujg typowe rozproszenie statystyczne (od-

chylenie standardowe) w wysokos$ci 2 m/s2.
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Akumulator Bli10
Pojemno$¢ akumulatora, Ah 2,0
Napigcie znamionowe, V 36
Ciezar, kg 0,8
Akumulator BLi20
Typ Litowo-jonowy
Pojemnos$¢ akumulatora, Ah 4.2 (VTC4) 4,0 (HD2)
Napiecie znamionowe, V 36 36,5
Masa, kg/lb 1,2/2,6 1,2/2,6
Zatwierdzone tadowarki
tadowarka QC 80
Napiecie wejsciowe, V 100-240
Czestotliwos¢, Hz 50-60
Moc, W 80
Akcesoria
Kombinacje prowadnicy i taficucha
pilarki
Nizej podane zestawy posiadajg homologacje zgodnie z
normami CE.
Prowadnica tancuch
s . Szeroko$¢é rowka, Dlugosé, liczba ogniw
Dlugosé, cale Podziatka, cale mm Typ prowadzacych
10 1/4" 1,3 Husqgvarna HOO 58

Ostrzenie tancucha tnqcego i szablony W przypadku watpliwos$ci, jaki fancuch jest zatozony na
posiadanym urzadzeniu, nalezy zwroci¢ sie do punktu

Uzywac zalecanego prowadnika pilnika, aby uzyska¢ serwisowego.

odpowiednie katy ostrzenia. W celu naostrzenia

tancucha tngcego zaleca sie stosowanie wytacznie

prowadnika pilnika firmy .
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mm (cale)

mm (cale)

00

4,0/5/32

30°

0°

0,65/0,025

5056981-03 | 5796536-01
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Deklaracja zgodnosci WE

Deklaracja zgodnos$ci WE

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Szwecja, tel.:
+46-36-146500, niniejszym zapewnia, ze okrzesywarki
na wysiegniku Husqvarna 115iPT4, poczawszy od
maszyn wyprodukowanych w roku 2018 (rok produkcji
jest podany przed numerem seryjnym na tabliczce
znamionowej), sg zgodne z przepisami zawartymi w
DYREKTYWIE RADY:

« dyrektywie maszynowej 2006/42/WE z 17 maja 2006
r.

« dyrektywie kompatybilnosci elektromagnetycznej
2014/30/UE z 26 lutego 2014 r.

« dyrektywie dotyczgcej ograniczenia uzycia
okreslonych substancji niebezpiecznych 2011/65/UE
z 8 czerwca 2011 r.

Zostaly zastosowane nastepujace normy:

EN 62841-1:2015+AC:15, EN ISO 11680-1:2011, EN
55014-1:2017, EN 55014-2:2015

Dobrowolne badanie typu WE, zgodne z wymogami
okreslonymi w artykule 12, pkt 3b, dyrektywy
maszynowej (2006/42/WE) zostato wykonane przez NB
0905 Intertek Deutschland GmbH StangenstralRe 1
70771 LEINFELDEN-ECHTERDINGEN, Niemcy.
Swiadectwo przeprowadzenia badania typu WE nosi
numer: 18SHW1417-01

Huskvarna, 2018-12-10

Par Martinsson, dyrektor ds. rozwoju (autoryzowany
przedstawiciel Husqvarna AB oraz osoba
odpowiedzialna za dokumentacje techniczna)
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Introducere Depanarea

SIGUIANTA.....eoiiieice e 175 Transportul si depozitarea............ccooeeceevviineneneenens 195

Asamblarea.............cooooiiiiiiii e 184 Date tehnice..........ccccoiiiiiii 195

Functionarea............cccooieiiiiiiiiiic e 185 ACCESOTIi. ..t 197

TNrEHINErEa. ...veeeeeee e 187 Declaratie de conformitate CE.................cccccciiiiiins 198
Introducere

Domeniul de utilizare

Utilizati produsul pentru a taia ramurile si crengile. Nu
utilizati produsul pentru alte sarcini.

Prezentarea generala a produsului

Capul ferastraului

Buton intindere lant
Rezervor de ulei pentru lant
Sina de ghidaj

Arbore

Carlig sustinere ham
Tastatura

Functie telescopica

9. Dispozitiv de blocare intrerupator
10. intrerupator

11. Méaner frontal

12. Méaner posterior

® N OA N2

13. Incarcator pentru acumulator
14. Cablu

15. LED de indicare alimentare cuplata/de avertisment
16. Baterie

17. Butoane de eliberare a bateriei
18. Buton indicator de baterie

19. LED de avertisment

20. LED indicator de baterie

21. Buton de pornire/oprire

22. Butonul SavE (economisire)
23. LED de avertisment

24. Manualul operatorului
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25. Cablaj

26. Aparatoare pentru transport

Simbolurile de pe produs

@O OP

om (301)
N

(] (<]
wT15m15nn)

AVERTISMENT! Acest produs poate fi
periculos! Utilizarea neatenta sau incorecta
poate cauza vatamari corporale grave sau
mortale operatorului sau altor persoane.
Este foarte important sa cititi si sa intelegeti
continutul manualului de utilizare. Va rugam
sa cititi cu atentie manualul operatorului si sa
va asigurati ca intelegeti instructiunile
fnainte ca produsul sa fie utilizat.

Utilizati o casca de protectie in locatii unde
pot cadea obiecte pe dvs. Utilizati un sistem
omologat de protectie a auzului. Utilizati
ochelari de protectie omologati.

Utilizati manusi de protectie omologate.

Utilizati ghete pentru regim greu de lucru,
rezistente la alunecare.

lucrul.

td

S
e o)
it
Ce

Sagetile indica limita pentru pozitia
manerului.

Curent continuu.

Umplerea cu ulei pentru lant.

Produsul sau ambalajul produsului nu poate
fi tratat ca deseu menajer. Reciclati-l la un
centru de reciclare pentru echipamente
electrice si electronice.

Produsul respecta directivele CE aplicabile.

Acest produs nu este izolat electric. Daca produsul atinge sau se apropie de ca-
blurile electrice de nalta tensiune ar putea conduce la deces sau vatamari cor-
porale grave. Electricitatea poate sari dintr-un punct in altul prin formarea arcuri-
lor electrice. Cu cat este tensiunea mai mare, cu atat este mai mare este di-
stanta la care poate sari electricitatea. Electricitatea se poate deplasa, de ase-
menea, prin ramuri si alte obiecte, mai ales daca acestea sunt ude. Pastrati intot-
deauna o distanta de cel putin 10 m intre produs si cablurile electrice de Tnalta
tensiune si/sau orice obiecte care le ating. Daca trebuie sa lucrati in intervalul
acestei distante sigure, trebuie sa contactati intotdeauna compania relevanta de
electricitate pentru a va asigura ca alimentarea este oprita inainte de a incepe

Operatorul produsului trebuie sa se asigure, in timp ce lucreaza, ca nicio per-
soana si niciun animal nu se apropie la mai putin de 15 metri.

YYYYWWXXXXX

Placuta de identificare indica seria. aaaa este anul productiei, ss este saptama-
na productiei, iar xxxxx este seria.

Nota: Alte simboluri/etichete de pe produs se refera la
cerinte de certificare specifice pentru anumite piete.

Siguranta

Definitii

privind siguranta

Avertismentele, atentionarile si notele sunt utilizate
pentru a desemna parti foarte importante din manual.

A

AVERTISMENT: Se utilizeaza daca exista
risc de vatamare sau de deces pentru
operator sau pentru trecatori, in cazul in
care instructiunile din manual nu sunt
respectate.
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ATENTIE: Se utilizeaza daca exista un risc
de deteriorare a produsului, a altor materiale
sau a zonelor invecinate, daca instructiunile
din manual nu sunt respectate.

Nota: Se utilizeaza pentru a furniza mai multe informatii
care sunt necesare intr-o situatie data.

Instructiuni generale de siguranta

AVERTISMENT: Inainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

* Scoateti bateria, pentru a preveni pornirea
accidentala a produsului.

* Acest produs este o unealta periculoasa daca nu
sunteti atent sau daca utilizati produsul incorect.
Acest produs poate cauza vatamari corporale grave
sau decesul operatorului sau al altor persoane.

» Nu utilizati produsul daca specificatia sa initiala se
modifica. Nu modificati o componenta a produsului
fara aprobarea producatorului. Utilizati numai piese
omologate de producator. Vatamarile corporale sau
decesul constituie un posibil rezultat al intretinerii
incorecte.

» Verificati produsul inainte de utilizare. Consultati
Dispozitivele de siguranta de pe produs la pagina
180ssi Intretinerea la pagina 187. Nu utilizati un
produs defect. Efectuati verificarile de siguranta,
instructiunile de intretinere si de service descrise in
acest manual.

» Copiii trebuie supravegheati, pentru a va asigura ca
nu se joaca cu produsul. Nu permiteti copiilor sau
altor persoane neinstruite cu privire la operarea
produsului si/sau a bateriei sa le utilizeze sau sa le
depaneze. Este posibil ca reglementarile locale sa
limiteze varsta utilizatorilor.

« Pastrati produsul intr-o zona restrictionata pentru a
preveni accesul copiilor sau al persoanelor
neautorizate.

* Nu depozitati produsul la indemana copiilor.

*  Nu modificati sub nicio forma proiectul produsului
fara permisiunea producatorului. Utilizati intotdeauna
accesorii originale. Modificarile si/sau accesoriile
neautorizate pot avea drept rezultat vatamari
corporale grave sau decesul operatorului si al altor
persoane.

Nota: Utilizarea poate fi reglementata de legislatia
nationala sau locala. Respectati reglementarile
aplicabile.

Avertismente generale privind
siguranta uneltelor electrice

AVERTISMENT: Cititi toate avertismentele
privind siguranta si toate instructiunile.
Nerespectarea avertismentelor si
instructiunilor poate avea ca rezultat socuri
electrice, incendii si/sau leziuni grave.

Nota: Pastrati toate avertismentele si instructiunile
pentru consultari ulterioare. Termenul ,unealta electrica”
folosit in avertismente se refera la unealta electrica (cu
cablu) actionata de la reteaua de alimentare sau la
unealta electrica (fara cablu) actionata de baterii.

Siguranta zonei de lucru

« Pastrati zona de lucru curata si bine iluminata.
Zonele dezordonate sau intunecoase provoaca
accidente.

« Nu actionati uneltele electrice Tn atmosfere
explozive, cum ar fi prezenta lichidelor, a gazelor
sau a prafului inflamabil. Uneltele electrice produc
scantei care pot aprinde praful sau aburii.

« Tineti la distanta copiii si alte persoane in timpul
actionarii unei unelte electrice. Distragerea atentiei
poate cauza pierderea controlului.

Siguranta privind echipamentele electrice

« Stecherele uneltei electrice trebuie s& corespunda
prizei. Nu modificati niciodaté stecherul. Nu utilizati
nicio fisd de conectare a adaptorului cu unelte
electrice cu impamantare (legate la masa).
Stecherele nemodificate si prizele potrivite reduc
riscul de soc electric.

« Evitati contactul cu corpul a suprafetelor de
impamantare sau legate la masa, cum ar fi tevi,
radiatoare, plite si racitoare. Exista un pericol sporit
de electrocutare daca impamantarea sau legarea la
masa se face prin corpul dvs.

» Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau la
conditii de umezeald. Apa care patrunde intr-o
unealta electrica va spori pericolul de electrocutare.

* Nu folositi cablul in mod abuziv. Nu utilizati niciodata
cablul la transportarea, tragerea sau deconectarea
uneltei electrice. Tineti cablul departe de caldura,
ulei, muchii ascutite sau piese Tn miscare. Cablurile
avariate sau incalcite sporesc pericolul de
electrocutare.

« Cand actionati o unealté electrica Tn exterior, utilizati
un cordon de racord potrivit pentru utilizarea in
exterior. Folosirea unui cablu adecvat pentru
utilizarea la exterior reduce riscul de soc electric.

« Daca functionarea unei unelte electrice ntr-o locatie
cu umiditate mare nu poate fi evitata, utilizati o sursa
cu Tntrerupétoare de scurtcircuit pentru legare la
masa (GFCI). Folosirea unui dispozitiv GFCI reduce
pericolul de electrocutare.
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Siguranta personala

.

Pericol! Nu utilizati in apropierea cablurilor electrice
de tensiune. Unitatea nu a fost proiectata sa asigure
protectie la electrocutare in eventualitatea
contactului cu cablurile electrice suspendate.
Consultati reglementarile locale pentru a determina
distantele sigure fata de cablurile electrice
suspendate si asigurati-va ca pozitia de operare este
sigura Tnainte de a opera dispozitivul de taiere a
crengilor cu lant de ferastrau.

Fiti atent la ceea ce faceti si operati unealta electrica
n baza simtului practic. Nu utilizati o unealta
electrica cand sunteti obosit sau sub influenta
drogurilor, a alcoolului sau a medicamentelor. Un
moment de neatentie in timpul actionarii uneltelor
electrice poate duce la raniri grave.

Utilizati echipamentul personal de protectie. Purtati
intotdeauna ochelari de protectie. Echipamentul de
protectie, cum ar fi masca de praf, incaltamintea de
protectie antiderapanta, casca sau dispozitivele de
protectie pentru urechi utilizate in conditii
corespunzatoare, va reduce ranirile.

Evitati pornirea accidentald. Verificati daca
comutatorul este in pozitia OPRIT Tnainte de
conectarea la o sursa de alimentare si/sau la baterii,
nainte de ridicarea sau transportarea uneltei.
Transportarea uneltelor electrice avand degetul
pozitionat pe comutator sau activarea uneltelor
electrice care au comutatorul pornit pot provoca
accidente.

Indepartati toate cheile de reglare sau cheile fixe
inaintea pornirii uneltei electrice. O cheie fixa sau o
cheie ramasa atasata la o piesa rotativa a uneltei
electrice poate duce la raniri.

Nu va intindeti prea mult. Pastrati mereu o postura si
un echilibru corespunzatoare. Aceasta lucru permite
un control mai bun al uneltei electrice in situatii
neasteptate.

Imbracati-va corespunzator. Nu purtati haine largi
sau bijuterii. Tineti parul, imbracamintea si manusile
departe de piesele in miscare. Hainele largi,
bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in piesele in
miscare.

Daca dispozitivele sunt dotate cu racorduri la
instalatii de extragere si colectare a prafului,
asigurati-va ca acestea sunt conectate si utilizate
corespunzétor. Colectarea prafului poate reduce
pericolele provocate de acesta.

Nu va incredeti in familiaritatea dobandita din
utilizarea frecventa a uneltelor; prin urmare, nu
ignorati principiile de siguranta ale uneltelor. O
actiune neglijenta poate duce la vatamari corporale
grave intr-o fractiune de secunda.

Emisiunea de vibratii din timpul folosirii efective a
uneltei electrice poate fi diferita fata de valoarea
declarata, in functie de modul in care este utilizata
unealta. Operatorii trebuie sa identifice masurile de
siguranta necesare pentru a se proteja, pe baza
estimarii expunerii in conditiile de folosire efectiva
(luand in calcul toate partile ciclului de functionare,

ca de exemplu momentele in care unealta este
oprita si cele in care functioneaza in gol, fara ca
intrerupatorul sa fie actionat).

Utilizarea si intretinerea uneltei electrice

Nu fortati unealta electrica. Utilizati unealta electricd
potrivitd pentru aplicatia dvs. Unealta electrica
potrivita va efectua lucrarea mai rapid si in conditii de
siguranta mai bune la viteza de lucru pentru care a
fost proiectata.

Nu utilizati unealta electrica Tn cazul in care nu poate
fi pornita sau oprita de la comutator. Orice unealta
electrica imposibil de controlat cu ajutorul
comutatorului este periculoasa si trebuie reparata.
Deconectati stecherul de la sursa de alimentare
si/sau bateria uneltei electrice Tnainte de a face
reglari, de a schimba accesorii sau de a depozita
unelte electrice. Astfel de masuri preventive de
siguranta reduc riscul pornirii accidentale a uneltei
electrice.

Nu lasati uneltele electrice nefolosite la indeméana
copiilor si nu permiteti persoanelor care nu sunt
familiarizate cu unealta electricd sau cu aceste
instructiuni sa o actioneze. Uneltele electrice sunt
periculoase in mainile utilizatorilor neinstruiti.
Tntretineti uneltele electrice. Verificati centrarea sau
legarea incorecta a pieselor in miscare, ruperea
pieselor si orice alte stari care pot afecta
functionarea uneltei electrice. Daca este avariata,
duceti unealta electrica la reparat inainte de a o
utiliza. Multe accidente sunt provocate de uneltele
electrice prost intretinute.

Pastrati uneltele de taiere ascutite si curate. Este
mai putin probabil ca uneltele de taiere cu taisuri
ascutite intretinute corespunzator sa se blocheze si
sunt mai usor de controlat.

Utilizati unealta electrica, accesoriile si piesele din
unealtd, etc. Tn conformitate cu aceste instructiuni,
luand in considerare si conditiile de lucru si
activitatea care urmeaza sa fie efectuata. Utilizarea
uneltelor electrice pentru operatii diferite de cele
pentru care sunt destinate poate duce la aparitia de
situatii periculoase.

Utilizarea si intretinerea uneltei cu baterie

Refincarcati numai cu incarcatorul specificat de
producator. Un incarcator adecvat pentru un tip de
baterie poate constitui pericol de incendiu atunci
cand este utilizat cu un alt tip de baterie.

Utilizati uneltele electrice numai cu bateriile special
indicate. Utilizarea unui alt tip de baterie poate
constitui pericol de vatamari corporale si de incendiu.
Cand bateria nu este utilizata, pastrati-o departe de
alte obiecte metalice, precum agrafe de birou,
monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte mici de
metal, care pot crea o conexiune intre borne.
Scurtcircuitarea bornelor bateriei poate cauza arsuri
sau incendii.

Tn conditii de utilizare neadecvata, din baterie pot iesi
stropi de lichid; evitati contactul. Totusi, daca intrati

707 - 003 - 04.03.2019

177



accidental in contact cu lichidul respectiv, spélati cu
apa. Daca lichidul intré in contact cu ochii, consultati
un medic. Lichidul care se scurge din baterie poate
cauza iritatii sau arsuri.

Nu utilizati acumulatori sau unelte deteriorate sau
modificate. Bateriile deteriorate sau modificate pot
prezenta un comportament imprevizibil, ce poate
duce la incendii, explozii sau pericol de vatamari
corporale.

Nu expuneti acumulatorii sau uneltele la flacari sau
temperaturi excesive. Expunerea la flacari sau la
temperaturi de peste 130 °C poate cauza explozii.
Urmati toate instructiunile de Tncarcare si nu
incarcati acumulatorul sau unealta n afara
intervalului de temperatura specificat in instructiuni.
Incércarea incorecté sau la temperaturi in afara
intervalului specificat poate duce la deteriorarea
bateriei si la cresterea pericolului de incendiu.

Service

Cereti ca unealta dvs. electrica sa fie reparatéd numai
de un tehnician de reparatii calificat, care sa
foloseasca numai piese de schimb identice. Acest
lucru va asigura pastrarea sigurantei uneltei
electrice.

Avertismente de siguranta pentru dispozitivul
de taiere a crengilor - siguranta personala

Feriti toate partile corpului de lantul ferastraului
atunci cand utilizati dispozitivul de taiere a crengilor.
fnainte de a porni dispozitivul de taiere a crengilor,
asigurati-va ca lantul de ferastrau al acestuia nu
atinge niciun obiect. Un moment de neatentie in
timpul operarii dispozitivelor de taiere a crengilor
poate conduce la prinderea hainelor sau a partilor
corpului in lantul ferastraului.

Prindeti intotdeauna dispozitivul de taiere a crengilor
cu méana dreapta de méanerul din spate si cu mana
stdnga de manerul frontal. Daca tineti motoferastraul
cu mainile pozitionate invers, sporeste pericolul de
vatamari corporale; prin urmare, nu inversati
niciodata mainile.

Tineti dispozitivul de taiat crengi numai de
suprafetele de prindere izolate, deoarece lantul
ferastraului poate atinge circuitele ascunse sau
propriul fir. Lantul de ferastrau care intra in contact
cu un fir sub tensiune poate face ca partile metalice
ale dispozitivului de taiere a crengilor sa intre sub
tensiune si poate electrocuta operatorul.

Purtati ochelari de protectie. Se recomanda
echipament de protectie suplimentar pentru urechi,
cap, maini si picioare. Echipamentul de protectie
adecvat reduce vatamarile corporale provocate de
resturile expulzate sau de contactul accidental cu
lantul ferastraului.

Nu actionati un motoferastrau intr-un copac, pe o
scara, de pe un acoperis sau orice suport instabil.
Actionarea unui motoferastrau in acest mod ar putea
duce la vatamari corporale grave.

« Paéstrati intotdeauna puncte de sprijin adecvate si
actionati motoferastraul numai cand stati pe o
suprafata fixa, sigura si orizontald. Suprafetele
alunecoase sau instabile pot cauza pierderea
echilibrului sau a controlului dispozitivului de taiere a
crengilor.

« Cand taiati o creanga intins3, fiti atenti la recul.
Cand tensiunea din fibrele de lemn este eliberata,
creanga aflata sub tensiune elastica poate lovi
operatorul si/sau poate face ca dispozitivul de taiere
a crengilor sa se miste necontrolat.

« Fiti extrem de atent cand taiati tufisuri si puieti.
Materialul subtire se poate prinde in dispozitivul de
taiere a crengilor si poate fi proiectat catre dvs. sau
va poate dezechilibra.

« Urmati instructiunile pentru ungerea, tensionarea
lantului si schimbarea sinei si a lantului. Un lant
tensionat sau uns necorespunzator se poate rupe
sau poate mari pericolul de recul.

« Transportati dispozitivul de taiere a crengilor de
manerul frontal, oprit si indepértat de corp. Cand
transportati sau depozitati dispozitivul de taiere a
crengilor, montati intotdeauna capacul sinei de
ghidaj. Manevrarea corespunzatoare a dispozitivului
de taiere a crengilor reduce posibilitatea de contact
accidental cu lantul mobil al ferastraului.

« Taiati numai lemn. Nu utilizati dispozitivul de tdiere a
crengilor pentru alte scopuri. De exemplu: nu utilizati
dispozitivul de téiere a crengilor pentru a tiia metal,
plastic, zidarie sau alte materiale de constructie
decat cele din lemn. Utilizarea dispozitivului de taiere
a crengilor pentru alte operatii decat cele pentru care
a fost proiectat poate conduce la o situatie
periculoasa.

« Mentineti manerele uscate, curate, fara ulei si
unsoare. Manerele cu grasime sau ulei devin
alunecoase, conducand la pierderea controlului.

* Nuncercati sé& doborati un copac pana cand nu ati
inteles care sunt riscurile si cum le puteti evita. In
timpul doboréarii unui copac, se pot produce vatamari
corporale grave operatorului sau persoanelor din
apropiere.

» Acest dispozitiv de taiere a crengilor nu este destinat
doborarii copacilor.Utilizarea dispozitivului de taiere
a crengilor pentru alte operatii decat cele prevazute
ar putea produce vatamari corporale grave
operatorului sau persoanelor din apropiere.

* Recomandam energic incepatorilor sa practice
taierea bustenilor pe o capra sau un cadru de taiat
lemne.

Cauzele reculului si masurile de prevenire
luate de operator

Reculul poate aparea cand ciocul sau varful sinei de
ghidaj atinge un obiect sau cand creanga din lemn
revine in pozitia initiala prinzand dispozitivul de taiere a
crengilor in taietura. n anumite cazuri, contactul cu
varful poate cauza o reactie inversa brusca, aruncand
sina de ghidaj in sus si hapoi, spre operator. Prin
prinderea dispozitivului de taiere a crengilor de-a lungul
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partii superioare a sinei de ghidaj, aceasta poate fi
impinsa rapid napoi, spre operator. Oricare dintre
aceste reactii va poate face sa pierdeti controlul
dispozitivului de taiere a crengilor, ceea ce ar putea
conduce la vatamari corporale grave. Nu va bazati
numai pe dispozitivele de siguranta cu care este
prevazut dispozitivul dvs. de taiere a crengilor. Ca
utilizator de dispozitiv de taiere a crengilor, trebuie sa
luati anumite masuri pentru ca in timpul lucrérilor de
taiere sa nu se produca accidente sau vatamari. Reculul
este rezultatul utilizarii incorecte a dispozitivului de
taiere a crengilor si/sau a procedurilor sau conditiilor
necorespunzatoare de operare si poate fi evitat prin
luarea masurilor adecvate de precautie, conform
indicatiilor de mai jos:

* Mentineti o prizé ferma, cu policarii si degetele
inconjurand méanerele dispozitivului de taiere a
crengilor, cu ambele maini pe dispozitivul de taiere a
crengilor si pozitionati-va corpul si bratul astfel incat
sa puteti rezista fortelor de recul. Fortele de recul
pot fi controlate de operator daca sunt luate masurile
de prevedere adecvate. Nu lasati din maini
dispozitivul de taiere a crengilor.

« Nuva Intindeti excesiv si nu taiati niciodatd mai sus
de inaltimea umarului. Tn acest mod se previne
contactul neintentionat cu varful si se permite un
control mai bun asupra dispozitivului de taiere a
crengilor in situatii neasteptate.

« Utilizati numai sinele de ghidaj de schimb si
dispozitivele de tiere a crengilor specificate de
producator.Sinele de ghidaj si dispozitivele incorecte
de taiere a crengilor pot cauza ruperea lantului si/sau
reculul.

« Respectati instructiunile producatorului cu privire la
ascutirea si intretinerea dispozitivului de téiere a
crengilor. Reducerea inaltimii pentru calibrarea
adancimii poate conduce la sporirea reculului.

Avertismente de siguranta generale pentru
dispozitivul de taiere a crengilor

Respectati toate instructiunile atunci cand eliminati
materialul blocat, depozitati sau efectuati lucrari de
service pentru dispozitivul de taiere a crengilor.
Asigurati-va ca comutatorul este oprit si acumulatorul
este scos din produs. Actionarea accidentala a
dispozitivului de taiere a crengilor in timpul eliminarii
materialului blocat sau efectuarii lucrarilor de service
poate cauza vatamari corporale grave.

PASTRATI ACESTE
INSTRUCTIUNI

Echipament de protectie personala

Utilizati intotdeauna echipamente de protectie
personala atunci cand folositi produsul.
Echipamentele de protectie personala nu pot elimina
complet riscul de ranire, insa pot reduce gravitatea
ranilor in cazul unui accident. Distribuitorul va poate
ajuta sa alegeti echipamentul corect.

Utilizati o casca daca exista riscul de a cadea
obiecte pe dvs.

Utilizati ochelari de protectie omologati. Daca utilizati
un vizor de protectie, trebuie sa purtati si ochelari de
protectie. Ochelarii de protectie trebuie sa fie
conformi cu standardul ANSI Z87.1 in S.U.A. sau EN
166 in tarile din UE.

Purtati manusi atunci cand este necesar, de exemplu
atunci cand conectati, inspectati sau curatati
echipamentul de taiere.

113

AVERTISMENT: Tnainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.
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» Utilizati cizme sau pantofi de protectie cu talpi anti-
alunecare.

« Purtati pantaloni pentru protectie impotriva
ferastraielor.

« Purtati haine din tesaturi rezistente. Purtati
ntotdeauna pantaloni lungi, din material gros, si
fmbracaminte cu maneci lungi. Nu purtati haine largi,
care se pot prinde in smicele si ramuri. Nu purtati
bijuterii, pantaloni scurti, pantofi decupati si nu lucrati
n picioarele goale. Strangeti-va parul in siguranta,
deasupra umerilor.

» Pastrati la indeméana echipament de prim ajutor.

Dispozitivele de siguranta de pe produs

AVERTISMENT: Tnainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

A

n aceasti sectiune sunt descrise caracteristicile de
siguranta al produsului, scopul sau si modul in care
trebuie efectuate verificarile si intretinerea pentru a
asigura functionarea corecta. A se vedea instructiunile
din capitolul Prezentarea generala a produsului la
pagina 174 pentru a gasi unde sunt amplasate aceste
piese pe produsul dvs.

Durata de viata a produsului se poate reduce, iar riscul
de accidente se poate mari daca intretinerea produsului
nu este efectuata corect, iar reglarea si/sau reparatiile
nu sunt executate in mod profesional. Daca aveti nevoie
de informatii suplimentare, contactati cel mai apropiat
furnizor de service.

AVERTISMENT: Nu utilizati niciodata un
produs cu componente de siguranta
deteriorate. Echipamentul de siguranta al
produsului trebuie inspectat si intretinut
conform indicatiilor din acest capitol. Daca
produsul nu trece oricare dintre urmatoarele
verificari, contactati agentul de service
pentru reparatii.

A

ATENTIE: Toate activitatile de service si de
reparatii de pe aparat necesita instruire
speciala. Acest lucru este adevarat in
special in legatura cu echipamentul de
siguranta al aparatului. in cazul in care
aparatul dvs. nu trece de oricare dintre
verificarile descrise mai jos, trebuie sa va
contactati agentul de service. Atunci cand
achizitiona si oricare dintre produsele
noastre, garantam disponibilitatea
reparatiilor si service-ului profesionist. Daca
vanzatorul cu amanuntul care va vinde
aparatul nu este dealer de service, solicitati-i
adresa celui mai apropiat agent de service.

Pentru verificarea tastaturii

1. Apasati si tineti apasat butonul de start/oprire (A).

a) Produsul este pornit cand LED-ul este aprins.
b) Produsul este oprit cand LED-ul este stins.

2. Consultati Pornirea functiei SavE la pagina 186
pentru functia butonului SavE (B).

3. Consultati Depanarea la pagina 194 daca indicatorul
de avertisment (C) este aprins sau lumineaza
intermitent.

Verificarea dispozitivului de blocare a
Tntrerupatorului

Dispozitivul de blocare al intrerupatorului previne
operarea accidentala. Cand apasati dispozitivul de
blocare (A), acesta elibereaza intrerupatorul (B). Daca
eliberati manerul, intrerupatorul si dispozitivul de blocare
al acestuia se deplaseaza inapoi in pozitiile lor initiale.
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1. Asigurati-va ca intrerupatorul este blocat atunci cand
dispozitivul de blocare este in pozitia sa initiala.

recomand&m. Consultati /ntrefinerea la pagina 187
pentru instructiuni.

Purtati manusi de protectie atunci cand utilizati sau
efectuati intretinerea lantului de ferastrau. Un lant de
ferastrau care nu se misca poate provoca de
asemenea leziuni.

Pastrati dintii ascutiti corespunzator. Respectati
instructiunile si utilizati matrita recomandata. Un lant
de ferastrau care este deteriorat sau incorect ascutit
creste pericolul de accidente.

2. Apasati intrerupatorul si asigurati-va ca revine la
pozitia initiala atunci cand il eliberati.

Pastrati setarea corecta a calibrarii adancimii.
Respectati instructiunile si utilizati setarea
recomandata a calibrarii adancimii. O setare prea
mare a calibrarii adancimii creste pericolul de recul.

3. Asigurati-va ca intrerupatorul si dispozitivul de
blocare se misca liber si ca arcul de rapel
functioneaza corespunzator.

Asigurati-va ca lantul de ferastrau are intinderea
corecta. Daca lantul de ferastrau nu este strans pe
sina de ghidare, lantul de ferastrau poate sari de pe
sina. O Tntindere incorecta a lantului de ferastrau
creste uzura sinei de ghidare, a lantului de ferastrau
si a rotii de antrenare a lantului. Consultati Accesorii
la pagina 197.

4. Porniti produsul, consultati Pornirea produsului la
pagina 186.

5. Aplicati viteza maxima.

6. Eliberati intrerupatorul si asigurati-va ca accesoriul
de taiere se opreste complet.

Instructiuni de siguranta pentru echipamentele

de taiere

Efectuati regulat intretinerea echipamentului de
taiere si pastrati-l corect lubrifiat. Daca lantul de
ferastrau nu este uns corect, creste riscul de uzura a
sinei de ghidare, a lantului de ferastrau si a rotii de
antrenare a lantului.

AVERTISMENT: Tnainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

« Utilizati numai combinatii de sina de ghidare/lant de
ferastrau si echipamentele de ascutire pe care vile
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Instructiuni de siguranta pentru utilizare

AVERTISMENT: inainte de a utiliza
produsul, cititi si respectati instructiunile de
avertizare de mai jos.

» Asigurati-va ca nicio persoana si niciun animal nu se
apropie la mai mult de 15 m (50 ft.) in timp ce lucrati.
Atunci cand mai multi operatori lucreaza in aceeasi
zona, distanta de siguranta trebuie sa fie de cel putin
15 m. Tn caz contrar, exist4 riscul unor vatamari
corporale grave. Opriti produsul imediat daca se
apropie cineva. Nu rotiti niciodata produsul in jur fara
a verifica mai intai in spatele dvs., pentru a va
asigura ca nu se afla nimeni in zona de siguranta.

* Nu utilizati niciodata produsul pe vreme nefavorabila,
de exemplu pe ceata densa sau ploaie abundenta,
pe vant puternic, la temperaturi exterioare foarte
scazute etc. Lucrul la temperaturi extrem de ridicate
poate provoca supraincalzirea produsului. Lucrul in
conditii de vreme nefavorabila este obositor si,
adesea, atrage elemente de risc suplimentar, cum ar
fi pamant inghetat, directii de doborare imprevizibile
etc.

»  Nu permiteti copiilor sa foloseasca produsul sau sa
stea in apropierea acestuia. Deoarece produsul
poate fi pornit cu usurinta, copiii il pot porni daca nu
sunt supravegheati atent. Exista riscul unor vatamari
corporale grave. Deconectati bateria daca produsul
nu se afla sub supraveghere atenta.

« Asigurati-va ca oamenii, animalele sau alte lucruri nu
va pot afecta controlul asupra produsului sau ca nu
vin in contact cu accesoriul de taiere sau obiectele
desprinse care sunt proiectate de accesoriul de
taiere.

» Ascultati semnalele de avertisment sau strigatele
cand purtati echipament pentru protectia auzului.
Indepartati intotdeauna protectia pentru auz imediat
ce se opreste produsul.

» Expunerea prelungita la vibratii poate conduce la
afectiuni circulatorii sau la deteriorari ale nervilor la
persoanele cu circulatie defectuoasa. Discutati cu
medicul daca prezentati simptome de expunere
prelungita la vibratii. Astfel de simptome includ
amorteald, pierderea sensibilitatii tactile, gadilaturi,
ciupituri, durere, pierderea fortei, modificari in
culoarea sau in starea pielii. Aceste simptome apar
de obicei la degete, la maini sau la incheieturi.

» Nu utilizati niciodata un accesoriu de taiere fara o
aparatoare aprobata. Daca este montata o
aparatoare incorecta sau defecta, aceasta poate
provoca vatamari corporale grave.

»  Opriti intotdeauna produsul, scoateti bateria si
asigurati-va ca echipamentul de taiere se opreste
complet Tnainte de a incepe sa efectuati orice lucrare
la produs. Nerespectarea instructiunilor de ascutire
mareste considerabil pericolul de recul.

« Daca intalniti o situatie in care nu stiti sigur cum sa
procedati, trebuie sa intrebati un specialist.
Contactati distribuitorul sau atelierul de service.

Evitati utilizarile care, in opinia dvs., va depasesc
abilitatile.

Evitati utilizarile care, in opinia dvs., va depasesc
abilitatile.

Nu utilizati niciodata produsul daca sunteti obosit,
daca ati consumat alcool, droguri, medicamente sau
alte substante care v-ar putea afecta vederea,
atentia, coordonarea sau judecata.

Produsul poate fi aruncat violent intr-o parte cand
varful sinei de ghidaj intra in contact cu un obiect fix.
Acesta se numeste recul. Un recul poate fi suficient
de violent pentru a propulsa produsul/operatorul in
orice directie si este posibil sa pierdeti controlul
asupra produsului. Evitati tierea cu varful sinei de
ghidaj.

Nu utilizati produsul decat in situatii in care puteti
cere ajutor in caz de accident.

Pastrati un bun echilibru si stabilitate pe picioare.
Asigurati-va ca va puteti deplasa si sta in siguranta.
Verificati zona din jurul dvs. pentru posibile
obstacole (radacini, pietre, crengi, santuri etc.) in caz
ca trebuie sa va deplasati brusc. Aveti mare grija in
timp ce lucrati pe teren in panta.

Inspectati intotdeauna zona de lucru. indepartati
toate obiectele nefixate, precum pietre, sticla sparta,
cuie, fire de otel, sfori etc. care pot fi proiectate sau
se pot infasura in jurul accesoriului de taiere.

Aveti mare grija cand taiati un copac care este
tensionat. Un copac tensionat poate reveni in pozitia
normala Tnainte sau dupa ce este taiat. Daca va
pozitionati incorect sau taiati in locul nepotrivit,
copacul va poate lovi pe dvs. sau produsul si poate
provoca pierderea controlului. Ambele situatii pot
cauza vatamari corporale grave.

Pastrati un echilibru optim si stabilitatea picioarelor.
Utilizati hamul pentru a sustine greutatea produsului
si pentru a face manevrarea acestuia mai usoara.
Tineti intotdeauna produsul cu ambele maini. Tineti
produsul pe partea dreapta a corpului.

Opriti produsul inainte de a va deplasa intr-o alta
zona. Atasati aparatoarea pentru transport inainte de
a cara sau de a transporta produsul pe orice
distanta.

Nu Iasati niciodata produsul jos atunci cand este
activat decat daca aveti o vizibilitate buna asupra
acestuia.
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« Daca produsul este operat la temperaturi sub -10 °C,
produsul si bateria trebuie depozitate intr-un spatiu
incalzit timp de cel putin 24 ore inainte de a incepe
lucrul.

« Nu stationati niciodata direct sub o creanga in curs
de taiere. Acest lucru poate conduce la vatamari
corporale grave sau chiar fatale.

« Respectati regulile de siguranta aplicabile pentru
lucrul in vecinatatea cablurilor electrice suspendate.

« Acest produs nu este izolat electric. Daca produsul
atinge sau se apropie de cablurile electrice de Tnalta
tensiune ar putea conduce la deces sau vatamari
corporale grave. Electricitatea poate sari dintr-un
punct in altul prin formarea arcurilor electrice. Cu cat
este tensiunea mai mare, cu atat este mai mare este
distanta la care poate sari electricitatea.
Electricitatea se poate deplasa, de asemenea, prin
ramuri si alte obiecte, mai ales daca acestea sunt
ude. Pastrati intotdeauna o distanta de cel putin 10
m intre produs si cablurile electrice de Tnalta
tensiune si/sau obiectele care le ating. Daca trebuie
sa lucrati in intervalul acestei distante sigure, trebuie
sa contactati intotdeauna compania relevanta de
electricitate pentru a va asigura ca alimentarea este
oprita inainte de a incepe lucrul.

» Un accesoriu de taiere defect poate creste pericolul
de accidente.

Siguranta bateriei

Utilizati bateria la temperaturi intre -10 °C (14 °F) si
40 °C (104 °F).

Nu curatati niciodata bateria sau incarcatorul cu apa.
Consultati Curatarea produsului, bateriei si
incarcatorului la pagina 193.

Nu utilizati o baterie defecta sau deteriorata.
Depozitati bateriile la distanta de obiecte de metal,
de exemplu cuie, suruburi sau bijuterii.

Nu lasati bateria la indemana copiilor.

Siguranta incarcatorului bateriei

AVERTISMENT: Tnainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

AVERTISMENT: Inainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

< Utilizati numai bateriile BLi pe care vi le
recomandam pentru produsul dvs. Bateriile sunt
criptate prin software.

« Utilizati bateriile BLi reincarcabile ca sursa de
alimentare numai pentru produsele Husqvarna
asociate. Pentru a evita ranirea, nu folositi bateria ca
sursa de alimentare pentru alte dispozitive.

* Risc de electrocutare. Nu conectati bornele bateriei
la chei, suruburi sau alte metale. Aceasta poate
cauza scurtcircuitarea bateriei.

« Nu utilizati baterii care nu sunt reincarcabile.

* Nu puneti obiecte in fantele de aerisire a bateriei.

« Feriti bateria de lumina solara, de caldura sau de
flacari deschise. Bateria poate provoca arsuri si/sau
arsuri chimice.

« Feriti bateria de ploaie si de conditii de umezeala.

« Feriti bateria de microunde si de Tnalta presiune.

« Nuincercati sa demontati sau sa spargeti bateria.

* Nu lasati acidul din baterie sa va atinga pielea.
Acidul din baterie provoaca leziuni ale pielii,
coroziune si arsuri. Daca acidul din baterie patrunde
n ochi, nu frecati, ci spalati-va cu multa apa timp de
cel putin 15 minute. Daca acidul din baterie a intrat
n contact cu pielea, trebuie sa o curatati cu apa si
sapun din belsug. Solicitati ajutor medical.

Exista riscul de electrocutare sau de scurtcircuit
daca nu sunt respectate instructiunile de siguranta.
Nu utilizati alte incarcatoare de baterii decét cel
furnizate pentru produsul dvs. Utilizati exclusiv
incarcatoare QC cand incarcati bateriile de schimb
BLi.

Nu incercati sa dezasamblati incarcatorul de baterii.
Nu utilizati un incarcator de baterii defect sau
deteriorat.

Nu ridicati incarcatorul bateriei tinand de cablul de
alimentare. Pentru a deconecta incarcatorul de
baterii de la priza de perete, trageti de stecar. Nu
trageti de cablul de alimentare.

Feriti toate cablurile si prelungitoarele de apa, ulei si
muchii ascutite. Asigurati-va ca acest cablu nu este
prins intre obiecte, de exemplu usi, garduri sau in
alte locuri similare.

Nu utilizati incarcatorul de baterii in apropiere de
materiale inflamabile sau materiale care pot cauza
coroziune. Asigurati-va ca incarcatorul de baterii nu
este acoperit. In caz de fum sau de incendiu,
scoateti stecarul incarcatorului de baterii.

Tncércagi bateria numai in interior, intr-un loc cu
aerisire adecvata si departe de lumina soarelui. Nu
fncarcati bateria in exterior. Nu incarcati bateria in
medii umede.

Utilizati incarcatorul de baterii la temperaturi intre 5
°C (41 °F) 5i 40 °C (104 °F). Utilizati incarcatorul intr-
un mediu foarte bine ventilat, uscat si fara praf.

Nu puneti obiecte in fantele de racire a incarcatorului
de baterii.

Nu atingeti niciodata bornele incarcatorului de baterii
cu obiecte metalice, deoarece se pot crea
scurtcircuite.

Utilizati prize aprobate care nu sunt deteriorate.
Asigurati-va ca cablul incarcatorului nu este
deteriorat. Daca sunt utilizate cabluri prelungitoare,
asigurati-va ca acestea nu sunt deteriorate.
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Instructiuni de siguranta pentru
ntretinere

AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucréri
de intretinere asupra produsului, cititi
instructiunile de avertisment de mai jos.

A

» Scoateti bateria inainte de a efectua intretinerea,
alte verificari sau de a asambla produsul.

* Operatorul trebuie sa efectueze numai operatiile de
ntretinere si service indicate in acest manual al
operatorului. Apelati la reprezentantul de service
pentru intretinerea si service-ul de mai mare
amploare.

Nu curatati niciodata bateria sau incarcatorul cu apa.
Detergentul puternic poate deteriora plasticul.

Daca nu efectuati operatii de intretinere, durata de
viata a produsului scade, iar pericolul de accidente
creste.

Este necesara instruirea profesionala speciala
pentru toate lucrarile de service si reparatii, mai ales
pentru dispozitivele de siguranta de pe produs. Daca
nu toate verificarile din acest manual al operatorului
sunt aprobate; dupa ce ati efectuat operatiile de
intretinere, apelati la reprezentantul de service. Va
garantam ca exista servicii profesionale de reparatii
si service disponibile pentru produsul dvs.

Utilizati doar piese de schimb originale.

Asamblarea

Introducere

AVERTISMENT: Cititi si intelegeti capitolul
referitor la siguranta inainte de asamblarea
produsului.

A

Asamblarea arborelui

1. Asigurati-va de alinierea conectorilor electrici.

2.
3.

Reglati arborele la o lungime adecvata.
Strangeti manerul filetat (B).

Pentru a regla hamul

Folositi intotdeauna hamul cand utilizati produsul. Hamul
ofera control maxim in timpul functionarii produsului.
Hamul scade riscul de oboseala de la nivelul bratelor si
al spatelui.

1.
2.
3.

Puneti hamul pe umar.
Atasati produsul pe carligul de sustinere a hamului.

Reglati lungimea hamului pana cand carligul de
sustinere este aproximativ la acelasi nivel cu soldul
dvs. drept.

2. Conectati complet capetele arborelui (A).

3. Strangeti manerul filetat de pe partea capului de
ferastrau al arborelui (B).

Pentru reglarea lungimii arborelui

1. Slabiti manerul filetat de pe partea carcasei bateriei
arborelui (A).
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Functionarea

Pentru verificarea functionarii inainte
de utilizarea produsului
1. Examinati priza de aer pentru a vedea daca este

murdara si deteriorata. indepartati iarba si frunzele
de pe produs cu o perie.

2. Asigurati-va ca produsul functioneaza corect.
3. Strangeti toate suruburile si toate piulitele.

4. Asigurati-va de montarea corecta a capului
ferastraului.

5. Examinati capul ferastraului pentru a identifica
defectiuni, de exemplu fisuri. Inlocuiti capul
ferastraului, daca este deteriorat.

6. Asigurati-va de integritatea capacelor si fixarea
corecta a acestora.

7. Verificati daca aparatoarea este deteriorata.

8. Asigurati-va ca aparatoarea este fixata corect. Nu
operati produsul fara aparatoare.

Pentru conectarea incarcatorului de

baterii

1. Conectati incarcatorul de baterii la tensiunea si la
frecventa specificate pe placuta de identificare.

2. Introduceti stecherul in priza cu impamantare. LED-
ul incarcatorului de baterii se aprinde o singura data,
in culoarea verde.

Nota: Bateria nu se va incarca daca temperatura
bateriei este mai mare de 50 °C/122 °F. Daca
temperatura este mai mare de 50 °C/122 °F,
incarcatorul de baterii va raci bateria inainte ca bateria
sa se incarce.

Pentru a conecta bateria la incarcator

Nota: Incércati bateria dacé este prima data cand o
folositi. O baterie noua este incarcata doar pana la 30
%.

1. Asigurati-va ca bateria este uscata.
2. Conectati bateria la incarcator.

3. Asigurati-va ca lumina verde de incarcare de pe
incarcator se aprinde. Acest lucru inseamna ca
bateria este conectata corect la incarcator.

4. Atunci cand toate LED-urile (A) de pe baterie sunt
aprinse, bateria este incarcata complet.

@

5. Pentru a deconecta incarcatorul de baterii de la priza
de perete, trageti de stecar. Nu trageti de cablu.

6. Scoateti bateria din incarcator.

Nota: Consultati manualele bateriei si incarcatorului
pentru mai multe informatii.

Pentru conectarea bateriei la produs

A

1. Asigurati-va ca bateria este incarcata complet.

AVERTISMENT: Introduceti numai baterii
originale Husqgvarna in produs.

2. Asezati bateria in suportul de baterie al produsului.
Bateria trebuie sa se deplaseze usor in suport, in
caz contrar, nu este instalata corect.

3. Apasati pe partea inferioara a bateriei si impingeti-o
complet in suportul de baterie. Cand auziti un clic,
inseamna ca bateria s-a blocat in pozitia corecta.

4. Asigurati-va ca elementele de fixare se inclicheteaza
corect.
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Pornirea produsului

1. Apasati si tineti apasat butonul de pornire/oprire
pana cand LED-ul verde se aprinde.

2. Utilizati intrerupatorul pentru a regla viteza.

Taierea crengilor

AVERTISMENT: Fiti extrem de atent cand
lucrati in apropierea cablurilor electrice
suspendate. Crengile care cad pot produce
scurtcircuite.

» Ori de céte ori este posibil, pozitionati-va in asa fel
fncat sa puteti efectua taietura in unghi drept pe
creanga.

» Taiati crengile mari in sectiuni, astfel incat sa aveti
un control sporit asupra locului in care cad acestea.
De asemenea, trebuie sa acordati atentie crengilor
care cad si care pot ricosa in directia utilizatorului
dupa ce ating pamantul.

» Nu taiati niciodata prin umflatura de la baza crengii,
deoarece acest lucru incetineste vindecarea si
sporeste riscul de infestare cu ciuperci.

« Utilizati opritorul de la baza capului de taiere ca
sprijin in timpul taierii. In acest mod se previn
Jricosarile” accesoriului de taiere pe creanga.

« Efectuati o taietura initiala, pe suprafata ventrala a
crengii fnainte de a téia creanga. in acest mod se
previne sfasierea scoartei, ceea ce poate conduce la
ncetinirea vindecarii si poate avea efecte negative
permanente asupra copacului. Pentru a se preveni
blocarea, taietura nu trebuie sa fie mai adanca de %
din grosimea crengii. Tineti lantul in functiune in timp
ce retrageti accesoriul de taiere din creanga, pentru
a preveni blocarea acestuia.

» Asigurati-va ca aveti o baza ferma si ca puteti lucra
fara a fi impiedicat de crengi, de pietre si de copaci.

1=

AVERTISMENT: Nu activati niciodata
intrerupatorul fara a avea o perspectiva

libera asupra accesoriului de taiere.

Pornirea functiei SavE

Produsul are o functie SavE. Functia SavE asigura cel
mai lung timp de functionare al bateriei.
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1. Apasati butonul SavE. LED-ul se aprinde pentru a 2. Apasati si tineti apasat butonul de oprire pana cand

indica faptul ca functia este activa. LED-ul verde se stinge.
3. Scoateti bateria din produs. Apasati cele 2 butoane
o de eliberare si trageti bateria in afara.
kj J Vai >

2. Apasati din nou pe butonul SavE pentru a opri
functia SavE.

Pentru a opri produsul

1. Eliberati intrerupatorul.

Intretinerea

Introducere Program de intretinere

AVERTISMENT: Cititi si intelegeti capitolul
privind siguranta inainte de a efectua AVERTISMENT: Scoateti bateria inainte de

A operatii de ntretinere asupra produsului. a efectua operatii de intretinere.

in continuare prezentam o lista de pasi de intretinere
care trebuie efectuati asupra aparatului. Pentru mai
multe informatii, consultati sarcinile din capitolul
intretinere.

AVERTISMENT: Scoateti bateria inainte de
a efectua operatii de intretinere asupra
produsului.

Tntretinerea Zilnic Saptéamanal Lunar

Curatati componentele externe ale produsu-

; A N . X
lui cu o céarpa uscata. Nu folositi apa.
Asigurati-va ca butoanele de pornire si de
oprire functioneaza corect si nu sunt deterio- X

rate.

Asigurati-va ca intrerupatorul si opritorul in-
trerupatorului functioneaza corect din punct X
de vedere al sigurantei.

Asigurati-va ca toate comenzile functioneaza
si nu sunt deteriorate.

Pastrati manerele uscate si curate. Asigurati-
va sa nu existe ulei si unsoare pe manere.

Asigurati-va ca nu este deteriorat capacul
lantului de ferastrau. Inlocuiti capacul lantului X
de ferastrau, daca este deteriorat.

Verificati daca suruburile si piulitele sunt
stranse.

Curatati capacul rezervorului de ulei X
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Tntretinerea

Zilnic Saptamanal Lunar

Asigurati-va ca butoanele de eliberare de pe
baterie functioneaza si blocheaza bateria in
produs.

X

Verificati ca incarcatorul de baterie sa nu fie
deteriorat si sa functioneze corect.

Asigurati-va ca bateria nu este deteriorata.

Asigurati-va ca bateria este incarcata.

Asigurati-va ca incarcatorul de baterii nu este
deteriorat.

Examinati toate cablurile, cuplajele si cone-
xiunile. Asigurati-va ca nu sunt deteriorate
sau murdare.

Curatati capacul lantului de ferastrau.

Verificati legaturile dintre baterie si produs.
Verificati legaturile dintre baterie si incarcato-
rul bateriei.

Asigurati-va ca nu este deteriorat capul
ferastraului. Inlocuiti capul ferastraului, daca
este deteriorat.

Un distribuitor Husqvarna aprobat trebuie sa efectueze toate acti-
vitatile de service pentru capul ferastraului.

Examinati uzura rotii de antrenare a lantului.

Tnlocuiti roata de antrenare a lantului dup& aproximativ 100 ore de
lucru sau mai frecvent daca este necesar.

Pentru a examina echipamentul de

taiere

1. Asigurati-va ca nu exista crapaturi in nituri si zale si
ca nu exista nituri slabite. Inlocuiti daca este

necesar.

4. Tnlocuiti lantul de fer4strau cand partea cea mai
lunga a dintelui de taiere este mai mica de 4 mm/
0,16 in. De asemenea, inlocuiti lantul de ferastrau
daca exista crapaturi pe freze.

Inlocuirea sinei de ghidaj

2. Asigurati-va ca lantul de ferastrau se indoaie usor.

Tnlocuiti lantul de ferastrau, daca este rigid.

3. Comparati lantul de ferastrau cu un lant de ferastrau
nou pentru a examina daca niturile si zalele sunt

uzate.
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1. Rotiti butonul de blocare in sens contrar acelor de
ceasornic si scoateti capacul de protectie (A).

2. Demontati sina de ghidaj cu lantul de ferastrau
atasat.

3. Demontati lantul de ferastrau de pe sina de ghidaj.

4. Demontati boltul (D) si scoateti roata dintata. Tineti
roata dintata langa dvs.

5. Instalati roata dintata cu boltul (D) in sina de ghidaj
noua.

6. Introduceti lantul de ferastrau in canelura sinei de
ghidaj.

7. Instalati sina de ghidaj si roata dintata (B) pe stiftul
sinei de ghidaj (E).

8. Instalati lantul de ferastrau in jurul rotii de antrenare.
Asigurati-va ca dintii sunt orientati la distanta de
roata de antrenare (C).

9. Instalati capacul de protectie (A) si rotiti butonul de
blocare in sensul acelor de ceasornic.

10. Strangeti lantul de ferastrau. Consultati Pentru
reglarea intinderii lamului de ferastrau la pagina 191
pentru instructiuni.

Tnlocuirea lantului de ferastrau

1. Rotiti butonul de blocare in sens contrar acelor de
ceasornic si scoateti capacul de protectie (A).

4. Puneti un nou lant de ferastrau in canelura sinei de
ghidaj.

5. Instalati sina de ghidaj si roata dintata (B) pe stiftul
sinei de ghidaj (E).

6. Instalati lantul de ferastrau in jurul rotii de antrenare.
Asigurati-va ca dintii sunt orientati la distanta de
roata de antrenare (C).

7. Instalati capacul de protectie (A) si rotiti butonul de
blocare in sensul acelor de ceasornic.

8. Strangeti lantul de ferastrau. Consultati Pentru
reglarea intinderii lantului de ferdstrau la pagina 191
pentru instructiuni.

Pentru ascutirea lanfului de ferastrau

Informatii despre sina de ghidaj si lantul de
ferastrau

A

Tnlocuiti o sin& de ghidare sau un lant de ferastréu uzat
sau deteriorat cu combinatia de sina de ghidare sau lant
de ferastrau recomandata de Husqvarna. Acest lucru
este necesar pentru a mentine functiile de siguranta a
produsului. Consultati Accesorii la pagina 197 pentru o
listd de combinatii de sina si lant de schimb pe care vi le
recomandam.

AVERTISMENT: Purtati manusi de protectie
atunci cand utilizati sau efectuati intretinerea
lantului de ferastrau. Un lant de ferastrau
care nu se misca poate provoca de
asemenea leziuni.

* Lungimea sinei de ghidare, in/cm. Informatii despre
lungimea sinei de ghidare se regasesc de obicei pe
capatul din spate al sinei de ghidare.

C =

» Numar de dinti pe roata de lant de la varful sinei (T).

2. Demontati sina de ghidaj cu lantul de ferastrau
atasat.

3. Demontati lantul de ferastrau de pe sina de ghidaj.

» Pasul lantului, in. Distanta dintre zalelor de ghidare
ale lantului de ferastrau trebuie sa corespunda
distantei dintilor de pe roata de lant de la varful sinei
si de pe roata de antrenare.
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*  Numarul de zale de ghidare. Numarul de zale de
ghidare este stabilit de tipul sinei de ghidare.

* Latimea canelurii sinei, in/mm. Latimea canelurii din
sina de ghidare trebuie sa fie identica cu latimea
zalelor de ghidare ale lantului.

+  Orificiul uleiului pentru lant si orificiul pentru
ntinzatorul de lant. Sina de ghidaj trebuie sa
corespunda produsului.

—
%

X

+ Latimea zalei de ghidare, mm/in.

— > | -—

Informatii generale despre modul de ascutire
a frezelor
Nu utilizati un lant de ferastrau tocit. Daca lantul de

ferastrau este tocit, trebuie sa aplicati mai multa
presiune pentru a impinge sina de ghidaj prin lemn.

Daca lantul de ferastrau este foarte tocit, nu vor exista
aschii de lemn, ci doar dar rumegus.

Un lant de ferastrau ascutit patrunde in lemn, iar aschiile
de lemn devin lungi si groase.

Dintele de taiere (A) si calibrorul de adancime (B)
formeaza impreuna partea de taiere a lantului de
ferastrau, freza. Diferenta de Tnaltime dintre cei doi
indica adancimea de debitare (setarea calibrorului de

adancime).
v
® |

Cand ascutiti freza, luati in considerare urmatoarele:

A

=

* Unghiul de ascutire.

=7

* Unghiul de taiere.

P——

» Pozitia pilei.

« Diametrul pilei rotunde.

%]

Este dificil sa ascutiti corect un lant de ferastrau fara
echipamentul corespunzator. Utilizati matrita Husqvarna.
Acest lucru va va ajuta sa pastrati performanta de taiere
maxima si riscul de recul la minimum.
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AVERTISMENT: Forta reculului creste foarte
mult daca nu respectati instructiunile de
ascutire.

A

Nota: Consultati Pentru ascutirea frezelor la pagina 191
pentru informatii despre ascutirea lantului de ferastrau.

Pentru ascutirea frezelor

1. Utilizati o pila rotunda si o matrita pentru a ascuti

@

Nota: Consultati Accesorii la pagina 197 pentru
informatii despre pila si matrita Husqvarna
recomandate pentru lantul dvs. de ferastrau.

2. Aplicati matrita corect pe freza. Consultati
instructiunea furnizata impreuna cu matrita.

3. Deplasati pila din partea interioara a dintilor de taiere
si in exterior. Reduceti presiunea la miscarea de
tragere.

4. Indepartati materialul de pe o latura a tuturor dintilor.

5. Intoarceti produsul invers si indepértati materialul de
pe cealalta latura.

6. Asigurati-va ca toti dintii au aceeasi lungime.

Informatii generale despre modul de fixare a
setarii calibrorului de adancime

Setarea calibrorului de adancime (C) scade atunci cand
ascutiti dintele de taiere (A). Pentru a mentine
performanta de taiere maxima trebuie sa indepartati
pilitura de pe calibrorul de adancime (B) pentru a primi
setarea recomandata a calibrorului de adancime.
Consultati Date tehnice la pagina 195 pentru instructiuni

despre cum sa primiti setarea corecta a calibrorului de
adancime pentru lantul dvs. de ferastrau.

A

+C
2l BT

AVERTISMENT: Pericolul de recul creste in
cazul in care calibrarea adancimii este prea
mare!

A

Pentru a regla setarea calibrarii adancimii

inainte de a calibra adancimea sau de a ascuti dintii de
taiere, consultati /nformaii generale despre modul de
ascuire a frezelor la pagina 190, pentru instructiuni. Va
recomandam sa calibrati adancimea dupa fiecare a treia
operatie in care ascutiti dintii de taiere.

Va recomandam sa utilizati dispozitivul nostru de
calibrare a adancimii pentru a primi setarea si angrenajul
corecte pentru calibrarea adancimii.

/&

1. Utilizati o pila plata si un dispozitiv de calibrare a
adancimii pentru a regla calibrarea adancimii.
Utilizati numai dispozitivul nostru de calibrare a
adancimii Husgvarna pentru a obtine setarea si
angrenajul corecte pentru calibrarea adancimii.

2. Puneti dispozitivul de calibrare a adancimii pe lantul
de ferastrau.

Nota: Consultati pachetul dispozitivului de calibrare a
adancimii pentru mai multe informatii despre modul
de utilizare a dispozitivului.

3. Folositi pila plata pentru a indeparta partea calibrului
de adancime care se extinde prin dispozitivul de
calibrare a adancimii.

Pentru reglarea intinderii lantului de ferastrau

A

AVERTISMENT: Un lant de ferastrau cu o
intindere incorecta se poate desprinde de pe
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sina de ghidare si poate cauza vatamari
corporale grave sau deces.

Un lant de ferastrau devine mai lung cand il utilizati.
Este important sa reglati tensionarea lantului de
ferastrau in mod regulat pentru a va asigura ca aceasta
este corecta. Efectuati o verificare a tensionarii lantului
de ferastrau nainte de a utiliza produsul. Strangeti lantul
de ferastrau cat mai strans posibil, dar in asa fel incat sa
fie posibil sa trageti lantul de ferastrau liber cu mana.

Nota: Un lant de ferastrau nou are o perioada de rodaj.
Verificati mai frecvent tensionarea in aceasta perioada.

1. Rotiti butonul de blocare in sens contrar acelor de
ceasornic pentru a debloca mecanismul de
tensionare a lantului.

2. Rotiti mecanismul de reglare a intinderii lantului in
sensul acelor de ceasornic pentru a strange lantul de
ferastrau. Aplicati cat mai multa tensiune posibil
asupra lantului de ferastrau. Acesta trebuie sa fie
strans pe sina de ghidaj.

3. Asigurati-va ca puteti trage de lantul de ferastrau
liber cu mana si ca acesta nu atarna de sina de
ghidaj.

4. Rotiti butonul de blocare in sensul acelor de
ceasornic pentru a bloca mecanismul de reglare a
ntinderii lantului.

Ungerea echipamentului de taiere

AVERTISMENT: Ungerea
necorespunzatoare a echipamentului de
taiere poate cauza ruperea lantului, ceea ce
ar putea duce la vatamari corporale grave,
chiar fatale.

AVERTISMENT: Nu utilizati ulei ars! Uleiul
ars este periculos pentru persoane, produs
si mediu.

Ulei pentru lantul de ferastréu

« Folositi ulei pentru lantul de ferastrau cu o buna
aderenta pe lantul de ferastrau. Uleiul pentru lantul
de ferastrau trebuie sa isi pastreze vascozitatea in
orice conditii meteorologice, de exemplu, pe vreme
calda vara sau vreme rece iarna.

« Utilizati uleiul pentru lant Husqvarna pentru o durata
de viata maxima a lantului de ferastrau si pentru a
minimiza impactul negativ asupra mediului. Daca
uleiul pentru lant de ferastrau Husqvarna nu este
disponibil, utilizati un ulei standard pentru lant de
ferastrau.

+ In zonele in care nu este disponibil ulei special
pentru ungerea lanturilor de ferastrau, poate fi utilizat
ulei de transmisie EP 90.

Verificati Tn mod regulat nivelul de ulei din rezervorul de
ulei pentru a preveni deteriorarea lantului de ferastrau si
a sinei de ghidaj.

Umplerea cu ulei

Umpleti cu ulei pentru lantul de ferastrau dupa 1 ora de
functionare sau cand bateria este descarcata.

1. Deschideti busonul rezervorului de ulei din partea de
sus a capului ferastraului.

2. Umpleti cu ulei Husqvarna pentru lant de ferastrau.
3. Montati busonul rezervorului de ulei.

Pentru a examina ungerea lantului de ferastrau

1. Porniti produsul si lasati-l sa ruleze la viteza de 3/4.
indreptati varful sinei de ghidaj spre o suprafata de
culoare deschisa aflata la o distanta de aproximativ
20 cm (8 in).

2. Dupa 1 minut de functionare, o linie de ulei apare pe
suprafata deschisa la culoare.

3. Daca nu puteti vedea linia de ulei dupa 1 minut,
curatati canalul de ulei din sina de ghidaj. Curatati
canelura din marginea sinei de ghidaj.

4. Porniti produsul si lasati-I sa ruleze la viteza de 3/4.
indreptati varful sinei spre o suprafata de culoare
deschisa aflata la o distanta de aproximativ 20 cm (8
in).

5. Dupa 1 minut de functionare, o linie de ulei apare pe
suprafata deschisa la culoare.

6. Daca nu puteti vedea linia de ulei dupa 1 minut,
discutati cu dealerul dvs. autorizat.
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Verificarea Tn cazul in care ungerea nu functioneaza

1. Asigurati-va ca nu exista blocaje in canalul de ulei al
sinei. Daca este necesar, curatati-I.

\
[S)

0O
O

2. Verificati starea de curatenie a canalului de ulei din
carcasa angrenajului. Daca este necesar, curatati-l.

3. Asigurati-va ca roata de lant de la varful sinei se
roteste liber. Daca sistemul de ungere a lantului inca
nu functioneaza dupa ce ati efectuat verificarile de
mai sus, contactati atelierul de service.

Pentru a verifica sina de ghidaj

1. Asigurati-va ca nu este blocat canalul de ulei.
Curatati daca este necesar.

2. Verificati daca exista bavuri pe marginile sinei de
ghidaj. Indepartati bavurile utilizand o pila.

4. Verificati daca exista uzura pe canelura din sina de
ghidaj. Inlocuiti sina de ghidare, daca este necesar.

X

5. Verificati daca varful sinei de ghidaj este rugos sau
foarte uzat.

\

6. Asigurati-va ca roata de lant de la varful sinei se
roteste liber si ca orificiul de ungere din roata de lant
de la varful sinei nu este blocat. Curatati si ungeti,
daca este necesar.

7. Rotiti sina de ghidaj zilnic pentru a extinde ciclul sau
de viata.

Curatarea produsului, bateriei si
Tncarcatorului

1. Curatati produsul cu o carpa uscata dupa utilizare.
2. Curatati bateria si incarcatorul de baterii cu o carpa
uscatd. Mentineti curate sinele de ghidaj al bateriei.

3. Asigurati-va ca bornele de pe baterie si incarcatorul
de baterie sunt curate Tnainte de utilizare.

4. Curatati cu o perie n jurul capacului rezervorului de
ulei.

5. Curatati cu o perie suprafata interioara a capacul de
protectie.
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Examinarea bateriei si incarcatorului 2.

1. Examinati bateria pentru a identifica defectiunile, de 3

exemplu fisuri.

Examinati incarcatorul de baterii pentru a identifica
defectiunile, de exemplu fisuri.

. Asigurati-va ca cablul de conectare al incarcatorului

de baterii nu este deteriorat si ca nu prezinta fisuri.

Depanarea

Tastatura

Problema

Erori posibile

Solutie posibila

LED-ul verde de po-
rnire se aprinde inter-
mitent.

Tensiune joasa a bateriei.

incarcati bateria.

LED-ul rosu de eroa-
re lumineaza intermi-
tent.

Suprasolicitare.

Accesoriul de taiere este blocat. Opriti produ-
sul. Indepértati bateria. Curatati accesoriul
de taiere de materialele nedorite. Slabiti
lantul.

Deviatie de temperatura.

Lasati produsul sa se raceasca.

Tntrerupatorul si butonul start sunt apasate si-
multan.

Eliberati intrerupatorul si apasati butonul
start.

Produsul nu po-
rneste.

Murdarie in conectorii bateriei.

Curatati conectorii bateriei cu aer comprimat
sau cu o perie moale.

LED-ul rosu de eroa-
re se aprinde.

Este necesar sa se efectueze lucrari de se-
rvice asupra produsului.

Adresati-va reprezentatului de service.

Bateria

Problema

Erori posibile

Solutie posibila

tent.

LED-ul verde se aprinde intermi-

Tensiune joasa a bateriei.

incrcati bateria.

intermitent.

LED-ul rosu de eroare lumineaza

Bateria este descarcata.

ncarcati bateria.

Deviatie de temperatura.

Utilizati bateria la temperaturi intre -10°C
(14°F) si 40°C (104°F).

Supratensiune.

Scoateti bateria din incarcator.

de.

LED-ul rosu de eroare se aprin-

Diferenta este prea mare intre
baterii (1 V).

Adresati-va reprezentatului de service.

ncarcator pentru acumulator

Problema

Erori posibile

Solutie posibila

termitent.

LED-ul rosu de eroare lumineaza in-

Deviatie de temperatura.

Utilizati incarcatorul la temperaturi in-
tre 5 °C (41 °F) si 40 °C (104 °F).
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Problema Erori posibile

Solutie posibila

LED-ul rosu de eroare se aprinde.

Adresati-va reprezentatului de servi-
ce.

Transportul si depozitarea

Transportul si depozitarea

« Bateriile cu ioni de litiu furnizate respecta cerintele
legislatiei privind bunurile periculoase.

« Respectati cerintele speciale de pe ambalaj si
etichete privind transportul comercial, inclusiv cele
emise de catre terte parti si companiile de expeditie.

« Discutati cu o persoana care a beneficiat de instruire
speciala privind materialele periculoase inainte de a
trimite produsul. Respectati toate reglementarile
nationale aplicabile.

« Aplicati banda adeziva pe contactele expuse atunci
cand introduceti bateria intr-un pachet. Bateria
trebuie ambalata astfel incat sa nu se poata deplasa
in interiorul pachetului.

« La depozitare si la transport, scoateti intotdeauna
bateria.

« Puneti bateria si incarcatorul de baterii intr-un spatiu
uscat si ferit de umezeala si inghet.

* Nu depozitati bateria intr-un loc in care exista riscul
de acumulare a electricitatii statice. Nu depozitati
bateria intr-o cutie metalica.

« Depozitati bateria la temperaturi intre 5 °C (41 °F) si
25 °C (77 °F), intr-un loc ferit de radiatiile solare
directe.

» Depozitati incarcatorul de baterii la temperaturi intre
5 °C (41 °F) si 45 °C (113 °F), intr-un loc ferit de
radiatiile solare directe.

+ Incarcati bateria in proportie de 30 % - 50 % inainte
de a o depozita pe o perioada lunga.

« Depozitati incarcatorul de baterii intr-un spatiu inchis
si uscat.

* Nu depozitati bateria langa incarcator. Nu lasati
copiii si alte persoane neautorizate sa atinga
echipamentul. Pastrati echipamentul intr-un spatiu
pe care il puteti incuia.

» Curatati produsul si efectuati un service complet
inainte de a depozita produsul pentru o perioada
lunga de timp.

« Utilizati aparatoarea de transport pe produs pentru a
preveni accidentarea sau deteriorarea produsului in
timpul transportului si depozitarii.

+ Fixati foarte bine produsul in timpul transportului.

Eliminarea bateriei, incarcatorului
acesteia si a produsului

Simbolul de mai jos inseamna ca produsul nu poate fi
tratat ca reziduu menajer. Reciclati-l la un centru de
reciclare pentru echipamente electrice si electronice.
Aceasta masura ajuta la protejarea mediului si a
oamenilor.

Contactati autoritatile locale, centrul de colectare a
reziduurilor menajere sau distribuitorul pentru mai multe
informatii.

D

Nota: Simbolul apare pe produs sau pe ambalajul
produsului.

Date tehnice

Date tehnice

[ 115iPT4
Motor
Tip PMDC 36 V
Viteza lantului, m/s 10
Functii
Mod energie redusa savE
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1156iPT4

Rezervor de ulei

Capacitate, I/cm3

0,07/70

Greutate

Fara baterie, kg/lb

4,1/9,1

Niveluri de zgomot '°

Nivelul de presiune echivalenta a sunetului la urechea operatorului, dB (A)

82,2

Niveluri de vibratii 6

Nivelurile de vibratii la manere, masurate in conformitate cu 1ISO 22867, m/s2

Strans, maner fatd/maner spate

1,11,2

Extins, maner fatd/maner spate

1,511

Utilizati numai baterii Husqvarna BLi originale in

produsul dvs.

Baterii aprobate

Baterie

Bli10

Tip

Litiu-ion

Capacitate baterie, Ah

2,0

Tensiune nominala, V

36

Greutate, kg

0,8

Baterie

BLi20

Tip

Litiu-ion

Capacitate baterie, Ah

4,2 (VTC4)

4,0 (HD2)

Tensiune nominala, V

36

36,5

Greutate, kg/lb

1,2/2,6

1,2/2,6

Tncarcatoare de baterii omologate

Tncércator pentru acumulator

QC 80

Tensiune de intrare, V

100-240

15 Nivelul echivalent de presiune a sunetului, conform ISO 22868, este calculat ca si totalul energiei m&surate in
timpul unei ore pentru diferite niveluri de presiune a sunetului in diferite conditii de lucru. Dispersia statistica
tipica pentru nivelul echivalent de presiune a zgomotului este reprezentata printr-o deviere standard de 1 dB

m/s2.
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Tncarcator pentru acumulator QC 80
Frecventa, Hz 50-60
Putere, W 80

Accesorii

Combinatii de sin& de ghidaj si lant de

ferastrau

Urmatoarele combinatii sunt aprobate de CE.

Sina de ghidaj Lant de ferastrau
Lungime, inch Pas, inch Sablon, mm Tip Lungime, nun_]arul de
zale de ghidare
10 1/14" 1,3 Husqvarna HOO 58

Ascutirea lantului de ferastrau si

sablonul pentru ascutire

Utilizati sablonul pentru ascutire recomandat pentru a

sa utilizati intotdeauna sablonul pentru ascutire
recomandat pentru a reascuti lantul de ferastrau.

Daca nu stiti cu ce lant de ferastrau este dotat produsul

obtine unghiurile corecte de ascutire. Va recomandam

dvs., discutati cu reprezentantul dvs. de service.

; L @“
= i
‘“M‘
Q i
©
mm/in mm/in
00 4,0/5/32 85° 30° 0° 0,65/0,025 | 5056981-03 | 5796536-01
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Declaratie de conformitate CE

Declaratie de conformitate CE

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suedia, tel.: +46-
36-146500, declaram ca dispozitivul de taiere a crengilor
Husqvarna 115iPT4 cu serii din 2018 si ulterioare (anul
este specificat clar pe placuta de identificare, urmat de
serie), respecta cerintele DIRECTIVEI CONSILIULUI:

« din 17 mai 2006 ,referitoare la utilaje” 2006/42/CE

» din 26 februarie 2014 ,referitoare la compatibilitatea
electromagnetica” 2014/30/UE

« din 8 iunie 2011 privind ,restrictiile de utilizare a
anumitor substante periculoase” 2011/65/UE

Au fost aplicate urmatoarele standarde:

EN 62841-1:2015+AC:15, EN ISO 11680-1:2011, EN
55014-1:2017, EN 55014-2:2015

NB 0905 Intertek Deutschland GmbH Stangenstralle 1
70771 LEINFELDEN-ECHTERDINGEN Germania, a
efectuat examinarea de tip CE voluntara in conformitate
cu directiva privind utilajele (2006/42/CE), articolul 12,
punctul 3b. Certificatul pentru examinarea de tip CE are
numarul: 18SHW1417-01

Huskvarna, 2018-12-10

Par Martinsson, Director de Dezvoltare (Reprezentant
autorizat pentru Husqvarna AB si responsabil cu
documentatia tehnica)
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Planované pouzitie

Vyrobok slizi na orezavanie konarov a vetviciek.
Vyrobok nepouzivajte na iné tGcely.

Prehiad vyrobku

Hlava pily
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Nabijacka akumulatora

Snura

Indikator LED zapnutia napajania/vystrazny indikator
LED

Akumulator

Tlagidla uvoinenia akumulatora

Tlacidlo indikatora akumulatora

Vystrazny indikator LED

. Indikator LED akumulatora
. Tlacidlo $tart/stop

Tlacidlo SavE

. Vystrazny indikator LED

Navod na obsluhu
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25. Popruh
26. Prepravny kryt

Symboly na vyrobku

pokynom.

RO OP

om (301)
N

(] <]
WQ— 15m (50ft)

V miestach, kde na vas nie¢o moze
spadnut, pouzivajte ochrannu prilbu.
Pouzivajte schvalené chranice sluchu.

Pouzivajte schvalené chranice o¢i. < < Tento vyrobok je v stlade s prislusnymi

i ! Sipky ukazuji obmedzenie polohy rukoviti.

UPOZORNENIE! Tento vyrobok méze byt
nebezpecény! Ak sa pouzivaju neopatrne
alebo nespravne, mozu spdsobit vazne, az — __ __ Jednosmerny prid.
smrteiné zranenia obsluhe alebo inym
osobam. Je nanajvys doblezité, aby ste si
precitali a porozumeli obsahu tohto navodu
na obsluhu. Pred pouzitim vyrobku si
pozorne precitajte navod na obsluhu

a uistite sa, Ze rozumiete uvedenym

Plnenie oleja na mazanie ret'aze.

Vyrobok alebo jeho obal nepredstavuje

komunalny odpad. Recyklujte ho

v recyklacnej stanici uréenej pre elektrické
mmmmmm a3 elektronické zariadenia.

smernicami ES.

Pouzivajte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivajte odolné protiSmykové topanky.

Tento vyrobok nie je elektricky izolovany. Ak sa vyrobok dotkne alebo sa dosta-
ne do blizkosti elektrickych vedeni vysokého napéatia, méze dojst’ k umrtiu alebo
vaznemu poraneniu. Iskrenim moze elektrina preskocit’ z jedného miesta na dru-
hé. Cim vadsie je elektrické napatie, tym vadsia je vzdialenost, na ktorti moze
elektrina preskocit. Elektrinu mézZu tiez viest' konare a iné predmety, najma ak
su mokré. Vzdy dodrziavajte odstup aspori 10 metrov medzi vyrobkom a vede-
nim vysokého napétia a/alebo vSetkych predmetov, ktoré sa ho dotykaju. Ak mu-
site pracovat’ vo vzdialenosti, ktora je mensia nez bezpeéna hranica, vzdy zavo-
lajte spolo¢nost’ zodpovednu za spravu vedenia, aby pred zacatim prace vypli
prud.

Pouzivatel vyrobku musi pogas jeho pouzivania zaistit, aby sa k vyrobku do
vzdialenosti mensej ako 15 metrov nepribliZili Ziadne osoby ani zvierata.

YYYYWWXXXXX

Vyrobné €islo sa uvadza na vykonovom §titku. rrrr je rok vyroby, tt je tyzderi vy-
roby a xxxxx je vyrobné €islo.

Poznamka: Ostatné symboly/stitky na vyrobku obsahuju
udaje v sulade so zvlastnymi poziadavkami certifikacie

pre urcité trhy.

Bezpecnost’

Bezpecénostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky slizia na
zdoraznenie mimoriadne ddlezitych ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva sa, ak pre obsluhu
alebo osoby v okoli existuje nebezpecenstvo
poranenia alebo smrti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.
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VAROVANIE: Pouziva sa, ak hrozi
nebezpecéenstvo poskodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

A

Poznamka: Pouziva sa na poskytnutie informacii nad
ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

VYSTRAHA: Skér nez budete vyrobok
pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Batériu vyberte, aby nedoslo k nahodnému zapnutiu
vyrobku.

« Tento vyrobok mbéze byt nebezpecny, ak nie ste
opatrni alebo ho pouzivate nespravne. Tento
vyrobok méze spdsobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujuceho pracovnika alebo inych
osob.

« Vyrobok nepouzivajte, ak sa zmenili jeho pédvodné
technické Specifikacie. Nevymienajte diely vyrobku
bez schvélenia vyrobcu. Pouzivajte len diely
schvalené vyrobcom. Nespravna udrzba méze mat’
za nasledok poranenie alebo smrt’.

« Pred pouzivanim vyrobok skontrolujte. Pozrite si
Casti Bezpecnostné zariadenia na vyrobku na strane
205 a Udrzba na strane 212. NepouZivaijte
poskodeny vyrobok. Vykonavajte bezpecnostné
kontroly, udrzby a dodrziavajte servisné pokyny
uvedené v tomto navode.

+  Deti musia byt pod dohiadom, aby sa zabezpegilo,
e sa s vyrobkom nehraju. Nikdy nedovoite detom a
inym osobam, ktoré nie su vyskolené v pouzivani
vyrobku a/alebo batérie, pouzivat' alebo opravovat’
vyrobok alebo batériu. Vek pouzivatela mozu
stanovovat’ miestne zakony.

« Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych oséb.

« Vyrobok skladujte mimo dosahu deti.

* Za ziadnych okolnosti nemerite pédvodnu konstrukciu
vyrobku bez schvalenia od vyrobcu. Vzdy pouzivajte
originalne prislusenstvo. Nepovolené zmeny alebo
prislusenstvo mézu viest' k vaznemu poraneniu
alebo smrti obsluhy a ostatnych oséb.

Poznamka: Pouzivanie moze byt regulované
vnutrostatnymi alebo miestnymi pravnymi predpismi.
Dodrziavajte prisluSné predpisy.

V8eobecné bezpeénostné upozornenie
pre elektrické nastroje

VYSTRAHA: Pregitaijte si vietky
bezpecénostné upozornenia a pokyny.
Nedodrzanie tychto vystrah a pokynov méze

sposobit’ zasah elektrickym pradom, poziar
a/alebo tazké zranenia.

Poznamka: Uchovaijte si v8etky upozornenia a pokyny
pre buduce pouZitie. Vyraz ,elektricky nastroj*

v upozorneniach oznaduje elektricky nastroj napajany
z elektrickej siete (s kablom) alebo napajany

z akumulatora (bez kabla).

Bezpecnost’ na pracovisku

« Udrziavajte pracovisko v Cistote a dobre osvetlené.
Neporiadok alebo nedostatocné osvetlenie
spdsobuju nehody.

* Nepouzivajte elektrické nastroje vo vybuSnom
ovzdusi, napriklad v pritomnosti horfavych kvapalin,
plynov alebo prachu. Elektrické nastroje vytvaraju
iskry, ktoré mézu vznietit’ prach alebo vypary.

+  Pri pouzivani elektrického nastroja zabrarite detom a
okoloidicim, aby sa zdrZiavali vo vaSej blizkosti.
Rusivé podnety mézu spdsobit’ stratu kontroly.

Elektricka bezpec¢nost’

+ Parametre elektrickych nastrojov sa musia zhodovat'
s parametrami napajacej zasuvky. Nikdy a Ziadnym
spdsobom nemodifikujte elektricka zastréku.

S uzemnenymi elektrickymi nastrojmi nepouzivajte
Ziadne adaptérové zastréky. Nemodifikované
zastréky a zhodné zasuvky znizuju riziko Urazu
elektrickym pradom.

+ Zabranite telesnému kontaktu s uzemnenymi
plochami, napriklad s potrubim, radiatormi, sporakmi
a chladniCkami. Ak je vase telo uzemnené, riziko
Urazu elektrickym prudom je zvy$ené.

» Nevystavujte elektrické nastroje dazd'u alebo vihkym
podmienkam. Ak sa do elektrického nastroja dostane
voda, zvySuje sa nebezpecenstvo Urazu elektrickym
prudom.

» Nepouzivajte kabel nespravnym spdsobom. Kabel
nikdy nepouzivajte na prenasanie, tahanie alebo
odpéajanie elektrického nastroja. Chrarite $ntru pred
horti¢avou, olejom, ostrymi hranami alebo
pohybujtcimi sa dielcami. Poskodené alebo
zamotané kable zvysuju riziko Urazu elektrickym
pradom.

+  Pri pouzivani elektrického nastroja vonku pouzivajte
prediZovaci kabel vhodny na vonkajSie pouZzitie.
Pouzivanie predizovacej $nury uréenej do
vonkajsieho prostredia znizuje riziko zasahu
elektrickym pradom.

» Ak je nevyhnutné pouzit' elektricky nastroj vo vihkom
prostredi, pouZite napéjanie chranené uzemfiovacim
istiGom (GFCI). Pouzitie uzemnovacieho isti¢a
znizuje riziko Urazu elektrickym pradom.

Osobna bezpecnost’

* Nebezpecenstvo! Nepouzivajte v blizkosti
elektrického vedenia. Zariadenie nebolo navrhnuté
tak, aby v pripade kontaktu s nadzemnym
elektrickym vedenim poskytlo ochranu pred Grazom
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elektrickym prudom. Pozrite si informacie o
bezpecnej vzdialenosti od nadzemného elektrického
vedenia v miestnych nariadeniach a pred
pouzivanim retazového orezavaca stromov sa
uistite, Ze prevadzkova poloha je bezpec¢na.

Budte pozorni, sledujte, €o robite, a pri pouzivani
elektrického nastroja postupujte rozumne.
Nepouzivajte elektricky nastroj, ked ste unaveni
alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Chvilka nepozornosti pri pouzivani elektrickych
nastrojov méze sposobit’ vazny uraz.

Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Vzdy noste
ochranné prostriedky o¢i. Ochranné pombcky ako
napriklad protiprachové masky, bezpe¢nostné
topanky s protisklzovou podrazkou, prilby alebo
chranice sluchu pouzité vo vhodnych pripadoch
znizuju poc€et osobnych poraneni.

Zabrarite nedmyselnému spusteniu zariadenia. Pred
pripojenim k elektrickej sieti alebo akumulatoru,
zdvihnutim alebo prenasanim nastroja overte, ¢i je
vypina¢ vo vypnutej polohe. Prenasanie elektrickych
nastrojov s prstom na vypinaci alebo pripojenie
napajania k nastrojom, ktoré maju vypina¢ zapnuty,
zvysuje riziko nehdd.

Pred zapnutim elektrického nastroja vyberte
nastavovaci kiu¢ alebo kGé na matice. Kitg
nasadeny na otacajucu sa Cast elektrického nastroja
moze spdsobit’ Uraz.

Nenat'ahujte sa prili§ daleko. VZdy si udrziavajte
rovnovahu a spravny postoj. To umoziuje lepSie
ovladanie elektrického nastroja v neo¢akavanych
situaciach.

Vhodne sa obleéte. Nenoste voiné oblegenie alebo
Sperky. Udrzujte svoje vlasy, oblecenie a rukavice
mimo dosahu pohyblivych &asti. Voiné oblegenie,
$perky alebo dlhé viasy sa m6zu zachytit' v
pohyblivych ¢astiach.

Ak je mozné pripojit zariadenia na odsavanie a zber
prachu, overte, ¢i st tieto zariadenia pripojené a &i
sa spravne pouzivajd. Pouzivanie zbera¢a prachu
moze obmedzit' nebezpecenstva tykajuce sa prachu.
Nedovolte, aby vas skisenosti ziskané éastym
pouzivanim nastrojov uspokoijili, a ignorovali by ste
bezpecnostné pravidla pri pouzivani nastroja.
Neopatrné konanie méze v zlomku sekundy
sposobit’ vazne poranenie.

Emisia vibracii po€as pouzivania elektrického
nastroja sa moze lisit od deklarovanej celkovej
hodnoty v zavislosti od spdsobu, akym je elektricky
nastroj pouzity. Operatori st povinni identifikovat’ a
prijat’ opatrenia pre zaistenie vlastnej bezpec¢nosti,
ktoré su zaloZzené na odhade podmienok pri danom
pouziti nastroja (pritom je potrebné vziat’ do uvahy
vSetky Casti prevadzkového cyklu, ako napriklad ¢as,
ked je zariadenie vypnuté, €as, ked je zariadenie v
pohotovostnom stave a ¢as, ked je zariadenie
spustené).

Pouzivanie a starostlivost' o elektrické naradie

.

Nepouzivajte elektricky nastroj nasilim. Pouzivajte
spravny elektricky nastroj na dané pouzitie. Spravny
elektricky nastroj vykona pracu lepsSie a
bezpecnejSie pri rychlosti, na aku je uréeny.
Nepouzivajte elektricky nastroj, ak sa neda zapnut'
a vypnut vypinagom. Akykolvek elektricky nastroj,
ktory sa neda ovladat' vypinacom, je nebezpecény a
musi sa opravit'.

Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prisluSenstva alebo skladovanim elektrického
nastroja odpojte zastréku od zdroja napajania a/
alebo akumulator od elektrického nastroja. Takéto
preventivne bezpe¢nostné opatrenia znizuju riziko
nahodného spustenia elektrického nastroja.
Nepouzivané elektrické nastroje udrziavajte mimo
dosahu deti a nedovoite osobdm, ktoré nepoznaju
elektrické nastroje alebo tieto pokyny, aby elektricky
nastroj pouzivali. Elektrické nastroje su nebezpecné
v rukach neskusenych pouzivateiov.

Vykonavajte Gdrzbu elektrickych nastrojov.
Skontrolujte vychylenie alebo ohnutie pohyblivych
Gasti, nalomenie asti alebo akékoivek iné
poskodenie, ktoré méze ovplyvnit’ prevadzku
elektrického nastroja. Ak je elektricky néstroj
poskodeny, dajte ho pred pouzitim opravit. Mnoho
nehdd je spdsobenych nedostato¢ne udrziavanymi
elektrickymi nastrojmi.

Rezacie nastroje udrziavajte nabrisené a v &istote.
Spravne udrziavané rezacie nastroje s ostrymi
hranami st menej nachylné na ohnutie a lah$ie sa
ovladaju.

Pouzivajte elektricky nastroj, prisluSenstvo a diely
nastroja atd. v sulade s tymito pokynmi, priCom
vezmite do Uvahy pracovné podmienky a typ
vykonavanej prace. Pouzivanie elektrického naradia
na iné ako uréené Ucely mdze vyvolat nebezpeénu
situaciu.

Pouzivanie nastroja napajaného
akumulatorom a starostlivost’ ori

Nabijajte iba pomocou nabijacky Specifikovanej
vyrobcom. Nabijacka, ktora je vhodna pre jeden typ
akumulatora, mdze pri pouziti s inym akumulatorom
predstavovat nebezpecenstvo poziaru.

Elektrické nastroje pouzivajte iba so 3pecificky
oznatenymi akumulatormi. Pri pouziti akéhokolvek
iného akumulatora méze hrozit’ nebezpecenstvo
poranenia a poziaru.

Ked' sa akumnulator nepouziva, udrzujte ho mimo
dosahu kovovych predmetov, ako st spony na
papier, mince, Kitce, klince, skrutky alebo iné drobné
kovové predmety, ktoré mézu vytvorit' spoj medzi
svorkami. Skratovanie svoriek akumulatora méze
sposobit’ popaleniny alebo poziar.

Pri neopatrnom zaobchadzani méze z akumuléatora
uniknut' tekutina. Nedotykajte sa jej. V pripade
nahodného kontaktu umyte postihnuté miesto vodou.
Ak sa dostane kvapalina z akumulatora do oé¢i,
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vyhladajte aj lekarsku pomoc. Kvapalina
vystrekujuca z akumulatora méze spdsobit’
podrazdenie alebo popaleniny.

« Nepouzivajte poskodeny alebo upraveny akumulator
alebo nastroj. PoSkodené alebo upravené
akumulatory mézu mat za nasledok nepredvidatelné
fungovanie a spdsobit’ poziar, vybuch alebo
predstavovat’ nebezpecenstvo poranenia.

«  Akumulétor alebo nastroj nevystavuijte ohfiu alebo
nadmerne vysokym teplotam. Pri vystaveni ohfiu
alebo teplote nad 130 °C moze dojst k vybuchu.

« DodrzZiavajte vSetky pokyny na nabijanie a pri
nabijani nevystavujte akumulator alebo nastroj
teplotam, ktoré st mimo teplotného rozsahu
uvedeného v pokynoch. Pri nespravnom nabijani
alebo pri vonkajsich teplotach mimo uvedeného
rozsahu hrozi poSkodenie akumulatora a zvySuje sa
nebezpecéenstvo poziaru.

Servis

« Elektrické naradie zverte do opravy iba
kvalifikovanému odbornikovi a pouzivajte iba
originélne nahradné suciastky. Tym sa zaisti
zachovanie bezpecnosti elektrického nastroja.

Bezpeénostné upozornenia pre orezavac
stromov — bezpecénost' oséb

« Ked je orezavac stromov spusteny, nepribliZujte sa
Ziadnou ¢astou tela do blizkosti retaze pily. Pred
spustenim orezévaca stromov skontrolujte, ¢i sa
retaz pily nicoho nedotyka. Chvila nepozornosti pri
pouzivani orezavaca stromov mdze sposobit’
zachytenie oblecenia alebo tela retazou pily.

« Orezava¢ stromov drzte vzdy s pravou rukou na
zadnej rukovati a favou rukou na prednej rukoviti.
Drzanie motorovej pily s opaénym usporiadanim ruk
zvySuje riziko poranenia a nemalo by sa nikdy
pouzivat'

« Orezavac stromov drzte iba za izolovanu €ast
uréenu na drzanie, pretoZe retaz sa mdze dostat’ do
kontaktu so skrytymi kablami alebo s vlastnym
kablom. Ret’aze pily, ktoré sa dostanu do kontaktu s
vodi¢om pod napétim, mézu uviest’ pod napatie
nechranené kovové &asti orezavaca stromov a mozu
pouzivateiovi spdsobit’ tiraz elektrickym pradom.

« Noste chranice o¢i. Odporica sa dalSie ochranné
vybavenie na ochranu sluchu, hlavy, rak, néh a
chodidiel. Vhodné ochranné vybavenie obmedzi
zranenia spdsobené lietajucimi ulomkami alebo
nahodnym kontaktom s ret'azou pily.

« Retazovu pilu nepouzivajte tak, ze stojite na strome,
na rebriku, na streche alebo na akomkoivek
nestabilnom povrchu. Pouzivanie retazovej pily
takymto spdsobom méze spdsobit’' vazne osobné
poranenie.

« Vzdy noste vhodnu obuv a motorovi pilu pouzZivajte
iba vtedy, ak stojite na stabilnom, pevhom a rovnom
povrchu. Klzké alebo nestabilné povrchy mézu
sposobit’ stratu rovnovahy alebo kontroly nad
orezavacom stromov.

+ Pri rezani konéra, ktory je napnuty, davajte pozor na
jeho vymrstenie. Ked sa uvoini napnutie vo vlaknach
dreva, odpruzeny konar mdze zasiahnut' pouzivatela
alebo neovladateine odhodit orezavaé stromov.

* Mimoriadny pozor davaijte pri rezani krovin a
mladych stromov. Pruzny material moéze orezavac
stromov zachytit' a vymrstit’ smerom k vam alebo
sposobit’ stratu rovnovahy.

+ Riadte sa pokynmi na mazanie, napnutie retaze a
vymenu liSty a retaze. Nespravne napnuta alebo
namastena retaz méze sposobit’ pretrhnutie alebo
zvysit' riziko spatného narazu.

+ Orezavac stromov prenasajte vypnuty uchopenim za
predn( rukovat' a smerom od vasho tela. Pri
prenasani alebo uskladneni orezavacéa stromov vzdy
nasadte kryt vodiacej listy. Pri spravnej manipulacii s
orezavacom stromov sa obmedzi pravdepodobnost’
nahodného kontaktu s pohybujucou sa retazou pily.

» Rezte iba drevo. NepouZivajte orezavac stromov na
ucely, na ktoré nie je urGeny. Orezavaé stromov
nepouzivajte napriklad na rezanie kovu, plastu,
muriva ani stavebnych materialov okrem dreva.
Pouzitie orezavaca stromov na iné nez uréené
&innosti méze sposobit’ vznik nebezpecnej situacie.

* Rukovite udrZiavajte suché, &isté a neznedistené
olejom a mazivom. Mastné, olejom znecistené
rukovéte su kizké a spdsobuju neovladateinost'.

*  Predtym, ako sa pokusite rezat’ strom, musite
poznat' vSetky rizika a spdsob, ako im predchadzat'.
Pocas rezania stromu méze dojst’ k zraneniu
obsluhy alebo os6b v okoli.

» Tento orezavag stromov nie je ureny na stinanie
stromov.Pouzivanie orezavaca stromov na iné nez
uréené cinnosti méze spdsobit’ vazne poranenie
obsluhy alebo 0s6b v okoli.

« Dérazne odporti¢ame pouzivatelom-zaéiatoénikom,
aby sa s prevadzkou retazovej pily zoznamili pri
pileni kmena poloZzeného na koze na pilenie alebo
koliske.

Pri¢iny spatného narazu a jeho predchadzanie

Spatny naraz m6ze nastat’ vtedy, ak koniec vodiacej
listy pride do kontaktu s nejakym predmetom alebo ked
sa rez dreva zatvori a stisne orezavac stromov. Kontakt
konca vodiacej lisSty moze v niektorych pripadoch
sposobit’ nahly spatny naraz, ktory spdsobi, ze sa
vodiaca liSta odrazi dozadu a nahor smerom k
pouzivatelovi. Stisnutie orezavaéa stromov pozdiz
vrchnej asti vodiacej listy mdze vodiacu listu vytladit’
prudko dozadu smerom k obsluhe. Kazda z tychto
reakcii mdze sposobit’ neovladateinost’ orezavada
stromov, ktory mdze spdsobit’ vazne osobné poranenie.
Nespoliehajte sa iba na bezpe¢nostné zariadenia
zabudované v orezavadi stromov. Ako pouzivatel
orezavada stromov by ste mali vykonat’ niekoiko krokov,
aby pri rezani nedochadzalo k nehodam alebo
zraneniam. Spatny naraz vznika v désledku
nespravneho pouzitia orezavaca stromov alebo
nespravnych pracovnych postupov alebo podmienok
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a da sa mu zabranit prijatim vhodnych opatreni

opisanych nizSie:

» Orezava¢ stromov drzte pevne tak, aby prsty
obopinali rukovéte pily, s obidvomi rukami na pile a
telo a ruku maijte v takej polohe, aby ste odolali silam
spétného narazu. Pouzivatel moZe sily spatného
narazu skrotit, ak sa vykonaju vhodné opatrenia.
Orezavac¢ stromov nepustajte.

» Nenacahujte sa prili§ daleko a nerezte nad Uroviiou
ramien. To pomoze zabranit neumyselnému
kontaktu konca orezavaca stromov a umozruje
lepSiu kontrolu v neo¢akavanych situaciach.

+ Pouzivaijte len nahradné vodiace lity a orezavace
stromov uvedené vyrobcom.Nespravne nahradné
vodiace liSty a orezavace stromov mozu spdsobit’
pretrhnutie retaze alebo spatny naraz.

+ Dodrzujte pokyny vyrobcu na ostrenie a udrzbu
orezavaca stromov. Znizenie vySky obmedzovacieho
zuba moze viest' k zosilneniu spatnych narazov.

VSeobecné bezpecnostné upozornenia pre
orezavaé stromov

Pri odstrafiovani zachyteného materialu, skladovani
alebo vykonavani servisu orezdvaca stromov dodrzujte
v3etky pokyny. Uistite sa, Ze je prepina¢ vo vypnutej
polohe a Ze je vybraty akumulator. Neo¢akavané
uvedenie orezavaca stromov do €innosti v priebehu
odstrafiovania zachyteného materialu alebo
vykonavania servisu mbéze spdsobit’ vazne poranenie.

UCHOVAJTE SI
TIETO POKYNY

Osobné ochranné prostriedky

« Pouzivajte schvalené chranice sluchu.

« Pouzivajte schvalené chranice oci. Ak pouzivate §tit,
musite tiez pouzivat' schvalené ochranné okuliare.
Schvalené ochranné okuliare musia zodpovedat’
norme ANSI Z87.1 platnej v USA alebo norme EN
166 platnej v krajinach EU.

« Ked je to potrebné, pouzivajte rukavice, ako
napriklad pri montazi, kontrole alebo &isteni rezného
zariadenia.

« Pouzivajte ochrannu obuv s protiSmykovymi
podrazkami.

VYSTRAHA: Skér nez budete produkt
pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.

*  Pri pouzivani produktu vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu uplne vylucit' riziko, ale moézu
znizit’ vaznost zranenia v pripade nehody. Vas
predajca vam pom0ze pri vybere spravnych
prostriedkov.

« Ak existuje riziko poranenia v ddsledku padu
predmetov, pouzivajte prilbu.

« Pouzivajte nohavice uréené na ochranu pri rezani
retazovou pilou.

« Pouzivajte odev vyrobeny z pevnej tkaniny. Vzdy
noste pevné, dlhé nohavice a dlhé rukavy.
Nepouzivajte voiny odev, ktory sa méze zachytit’

v konaroch a vetvach. Nenoste Sperky, kratke
nohavice, otvorené topanky a nebudte bosi. Vlasy si
bezpecéne uchytte nad uroviiou ramien.
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« Maijte poruke pomdcky na poskytnutie prvej pomoci.

i”ﬁ

Kontrola klavesnice

1. Stlaéte a drzte Startovacie/vypinacie tlacidlo (A).

Bezpefnostné zariadenia na vyrobku

VYSTRAHA: Skor nez budete pouzivat
produkt, precitajte si nasledujuce vystrahy.

V tejto Casti je opisané bezpecnostné vybavenie
vyrobku, jeho Uéel a postup, ako vykonavat’ kontroly a
udrzbu, aby bola zabezpecéena jeho spravna ¢innost'.
Pozrite si pokyny v &asti Prehiad vyrobku na strane 199,
kde najdete umiestnenie tychto sucéasti na vyrobku.

Ak tdrzba vyrobku nebude vykonavana spravne, skrati
sa tym jeho Zivotnost’ a zvysi sa riziko nehodovosti.
Servis a/alebo opravy musia byt’ vykonané odborne. Ak
potrebujete podrobnejsSie informacie, obratte sa na
najblizsi servis.

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivaijte vyrobok,
ktory ma chybné bezpeénostné sucasti.
Bezpecnostné vybavenie vyrobku sa musi
kontrolovat’ a udrziavat' tak, ako je to
opisané v tejto asti. Ak vyrobok neprejde
niektorou z kontrol, obratte sa na servisného
zastupcu na Ucel opravy.

A

VAROVANIE: VSetky servisné a opravné
prace na stroji si vyzaduju Specialne
Skolenie. Toto najma plati o bezpeénostnom
vybaveni vyrobku. Ak stroj neprejde
niektorou z kontrol popisanych nizSie,
doneste ho do servisnej dielne. Pri kiipe
ktoréhokolvek z nasich vyrobkov vam
zarucujeme dostupnost’ odbornych oprav a
servis. Ak maloobchodny predajca, ktory
vam predava stroj nie je servisny zastupca,
poziadajte ho o adresu najblizSej servisnej
dielne.

A

a) Produkt je zapnuty, ked svieti didda LED.
b) Produkt je vypnuty, ked nesvieti diéda LED.

2. Pozrite si ¢ast’ Spustenie funkcie SavE na strane
211, ktora sa tyka funkcie tlacidla SavE (B).

3. Ak svieti alebo blika indikator upozornenia (C),
pozrite si Cast' Riesenie problémov na strane 218.

Kontrola poistky packy vypinaca

Poistka packy vypinaca zabrarnuje nahodnému
spusteniu. Po stlageni poistky (A) sa uvoini packa
vypinaca (B). Ked uvoinite rukovat, padka vypinaéa aj
poistka packy vypinaca sa vratia spat’ do svojej
pbvodnej polohy.

1. Ubezpecte sa, ¢i je packa vypinaca zaistend, ked je
poistka v pdvodnej polohe.
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2. Stladte packu vypinada a uistite sa, &i sa po uvolneni
vrati do pdvodnej polohy.

3. Skontrolujte, &i sa packa vypinaca a poistka packy
vypinaca pohybuju volne a i vratna pruzina funguje
spravne.

4. Spustenie vyrobku — pozrite si Cast’ Zapnutie vyrobku
na strane 210.

5. Aktivuje pIné otacky.
6. Uvolnite pa&ku vypinada a skontrolujte, &i sa rezaci
nadstavec Uplne zastavil.

Bezpecnostné pokyny pre rezné zariadenie

VYSTRAHA: Skér nez budete pouzivat
produkt, precitajte si nasledujuce vystrahy.

+ Pouzivajte len kombinacie vodiacich list/retazi pily a
plniacich zariadeni, ktoré odporu¢ame. Pokyny
najdete v dasti Udrzba na strane 212.

« Pri pouzivani alebo vykonavani udrzby retaze pily
pouzivajte ochranné rukavice. Nepohybliva retaz
pily moze tiez spdsobit’ zranenia.

» Udrzujte rezacie zuby spravne nabrtsené.
Postupujte podia pokynov a pouZivaijte odportéant
brdsnu mierku. Poskodena alebo nespravne

naostrena ret'az pily, zvySuje nebezpecenstvo
nehdd.

r—_'{

«  Dodrzuijte spravne nastavenie mierky hibky.

Postupuijte podia pokynov a pouzivajte odporucanu
mierku hibky. Prili§ velké nastavenie mierky hlbky
zvySuje riziko spatného narazu.

=

« Skontrolujte, ¢i je retaz pily spravne napnuta. Ak

retaz pily nie je utiahnuta voci vodiacej liste, retaz
pily méze vypadnut’ z vodiacej listy. Nespravne
napnutie retaze zvySuje opotrebovanie vodiace;j listy,
retaze pily a hnacieho kolieska. Pozrite si ¢ast’
Prislusenstvo na strane 221.

S A TN N P =

TR INTFTRF

-

» Pravidelne vykonavajte udrzbu rezného zariadenia a

udrziavajte ho spravne namazané. Ak nie je retaz
pily spravne namazana, zvysuje sa riziko
opotrebovania vodiace;j listy, retaze pily a hnacieho
kolieska retaze pily.

=

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

VYSTRAHA: Pred pouzivanim produktu si
precitajte a dodrziavajte nasledujuce
vystrahy.

*+ Zabezpette, aby sa poCas prace nemohli do okruhu
15 m (50 st6p) od produktu dostat’ Ziadni ludia ani
zvierata. Pokial v rovnakom priestore pracuju
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niekoiki operatori, potom bezpeéna vzdialenost
medzi nimi musi byt najmenej 15 m. V opaénom
pripade hrozi riziko vaZzneho osobného poranenia.
Ak sa niekto k vyrobku viac priblizi, okamzite ho
zastavte. Nikdy neotacajte vyrobkom okolo seba bez
toho, aby ste sa presvedcCili, ¢i sa niekto nenachadza
v nebezpecnej zéne.

« Vyrobok nikdy nepouzivajte po€as nepriaznivych
poveternostnych podmienok, napriklad za hustej
hmly, silného dazd’a, silného vetra, ked je veimi
chladno atd. Mimoriadne horuce po¢asie méze
sposobit’ prehrievanie vyrobku. Praca v zlom pocasi
je unavna a Casto prinaSa dalSie rizika, ako su
$myklavy povrch, nepredvidateiny smer rezania ap.

+  Nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti ani aby sa
pohybovali v jeho blizkosti. Kedze sa vyrobok iahko
Startuje, deti m6zu byt schopné nastartovat’ ho,
pokial nie st pod neustalym dohiadom. To méze
znamenat' riziko vazneho poranenia. Odpojte
akumulator, ked vyrobok nie je pod dohiadom.

¢ Ubezpecte sa, ze Judia, zvierata alebo iné veci
nebudu méct’ ovplyvnit’ ovladanie vyrobku, nemézu
prist' do kontaktu s rezacim nadstavcom a ani ich
nezasiahnu predmety odhodené rezacim
nadstavcom.

« Ak nosite chraniée sluchu, davajte pozor na varovné
signaly alebo vykriky. Vzdy si chrani€e sluchu
skladajte hned, ako sa vyrobok zastavi.

» Nadmerné vystavenie vibraciam moéze viest’

k poSkodeniu krvného obehu alebo nervovym
poskodeniam u ludi, ktory maju zhorseny krvny
obeh. Pri symptémoch nadmerného vystavenia
vibraciam sa obrat'te na svojho lekara. Tieto
priznaky su tfpnutie, strata citu, chvenie, pichanie,
bolest, strata sily, zmeny vo farbe a stave pleti. Tieto
symptémy sa bezne objavuju na prstoch, rukach a
zapastiach.

« Nikdy nepouzivajte rezaci nastroj bez schvaleného
ochranného krytu. Pouzitie nespravneho alebo
poskodeného krytu by mohlo zapricinit’ vazne
osobné poranenia.

* Predtym, ako za¢nete na produkte vykonavat'
akékolvek prace, produkt vzdy zastavte, vyberte
akumulator a uistite sa, i sa rezné zariadenie Uplne
zastavi. Nedodrzanie pokynov o ostreni vyrazne
zvysuje riziko spatného narazu.

+ V pripade neistoty ohladom dalieho postupu sa
obratte na odbornika. Kontaktujte svojho predajcu
alebo servisnu dielfiu. Vyvarujte sa kazdému
pouzitiu vyrobku, ktoré podia vas presahuje vase
moznosti.

+  Vyvarujte sa kazdému pouzitiu vyrobku, ktoré podia
vas presahuje vase moznosti.

« Nikdy nepouzivajte vyrobok pri Unave, po poziti
alkoholu, drog, liekov alebo Gohokolvek iného, &o
moze viest' k znizeniu vasej zrakovej schopnosti,
bdelosti, koordinacie alebo Usudku.

« Ak sa koniec vodiacej liSty dotkne pevného
predmetu, mdze déjst’ k prudkému odhodeniu
produktu nabok. Tento jav sa nazyva spatny naraz.

Spatny naraz moze byt dostatoéne silny, aby
sposobil trhnutie produktu/pouzivateia iubovolnym
smerom a pouzivatel moze stratit’ nad produktom
kontrolu. Vyhybajte sa rezaniu Spi¢kou vodiacej listy.
Vyrobok smiete pouzivat’ len v takom pripade, Ze ste
schopni privolat' pomoc v pripade nehody.

Udrzujte dobru rovnovahu a pevny oporny bod.
Uistite sa, ze sa mozete pohybovat' a bezpecne stat.
Skontrolujte, ¢i okolo vas nie su prekazky (korene,
skaly, vetvy, jamy a podobne) pre pripad, Ze by ste
sa museli nahle pohnut. Davaijte velky pozor pri
praci na prudkych svahoch.

Vzdy skontrolujte pracovnu oblast. Odstrante vSetky
voiné predmety, ako su kamene, ulomky skla, klince,
ocelové dréty, $nlry a pod., ktoré by mohli pri koseni
vyletuvat’ alebo sa namotat’ na rezaci nadstavec.
Venujte maximalnu pozornost’ pileniu stromov,

v ktorych je pnutie. Napnuty strom sa méze nahle
vymrstit’ spat’ do pévodnej polohy pred tym alebo po
tom, ako ho spilite. Ak stojite na nespravnej strane
alebo zacnete rezat’ na nespravnom mieste, méze
strom zasiahnut' vas alebo vas produkt, v dosledku
€oho mbzete stratit’ kontrolu. Nasledne mézete nad
pilou stratit’ kontrolu a spdsobit’ si vazne poranenie.
Udrziavajte dobrd rovnovahu a pevny postoj.
Pouzite popruh na udrzanie hmotnosti produktu a
uiahéenie manipulacie.

Vyrobok vzdy drzte oboma rukami. Vyrobok drzte na
pravej strane tela.

Pred prechodom na iné miesto produkt vypnite. Pred
prenasanim alebo prepravou na akukoivek
vzdialenost’ najskor na produkt zaloZte transportny
kryt.

Nikdy neukladajte vyrobok na zem, ked je spusteny,
ak ho nemate neustale zreteine pod dohiadom.

Ak sa produkt prevadzkuije pri teplotach nizsich ako
-10 °C, produkt a akumulator je potrebné najmenej
na 24 hodin pred zaciatkom prace uskladnit’ vo
vykurovanej miestnosti.

Nikdy nestojte priamo pod vetvou, ktoru pilite. M6ze
to viest' k vaznemu alebo dokonca smrtelnému
poraneniu.

Dodrziavajte platné bezpeénostné predpisy tykajuce
sa prace v bezprostrednej blizkosti s nadzemnym
elektrickym vedenim.

Tento vyrobok nie je elektricky izolovany. Ak sa
vyrobok dotkne alebo sa dostane do blizkosti
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elektrickych drétov vysokého napéatia, méze dojst’

k umrtiu alebo vaznemu poraneniu. Iskrenim moze
elektrina preskodit’' z jedného miesta na druhé. Cim
vacsie je elektrické napatie, tym vacsia je
vzdialenost, na ktord méze elektrina preskocit'.
Elektrinu mézu tiez viest' konare a iné predmety,
najma ak su mokré. Vzdy dodrziavajte odstup aspori
10 m medzi produktom a vedenim vysokého napatia
alebo predmetmi, ktoré sa ho dotykaju. Ak musite
pracovat vo vzdialenosti, ktora je mensia nez
bezpecéna hranica, vzdy zavolajte spolo¢nost’
zodpovednu za spravu vedenia, aby pred zacatim
prace vypli prud.

Chybné rezacie nastroje mézu zvysit' riziko nehdd.

Bezpednost’ batérie

Bezpeénost nabijadky batérii

VYSTRAHA: Skér ne budete vyrobok
pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

Pouzivajte iba batérie BLi, ktoré pre tento vyrobok
odporuéame. Batérie su softvérovo kédované.
Nabijateiné batérie BLi pouZivaijte iba na napajanie
prislusnych vyrobkov zna¢ky Husqvarna. V pripade
inych zariadeni nepouzivajte batériu ako zdroj
napajania, aby ste zabranili riziku zranenia.
Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom.
Nepripajajte konektory batérie ku kitidom, skrutkam
ani k inym kovovym predmetom. MéZe dojst k skratu
batérie.

Nepouzivajte batérie, ktoré nie st nabijateiné.

Do vetracich otvorov batérie nevkladajte zZiadne
predmety.

Batériu nevystavuje priamemu slne¢nému Ziareniu,
teplu ani otvorenému ohriu. Batéria moze spdsobit’
popalenie alebo poleptanie.

Batériu nevystavuje dazdu ani vihku.

Batériu nevystavuje mikrovinému Ziareniu ani
vysokému tlaku.

Nepokusajte sa rozoberat’ ani rozdrvit’ batériu.
Zamedzte kontaktu batériovej kyseliny s pokoZkou.
Batériova kyselina spdsobuje poranenia pokozky,
poleptanie a popaleniny. Ak sa vam batériova
kyselina do o¢i, nepretierajte si ich. Namiesto toho
ich minimalne 15 minut vyplachujte vodou. Ak sa
batériova kyselina dostane do kontaktu s pokozkou,
je nutné umyt’ ju velkym mnozstvom vody a mydiom.
Zavolajte lekarsku pomoc.

Batériu pouzivajte v prostredi, v ktorom sa teplota
pohybuje od —10 °C (14 °F) do 40 °C (104 °F).
Batériu ani nabijacku batérii necistite vodou. Pozrite
si Sast' Cistenie vyrobku, batérie a nabijacky batérii
na strane 218.

Nepouzivajte chybnu ani poSkodenu batériu.
Batérie uchovavaijte v bezpecnej vzdialenosti od
kovovych predmetov, ako su napr. klince, skrutky
alebo Sperky.

Batériu uchovavajte mimo dosahu deti.

VYSTRAHA: Skor nez budete vyrobok
pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

« V pripade nedodrzania bezpe¢nostnych pokynov
hrozi nebezpecéenstvo zasahu elektrickym pradom
alebo skratu.

« Pouzivajte len nabijacku batérii dodanu s vasim
vyrobkom. Na nabijanie nahradnych batérii BLi
pouzivajte iba nabijacky QC.

* Nabijacku batérii sa nepokusajte rozoberat.

* Nepouzivajte chybnu alebo poSkodenu nabijacku
batérii.

« Nabijacku batérii nedvihajte za napajaci kabel. Pri
odpajani nabijacky batérii od sietovej zasuvky
tahajte za zastréku. Netahajte za napajaci kabel.

« Udrziavajte vSetky kable a predizovacie kable mimo
dosahu vody, oleja a ostrych hran. Dbajte, aby sa
kabel nezachytil vo dverach, plotoch a podobne.

+  Nabijagku batérii nepouzivajte v blizkosti horlavych
materialov alebo materialov, ktoré spdsobuju
koréziu. Skontrolujte, ¢i nabijacka batérii nie je
zakryta. V pripade vyskytu dymu alebo ohra odpojte
zastréku nabijacky batérii.

< Batériu nabijajte len v interiéri na miestach s dobrym
prudenim vzduchu a mimo slne¢ného svetla. Batériu
nenabijajte vonku. Batériu nenabijajte vo vihkom
prostredi.

« Nabijacku batérii pouzivajte iba pri teplotach od 5 °C
(41 °F) do 40 °C (104 °F). Nabijacku pouzivajte
v prostredi, ktoré je dobre vetrané, suché a bez
prachu.

« Do chladiacich otvorov nabijacky batérii nevkladajte
Ziadne predmety.

« Nikdy nepripajajte koncovky nabijacky batérii ku
kovovym predmetom, pretoZe tak mdze nabijacka
skratovat’.

« Pouzivajte schvalené sietové zasuvky, ktoré nie su
poskodené. Skontrolujte, i nie je poskodeny kabel
nabijacky batérii. Ak pouzivate predizovacie kable,
uistite sa, ze nie su poSkodené.

Bezpeénostné pokyny pre udrzbu

VYSTRAHA: Skér nez zaénete s tdrzbou
vyrobku, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Pred vykonavanim udrzby, inymi kontrolami alebo
zmontovanim produktu vyberte batériu.

« Obsluha je povinna vykonavat' iba udrzbu a servisné
ukony uvedené v tomto navode na obsluhu.
O vykonanie rozsiahlejSej udrzby alebo servisu
poziadajte svojho servisného zastupcu.

« Batériu ani nabijacku batérii necistite vodou. Silné
Cistiace prostriedky mézu spdsobit’ poskodenie
plastov.

208

707 - 003 - 04.03.2019



V pripade zanedbania udrzby sa skracuje Zivotnost
vyrobku a zvySuje sa riziko vzniku nehdd.

Na vykonavanie vSetkych servisnych a opravnych
ukonov, najma na bezpecénostnych zariadeniach na
vyrobku, je potrebné Specialne odborné vzdelanie.
Ak po vykonani udrzby nie je mozné Uspesne

vykonat’ vSetky kontroly v tomto navode na obsluhu,
poziadajte o pomoc servisného predajcu.
Zarucujeme, pre tento vyrobok su k dispozicii
profesionalne opravné a servisné sluzby.

Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

Montaz

Uvod

A

VYSTRAHA: Pred montaZou vyrobku si
precitajte kapitolu o bezpecénosti a uistite sa,
Ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

MontaZ hriadeia

1.

Uistite sa, Ze su zarovnané elektrické zastrcky.

2.
3.

Nastavte hriadel na prislugnu dizku.
Utiahnite zavitovu rukovat’ (B).

Nastavenie popruhu

Pocas pouzivania vyrobku vzdy pouzivajte popruh.
Popruh vam pocas pouzivania vyrobku poskytne
maximalnu kontrolu. Popruh znizuje riziko inavy ramien
a chrbta.

1.

Popruh si preveste cez plecia.

2. Pripevnite vyrobok k podpornému haku popruhu.
3. Upravte dizku popruhu tak, aby bol podporny hak
priblizne vo vyske pravého boku.
2. Uplne pripojte konce hriadela (A).
3. Utiahnite zavitovu rukovat na hriadeli (B) na strane
hlavy pily.
Nastavenie dizky hriadela
1. Povoite zavitovt rukovat na hriadeli (A) na strane
puzdra akumulatora.
Prevadzka
Kontrola funkcii pred pouil'vanl'm 2. Skontrolujte, i vyrobok funguje spravne.
vyrobku 3. Dotiahnite vSetky matice a skrutky.
. L . .. , 4. Uistite sa, Ze je hlava pily spravne pripevnena.
1. Skontrolujte, & nasavanie vzduchu nie je znecistené L i o . .
alebo pogkodené. Pomocou kefy odstrarite 5. Skontrolujte, ¢i hlava pily nejavi znamky poskodenia,

z vyrobku travu a listie.

ako napriklad praskliny. Ak je hlava pily poskodena,
vymenite ju.
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6. Uistite sa, ze kryty nie su poskodené a Ze su
pripevnené spravne.

7. Skontrolujte, ¢i chrani¢ nie je poSkodeny.

8. Uistite sa, ze je chranic¢ spravne pripevneny.
Vyrobok nepouzivajte bez chranica.

Pripojenie nabijaky batérii

1. Pripojte nabijacku batérii k napétiu a frekvencii, ktoré
s uvedené na vykonovom §titku.

2. Zapojte zastréku do uzemnenej zasuvky. Indikator
LED na nabijacke batérii raz blikne nazeleno.

Poznamka: Batéria sa nenabija, pokial je jej teplota
vysSia ako 50 °C (122 °F). Ak je teplota vysSia ako

50 °C (122 °F), nabijacka batérii necha batériu pred
nabitim ochladit’.

Pripojenie akumulatora k nabijacke
akumulatorov

Poznamka: Ak akumulator pouzivate prvykrat, nabite ho.
Novy akumulator je nabity iba na 30 %.

Uistite sa, ze je akumulator suchy.
Pripojte akumulator k nabijacke akumulatorov.

Uistite sa, i sa rozsvietilo zelené svetlo nabijania na
nabijacke akumulatorov. To znamena, ze
akumulator je spravne pripojeny k nabijacke batérii.

4. Ked svietia vSetky diody LED (A) na akumulatore,
akumulator je plne nabity.

5. Pri odpajani nabijacky akumulatorov od sietovej
zasuvky tahajte za zastréku. Netahajte za $nuru.

6. Vyberte akumulator z nabijacky akumulatorov.

Poznamka: Dalsie informacie najdete v navodoch
k akumulatoru a nabijacke akumulatorov.

Pripojenie akumulatora k vyrobku

VYSTRAHA: Vo vyrobku pouZivaijte iba
originalne batérie Husqvarna.

1. Uistite sa, Ze je akumulator plne nabity.

2. Vlozte akumulator do drziaka na akumulator na
vyrobku. Akumulator sa musi dat lahko zasunut do
drziaka, v opacnom pripade nie je nainstalovany
spravne.

3. Zatlacte na spodnu ¢ast’ akumulatora a zatlaéte ho
Uplne do drziaka akumulatora. Akumulator sa zaisti
na mieste, ked' sa ozve cvaknutie.

4. Uistite sa, ze sa zapadky riadne zaistili do spravnej
polohy.
Zapnutie vyrobku

1. Stlacte a podrzte Startovacie/vypinacie tlacidlo, kym
sa nerozsvieti zeleny indikator LED.

2. Na regulovanie rychlosti pouzite packu vypinaca.

Pilenie konarov

A

+ Vzdy, ked je to mozné, postavte sa tak, aby ste
rezali pod pravym uhlom z pohladu konarov.

VYSTRAHA: Pri praci v blizkosti
elektrického vedenia postupujte velmi
opatrne. Padajuce vetvy mézu spdsobit’
skrat.
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«  Velké konare rezte po Gastiach, aby ste mali lepsiu
kontrolu nad smerom ich padu. Mali by ste tiez
venovat' pozornost tomu, Ze padajuce vetvy sa
mozu odrazit’ po naraze na zem spat’ smerom
k pouzivatelovi.

1

« Nikdy nerezte cez zhrubnutu ¢ast’ pri koreni konara,
pretoze sa tym spomali hojenie a zvysi sa riziko

napadnutia hubami.
P8
W %

« Pouzite zarazku pri zakladni reznej hlavy na podporu
pocas rezania. Pomoéze to zabranit' v ,odskakovani®
rezacieho nadstavca od konara.

« Spravte prvy rez zo spodnej strany konara a potom
konar prerezte. Zabrani sa tym odtrhnutiu kory, ¢o
mobze mat’ za nasledok pomalé hojenie a trvalé
poskodenie stromu. Rez nesmie byt hibsi ako 5
hrabky konara, aby nedoslo k zaseknutiu. Pri
vytahovani rezacieho nadstavca z konara nechajte
retaz bezat', aby nedoslo k zaseknutiu.

» Udrziavajte pevny postoj a stojte tak, aby vam
neprekazali konare, kamene a stromy.

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivajte packu
vypinaca bez toho, aby ste videli cely rezaci
nadstavec.

Spustenie funkcie SavE

Vyrobok je vybaveny funkciou SavE. Funkcia SavE
zaistuje najdlhdiu moznu prevadzku pri napajani

z akumulatora.

1. Stlacte tla¢idlo SavE. Rozsvieti sa LED didda, ktora
signalizuje zapnutie funkcie.

2. Funkciu vypnete opatovnym stlaCenim tlacidla SavE.

Vypnutie vyrobku
1. Uvoinite pagku vypinaga.

2. Stlacte a podrzte vypinacie tlacidlo, kym zelena LED
diéda nezhasne.

3. Vyberte akumulator z vyrobku. Zatlacte 2
uvolfiovacie tlac¢idla a vytiahnite akumulator von.
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Udrzba

Uvod

Plan adrzby

VYSTRAHA: Pred tdrzbou vyrobku si
precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite sa,
Ze rozumiete informaciam, ktoré su v nej

VYSTRAHA: Pred vykonanim udrzby

uvedené.

vyberte batériu.

Nasleduje zoznam postupov Udrzby, ktoré na vyrobku

vyrobku vyberte batériu.

A VYSTRAHA: Pred vykonanim udrzby

musite vykonavat'. Dal$ie informacie najdete v tlohach v
kapitole udrzby.

Udrzba

Denne Tyzdenne Mesacne

Ocistite externé sucasti vyrobku suchou
handri¢kou. Nepouzivajte vodu.

Skontrolujte, &i spravne funguje Startovacie a
vypinacie tlacidlo a ¢i nie je poskodené.

Skontrolujte, €i packa vypinaca a zaistenie
packy vypinaca funguju spravne z bezpec-
nostného hladiska.

Skontroluijte, ¢i vSetky ovladace funguju a nie
sU poskodené.

Rukovate udrziavajte Cisté a suché. Uistite
sa, ze sa na rukovatiach nenachadza Ziadny
olej a mazivo.

Skontrolujte, Ci kryt retaze pily nie je posko-
deny. V pripade, Ze je kryt retaze pily posko-
deny, vymente ho.

Skontrolujte, ¢i su matice a skrutky dotiahnu-
té.

Vycistite veko nadrze na olej.

Skontrolujte, &i uvoiiovacie tlagidla na batérii
funguju spravne a riadne zaistia batériu vo
vyrobku.

Skontrolujte, ¢i nabijacka batérie nie je po-
Skodena a funguje spravne.

Skontrolujte, ¢i batéria nie je poskodena.

Uistite sa, Ze je batéria nabita.

Skontrolujte, ¢i nabijacka batérie nie je po-
Skodena.

Skontrolujte vSetky kable, spojky a konekto-
ry. Uistite sa, Ze nedos$lo k poskodeniu alebo
znecisteniu.

Ocistite kryt retaze pily.
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Udrzba Denne Tyzdenne Mesacne

Skontrolujte prepojenia medzi batériou a vy-
robkom. Skontrolujte aj prepojenie medzi ba- X
tériou a nabijackou batérie.

Skontrolujte, ¢i hlava pily nie je poSkodena. Odsuhlaseny Husqvarna predajca musi na hlavu pily poskytnat’
Ak je hlava pily poSkodena, vymerite ju. kompletny servis.
Skontrolujte opotrebovanie hnacieho kolie- Priblizne po 100 hodinach prevadzky alebo ¢astejSie, ak je to potreb-
ska retaze. né, vymente hnacie koliesko retaze.
Kontrola rezného zariadenia 1. Odskrutkujte upevriovacou skrutkou otac¢anim proti
smeru hodinovych rucic¢iek a demontujte ochranny
1. Uistite sa, Ze v nitoch a spojoch nie su Ziadne kryt (A).

praskliny a Ze nie st Ziadne nity voiné. V pripade
potreby ich vymente.

2. Skontrolujte, &i sa retaz pily lahko ohyba. Ak je retaz
pily tuhd, vymerite ju.

3. Porovnajte retaz pily s novou retazou pily, aby ste Odstranite vodiacu liStu s nasadenou retazou pily.
mohli ur€it', ¢i su nity a spoje opotrebované.

" . . - . Odstranite retaz pil diacej listy.
4. Vymeinte retaz pily, ak je najdihSia Cast’ rezacieho strante retaz pily z vodiace] fisty

zuba mensia ako 4 mm/0,16 palca. Retaz pily 4. Odskrutkujte skrutku (D) a odstrafite ozubeny
vymefite aj v pripade, Ze st na rezacich zuboch prevod. Ozubeny prevod si ponechaijte v blizkosti.
praskliny. 5. Pomocou skrutky (D) namontujte ozubeny prevod na

novu vodiacu listu.
:4_.5 6. Nasadte retaz pily do drazky vodiace;j listy.

7. Nasadte vodiacu liStu a ozubeny prevod na (B) na
kolik vodiacej listy (E).

8. Nasadte retaz pily okolo hnacieho kolieska. Uistite
sa, ze hrot Sipky na rezacich zuboch ukazuje
smerom od hnacieho kolieska (C).

. . 9. Namontujte ochranny kryt (A) a zaskrutkujte

Vymena vodlacej ||Sty upeviovaciu skrutku ota¢anim v smere hodinovych
ruciciek.

10. Napnite retaz pily. Pokyny najdete v ¢asti
Nastavenie napnutia retaze pily na strane 216.
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Vymena pily

1. Odskrutkujte upeviiovacou skrutkou ota€anim proti
smeru hodinovych rugiciek a demontujte ochranny
kryt (A).

Pocet zubov na ozubenom koliesku listy (T).

Rozstup retaze (palce). Vzdialenost’ medzi hnacimi
¢lankami retaze sa musi zhodovat' so
vzdialenostami zubov na ozubenom koliesku
vodiacej listy a hnacom ozubenom koliesku.

Odstranite vodiacu liStu s nasadenou retazou pily.
Odstranite retaz pily z vodiacej listy.
Nasadte novu retaz pily do drazky vodiace;j liSty.

A

Nasadte vodiacu listu a ozubeny prevod na (B) na
kolik vodiacej listy (E).

6. Nasadte retaz pily okolo hnacieho kolieska. Uistite
sa, ze hrot Sipky na rezacich zuboch ukazuje
smerom od hnacieho kolieska (C).

7. Namontujte ochranny kryt (A) a zaskrutkujte
upevnovaciu skrutku ota€¢anim v smere hodinovych
ruciciek.

8. Napnite retaz pily. Pokyny najdete v ¢asti
Nastavenie napnutia retaze pily na strane 216.

Ostrenie retaze pily

Informacie o vodiace;j liSte a ret'azi pily

Pocet vodiacich ¢lankov. Pocet vodiacich ¢lankov je
uréeny typom vodiacej listy.

Sirka drazky v liste, (palce/mm). Sirka drazky vo
vodiace;j liste musi byt rovnaka ako Sirka vodiacich
¢lankov retaze.

VYSTRAHA: Pri pouzivani alebo
vykonavani udrzby retaze pily pouzivajte
ochranné rukavice. Nepohybliva retaz pily
moze tiez spdsobit’ zranenia.

Opotrebovanu alebo poskodenu vodiacu listu alebo
retaz pily nahradte niektorou z kombinacii vodiacej listy
a retaze pily odporu€anou spolo¢nostou Husqvarna. Je
to nevyhnutné na zachovanie bezpe€nostnych funkcii
vyrobku. Pozrite si Cast’ Prislusenstvo na strane 221 so
zoznamom odporuc¢anych kombinacii list a retazi.

+  Dizka vodiacej listy, palce/cm. Informéacie o dizke
vodiacej liSty sa zvy€ajne nachadzaju na zadnom
konci vodiacej listy.

Otvor mazania retaze a otvor pre napina¢ retaze.
Vodiaca liSta sa musi zhodovat' s vyrobkom.

C =1

— S
A
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«  Sirka vodiaceho &lanku (mm/palce).

« Priemer okruhleho pilnika.

VSeobecné informacie o sposobe ostrenia
rezacich zubov

Nepouzivajte tupu retaz pily. Ak je retaz pily tupa,
musite vyvinut' vacsi tlak, aby vodiaca lista presla cez
drevo. Veimi tupa retaz pily nevytvara Ziadne triesky,
iba piliny.

Ostra ret'az pily si vytvori cestu drevom a tvori dlhé,
hrubé triesky.

Rezaci zub predstavuje reznu €ast’ retaze pily a tvori ho
samotny rezaci zub (A) a mierka hibky (B). Vyskovy
rozdiel medzi tymito dvomi prvkami predstavuje hibku
rezu (nastavenie mierky hibky).

A

=1 t

Pri ostreni rezacieho zuba zohiadnite nasledovné:

« Uhol brusenia.

=7

« Uhol rezania.

—

* Poloha pilnika.

7]

Nie je jednoduché spravne nabrusit’ retaz pily bez
spravneho vybavenia. Pouzite brasnu mierku
Husqgvarna. Umozni vam to dosiahnut’ maximalny rezny
vykon a minimalizovat riziko spatného narazu.

VYSTRAHA: Pri nedodrzani pokynov na
ostrenie sa zna¢ne zvySuje sila spatného
narazu.

Poznamka: Informacie o ostreni retaze pily najdete
v Casti Ostrenie rezacich zubov na strane 215.

Ostrenie rezacich zubov

1. Na ostrenie rezacich zubov pouzivajte okrahly pilnik
a brasnu mierku.

o &

Poznamka: Pozrite si Cast’ Prislusenstvo na strane
221 s informaciami o tom, ktory pilnik a brisnu
mierku odporuca spolo¢nost Husgvarna na vasu
retaz pily.

2. Brusnu mierku spravne prilozte na rezaci zub.
Pozrite si pokyny dodavané s brasnou mierkou.

3. Pilnikom prechadzajte z vnutornej strany rezacich
zubov smerom von. Pri tahani zmensite tlak na
pilnik.

4. Odstrante materidl z jednej strany vSetkych rezacich
zubov.
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5. Vyrobok otocte a odstrante material na druhej
strane.

6. Uistite sa, ¢i maju vSetky rezacie zuby rovnaku
dizku.

Vseobecné informacie o tom, ako upravit’

nastavenie mierky hibky

Nastavenie mierky hibky (C) sa zmensi, ked naostrite
rezaci zub (A). Na zaistenie maximalneho rezného
vykonu musite zbrusit’ material z mierky hibky (B), aby
ste si zaistili odporiiéané nastavenie mierky hibky.

Pozrite si Cast’ Technické udaje na strane 220 s pokynmi

k zabezpedeniu spravneho nastavenia mierky hibky
retaze pily.

A
/1

VYSTRAHA: Ak je mierka hibky prili§ veika,
zvySi sa nebezpecenstvo spatného narazu!

Uprava nastavenia mierky hibky

Skér nez nastavite mierku hibky alebo naostrite rezacie
zuby, pozrite si pokyny v Casti VSeobecné informécie

0 spdsobe ostrenia rezacich zubov na strane 215.
Odportiéame, aby ste hibku rezu nastavili po kazdom
tretom ostreni rezacich zubov.

Odportéame, aby ste pri merani hibky rezu pouzivali
nasu mierku hibky obmedzovacich zubov, aby sa
zaistila spravna hibka rezu a spravny uhol na vodiacej
ploche.

1. Na nastavenie mierky hibky pouzite plochy pilnik a
mierku hibky obmedzovacich zubov. Pri merani
hibky rezu pouzivaite len mierku hibky
obmedzovacich zubov Husqvarna, aby sa zaistila
spravna hibka rezu a spravny uhol na vodiacej
ploche.

2. Mierku hibky obmedzovacich zubov prilozte na retaz
pily.

Poznamka: Pozrite si balenie s mierkou hibky
obmedzovacich zubov, kde najdete dalie
informacie o tom, ako mierku pouzivat.

3. Na zbrusenie Casti obmedzovacieho zubu, ktory
vy€nieva nad mierku hibky obmedzovacich zubov,
pouzivajte plochy pilnik.

Nastavenie napnutia retaze pily

VYSTRAHA: Retaz pily s nespravnym
napnutim sa méze uvolnit’ z vodiacej liSty a
spOsobit’ vazne poranenie alebo usmrtenie.

Retaz pily sa pri pouzivani predizuje. Preto je dblezité
retaz pily pravidelne nastavovat, vdaka ¢omu sa
zabezpedi jej spravne napnutie. Pred pouzivanim
vyrobku skontrolujte napnutie retaze pily. Napnite retaz
€o najviac, avSak dbajte na to, aby retaz pily bolo
mozné voine potiahnut’ rukou.

Poznamka: Nova retaz pily ma dobu zabehu. Pocas
tohto obdobia je potrebné kontrolovat’ napnutie retaze
CastejSie.

1. Otocenim upevnovacej skrutky proti smeru
hodinovych ruciciek odblokujte nastavova¢ napnutia
retaze.

2. Na utiahnutie ret'aze pily otoéte nastavovaé napnutia
retaze v smere hodinovych rugiciek. Co najviac
napnite ret'az pily. Musi byt utiahnuta vo¢i vodiacej
liste.

3. Skontrolujte, & moZete rukou voine otagat retaz pily
a ¢i retaz na vodiacej liste neprevisa.

4. Otoc€enim upeviovacej skrutky v smere hodinovych
ruciciek zablokujte nastavova¢ napnutia retaze.
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Mazanie rezného zariadenia

VYSTRAHA: ZI¢ mazanie rezacej asti
mdze spdsobit’ pretrhnutie retaze, ¢o mbze
zapri€init' vazne az smrtelné zranenie.

A
A

VYSTRAHA: NepouzZivajte pouZity olej.
Pouzity olej je nebezpecny pre osoby,
vyrobok aj pre zivotné prostredie.

Olej na mazanie retaze pily

.

Pouzivajte olej na mazanie retaze pily s dobrou
prilnavostou k retazi. Olej na mazanie retaze pily si
musi zachovavat’ svoju viskozitu za kazdého
pocasia, napriklad pocas horticeho leta alebo veimi
chladnej zimy.

Na zabezpecenie maximalnej Zivotnosti retaze pily a
minimalneho znecist'ovania Zivotného prostredia
pouzivajte olej na mazanie retaze Husqvarna. Ak
nemate k dispozicii olej na mazanie retaze
Husqgvarna, pouzite Standardny olej na mazanie
retaze.

V oblastiach, v ktorych nie je dostupny olej uréeny
na mazanie retaze pily, mozno pouzit prevodovy
olej EP 90.

V zaujme predchadzania poskodeniu retaze pily
a vodiacej listy pravidelne kontrolujte uroven oleja
v nadrzi na olej.

Doplnenie oleja

Olej na mazanie ret'aze pily doplite po 1 hodine
prevadzky alebo po vybiti akumulatora.

1.

3.

Otvorte uzaver nadrze na olej na vrchnej strane
hlavy pily.

Doplnte olej na mazanie retaze Husqvarna.
Nasadte veko nadrze na olej.

Kontrola mazania retaze pily

1.

Vyrobok nastartujte a nechajte ho bezat' na 3/4
rychlosti. Spickou vodiacej listy namierte na svetly
povrch vo vzdialenosti takmer 20 cm (8 palcov).

Po 1 minute chodu sa na svetlom povrchu objavi
olejova ciara.

Ak po 1 minute €iaru nevidno, vydistite olejovy
kanalik vo vodiace;j liste. Vycistite drazku na okraji
vodiace;j listy.

Vyrobok nvaétartujte a nechajte ho bezat' na 3/4
rychlosti. Spickou listy namierte na svetly povrch vo
vzdialenosti takmer 20 cm (8 palcov).

Po 1 minute chodu sa na svetlom povrchu objavi
olejova Ciara.

Ak ani po 1 minute olejovu €iaru nevidno, obratte sa
na autorizovaného obchodného zastupcu.

Kontrola, ak mazanie nefunguje

1.

Skontrolujte, i nie je zablokovany olejovy kanalik v
liste. Ak je to potrebné, vycistite ho.

\
e

O
0

Skontrolujte, ¢i nie je zablokovany olejovy kanalik v
skrini prevodovky. Ak je to potrebné, vycistite ho.

Skontrolujte, &i sa ozubené koliesko lidty voine
otaca. Ak systém mazania retaze nefunguje ani po
vykonani vysSie uvedenych kontrolnych krokov,
obrat'te sa na servisnu dielfiu.

Kontrola vodiacej listy

1.

Skontrolujte, ¢&i nie je zablokovany olejovy kanal.
V pripade potreby ho vycistite.

Skontrolujte, ¢i sa na hranach vodiacej listy
nenachadzaju ostriny. Odstrante ostriny pomocou
pilnika.
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3. Vydcistite drazku na vodiace; liste.

4. Skontrolujte, ¢i drazka vo vodiacej liSte nie je
opotrebovana. V pripade potreby vymerite vodiacu

5. Skont[olujte, i SpiCka vodiacej listy nie je zdrsnena
ani velmi opotrebovana.

6. Skontrolujte, & sa ozubené koliesko listy voine otaga
a ¢i otvor na mazanie na ozubenom koliesku listy nie

je zablokovany. Vycistite a namazte ich, ak je to

7. Vodiacu lidtu denne otadajte, aby ste predizili jej

zivotnost'.

Y -

Cistenie vyrobku, batérie a nabijagky
batérii

1. Vyrobok po pouziti o€istite suchou handri¢kou.

Ocistite batériu a nabijacku batérii istou handriCkou.
Vodiace drahy batérie udrzujte Cisté.

Pred pouzivanim sa uistite, ¢i sU svorky na batérii a
nabijacka batérie Cisté.

Kefkou ocistite priestor okolo uzavera nadrze na olej.

Pomocou kefky odistite vnutornd ¢ast’ ochranného
krytu.

Kontrola batérie a nabijacky batérii

1.

Skontrolujte, Ci nie je batéria poskodena, napriklad

prasknuta.

Skontrolujte, ¢i nie je nabijacka batérii poSkodena,

napriklad prasknuta.

Skontrolujte, Ci pripajaci kabel nabijacky batérie nie
je poskodeny a ¢i na filom nie su praskliny.

nutné.
pﬁ\\
RieSenie problémov

Klavesnica

Problém Mozné poruchy Mozné rieSenie

Zacne blikat' zeleny | Nizke napatie batérie. Nabite batériu.

indikator LED.
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Problém

Mozné poruchy

Mozné rieSenie

Blika ¢ervena chybo-
va diéda LED.

Pretazenie.

Rezaci nadstavec je zablokovany, vypnite
vyrobok. Vyberte batériu. OCistite rezaci nad-
stavec od nezelaného materialu. Povolte re-
taz.

Teplotna odchylka.

Nechajte vyrobok vychladnut’

Packa vypinaca a Startovacie tlacidlo su stla-
&ené sucasne.

Uvoinite packu vypinaca a stlacte Startovacie
tlacidlo.

Vyrobok sa neda
spustit’.

Necistota na konektoroch batérie.

Ocistite konektory batérie stlacenym vzdu-
chom alebo jemnou kefou.

Rozsvieti sa ¢ervena
chybova diéda LED.

Na vyrobku je potrebné vykonat' servisny za-
sah.

Obrat'te sa na servisného predajcu.

Batéria

Problém

Mozné poruchy

Mozné rieSenie

Blika zeleny indikator LED.

Nizke napétie batérie.

Nabite batériu.

Blika ¢ervena chybova didda

LED.

Batéria je vybita.

Nabite batériu.

Teplotna odchylka. Batériu pouzivajte v prostredi, v ktorom sa
teplota pohybuje od -10°C (14°F) do 40°C
(104°F).

Prepatie. Vyberte batériu z nabijacky batérii.

Rozsvieti sa ¢ervena chybova

dioda LED.

V élankoch je prilié veiky rozdiel
(1V).

Obratte sa na servisného predajcu.

Nabijacka batérii

Problém

Mozné poruchy

Mozné rieSenie

Blika ¢ervena chybova diéda LED.

Teplotna odchylka.

Nabijacku batérii pouzivajte v rozme-
dzi teploty od 5 °C (41 °F) do 40 °C

(104 °F).
Rozsvieti sa ¢ervena chybova didda Obrat'te sa na servisného predajcu.
LED.
Preprava a uskladnenie
Preprava a uskladnenie + Dodrziavajte Specialne poziadavky na baleni
) a $titkoch pri obchodnej preprave. Téato poziadavka
» Dodavané litium-iénové batérie splfiaju poziadavky plati aj pre tretie strany a prepravcov.
pravnych predpisov, ktoré sa tykaju nebezpecného +  Pred odoslanim vyrobku sa poradte s osobou
tovaru.

s osobitym vzdelanim v oblasti nebezpeénych
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materialov. Dodrziavajte vSetky prislusné
vnutrostatne pravne predpisy.

» Odhalené kontakty zaistite paskou pri vkladani
akumulatora do balenia. Batériu v baleni pevne
zabezpecte, aby sa nemohla posuvat’.

* Pred skladovanim alebo prepravou batériu vyberte.

* Umiestnite batériu a nabijacku batérii do suchého
priestoru bez vyskytu vihkosti a mrazov.

» Neskladujte batériu na mieste, kde sa méze
vyskytovat’ staticka elektrina. Batériu nevkladajte do
kovovej skrinky.

+ Batériu ulozte na mieste, kde sa teplota pohybuje
vintervale 5 °C (41 °F) az 25 °C (77 °F) a kde je
chranena pred priamym slneénym svetlom.

» Nabijacku batérii uloZzte na mieste, kde sa teplota
pohybuje v intervale 5 °C (41 °F) az 45 °C (113 °F)
a kde je chranena pred priamym slne¢nym svetiom.

* Pred dlhodobym skladovanim batériu nabite na 30 —

50 % kapacity.

» Nabijacku batérii uchovajte na uzavretom a suchom
mieste.

+  Batéria skladujte mimo nabijagky batérii. Nedovolte
det'om ani inym nepovolanym osobam, aby sa
dotykali zariadenia. Uchovavaijte zariadenia na
mieste, ktoré je mozné uzamknut'.

* Pred dlhodobym uskladnenim vyrobok vycistite
a vykonajte kompletny servis.

« Pomocou prepravného krytu na vyrobku zamedzte
vzniku zraneni alebo poskodenia produktu po¢as
prepravy a uskladnenia.

* Pred prepravou vyrobok bezpe¢ne upevnite.

Likvidacia batérie, nabijacky batérii

a vyrobku

NizSie uvedeny symbol signalizuje, ze vyrobok

nepredstavuje komunalny odpad. Recyklujte ho

v recyklacénej stanici uréenej pre elektrické

a elektronické zariadenia. Napomdze tym zamedzit’
vzniku poskodeniu Zivotného prostredia a oséb.

Dalsie informacie vam poskytnd miestne Grady, sluzba
na likvidaciu komunalneho odpadu alebo predajca.

D@5

Poznamka: Tento symbol sa nachadza na vyrobku
alebo na jeho obale.

Technické udaje

Technické udaje

[ 115iPT4
Motor
Typ PMDC 36V
Rychlost retaze, m/sek. 10
Funkcie
Nizkoenergeticky rezim | savE
Nadrz na olej
Objem, l/cm3 | 0,07/70
Hmotnost
Bez akumulatora, kg/lb | 4,1/9,1
Urovne hlugnosti 7
Ekvivalentna roveri akustického tlaku pri uchu pouzivatela, dB(A) | 82,2

Urovne vibracif 18

17 Podia normy ISO 22868 sa ekvivalentna hladina akustického tlaku vypogita ako ¢asovo vazena celkova ener-
gia pre jednotlivé hladiny akustického tlaku za réznych pracovnych podmienok. Typicky Statisticky rozptyl hla-
diny akustického tlaku je Standardna odchylka 1 dB (A).

18 Uvadzané daje pre ekvivalentnd hladinu vibracii maju typicky Statisticky rozptyl (tandardna odchylku) 2

m/s2.
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115iPT4

Hladiny vibracii na rukovatiach merané podia normy EN 1SO 22867, m/s?

Zlozené, predna rukovat/zadna rukovat

1,112

RozSirené, predna rukovat/zadna rukovat’

1,5/1,1

Vo vyrobku pouzivaijte iba originalny akumulator

Husqgvarna BLi.

Schvalené batérie

Akumulator

Bli10

Typ

Litium-i6nova

Kapacita akumulatora, Ah

2,0

Menovité napatie, V

36

Hmotnost, kg

0,8

Akumulator

BLi20

Typ

Litium-i6nova

Kapacita akumulatora, Ah

4,2 (VTC4) 4,0 (HD2)

Menovité napatie, V

36 36,5

Hmotnost', kg/lb

1,2/2,6 1,2/2,6

Schvalené nabijacky akumulatorov

Nabijacka akumulatora

QC 80

Vstupné napétie, V

100 - 240

Frekvencia, Hz

50 -60

Vykon, W

80

Prislusenstvo

Kombinacie vodiacej listy a ret'aze pily

Nasledovné kombinacie maju schvélenie CE.

Vodiaca lista

Ret'az pily

Dizka, palce Zdvih, palce

Sirka drazky, mm

Typ

Dizka, poet vodia-
cich élankov
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Vodiaca lista

Retaz pily

10 114"

1,3

Husqvarna HOO 58

Brusenie retaze pily a brisna mierka

Na zabezpecenie spravnych uhlov brusenia pouzivajte

odporucanu brusnu mierku. Na obnovenie ostrosti

retaze pily odporti¢ame, aby ste na ostrenie retaze vzdy

pouzivali odporu¢anu brisnu mierku.

Ak neviete, akou retazou je vybaveny vas produkt,
obratte sa na servisné stredisko.

; e <ﬁ>
CJd
— i
I
)
mm/palce mm/palce
00 4,0/5/32 85° 30° 0° 0,65/0,025 | 5056981-03 | 5796536-01
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ES vyhlasenie o zhode

ES vyhlasenie o zhode

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel.:
+46-36-146500, vyhlasuje, Ze orezavace stromov
Husqvarna 115iPT4 s vyrobnymi ¢islami od roku 2018
(rok je zreteine uvedeny na vykonovom &titku, za nim
nasleduje vyrobné ¢islo) vyhovuje poziadavkam
SMERNICE RADY:

* zo 17. maja 2006, ,Smernica o strojoch”
2006/42/EU),

ez 26. februara 2014 vztahujica sa na
elektromagneticki kompatibilitu, 2014/30/EU,

« z8.juna 2011, ,Smernica o obmedzeni pouzivania
urgitych nebezpednych latok* 2011/65/EU.

Boli uplatnené nasledujuce normy:

EN 62841-1:2015+AC:15, EN ISO 11680-1:2011, EN
55014-1:2017, EN 55014-2:2015

NB 0905, spoloénost’ Intertek Deutschland GmbH
Stangenstralie 1 70771 LEINFELDEN-
ECHTERDINGEN, Nemecko, vykonala dobrovoint EU
skusku typu v sulade so smernicou o strojovych
zariadeniach (2006/42/ES) ¢lanok 12, bod 3b. Certifikat
ES typovej skusky ma Cislo: 18SHW1417-01

Huskvarna, 2018-12-10

Par Martinsson, manazér vyvoja (autorizovany zastupca
spolo¢nosti Husqvarna AB a osoba zodpovedna za
technicku dokumentaciu)
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VSEBINA

UVOU... it 224
VaNOSE. ...t 225
Montaza.........cooooiiii e 233
Delovanje.........ccoocoiiiiiiiiiiic e 234
VZArZEVANJE. .....eeieiiieeeeee e 236

Odpravljanje tezav....

Prevoz in skladiS€enje...........cccoceiiiiiiiiiiiiiiics 244
Tehni€ni podatKi...........cooveriiiiieeieeeeee s 244
Dodatna oprema.........cccoveeeiiinieienineeese e 246
1zjava ES 0 sKIadnosti........cccceieeeiiiiieiniiieecceee 247

Uvod

Namen uporabe

Izdelek uporabljajte za obrezovanje vej in vejic. 1zdelka
ne uporabljajte za druga opravila.

Pregled izdelka

Glava obrezovalnika

Vijacni gumb za napenjanje verige
Posoda za verizno olje

Meé

Gred

Nosilni kavelj oprtnika

Tipkovnica

Teleskopsko delovanje

9. Zaklepni mehanizem sprozilca plina
10. Vklopni sprozilnik

11. Sprednji ro¢aj

12. Zadniji ro¢aj

® N OA N2

13

17

. Polnilnik baterije
14.
15.
16.
. Gumbi za sprostitev baterij
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,

Nitka
Indikator LED za vklop/opozarjanje
Baterija

Indikatorski gumb stanja baterije
Opozorilni indikator LED
Indikator LED za baterijo

Gumb za vklop/izklop

Gumb SavE

Opozorilni indikator LED
Navodila za uporabo
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25. Oprtnik
26. Transportna zas¢ita

Simboli na izdelku

@O OP

om (301)
N

(]
wQ—Ismlﬁnﬂ)

Na obmodgijih, kjer bi lahko na vas padel
kaksen predmet, uporabljajte zas¢itno
¢elado. Uporabljajte odobreno zascito za
sluh. Uporabljajte odobreno zascito o¢i.

i & Pusgici oznacujeta mejna poloZaja rocaja.

OPOZORILO! Ta izdelek je lahko nevaren!
Povr$na in napacna uporaba lahko povzrogi
resne telesne poskodbe in celo smrt — __ __ Enosmerni tok.
uporabnika ali navzocih oseb. Zelo
pomembno je, da preberete in razumete
vsebino teh navodil za uporabo. Pred
zacetkom uporabe izdelka natan¢no
preberite navodila za uporabo in se
prepricajte, da ste jih razumeli.

Dolivanje veriznega olja.

Izdelek ali embalaza izdelka ne spada med
gospodinjske odpadke. Treba ga je reciklirati
—

v zbirnem centru za reciklazo elektriéne in
elektronske opreme.

( € Izdelek je skladen z veljavnimi direktivami

Uporabljajte odobrene zas¢itne rokavice.

Uporabljajte trpezno obutev, ki ne drsi.

Ta izdelek ni elektrino izoliran. Ce se izdelek dotakne ali pride v bliZino visoko-
napetostne napeljave, lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe. Elektrika
lahko v loku preskogi iz ene togke v drugo. Cim veéja je napetost, tem dalje lah-
ko elektrika preskoci. Elektrika lahko potuje skozi veje in druge predmete Se po-
sebej, ¢e so mokri. Vedno zagotovite minimalno razdaljo 10 m med izdelkom in
visokonapetostno napeljavo in/ali vsemi predmeti, ki se dotikajo visokonapetost-
ne napeljave. V primeru, ko je potrebno delo znotraj te varne razdalje, se pred
zacetkom del vedno obrnite na pristojno elektro podjetje, ki poskrbi za izklop na-
petosti.

Uporabnik izdelka mora zagotoviti, da so ljudje in Zivali od delovhega mesta od-
daljeni najmanj 15 m.

YYYYWWXXXXX

Na tipski plosc€ici je navedena serijska Stevilka. yyyy je letnica proizvodnje, ww je
teden izdelave in xo00x je serijska Stevilka.

Opomba: Ostali znaki in nalepke na izdelku se nanasajo
na specifiéne certifikacijske zahteve, ki veljajo na

Varnost

Varnostne definicije

Opozorila, svarila in opombe opozarjajo na posebej

pomembne dele priro¢nika.

OPOZORILO: Se uporabi, ¢e obstaja
nevarnost telesne poskodbe ali smrti
uporabnika ali opazovalcev ob
neupostevanju navodil v tem priroéniku.

707 - 003 - 04.03.2019

225



POZOR: Se uporabi, ¢e obstaja nevarnost
poskodbe izdelka, drugih materialov ali
okolice ob neupostevanju navodil v tem
priro¢niku.

A

Opomba: Se uporabi za podajanje podrobnejsih
informacij, potrebnih v dani situaciji.

Splosna varnostna navodila

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

A

» Odstranite baterijo in tako preprecite nezeleni zagon
izdelka.

» lzdelek je nevarno orodje, e niste previdni ali ¢e ga
ne uporabljate pravilno. Ta izdelek lahko povzroci
hude poskodbe oziroma smrt upravljavca ali drugih.

* lzdelka ne uporabljajte, ¢e so se spremenile njegove
originalne specifikacije. Ne spreminjajte delov
izdelka brez vnaprej$nje odobritve proizvajalca
izdelka. Uporabljajte samo dele, ki jih je odobril
proizvajalec. Zaradi neustreznega vzdrzevanja lahko
pride do poskodb ali smrti.

* Pred uporabo preverite izdelek. Glejte Varnostne
naprave na izdelku na strani 229in VzdrZevanje na
strani 236. Ne uporabljajte pokvarjenega izdelka.
Izvajajte varnostne preglede in vzdrzevalna dela ter
upostevajte servisna navodila, opisana v tem
priro¢niku.

* Otroci se z izdelkom ne smejo igrati. Izdelka in/ali
baterij ne smejo uporabljati, vzdrzevali ali popravljali
otroci ali druge osebe, ki za to niso usposobljene.
Starost uporabnika je morda dolo¢ena z lokalnimi
zakoni.

* lzdelek skladiS¢ite v zaklenjenem prostoru, tako da
otroci ali osebe, ki niso primerne za rokovanje z
izdelkom, do izdelka ne morajo dostopati.

» lzdelek shranjujte izven dosega otrok.

» Nikoli ne smete spreminjati prvotne izvedbe izdelka
brez predhodnega dovoljenja proizvajalca.
Uporabljajte samo originalno dodatno opremo.
Spremembe brez pooblastila in/ali neoriginalni deli
lahko povzrogijo resne poskodbe ali smrt uporabnika
in drugih oseb.

Opomba: Uporabo lahko ureja drzavna ali lokalna
zakonodaja. Upostevajte veljavne predpise.

SploSna varnostna opozorila za

elektri¢no orodje
OPOZORILO: Preberite vsa varnostna
opozorila in navodila. Neupostevanje
opozoril in navodil lahko povzrogi elektri¢ni

udar, pozar in/ali tezko telesno poSkodbo.

Opomba: Shranite vsa opozorila in navodila za bodo¢o
uporabo. Izraz »elektricno orodje« v opozorilih se
nanasa na orodje z napajanjem prek kabla neposredno
iz elektricnega omreZzja ali akumulatorsko elektricno
orodje (brez kabla).

Varnost delovnega podrocja

« Poskrbite za &istoco in dobro osvetlitev delovnega
podrodja. Prenatrpani ali mra¢ni prostori kar klicejo
nesreco.

« Elektricnega orodja ne uporabljajte v eksplozivhem
okolju, na primer v blizini vnetljivih teko€in, plinov ali
prahu. Elektri¢na orodja sprozajo iskre, ki lahko
vzgejo prah ali hlape.

* Ne dovolite, da bi bili med uporabo elektricnega
orodja prisotni otroci ali opazovalci. Odvracanje
pozornosti lahko povzroci izgubo nadzora.

Elektricna varnost

« Vtici elektricnega orodja se morajo ujemati z vticnico.
Vtica na noben nagin ne spreminjajte. Z ozemljenim
elektricnim orodjem ne uporabljajte adapterjev za
vtikag. Nepredelani vti€i in ustrezne vticnice
poskrbijo za zmanj$ano nevarnost elektricnega
udara.

* lzogibajte se telesnega stika z ozemljenimi
povrsinami, kot so cevi, radiatorji, Stedilniki in
hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, se nevarnost
elektricnega udara poveca.

« Elektri€nega orodja ne izpostavljajte deZju ali viagi.
Ce v elektriéno orodje prodre voda, se poveéa
nevarnost elektricnega udara.

« Ne ravnajte grobo s kablom. Nikoli ne uporabljajte
kabla za prenaSanje, vle€enije ali izklapljanje
elektriénega orodja iz vtiGnice. Kabel ne sme priti v
stik z vro€ino toplote, oljem, ostrimi robovi ali
premikajocimi deli. Poskodovani ali zavozlani kabli
povedujejo nevarnost elektricnega udara.

+  Ce uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte
kabelski podaljSek, ki je primeren za zunanjo
uporabo. Za zmanj$anje nevarnosti elektricnega
udara uporabljajte kabel, primeren za zunanjo
uporabo.

+  Ce se ne morete izogniti upravijanju stroja v viaznem
okolju, mora biti napajalni vod za$¢iten z
ozemljitvenim odklopnikom (GFCI). Uporaba
naprave GFCI zmanjSuje nevarnost elektricnega
udara.

Osebna varnost

« Nevamnost! Ne uporabljajte v bliZini elektricnih
vodov.Enota ni zasnovana tako, da bi nudila zascito
pred elektriénimi udari v primeru stika z nadzemnimi
elektri¢nimi vodi. UpoStevajte lokalne predpise za
varne razdalje z nadzemnimi elektri¢nimi vodi in se
prepricajte, da je delovni polozaj varen in ste na tem
mestu zasciteni med uporabo veriznega motornega
veriznega obrezovalnika.
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Med uporabo elektricnega orodja bodite pozorni,
pazite na svoja dejanja in ravnajte razumno. Ne
uporabljajte elektricnega orodja, ko ste utrujeni ali
pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. Trenutek
nepozornosti med uporabo obrezovalnika zive meje
lahko povzroéi tezko osebno poSkodbo.
Uporabljajte osebno zas&itno opremo. Vedno nosite
za8¢ito za o&i. Zascitna oprema, na primer
protiprasna maska, ¢evlji z nedrsecimi podplati,
Celada ali 8¢itniki za sluh, uporabljena v pravih
okolis¢inah, zmanjSuje nevarnost telesnih poSkodb.
|zogibajte se nezelenemu zagonu. Preden stroj
priklopite na vir napajanja in/ali baterijo, ga vzamete
v roke ali ga prenasate, se prepriCajte, da je stikalo v
polozZaju za izklop. Prenasanje elektricnega orodja s
prstom na stikalu ali priklop elektri¢nega orodja z
vklopljenim stikalom lahko povzroci nesreco.
Preden elektricno orodje vklopite, odstranite klju¢ za
nastavitev ali izvijac. Ce ostane klju¢ ali izvijag
pritrien na vrteCi se del elektriénega orodja, lahko
pride do telesne poskodbe.

Rok ne steguijte predale¢. Vedno zanesljivo stopajte
in pazite na ravnotezje. To vam omogoca boljsi
nadzor nad elektriénim orodjem ob nepri¢akovanih
dogodkih.

Primerno se oblecite. Ne nosite ohlapnih oblagil in
nakita. Z lasmi, oblagili in rokavicami ne segajte v
obmodje gibljivih delov. Ohlapne obleke, nakit ali
dolgi lasje se lahko zapletejo v gibljive dele.

Ce so naprave opremljene s prikljutkom za
odvajanje in zbiranje prahu, mora biti ta zaseden in
pravilno uporabljen. Zbiranje prahu lahko zmanj$a
nevarnost zaradi vdihavanja tega.

Ne bodite brezbrizni, ker ste zaradi pogoste uporabe
navajeni orodja, in kljub vsemu upo3tevaijte
varnostna nacela orodja. Brezbrizna uporaba lahko v
trenutku povzro€i hudo telesno poskodbo.
Oddajanje vibracij med dejansko uporabo
elektricnega orodja se lahko razlikuje od navedene
skupne vrednosti, kar je odvisno od nacina uporabe
orodja. Upravljavci se morajo zascititi z varnostnimi
ukrepi, ki temeljijo na oceni izpostavljenosti pri
dejanskih pogojih uporabe (pri ¢emer se upostevajo
vsi deli delovnega cikla, npr. poleg ¢asa, ko je orodje
sprozeno, tudi ¢as, ko je orodje izklopljeno, in ¢as,
ko deluje v prostem teku).

Uporaba in nega elektri€nega orodja

Ne preobremenite elektricnega orodja. Uporabite
pravilno elektricno orodje za vrsto uporabe. Pravilno
elektri¢no orodje bo delo opravilo bolje in varneje, ¢e
deluje pri hitrosti, za katero je bil zasnovano.
Elektriénega orodja ne uporabljajte, €e stikalo za
vklop/izklop ne deluje. Orodje, ki ga ni mogoce
upravljati s stikalom, je nevarno in ga je potrebno
popraviti.

Pred izvajanjem nastavitev, menjavo prikljuckov ali
shranjevanjem elektricnega orodja izvlecite vti€ iz
omrezne vtiénice ali baterijo iz elektricnega orodja.

Taki preventivni ukrepi pomagajo zmanjsati
nevarnost nezelenega zagona elektricnega orodja.
Elektriéno orodje, ki ga ne potrebujete, shranite
izven dosega ofrok in ne dovolite, da bi ga
uporabljale osebe, ki elektrinega orodja ne poznajo
ali ne poznajo teh navodil. Elektri¢na orodja so v
rokah neukih oseb nevarna.

VzdrZujte elektricna orodja. Preverite poravnavo ali
zatikanje pomicnih delov. Preverite, da noben del ni
poskodovan in vsa druga stanja, ki bi lahko vplivala
na delovanje elektricnega orodja. Ce je elektricno
orodje poskodovano, ga odnesite v popravilo,
preden ga spet uporabite. Veliko nesre¢ povzrocijo
slabo vzdrzevana elektri¢na orodja.

Rezila naj bodo vedno ostra in gista. Pravilno
vzdrzevana rezila z ostrimi rezalnimi robovi se manj
zatikajo in jih je lazje kontrolirati.

Elektricna orodja, dodatke, rezalne ploscice ipd.
uporabljajte skladno s temi navodili ter upostevajte
delovne pogoje in delo, ki ga boste opravljali.
Uporaba elektricnega orodja za opravila, za katera ta
naprava ni namenjena, je lahko nevarna.

Uporaba in nega baterije

Baterijo polnite le s polnilnikom, ki ga dologi
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za eno vrsto
baterij, lahko poveéa nevarnost pozara pri drugih
baterijah.

Elektri€no orodje uporabljajte le s to€no dologenimi
baterijami. Ce uporabite druge baterije, se lahko
poveca nevarnost poSkodb in pozara.

Ko baterije ne uporabljate, ne sme priti v stik z
drugimi kovinskimi predmeti, kot so sponke za papir,
kovanci, kljuéi, Zeblji, vijaki ali drugi majhni kovinski
predmeti, ki lahko vzpostavijo povezavo med dvema
poloma. Kratek stik med poloma baterije lahko
povzroci opekline ali pozar.

Ob nepravilni in grobi uporabi lahko iz baterije izteka
tekogina; izogibaijte se stiku s tekogino. Ce se
tekogine nehote dotaknete, sperite roke z vodo. Ce
pride tekocina v stik z o&mi, poiScite zdravniSko
pomog¢. Tekocina, ki izteka iz akumulatorja, lahko
povzroéi drazenje ali opekline.

Ne uporabljajte poSkodovanega ali spremenjenega
baterijskega paketa ali orodja. Poskodovane ali
predelane baterije se lahko obnaSajo nepredvidljivo
in lahko posledi¢no zagorijo, eksplodirajo ali
predstavljajo nevarnost poskodb.

Baterijskega paketa ali orodja ne izpostavljajte ognju
ali previsokim temperaturam. Izpostavljenost ognju
ali temperaturam nad 130 °C lahko povzrogi
eksplozijo.

Upostevajte vsa navaodila za polnjenje in ne polnite
baterijskega paketa ali orodja pri temperaturah zunaj
temperaturnega obmocja, navedenega v navodilih.
Neustrezna zamenjava ali temperature zunaj
dovoljenega obmocja lahko povzrocijo poskodbe
baterije in povecajo nevarnost pozara.
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Servis

» Popravila elektri¢cnega orodja sme izvajati
usposobljen serviser in pri tem uporabljati originalne
nadomestne dele. S tem zagotovite ohranitev
kakovosti in varnosti elektricnega orodja.

Varnostna opozorila za obrezovalnik na drogu
— osebna varnost

* Pazite, da se med uporabo obrezovalnika na drogu s
kaksnim delom telesa ne dotaknete verige. Pazite,
da ob zagonu obrezovalnika na drogu veriga ni v
stiku z nobenim predmetom. Ce ste pri uporabi
obrezovalnika na drogu za trenutek nepazljivi, lahko
veriga zagrabi del oblacila ali telesa.

+ Obrezovalnik na drogu vedno drzite z desno roko za
zadniji rogaj in z levo roko za spredniji rogaj. Ce drzite
motorno zago z rokama v obratnem polozaju, se
poveca nevarnost telesnih poskodb, zato tega ne
pocenjajte.

+ Obrezovalnik na drogu drzite samo za izolirane
povrsine za drzanje, ker lahko pride veriga v stik s
skritimi kabli ali kablom. Ce se veriga dotakne kabla
pod napetostjo, lahko napetost preskoci tudi na
ostale kovinske dele obrezovalnika na drogu, zaradi
Eesar lahko uporabnik dozivi elektriéni udar.

« Uporabljajte za3¢ito za oci. Priporogamo tudi
dodatno za3¢itno opremo za sluh, glavo, roke, noge
in stopala. Ustrezna zasc¢itna oprema zmanj$a
nevarnost telesnih poskodb zaradi lete¢ih ostankov
ali nenamernega stika z verigo.

* Motorne Zage ne uporabljajte na drevesu, lestvi,
strehi ali drugem nestabilnem objektu. Zaradi
takSnega nacina uporabe motorne Zage lahko pride
do hudih telesnih poskodb.

* Vedno imejte stabilen poloZzaj in motorno zago
uporabljajte samo, kadar stojite na trdni, varni in
ravni povrsini. Na zdrsljivih in nestabilnih povrsinah
lahko izgubite ravnotezje ali nadzor nad
obrezovalnikom na drogu.

« Pri Zaganju napete veje bodite pazljivi, saj lahko
Svigne nazaj. Ko se napetost v lesnih vlaknih sprosti,
lahko veja oplazi uporabnika, ki posledi¢no izgubi
nadzor nad obrezovalnikom na drogu.

« Bodite e posebej pazljivi pri Zaganju grmicevja in
mladih dreves. Drobne veje se lahko zataknejo v
obrezovalnik na drogu in vas oplazijo ali vrzejo iz
ravnotezja.

+ Upostevajte navodila za mazanje, napenjanje verige
ter zamenjavo meéa in verige. Ce veriga ni ustrezno
napeta ali namazana, se lahko zlomi ali povec¢a
moznost povratnega udarca.

« Pri prenaSanju drzite obrezovalnik na drogu za
sprednji rocaj, obrezovalnik pa mora biti izklopljen in
obmjen stran od telesa. Pri prenasanju ali
shranjevanju obrezovalnika na drogu vedno
namestite pokrov meca. S pravilnim ravnanjem z
obrezovalnikom na drogu boste zmanj$ali moznost
nenamernega stika s premikajoco se verigo.

«  Zagaijte samo les. Obrezovalnik na drogu
uporabljajte le za opravila, za katera je namenjen.
Na primer: obrezovalnika na drogu ne uporabljajte
za zaganje kovine, plastike, zidakov ali gradbenih
elementov, ki niso iz lesa. Uporaba obrezovalnika na
drogu za opravila, za katera ni namenjen, je lahko
nevarna.

« Ro¢aj naj bo &ist, suh in brez olja ali masti. Mastni in
oljnati rocaji so spolzki, zato lahko izgubite nadzor
nad motorno zago.

* Preden podrete drevo, se morate v celoti zavedati
vseh tveganj in se seznaniti z ukrepi, kako ta
tveganja prepreciti. Med podiranjem drevja lahko
pride do resnih poskodb uporabnika ali drugih oseb v
blizini.

« Ta obrezovalnik na drogu ni namenjen podiranju
drevja.Zaradi uporabe obrezovalnika na drogu za
opravila, za katera ni namenjen, lahko pride do
resnih poSkodb uporabnika ali drugih oseb v blizini.

«  Novim uporabnikom zelo priporoéamo, da debla
Zagajo na podstavku.

Vzroki za povratne udarce in prepreéevanje
teh

Povratni udarec se lahko zgodi, ko se predniji del ali
konica mec¢a dotakne predmeta ali ko se zareza zapre in
stisne obrezovalnik na drogu. V nekaterih primerih lahko
dotik konice povzrogi nenadno povratno reakcijo, pri
&emer se me& dvigne in obrne proti upravijavcu. Ce je
obrezovalnik na drogu na zgornji strani meca stisnjen,
se lahko me¢ naenkrat hitro obrne nazaj proti
upravljavcu. Posledi¢no lahko izgubite nadzor nad
obrezovalnikom na drogu in se resno poskodujete. Ne
zanas$ajte se zgolj na varnostne naprave, vdelane v
obrezovalnik na drogu. Uporabnik obrezovalnika na
drogu mora pri delu izvesti ve¢ previdnostnih ukrepov, s
katerimi prepreci nesrece in poskodbe. Povratni udarec
je posledica napaéne uporabe obrezovalnika na drogu
in/ali neprimernih delovnih postopkov ali pogojev,
vendar ga lahko preprecite s spodnjimi previdnostnimi
ukrepi.

« 8 palcem in drugimi prsti obkroZite rocaje
obrezovalnika na drogu in ga évrsto primite.
Obrezovalnik na drogu drzite z obema rokama in se
postavite tako, da se lahko izognete povratnemu
udarcu. Mo¢€ povratnih udarcev lahko uporabnik
ublazi, ¢e izvaja pravilne ukrepe. Obrezovalnika na
drogu nikoli ne izpustite.

* Rok ne stegujte predaleg in nikoli ne Zagajte nad
vi8ino ramen. Tako preprecite neZelen stik s konico
meca obrezovalnika na drogu in omogocite boljSi
nadzor nad obrezovalnikom v nepri¢akovanih
okolis¢inah.

« Uporabljajte samo nadomestne mece in
obrezovalnike na drogu, ki jih je dolo€il proizvajalec.
Neustrezni nadomestni meci in obrezovalniki na
drogu lahko povzrogijo zlom verige in/ali povratni
udarec.

« Upostevajte navodila proizvajalca glede brusenja in
vzdrzevanja obrezovalnika na drogu. Ce se profil
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globina reza zmanj$a, se pove¢a nevarnost
povratnega udarca.

Splosna varnostna opozorila za viSinski
obrezovalnik

Pri odstranjevanju zataknjenega materiala sledite vsem
navodilom, shranjevanje ali servisiranje viSinskega
obrezovalnika. Stikalo mora biti v izklopljenem polozaju
in baterijski paket je odstranjen. Nepricakovana
sprozitev viSinskega obrezovalnika med
odstranjevanjem zataknjenega materiala ali med
servisiranjem lahko privede do resnih telesnih poskodb.

SHRANITE TA
NAVODILA

Osebna zasScitna oprema

ocala morajo biti skladna s standardom ANSI Z87.1
za ZDA ali s standardom EN 166 za drzave EU.

» Po potrebi uporabite rokavice, npr. kadar pritrjujete,
pregledujete ali Cistite rezalno opremo.

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v

nadaljevanju.

el

» Uporabljajte zas¢itno obutev, ali Eevlje z nedrsecimi
podplati.

*  Pri uporabi izdelka vedno uporabljajte odobreno
osebno zas¢itno opremo. Osebna zas¢itna oprema
ne more popolnoma prepreciti poskodb, vendar v
primeru nesre¢e omili posledice. Prodajalec naj vam
pomaga izbrati ustrezno opremo.

+  Ce obstaja nevarnost poskodb zaradi padajocih
predmetov, nosite ¢elado.

* Uporabljajte hlace z za¢ito za motorne zage.

* Uporabljajte oblacila iz trpeznih materialov. Vedno
uporabljajte trpeZne dolge hlace in dolge rokave. Ne
uporabljajte ohlapnih oblacil, ki se lahko zataknejo
za vejice ali veje. Ne nosite nakita, kratkih hla¢ in
odprtih ¢evljev in ne hodite bosi. Lase si varno spnite
nad rameni.

* Paket prve pomoci hranite na dosegu roke.

« Uporabljajte odobreno za$¢ito o¢i. Tudi ¢e
uporabljate vizir, morate vedno uporabljati tudi

homologirana zascitna o€ala. Homologirana zasc¢itna

Varnostne naprave na izdelku

A

V tem poglavju so opisane varnostne funkcije izdelka,
njihov namen ter kako je stroj treba pregledovati in
vzdrzevati, da bo deloval pravilno. Za mesta delov na
izdelku si oglejte navodila v poglavju Pregled izdelka na
strani 224

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.
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Zivljenjska doba izdelka se lahko zaradi nepravilnega
vzdrzevanja oziroma zaradi nestrokovnih popravil ali
servisiranja skraj$a, poveca pa se tudi nevarnost
nesreé. Ce potrebujete ved informacij, se obrnite na
najblizjega pooblasenega servisnega trgovca.

OPOZORILO: Nikoli ne uporabljajte izdelka
s poSkodovanimi varnostnimi deli. Varnostno
opremo stroja je treba pregledovati in
vzdrzevati v skladu z navodili, ki so podana
v tem poglavju. Ce izdelek ob pregledu ne
izpolnjuje vseh opisanih pogojev, se
nemudoma obrnite na pooblas¢enega
serviserja za popravilo.

A

1. Preverite, ali je sprozilec plina zaklenjen, ko je
zapora Vv izhodi§énem polozZaju.

POZOR: Vsa servisna dela in popravila na
stroju zahtevajo posebno usposabljanje. To
Se posebej velja za varnostno opremo
stroja. Ce pri spodaj opisanem pregledu
ugotovite, da kateri koli del stroja ne deluje
tako, kot je opisano spodaj, se nemudoma
obrnite na pooblas¢eno servisno delavnico.
Pri nakupu vseh nasih izdelkov vam
jam¢imo dostop do strokovnih popravil in
servisa. Ce stroja niste kupili v kateri od
nasih pooblas¢enih servisnih prodajaln,
vpra$ajte prodajalca, kje je najblizja
pooblas¢ena servisna delavnica.

A

Preverjanje tipkovnice
1. Pritisnite in pridrzite gumb za vklop/izklop (A).

a) lzdelek je vklopljen, ko lu¢ka LED sveti.
b) lzdelek je izklopljen, ko lu¢ka LED ne sveti.

2. Glejte Uporaba funkcije SavE na strani 236 za
uporabo gumba SavE (B).

3. Ce svetiali utripa opozorilni indikator (C), glejte
Oadpravijanje teZav na strani 243.

Preverjanje delovanja zaklepa rocice plina

Blokada sprozilca plina preprecuje nezeleno sprozitev.
Zaklep sprozilca plina je zasnovan tako, da preprecuje
nezeleno delovanje (B). Ce rogaj sprostite, se sprozilec
plina in zaklep sprozilca plina vrneta v izhodis¢ni
polozaj.

2. Pritisnite ro€ico plina in se prepri¢ajte, da se vrne
nazaj v zacetni polozaj, ko jo sprostite.

3. Prepricajte se, da se sprozilec plina in zapora prosto
premikata in da povratna vzmet pravilno deluje.

4. Vklopite izdelek; glejte Zagon izdelka na strani 235.
5. Aktivirajte polno hitrost.

6. Sprostite sprozilec plina in se prepri¢ajte, da se
rezalna dodatna oprema popolnoma ustavi.
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Varnostna navodila za rezalno opremo

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v

nadaljevanju.

tveganje za obrabo meca, verige in pogonskega
zobnika verige.

« Uporabljajte samo kombinacije mecev in verig ter
opremo za brusenje, ki jih priporo¢amo. Za navodila
glejte poglavije VzdrZevanje na strani 236.

* Med uporabo ali izvajanjem vzdrzevalnih del na
verigi nosite zaS¢itne rokavice. Tudi nepremi¢na
veriga lahko povzro€i poSkodbe.

* Rezalni zobje naj bodo vedno pravilno nabruseni.
Upostevajte navodila in uporabljajte priporo¢eno
Sablono za brusenje. Poskodovana veriga ali veriga,
ki ni pravilno nabruSena, pove€a nevarnost nesrec.

=

Varnostna navodila za uporabo

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite in upostevajte navodila v povezavi

z opozorili v nadaljevanju.

« Nastavite ustrezno nastavitev globine reza za verigo.

Upostevajte navodila in uporabljajte priporoc¢eno

nastavitev globine reza. Prevelika nastavitev globine

reza poveca nevarnost povratnega udarca.

-+ Zagotovite, da je veriga ustrezno napeta. Ce se
veriga ne prilega tesno mecu, se lahko sname.
Neustrezna napetost verige poveca obrabo meca,

verige in pogonskega zobnika verige. Glejte poglavje

Dodatna oprema na strani 246.

* Redno vzdrzujte rezalno opremo in jo ustrezno
mazite. Ce verige ne mazete ustrezno, se poveca

V premeru 15 metrov (50 ¢evljev) od delovnega
mesta ne sme biti ljudi ali Zivali. Ce sodasno v
obmocju dela ve¢ uporabnikov, mora biti varnostna
razdalja med njimi vsaj 15 metrov. Sicer obstaja
nevarnost resnih telesnih poskodb. V primeru
priblizevanja oseb nemudoma izklopite izdelek. Z
izdelkom nikoli ne zamahnite, ne da bi pred tem
preverili prostor za sabo in se tako prepricali, da v
varnostnem obmodju ni nikogar.

Izdelka ne uporabljajte v slabem vremenu, na primer
gosti megli ali moénem dezju, moénem vetru, hudem
mrazu itd. V izredno vro€em vremenu se lahko stroj
pregreje. Delo v slabem vremenu je utrujajoce in
pogosto povezano z dodatnimi nevarnostmi, na
primer poledico, nepredvidljivo smerjo padanja
dreves itd.

Otrokom nikoli ne dovolite, da uporabljajo izdelek ali
da so v njegovi blizini. Ker je zagon izdelka zelo
enostaven, ga lahko zazenejo tudi otroci, ¢e jih ne
nadzorujete. To lahko pomeni tveganje resne
osebne poskodbe. Zaradi tega odklopite baterijo, ko
izdelka ne morete ustrezno nadzorovati.

Zagotovite, da osebe, Zivali ali drugi predmeti ne
morejo vplivati na nadzor nad izdelkom in ne morejo
priti v stik z rezalnim prikljuckom ali predmeti, ki jih
rezalni prikljuéek mece naokrog.

Bodite vedno pozorni na svarilne znake in klice, ko
nosite zas¢ito za sluh. Zas¢ito za sluh odstranite
takoj, ko se izdelek izklopi.

Pri osebah, ki imajo tezave s krvnim obtokom, lahko
pretirana izpostavljenost tresljajem povzroci
poskodbe oZilja ali Zivéevja. Ce opazite simptome
pretirane izpostavljenosti tresljajem, se posvetujte z
zdravnikom. Ti simptomi zajemajo otrplost, izgubo
obcutenja, $¢emenje, zbadanje, bolecino, zmanj$ano
mo¢ in spremembe barve ali stanja koze. Obi¢ajno
se pojavijo v prstih, na rokah ali na zapestjih.

V nobenem primeru ne smete uporabljati rezalnih
priklju¢kov, ¢e niste prej montirali odobrenega
$¢itnika. Ce uporabite pokvarjen ali napaéen §gitnik,
lahko povzroéite resne telesne poskodbe.
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» Vedno zaustavite izdelek, odstranite baterijo in se
prepricajte, da se rezalna oprema popolnoma
zaustavi, preden pri¢nete z delom na izdelku.
Odstopanje od navodil za bruSenje bistveno poveca
nevarnost povratnega udarca.

* V primeru dvoma, ali je nadaljnja uporaba Se
primerna, se posvetujte s strokovnjakom. Obrnite se
na svojega zastopnika ali servisno delavnico.
I1zogibajte se situacijam, ki se vam zdijo
prezahtevne.

* lzogibajte se situacijam, ki se vam zdijo
prezahtevne.

* lzdelka ne uporabljajte, Ce ste utrujeni, pod vplivom
alkohola ali drog ali zdravil oziroma v drugih
okoliscinah, ki vplivajo na vas vid, pozornost,
koordinacijo ali presojo.

» Ko pride konica meca v stik s trdnim predmetom,
lahko izdelek moéno vrze v stran. To se imenuje
povratni udarec. Povratni udarec lahko odnese
izdelek/uporabnika v katerokoli smer, tako da slednji
izgubi nadzor nad izdelkom. Izogibajte se rezanju s
konico meca.

» Nikoli ne uporabljajte izdelka, ¢e v primeru nesrece
ne morete priklicati pomogi.

» Imeti morate dobro ravnotezje in stabilen polozaj.
Prepricate se, da se lahko varno gibljete in stojite.
Ce se morate nepridakovano premakniti, preverite
okolico za morebitne ovire (korenine, kamenije, veje,
jarke, itd.). Pri delu na nagnjenih tleh bodite Se
posebej previdni.

« Obvezno preglejte delovno obmocje. Odstranite vse
trde dele, na primer kamenje, razbito steklo, Zzeblje,
jeklene zice, vrvi, ki jih rezilo izvrze, ali pa se lahko
navijejo okrog rezalnega prikljucka.

« Pri Zaganju napetega drevesa bodite izjemno
previdni. Napeto drevo se lahko vrne nazaj v svoj
obiGajen polozaj pred zaganjem ali po njem. Ce se
napacno postavite ali e zagate na napacnem
mestu, lahko drevo zadane vas ali izdelek in
povzro€i izgubo nadzora. V obeh primerih lahko
pride do hude telesne poskodbe.

* Imeti morate dobro ravnotezje in ¢vrsto stojisce.

* V oporo uporabite oprtnik, s katerim bo uporaba
izdelka preprostejsa.

* lzdelek vedno primite z obema rokama. Izdelek
drzite ob svojem desnem boku.

« lzdelek zaustavite, preden se premaknete na drugo
obmocje. Pred prenosom izdelka na kakrsni koli
razdalji namestite transportno zas¢ito.

* lzdelka nikoli ne odlagajte na tla z delujocim
motorjem, razen ¢e ga imate neprekinjeno pod
strogim nadzorom.

»  Ce izdelek uporabljate pri temperaturah pod —10°,
morate pred zaetkom dela izdelek in akumulator
vsaj 24 ur hraniti v ogrevanem prostoru.

« Nikoli se ne postavite neposredno pod vejo, ki jo
Zelite odrezati. To lahko povzroci tezke in tudi
usodne telesne poskodbe.

« Upostevajte varnostne predpise za delo v blizini
viSjih napajalnih vodov.

+ Taizdelek ni elektriéno izoliran. Ce se izdelek
dotakne ali pride v bliZzino visokonapetostne
napeljave, lahko povzro¢i smrt ali hude telesne
poskodbe. Elektrika lahko v loku preskoci iz ene
to¢ke v drugo. Cim vegja je napetost, tem dalje lahko
elektrika preskogi. Elektrika lahko potuje skozi veje
in druge predmete Se posebej, ¢e so mokri. Vedno
zagotovite minimalno razdaljo 10 m med izdelkom in
visokonapetostno napeljavo in/ali vsemi predmeti, ki
se dotikajo visokonapetostne napeljave. Ce je
potrebno delo znotraj te varne razdalje, se pred
zacetkom del vedno obrnite na pristojno
elektropodjetje, mora pred zacetkom del odklopiti
napetost.

* Poskodovan rezalni priklju¢ek povecuje nevarnost
nesre¢ pri delu.

Varna uporaba baterije

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v

nadaljevanju.

« Uporabljajte samo baterije BLi, ki jih priporo¢amo za
ta izdelek. Baterije so Sifrirane s programsko
opremo.

« Baterije BLI, ki jih je mogoce polniti, uporabljajte kot
vir napajanja samo za ustrezne izdelke Husqvarna.
Za preprec¢evanje poskodb baterije ne uporabljajte
za napajanje drugih naprav.

« Nevarnost elektricnega udara. Poli baterije ne smejo
priti v stik s kljugi, vijaki ali drugimi kovinskimi deli.
To lahko povzroci kratek stik baterije.

* Ne uporabljajte baterij, ki jih ni mogoc¢e polniti.

« V zragne reze baterije ne vstavljajte predmetov.

« Baterije ne izpostavljajte neposredni son¢ni svetlobi,
vro€ini ali odprtemu ognju. Baterija lahko povzroci
opekline in/ali kemi¢ne opekline.

< Baterije ne izpostavljate dezju in vlagi.

« Baterije ne izpostavljajte mikrovalovom in visokemu
tlaku.

« Baterije ne posku$ajte razstaviti ali odpreti.

« Baterijska kislina ne sme priti v stik s koZo.
Baterijska kislina povzro¢i poskodbe koze, korozijo
in opekline. Ce pride baterijska kislina v o&i, ne
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drgnite o¢i, temveg jih spirajte z vodo vsaj 15 minut.
Ce pride baterijska kislina v stik s koZo, ogistite koZzo
z veliko koli¢ino vode in mila. Pois¢ite zdravnisko
pomog.

Baterijo uporabljajte v okolju s temperaturami med —
10 °C (14 °F) in 40 °C (104 °F).

Baterije ali polnilnika nikoli ne Cistite z vodo. Glejte
Ciséenje izdelka, baterije in polnilnika baterije na
strani 242.

Ne uporabljajte poSkodovanih ali pokvarjenih
baterije.

Baterije med skladiS¢enjem ne smejo priti v stik s
kovinskimi predmeti, na primer Zeblji, vijaki ali
nakitom.

Baterijo hranite zunaj dosega otrok.

Varna uporaba polnilnika baterije

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v

nadaljevanju.

Baterijo polnite le v zaprtih prostorih z dobrim
prezracevanjem in za$¢ito pred neposrednim
soncem. Baterije ne polnite na prostem. Baterijske
enote ne polnite v stiku z vodo ali vlago.

Polnilnik baterije uporabljajte samo v okolju s
temperaturami med 5 °C (41 °F) in 40 °C (104 °F).
Polnilnik uporabljajte v dobro prezraéenem, suhem
in brezpraSnem okolju.

V hladilne reze polnilnika baterije ne vstavljajte
predmetov.

Poli polnilnika baterije se ne smejo dotikati kovinskih
predmetov, ker lahko to povzroci kratki stik.
Uporabljajte neposkodovane in odobrene omrezne
vti€nice. Prepri€ajte se, da kabel polnilnika baterije ni
poskodovan. V primeru uporabe podaljSkov se
prepricajte, da ti niso poSkodovani.

Varnostna navodila za vzdrzevanje

Nevarnost elektricnega udara ali kratkega stika, ¢e
ne upostevate varnostnih navodil.

Ne uporabljajte polnilnikov, ki niso bili prilozeni
izdelku. Za polnjenje nadomestnih baterij BLi
uporabljajte samo polnilnike QC.

Polnilnika baterije ne poskusajte razstaviti.

Ne uporabljajte poSkodovanega ali pokvarjenega
polnilnika baterije.

Polnilnika baterije ne dvigujte za napajalni kabel.
Polnilnik baterije odklopite iz stenske vti¢nice tako,
da povlecete vti¢. Nikoli ne vlecite za napajalni
kabel.

Pazite, da kabli in kabelski podaljski ne pridejo v stik
z vodo, oljem in ostrimi robovi. Kabel ne sme biti
zataknjen med stavbno pohistvo, na primer vrata ali
za ograje, ali podobne predmete.

Polnilnika baterije ne uporabljajte v blizini gorljivih
materialov ali materialov, ki povzro¢ajo korozijo.
Pazite, da polnilnik baterije ni pokrit. V primeru dima
ali pozara izvlecite vti¢ polnilnika baterije.

A OPOZORILO: Pred vzdrzevanjem izdelka
preberite naslednja opozorilna navodila.

Pred vzdrzevanjem, drugimi pregledi ali
sestavljanjem izdelka odstranite baterijo.

Uporabnik sme sam izvajati le tista vzdrzevalna in
servisna dela, ki so navedena v teh navodilih za
uporabo. Za obseznej$a vzdrzevalna in servisna
dela se obrnite na servisnega zastopnika.

Baterije ali polnilnika nikoli ne &istite z vodo. Mo¢no
Cistilo lahko poskoduje plastiko.

Ce ne vzdrzujete izdelka, skrajsate njegovo
zivljenjsko dobo in povecate nevarnost nesrec.

Za servisiranje in popravila izdelka, zlasti za
varnostne naprave na izdelku, je potrebno posebno
usposabljanje. Ce po izvedenem vzdrzevanju niso
vsa preverjanja uspesno opravljena, se obrnite na
servisnega zastopnika. Zagotavljamo vam, da so za
vas$ izdelek na voljo strokovna popravila in servisne
storitve.

Uporabljajte samo originalne nadomestne dele.

Montaza

Uvod

izdelek, morate prebrati in razumeti poglavje

c OPOZORILO: Preden zaénete sestavljati
o varnosti.
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Namestitev gredi 2. Gred si prilagodite na primerno dolzino.

1. Elektricni vti¢i morajo biti poravnani. 3. Zategnite krilni vijak(B).

Nastavitev oprtnika

Pri uporabi izdelka obvezno uporabljajte oprtnik. Med
uporabo izdelka nudi oprtnik najviSjo stopnjo nadzora
nad izdelkom. Oprtnik zmanjSuje nevarnost pojava
utrujenosti rok in hrbta.

1. Namestite oprtnik.
2. lzdelek pripnite na nosilni kavelj za oprtnik.

3. Dolzino oprtnika prilagajajte, dokler ni nosilni kavelj
priblizno na viSini desnega kolka.

2. Konca popolnoma potisnite na gred (A).
3. Zategnite krilni vijak na rezalni glavi gredi (B).

Namestitev dolzine gredi

1. Sprostite krilni vijak na strani okrova baterije gredi

Delovanje

Preverjanje de|ovanja pred uporabo 2. Vtak_nit_e vti€ v o“zemljeno vti§nico. Indikator LED na
izdelka polnilniku baterije enkrat utripne zeleno.

1. Preverite ali je v dovodu zraka umazanija ali je ta
poskodovan. Travo in listie z izdelka odstranite s

Opomba: Ce temperatura baterije presega 50 °C/122 °F,
se baterija ne polni. Ce je temperatura visja od 50 °C/
122 °F, polnilnik baterije ohladi baterijo.

krtaco.

2. lzdelek mora delovati pravilno. T ' s
- ovenP Prikljuéitev baterije na polnilnik

3. Privijte vse matice in vijake.
4. Rezalna glava mora biti pravilno namescéena. Opomba: Baterijo pred prvo uporabo napolnite. Nova
5. Preverite, ali je rezalna glava poskodovana, na baterija je napolnjena samo 30-odstotno.

primer razpokana. Ce je rezalna glava poskodovana,

jo zamenjajte. 1. PrepriCajte se, da je baterija suha.
6. Pokrovi ne smejo biti pokodovani in morajo biti 2. Akumulatorja prikljucite na polnilnik.

pravilno namesceni. 3. Na polnilniku baterije mora zasvetiti zeleni indikator
7. Preverite, ali je $¢itnik poskodovan. polnjenja. To pomeni, da je baterija pravilno

8. Sgitnik mora biti pravilno nameséen. Izdelka ne povezana s polnilnikom baterije.

uporabljajte brez $¢itnika.

Priklop polnilnika baterije

1. Polnilnik baterije priklopite na napetost in frekvenco,
ki sta navedeni na tipski ploscici.
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4. Ko vsi indikatorji LED (A) na bateriji svetijo, je Rezanje vej

baterija popolnoma napolnjena.
OPOZORILO: Pri delu v blizini vi§jih
napajalnih vodov bodite zelo previdni.

Padajoce veje lahko povzrocijo kratek stik.

« Ceje le mozno, se postavite tako, da lahko izvedete
rez v pravem kotu na vejo.

90°

5. Odklopite polnilnik baterije iz stenske vti¢nice tako,
da izvleGete vti€. Nikoli ne vlecite za napajalni kabel.

6. Odstranite baterijo iz polnilnika.

Opomba: Ce Zelite ve¢ informacij, glejte priroénika za
baterijo in polnilnik baterije.

Vstavitev baterije v izdelek

A OP.OZ(I)RIIGO; V"izaelku uporabljajte samo +  Vegje veje rezite po delih, saj imate tako ved
originaine baterije Husqvarna. nadzora nad padcem veje. Pozorni bodite tudi na to,

da se lahko veje, potem ko padejo ob tla, odbijejo v
1. Baterija mora biti popolnoma napolnjena. smeri uporabnika.

2. Vstavite baterijo v drzalo baterije v izdelku. Baterija

&
mora popolnoma nemoteno zdrsniti v nosilec, saj jo \L ,;2%

v nasprotnem primeru vstavljate napacno.

* Veje nikoli ne prerezite na odebeljenem delu na
zacetku veje, saj boste tako upocasnili regeneracijo
drevesa in povecali razvoj gliv na drevesu.

3. Pritisnite na spodnji del baterije in jo popolnoma
potisnite v nosilec. Baterija se zaskoci, ko sliSite klik.

4. Zapahi se morajo pravilno zaskogiti.

Zagon izdelka

1. Pritisnite in pridrzite gumb za vklop/izklop, dokler ne - —
zasveti zelena luc¢ka LED. * Zapodporo med rezanjem uporabite sistem za

ustavitev rezalne glave. To pomaga prepreciti, da bi
rezalni priklju¢ek poskakoval na veji.

2. Hitrost nastavite s sprozilcem plina.
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» Na drugi strani veje izvedite osnovni rez, preden

2. Znova pritisnite gumb SavE, ¢e zelite funkcijo

zacnete rezati celotno vejo. S tem prepredite trganje izklopiti.

lubja, ki lahko povzro¢i poasnejSo regeneracijo in
tudi trajne poSkodbe drevesa. Za prepre€evanje
zatikanja rez ne sme biti globlji od ¥z debeline veje.

Pri umikanju rezalnega prikljucka iz veje mora veriga

te€i naprej, saj tako preprecite zatikanje zage.

Kako izklopiti izdelek

1. Sprostite vklopni sprozilnik.
2. Pritisnite in pridrzite gumb za izklop, dokler se zeleni

indikator LED ne izklopi.

3. Odstranite baterijo iz izdelka. Pritisnite 2 gumba za
sprostitev in izvlecite baterijo.

» Pridelu se prepri¢ajte, da imate stabilen polozaj nog
in da lahko izvajate delo tako, da vas ne ovirajo veje,

kamenije in drevesa.

OPOZORILO: Nikoli ne aktivirajte sprozilca
plina, ¢e rezalnega prikljucka ne vidite v

celoti.

Uporaba funkcije SavE

Izdelek ima funkcijo SavE. S funkcijo SavE boste lahko

izkoristili najdaljsi ¢as delovanja baterije.

1. Pritisnite gumb SavE. Prizgan zelen indikator LED
pomeni, da je funkcija vklopljena.

Vzdrzevanje

Uvod

Urnik vzdrzevanja

del na izdelku morate prebrati in razumeti

OPOZORILO: Pred izvajanjem vzdrzevalnih
OPOZORILO: Pred vzdrzevanjem odstranite

baterijo.

OPOZORILO: Pred vzdrzevanjem izdelka
odstranite baterijo.

A poglavje o varnosti.

V nadaljevanju je naveden seznam vzdrzevalnih
korakov, ki jih je treba opraviti pri izdelku. Za ve¢
informacij si oglejte opravila v poglavju o vzdrzevanju.

Vzdrzevanje Dnevno Tedensko Meseéno
Zunanje dele izdelka ocistite s suho krpo. Ne %
uporabljajte vode.

236
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VzdrZevanje

Dnevno

Tedensko

Mesecno

Preverite pravilno delovanje in nepo$kodova-
nost gumba za vklop in izklop.

X

Z varnostnega vidika se prepricajte, da spro-
Zilec plina in zaklep sprozilca plina delujeta
pravilno.

Preverite, da upravljalni elementi delujejo in
niso posSkodovani.

Pazite, da so ro€aji Cisti in suhi. Prepricajte
se, da na rocajih ni olja ali masti.

Preprjc“:ajte se, da pokrov verige ni po$kodo-
van. Ce je pokrov verige poskodovan, ga za-
menjajte.

Prepri¢ajte se, da so vijaki in matice dobro
priviti.

Ocistite pokrov posode za olje.

Prepricajte se, da gumba za sprostitev na
bateriji delujeta in omogocata pravilen zaklep
baterije v izdelek.

Preverite, da polnilnik baterije ni poSkodovan
in pravilno deluje.

PrepriCajte se, da baterija ni poskodovana.

Prepricajte se, da je baterija napolnjena.

Prepricajte se, da polnilnik baterije ni posko-
dovan.

Preverite vse kable, spoje in povezave. Pre-
pri¢ajte se, da niso poSkodovani ali umazani.

Ocistite pokrov verige.

Preverite prikljucke med baterijo in izdelkom.
Preverite priklju¢ek med baterijo in polnilni-
kom baterije.

Rezalna glava ne sme biti poskodovana. Ce
je rezalna glava poskodovana, jo zamenjajte.

Celotno servisiranje rezalne glave naj izvede odobren trgovec Husg-

varna.

Preverite obrabo pogonskega zobnika veri-
ge.

Zamenjajte pogonski zobnik verige po pribl. 100 urah obratovanja ali

po potrebi pogosteje.
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Kako pregledati rezalno opremo

1. Prepricajte se, da na kovicah in ¢lenih ni razpok in
da kovice niso ohlapne. Po potrebi jih zamenjajte.

2. Prepricajte se, da je verigo mogocCe preprosto zviti.
Ce je veriga toga, jo zamenjajte.

3. Verigo primerjajte z novo verigo, da ugotovite, ¢e so
kovice in ¢leni obrabljeni.

4. Zamenjajte verigo, ko je najdaljSi del rezalnega zoba
krajsi od 4 mm/0,16 palca. Verigo prav tako
zamenjajte, ¢e so na rezilih razpoke.

Zamenjava meca

1. Zaklepni gumbni vijak obrnite v nasprotni smeri
vrtenja urinih kazalcev in odstranite za$¢itni pokrov
(A).

Me¢ odstranite skupaj z verigo.
. Verigo odstranite z meca.

5w

Odstranite vijak (D) in zobnik. Zobnik odlozite v
blizini.

Zobnik pritrdite z vijakom (D) v novi me¢.

Verigo vstavite v utor meca.

Mec¢ z zobnikom (B) namestite na zatice meca (E).

® N o o

Namestite me¢ na pogonski zobnik. Rezalni zobje
morajo biti usmerjeni v nasprotni smer od
pogonskega zobnika (C).

9. Namestite za$citni pokrov (A) in zaklepni vijak
obrnite v smeri vrtenja urinih kazalcev.

10. Verigo napnite. Za navodila glejte poglavje
Nastavitev napetosti verige na strani 241.

Zamenjava verige

1. Zaklepni gumbni vijak obrnite v nasprotni smeri
vrtenja urinih kazalcev in odstranite zascitni pokrov

Mec¢ odstranite skupaj z verigo.

Verigo odstranite z meca.

V utor meca vstavite novo verigo.

Me¢ z zobnikom (B) namestite na zati¢e meca (E).

o o~ wDd

Namestite me€ na pogonski zobnik. Rezalni zobje
morajo biti usmerjeni v nasprotni smer od
pogonskega zobnika (C).

7. Namestite zascitni pokrov (A) in zaklepni vijak
obrnite v smeri vrtenja urinih kazalcev.

8. Verigo napnite. Za navodila glejte poglavje
Nastavitev napetosti verige na strani 241.

BruSenje verige

Informacije o meéu in verigi

A

Obrabljen ali poSkodovan me¢ oziroma verigo
zamenjajte s kombinacijo meca in verige, ki jo priporoca
Husqvarna. To je potrebno za ohranjanje varnostnih
funkcij izdelka. Za seznam nadomestnih kombinacij
meca in verige, ki jih priporo¢amo, glejte poglavje
Dodatna oprema na strani 246.

OPOZORILO: Med uporabo ali izvajanjem
vzdrzevalnih del na verigi nosite zas¢itne
rokavice. Tudi nepremiéna veriga lahko
povzro¢i poSkodbe.

« Dolzina me€a, in/cm. Podatki o dolzini meca so
obi¢ajno navedeni na zadnjem delu meca.

C =0
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+  Stevilo zob na zobniku konice meéa (T). +  Sirina gonilnega &lena v mm/palcih.

« Korak verige v palcih. Razmik med gonilnimi ¢leni —| |—
verige se mora ujemati z razmikom med zobmi na
zobniku konice mec¢a in pogonskemu zobniku.

Splosne informacije o brusenju rezil

Ne uporabljajte tope verige. Ce je veriga topa, morate
bolj pritiskati, da potisnete meé skozi les. Ce je veriga
zelo topa, pri Zzaganju ne bodo nastajali lesni odrezki,
temvec zagovina.

Ostra veriga si utira pot skozi les, zato so lesni odrezki
daljsi in debelejsi.

«  Stevilo gonilnih &lenov Stevilo gonilnih &lenov dologa

vrsta meéa. Rezalni zob (A) in globinski zob (B) skupaj tvorita rezalni

del verige oziroma rezilo. Razlika v vi$ini teh dveh zob
doloca globino reza (nastavitev globine reza).

A }
,«-—'1 BT

Pri bru$enju rezila bodite pozorni na naslednje:

«  Sirina utora na medu v palcih/mm. Sirina utora v » Kot pilienja.

mecu mora biti enaka kot Sirina gonilnih ¢lenov

verige.

* Kot rezanja.

« Odprtina za dolivanje veriznega olja in odprtina za —

napenjalnik verige. Me¢ se mora poravnati z
izdelkom.

_ Polozaj pile.
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» Premer okrogle pile.

7]

Verige ni enostavno pravilno nabrusiti brez ustrezne
opreme. Uporabite Sablono za brusenje Husqgvarna.
Tako boste ohranili najvecjo u€inkovitost rezanja in
zmanijSali tveganje povratnega udarca.

OPOZORILO: Sila povratnega udarca se
znatno poveca, ¢e ne upostevate navodil za
brusenje.

A

Opomba: Za informacije o brusenju verige glejte
poglavje Brusenje rezil na strani 240.

Brusenje rezil

1. Rezalne zobe nabrusite z okroglo pilo in $ablono.

o &

Opomba: Za informacije o tem, katero pilo in $ablono
priporo¢a druzba Husqvarna za vaso verigo, glejte
poglavje Dodatna oprema na strani 246.

2. Sablono za brugenje pravilno namestite na rezilo.
Upostevajte navodila, ki so priloZzena Sabloni za
brusenje.

3. Pilo premikajte z notranje strani rezalnih zob proti
zunaniji. Pri povratnem gibu zmanij$ajte pritisk.

Splosne informacije o prilagajanju nastavitve
globine reza

Nastavitev globine reza (C) se zmanj$a, ko nabrusite
rezalni zob (A). Za najbolj$o ucinkovitost rezanja morate
odstraniti odbru$eni material z globinskega zoba (B), da
pridobite priporoeno nastavitev globine reza. Za
navodila, kako doseci ustrezno nastavitev globine reza
za verigo, glejte Tehnicni podatki na strani 244.

C

/i BT

OPOZORILO: Nevarnost povratnega udarca
se poveca, Ce je nastavljena prevelika
globina reza.

A

Prilagoditev nastavitve globine reza

Preden prilagodite nastavitev globine reza ali nabrusite
rezila, si oglejte navodila v poglavju Splosne informacije
o brusenju rezil na strani 239. Nastavitev globine reza
priporo¢amo po vsakem tretiem brusenju rezalnih zob.

Priporoamo uporabo nase Sablone za bruSenje
globinskih zob za nastavitev ustrezne globine in $ablono
za brusenje rezalnih zob.

1. Nastavitev globine reza prilagodite s plo$¢ato pilo in
$ablono za brusenje globinski zob. Uporabljajte
samo $ablono za bru$enje globinskih zob za
nastavitev ustrezne globine in $ablono za brusenje
rezalnih zob druzbe Husqvarna.

2. Sablono za brusenje globinskih zob prislonite na
verigo.

Opomba: Dodatne informacije o uporabi tega
pripomocka najdete na embalazi Sablone za
brusenje globinskih zob.

3. S plos¢ato pilo spilite del globinskega zoba, ki gleda
prek $ablona za bru$enje globinskih zob.

Odstranite material z ene strani vseh rezalnih zob.

Izdelek obrnite in odstranite material $e na drugi
strani.

6. Prepricajte se, da so vsi rezalni zobje enako dolgi.

240
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Nastavitev napetosti verige

A

Med uporabo se veriga raztegne. Pomembno je redno
nastavljanje napetosti verige in tako ohranjati pravilno
napetost. Pred uporabo izdelka preverite napetost
verige. Napetost verige me¢a mora biti napeta ravno
toliko, da jo je Se mogoce obracati z roko.

OPOZORILO: Veriga, ki ni ustrezno napeta,
se lahko sname z meca in povzroci hude
poskodbe ali smrt.

Opomba: Nova veriga se mora uteci. V tem ¢asu morate
napetost preverjati veckrat.

1. Zaklepni vijak obrnite v nasprotni smeri vrtenja
urinega kazalca in tako odklenite nastavitveni vijak
napenjalca verige.

2. Privijte verigo tako, da vijak napenjalca verige
obrnete v smeri vrtenja urinega kazalca. Verigo
napnite kolikor je mogoc€e. Trdno se mora prilegati
mecu.

3. Prepri¢ajte se, da lahko verigo nemoteno premikate
z rokami in se ne pove$a z meca.

4. Zaklepni vijak obrnite v smeri vrtenja urinega kazalca
in tako zaklenite nastavitveni vijak napenjalca verige.

Mazanje rezalne opreme

OPOZORILO: Zaradi nezadostnega
mazanja rezalne opreme lahko veriga poci
in tako povzroci tezke, tudi usodne
poskodbe.

OPOZORILO: Ne uporabljajte odpadnega
olja! Odpadno olje je nevarno za ljudi,
izdelek in okolje.

A
A

Verizno olje

» Uporabljajte verizno olje, ki se dobro oprime verige.
Verizno olje mora ohranjati viskoznost v vseh
vremenih, na primer v vro¢em poletju ali hladni zimi.

* Uporabite verizno olje Husqvarna za najdaljSo
zivljenjsko dobo verige in ¢im manjSo okoljsko
kodo. Ce verizno olje Husqvarna ni na voljo
uporabljajte standardno verizno olje.

» Vregijah, kjer ni na voljo olja, namenjenega mazanju
verig, lahko uporabljate obi¢ajno olje za menjalnike
EP 90.

Redno preverjajte nivo olja v posodi za olje in tako
preprecite poskodbe verige ter meca.

Dolivanje olja

Po 1 uri uporabe ali pri izpraznjeni posodi napolnite z

veriznim oljem.

1. Odprite pokrovéek posode za verizno olje na vrhu
rezalne glave.

2. lzdelek Husqvarna napolnite z veriznim oljem.

3. namestite pokrovéek posode za olje.

Preverjanje mazanja verige

1. Zazenite izdelek in pustite, da tece pri 3/4 hitrosti.
Konico meca usmerite proti svetli podlagi. Od
podlage naj bo oddaljena priblizno 20 cm (8 palcev).

2. Po 1 minuti delovanja je na svetli podlagi vidna ¢rta
olja.

3. Ce se érta olja po 1 minuti ne prikaze, ogistite oljni
kanal v mecu. O¢istite utor na robu meca.

4. Zazenite izdelek in pustite, da tece pri 3/4 hitrosti.
Konico meca usmerite proti svetli podlagi. Od
podlage naj bo oddaljena priblizno 20 cm (8 palcev).

5. Po 1 minuti delovanja je na svetli podlagi vidna ¢rta
olja.

6. Ce se drta olja po 1 minuti ne prikaze, se obrnite na
pooblaséenega prodajalca.

Preverjanje, kadar mazanje ne deluje
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1. Preverite, ali je kanal za olje v me€u zamasen. Po
potrebi ocistite.

4. Preverite, ali je utor v mec¢u obrabljen. Po potrebi

zamenjajte mec¢.

\
(S

O
o)

X

5. Preverite, ali je konica meca groba ali zelo
obrabljena.

2. Preverite, ali je kanal za olje v ohi§ju gonila Cist. Po
potrebi ocistite.

3. Preverite, ali se zobnik me¢a na vrhu meca prosto
vrti. Ce sistem za mazanje verige Se vedno ne deluje
pravilno, se obrnite na servisno delavnico.

6. Prepricajte se, da se zobnik mec¢a prosto vrti in da
mazalna odprtina v zobniku meéa ni zamasena. Po
potrebi ocistite in namazite.

Preverjanje meca

1. PrepriCajte se, da oljni kanal ni zamasen. Po potrebi

ga odistite.
T

2. Preglejte, ali so na robovih meca grobi ostanki. S
pilo odstranite grobe ostanke.

7. Mec¢ dnevno obracajte in mu tako podaljSajte
Zivljenjsko dobo.

Ciséenje izdelka, baterije in polnilnika
baterije
Izdelek po uporabi oistite s suho krpo.

2. Baterijo in polnilnik baterije ocistite s suho krpo.
Vodila baterije morajo biti vedno Cista.

3. Preverite, da so prikljucki baterije in polnilnik baterije
pred uporabo Eisti.

4. S krtaco ocistite predele okoli rezervoarja olja.
5. S krtaco ocistite notranjo povrsino zascitnega
pokrova.

Pregled baterije in polnilnika baterije

1. Preverite, ali je baterija poSkodovana, na primer
razpokana.
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2. Preverite, ali je polnilnik baterije poSkodovan, na

primer razpokan.

3. Prepri¢ajte se, da povezovalni kabel polnilnika

baterije ni poSkodovan in nima razpok.

Odpravljanje tezav

Tipkovnica

Tezava

Mozne napake

Mozna resitev

Utripa zelena lu¢ka
LED za zagon.

Nizka napetost baterije.

Napolnite baterijo.

Utripajo€ rdeci indika-
tor LED za napako.

Preobremenitev.

Rezalni priklju¢ek je blokiran. Zaustavite iz-
delek. Odstranite akumulator. Z rezalnega
priklju¢ka odstranite nezeleni material. Odvij-
te verigo.

Odstopanje temperature.

I1zdelek naj se ohladi.

Hkrati sta pritisnjena vklopni sprozilnik in
startni gumb.

Sprostite sprozilec plina in pritisnite startni
gumb.

Izdelka ni mogoce
zagnati.

Umazanija v prikljuckih baterije.

Prikljuke baterije ocistite s komprimiranim
zrakom ali mehko krtacko.

Vklopi se rdeci indi-
kator LED za napako.

Izdelek je potrebno servisirati.

Obrnite se na servisnega zastopnika.

Baterija

Tezava

Mozne napake

Mozna resitev

Utripa zelena lu¢ka LED.

Nizka napetost baterije.

Napolnite baterijo.

Utripajo¢ rdeci indikator LED za
napako.

Baterija je prazna.

Napolnite baterijo.

Odstopanje temperature.

Baterijo uporabljajte v okolju s temperaturami
med -10°C (14°F) in 40°C (104°F).

Prenapetost.

Odstranite baterijo iz polnilnika.

Vklopi se rdeci indikator LED za
napako.

Prevelika razlika med celicami (1
V).

Obrnite se na servisnega zastopnika.

Polnilnik baterije

Tezava

Mozne napake

Mozna reSitev

Utripajo€ rdeci indikator LED za na-

pako.

Odstopanje temperature.

Polnilnik baterije uporabljajte v okolju
s temperaturami med 5 °C (41 °F) in
40 °C (104 °F).

Vklopi se rdeci indikator LED za na-

pako.

Obrnite se na servisnega zastopnika.
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Prevoz in skladiSCenje

Prevoz in skladi3¢enje

PriloZene litij-ionske baterije so skladne z zahtevami
zakonodaje o nevarnem blagu.

Pri transportu, tudi €e ga izvaja tretja oseba ali
posrednik, je treba upostevati posebna navodila na
embalazi in nalepkah.

Pred posiljanjem izdelka se posvetujte z osebo, ki je
posebej usposobljena za nevarne snovi. Upostevajte
vse veljavne nacionalne predpise.

Ob vstavljanju baterije v paket prelepite
izpostavljene kontakte. Baterijo vstavite v paket tako,
da se ne more premikati.

Pri skladi§€enju ali prevozu vedno odstranite
baterijo.

Baterijo in polnilnik baterije hranite v suhem
prostoru, kjer ni vlage in zmrzali.

Baterijske ne shranjujte v prostoru, v katerem je
lahko prisotna stati¢na elektrika. Baterije ne
shranjujte v kovinski $katli.

Baterijo shranite v prostor s temperaturami med 5 °C
(41 °F) in 25 °C (77 °F), v katerem ne sme biti
izpostavljena neposredni son¢ni svetlobi.

Polnilnik baterije shranite v prostor s temperaturami
med 5 °C (41 °F) in 45 °C (113 °F) tako, da ne bo
izpostavljen neposredni sonéni svetlobi.

Pred dolgotrajnejsim skladiS€enjem mora biti baterija
napolnjena med 30 % in 50 %.

Polnilnik baterije shranite v zaprt in suh prostor.

¢ Med shranjevanjem baterija ne sme biti v blizini
polnilnika. Otroci in druge nepoobla$¢ene osebe se
ne smejo dotikati opreme. Oprema mora biti
shranjena v prostoru, ki ga je mogoce zakleniti.

* Pred dolgotrajnejSim skladiS¢enjem izdelek odistite
in opravite popoln servis.

* Pred prevozom in skladi§¢enjem na izdelek
namestite transportno zascito, da preprecite telesne
poskodbe ali $kodo na izdelku.

¢ Med prevozom varno pritrdite izdelek.

Odstranitev baterije, polnilnika baterije
in izdelka

Spodniji simbol pomeni, da izdelek ni gospodinjski
odpadek. Treba ga je reciklirati v zbirnem centru za
reciklazo elektricne in elektronske opreme. Tako se
pomaga prepreciti Skodovanje okolju in ogrozanje
zdravja ljudi.

Za ve¢ informacij se obrnite na lokalne oblasti, sluzbo za
gospodinjske odpadke ali prodajalca.

&Y

&o

Opomba: Simbol je prikazan na izdelku ali embalazi
izdelka.

Tehni¢ni podatki

Tehniéni podatki

[ 115iPT4
Motor
Vrsta PMDC 36V
Hitrost verige, m/s 10
Funkcije
Nacin nizke porabe energije | savE
Rezervoar olja
Prostornina, l/icm3 | 0,07/70
Teza
Brez baterije, kg/lb | 4,1/9,1
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[ 115iPT4

Nivoji hrupa '°

Ekvivalentna raven zvo¢nega tlaka pri uporabnikovem usesu, dB (A) | 82,2
Ravni vibracij 2
Ravni vibracij pri ro&ajih, izmerjene v skladu s standardom ISO 22867, m/s?
Zlozen, sprednji ro¢aj/zadnji ro¢aj 1,11,2
Iztegnjen, spredniji rocaj/zadniji rocaj 1,511
V izdelku uporabljajte samo originalne baterije
Husqgvarna BLi.
Homologirane baterije
Baterija Bli10
Vrsta Litij-ionska
Zmogljivost baterije, Ah 2,0
Nazivna napetost, V 36
Teza, kg 0,8
Baterija BLi20
Vrsta Litij-ionska
Zmogljivost baterije, Ah 4,2 (VTC4) 4,0 (HD2)
Nazivna napetost, V 36 36,5
Teza, kg/lb 1,2/2,6 1,2/2,6
Odobreni polnilniki baterije
Polnilnik baterije QC 80
Vhodna napetost, V 100-240
Frekvenca, Hz 50-60
Mo¢, W 80

19 Ekvivalentna raven zvoénega tlaka, skladna s standardom 1SO 22868, je izradunana kot vsota energije v od-
visnosti od ¢asa za razli¢ne ravni zvo¢nega tlaka pod razli¢nimi delovnimi pogoiji. Tipiéna statisti¢na razprsitev
za ekvivalentno raven zvoénega tlaka je standardni odklon 1 dB (A).

20 Zabelezeni podatki za ekvivalentno raven vibracij imajo tipiéno statisti¢no razprsitev (standardni odklon) 2

m/s2,
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Dodatna oprema

Kombinacije megev in verig

Naslednje kombinacije so CE odobrene.

Mec Veriga motorne Zage
DolZina, palci Korak, palci Merilo, mm Vrsta DOIZm%’ St. gonilnih
Elenov
10 1/4" 1,3 Husqvarna HOO 58
Pi|jenje verige in $ablona za bruéenje Ce ne veste, katero verigo imate names$¢eno na izdelku,

se obrnite na servisnega zastopnika.
Za brusenje pod ustreznimi koti uporabite priporoc¢eno
Sablono za bruenje. Priporo¢amo, da za ostrenje verige
vedno uporabljate priporo€eno $ablono za brusenje.

s e @H
Y
/} ‘\
<
mm/palci mm/palci
00 4,0/5/32 85° 30° 0° 0,65/0,025 | 5056981-03 | 5796536-01
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Izjava ES o skladnosti

Izjava ES o skladnosti

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel:
+46-36-146500, izjavlja, da so viSinski obrezovalniki
Husqvarna 115iPT4 s serijskimi Stevilkami od 2018 dalje
(leto izdelave, ki mu sledi serijska Stevilka, je jasno
navedeno na tipski plos¢i), skladne z zahtevami
DIREKTIVE SVETA:

« Direktive 2006/42/ES z dne 17. maja 2006 o strojih
in

« Direktive 2014/30/EU z dne 26. februarja 2014 o
elektromagnetni zdruZljivosti.

* 2011/65/EU z dne 8. junija 2011 "o omejevanju
uporabe nekaterih nevarnih snovi"

Uporabljeni so naslednji standardi:

EN 62841-1:2015+AC:15, EN ISO 11680-1:2011, EN
55014-1:2017, EN 55014-2:2015

NB 0905 Intertek Deutschland GmbH Stangenstrale 1
70771 LEINFELDEN-ECHTERDINGEN Germany, je
opravil tipski preizkus ES v skladu z direktivo o strojih
(2006/42/ES) &len 12, tocka 3b. Stevilka certifikata za
tipski preizkus ES: 18SHW1417-01

Huskvarna, 2018-12-10

Par Martinsson, vodja razvoja (pooblas¢eni zastopnik
druzbe Husqgvarna AB in odgovorna oseba za tehni¢no
dokumentacijo)
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